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Н. новым уздыме 


Шпаркі тэмп разьвіцьця народнае гаспадаркі, індустрыялізацыя 
краіны, шырокі рух сярод асноўных мас сялянства за колектывізацыю 
сельскае гаспадаркі, уздым, з якім рабочая маса разгортвае новыя, 
вышэйшыя формы працы, як соцспаборніцтва, ударніцтва і г. д., значны 
рост, побач з гэтым, культурнага запатрабаваньня працоўных мас 
ускладае вялікія задачы на пролетарскую літаратуру. Яна павінна ў 
мастацкіх формах ня толькі «адбіваць соцыялістычнае будаўніцтва, 
асьвятляць найбольш актуальныя проблемы сучаснасьці, але і ўплы- 
ваць на волю і пачуцьці чытача ў адпаведнасьці з задачамі пролета- 
рыяту. Шпаркі рост соцыялістычных элемэнтаў народнае гаспадаркі 
і энэргічны наступ пролетарыяту на капіталістычныя элемэнты, пера- 
ход партыі ад політыкі абмежаваньня і выцясьненьня да політыкі 
ліквідацыі кулацтва як клясы, на падставе суцэльнай колектывізацыі, 
выклікаюць абвастрэньне клясавай барацьбы і на культурным фронце. 
Тут мы маем спробы пропаганды і абароны буржуазных ідэй, маем 
спробы падмены пролетарскай культуры, якую мы будуем,-культуры 
нацыянальнай па форме і пролетарскай па зьместу, культурай 
»наогул“, г. зн. культурай буржуазнай, нацыянал-дэмократычнай. 

За год, што прайшоў пасьля пленуму праўленьня БелАПП, 
мы маем далейшы рост пролёетарскага сэктару ў літаратуры Бел- 
АПП“У і побач з гэтым мы мелі выпадкі актывізацыі антыпролетар- 
скіх нацыянал-дэмократычных элемэнтаў. За год адбывалася далей- 
шая дыфэрэнцыяцыя ў беларускай літаратуры. 

Яшчэ на зьезьдзе БелАПП у мы мелі атаку з боку нацыянал- 
дэмократычных элемэнтаў (М. Зарэцкі, А, Дудар) на асноўныя прын- 
цыпы пролетарскай літаратуры, як прынцып інтэрнацыянальнага 
аб'яднаньня розных нацыянальных атрадаў пролетарскай літаратуры, 
уваход ВОПП і г. д. Пасьля зьезду наглядаліся спробы зьнябыць 
само існаваньне БелАПІТу. У артыкулах, прадмовах да зборнікаў, 
аглядах літаратуры рабіліся спробы ігнораваць значэньне БелАПП'у, 
падмяняліся факты, калі замест сучаснага складу БелАПП'у высоў- 
валіся ранейшыя сябры , Маладняка", якія пакінулі аб'яднаньне яшчэ 
да стварэньня БелАПП'у і г. д. Гэтая лінія варожых адносін да Бел- 
АПП'у злучалася з праявамі нацыянал-дэмократызму, які ў апошні 
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час праявіў значную актыўнасьць. Лінія барацьбы з БелАПП'ам 
з боку Зарэцкага прывяла яго да нацыянал-дэмократычнага роману. 
»Крывічы“, (друкаваньне якога спынена Галоўлітам) і да кулацка-бур- 
жуазнага нарысу ,Падарожжа на новую землю“. Цішка Гартны, 
у асобе якога БелАПП таксама сустрэў адмоўныя адносіны, прымушаны 
быў пад націскам пролетарскай грамадзкасьці прызнаць шэраг нацы- 
янал-дэмократычных памылак усваіх публіцыстычных выступленьнях. 

Нацыянал-дэмократычныя ўхілы ў некаторай часткі сяброў групы 
»Полымя"“ стварылі тое, што гэта аб'яднаньне ня выканала тых задач, 
якія ставіла ў сваёй дэклярацыі пры заснаваньні аб'яднаньня і на 
сучасны момант страціла свой твар, як літаратурная грамадзкая орга- 
нізацыя. Полымя“ не рэагавала адпаведным чынам ні на кулацка- 
нацыянал-дэмократычныя ўхілы Зарэцкага, ні на памылкі Цішкі Гарт- 
нага. У Полымі" адбывалася таксама далейшая дыфэрэнцыяцыя. 
Поэта Александровіч прызнаў свае памылкі ў сваім выступленьні 
ў г. зв. «Лісьце трох“, пакінуў шэрагі аб'яднаньня і ўступіў у Бел- 
АПП. Якуб Колас вышаў з групы Полымя“. Побач з ухіламі і памыл- 
камі адных наглядаецца пэўны зрух у творчасьці іншых сяброў групы 
»Полымя“. Апошнія вершы Янкі Купалы і Якуба Коласа (апошні ўжо 
ня сябра групы ,Полымя") сьведчаць аб тым, што яны спрабуюць 
падыйсьці бліжэй да пролетарскай літаратуры, да задач соцыялістыч- 
нага будаўніцтва. Пасьля доўгага перапынку наглядаецца пэўны зрух 
ў творчасьці М. Чарота. Полымя" на сёньняшні дзень яшчэ больш 
выразна ня можа лічыцца якой-небудзь аднэй, аднолькавай па свайму 
складу і творчасьці організацыяй. 

Аб'яднаньне ,Ўзвышша“ ў сваёй дэклярацыі і затым у пэўных 
артыкулах выказвала непролетарскія прынцыпы і затым пад націскам 
нацыянал-дэмократычных, дробнабуржуазных элемэнтаў ішло так: 
сама па лініі далейшага павялічэньня сваіх памылак і ўхілаў. Твор- 
часьць Язэпа Пушчы, Лужаніна, Калюгі, Дубоўкі, А. Бабарэкі пака- 
зала, што дэкляраваньне з боку »Ўзвышша" узяць за асноўную пляц- 
форму рэзолюцыю ЦК УсеКП (,Аб політыцы партыі ў галіне мастац- 
кае літаратуры“) ня выканана. Пушча ў сваіх творах працягваў кулац- 
кія мотывы (Лісты да сабакі“), Дубоўка ў сваёй поэме: »Ё пурпуро- 
вых ветразяй узьвівы“ даў у мастацкай форме супроцьстаўленьне інтэ- 
лігенцыі кіруючай ролі партыі. У романе Кузьмы Чорнага Зямля“ 
паказана жыцьцёвасьць кулацтва і кволасьць ідэй колектывізацыі 
вёскі. У нарысе Лужаніна пра падарожжа ў Случчыну пададзена ў 
пародыйнай форме савецкая сучаснасьць. У публіцыстычных выступлень- 
нях сяброў Узвышша“ падкрэсьлівалася задача пераважнай увагі да 
формы літаратурнай творчасьці, выказваліся сумненьні ў магчымасьці 
існаваньня наогул пролетарскай літаратуры і затушоўвалася значэньне 
зьместу, неабходнасьці высьвятляць найбольш актыўныя проблемы 
соцыялістычнага будаўніцтва. 
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У апошні час група ,Узвышша" прымушана была прызнаць 
памылкі ў мастацкіх і публіцыстычных выступленьнях паасобных сваіх 
сяброў. Група , Ўзвышша" ў сваёй дэклярацыі абяцае ,, выкрываць усіх 
тых, хто не жадае прыняць удзел у соцыялістычным будаўніцтве"... 

Гэта першая праява самакрытыкі памылак і ўхілаў у творчасьці 
сяброў Узвышша“. Аднак, можна ўгледзець, што да пытаньня сама- 
крытыкі сваіх памылак Узвышша" падыходзіць досыць нерашуча 
і нібыта неахвотна. А перадавы артыкул першага нумару , Ўзвышша" 
бярэ нават пад сваю абарону некаторыя памылкі і недахопы Ўзвышша”. 
Ён спрабуе сьцьвердзіць, нібыта адсутнасьць самакрытыкі ў групе 
«Ўзвышша“ апраўдваецца тым, што іншыя крытыкі, крытыкуючы 
ўхілы і памылкі ў творчасьці паасобных сяброў Узвышша", рабілі 
»перагібы“, ставілі ў дакор: памылкі ўсяму аб'яднаньню. Ня робячы 
тут аналізаў гэтых артыкулаў, што крытыкавалі ,ЎУзвышша“, дапу- 
шчаючы магчымасьць частковае памылковасьці іх, мы мусім сьцьвер- 
дзіць, што паколькі Ўзвышша" не рэагавала на ўхілы і памылкі 
ў творчасьці сваіх сяброў, дык гэтым давала повад да абвінавачваньня 
ўсяго аб'яднаньня. Узвышша" як у сваёй дэклярацыі аб прызнаньні 
памылак, гэтак і ў перадавым артыкуле не раскрытыкавала некаторыя 
няправільныя антыпролетарскія палажэньні сваіх. тэзісаў пры засна- 
ваньні аб'яднаньня. Узвышша" яшчэ дагэтуль ня выказала конкрэтна, 
ці лічыць яно неабходным для пісьменьніка прымаць удзел у куль- 
турна-асьветнай і грамадзкай працы. Узвышша" дагэтуль не прызнае 
яшчэ пролетарскага прынцыпу масавасьці організацыі (г. зн. больш 
шырокае ахапленьне організацыяй пачынаючых пісьменьнікаў, органі- 
зацыя літаратурных гурткоў і студый). , Узвышша" не раскрытыкавала 
свае палажэньні, у якіх перавага давалася форме, а ня зьместу (неад- 
нокраць орыёнтавалася ўвага сяброў аб'яднаньня на падвышэньне 
формальна-мастацкай якасьці твору; не давалася выразнай формулёўкі 
наконт зьместу). Узвышша“ давала антыпролетарскую орыентыроўку 
на задачы сваей творчасьці. Замест пролетарскай устаноўкі, паводлуг 
якой: ,пролетарскай мы лічым літаратуру, якая пазнае сьвет з пункту 
гледжаньня пролетарыяту і ўплывае на чытачоў адпаведна з зада- 
чамі. рабочае клясы, як барацьбіта супроць капіталізму і будаўніка 
соцыялістычнай грамады“ (з рэзолюцыі першага зьезду ВОАПП'у), 
»Узвышша" бачыць свае задачы вось у чым: Узвышша" беларускае 
мастацкае літаратуры творыцца ня колькасьцю поэтаў і пісьменьні- 
каў, якія асьмеліліся абвясьціць сябе команднымі высотамі, а якасьцю 
тэй 'літаратурна-мастацкай продукцыі, якая прыносіцца ў скарбніцу 
беларускай мастацкай літаратуры з глыбінь сучаснасьці, узброенай 
ведамі, воляю, шчырым жаданьнем і энтузыязмам вялікай творчасьці. 
Толькі так утворыцца тое Ўзвышша“ беларускае пролетарскае літа- 
ратуры, якое ўгледзіць вякі і народы“. (З тэзісаў- пра згуртаваньне 
»Ўзвышша"). 
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Вось пад гэткай .вэгетарыянскай" устаноўкай можа падпісацца 
і буржуазная літаратурная організацыя. Слова ,пролетарская літара- 
тура“ тут зразумела не на месцы, бо задачай пролетарскай літара- 
туры не зьяўляецца зьдзіўляць сваёй творчасьцю вякі і народы", 
а ўплываць на чытача адпаведна з задачамі рабочае клясы“. 

Яшчэ адно параўнаньне ўзвышаўскіх тэзісаў з пролетарскай літа- 
ратурнай устаноўкай: 

зВОАПП удзельнічае ў клясавай барацьбе, што адбываецца 
ў краіне, ня толькі творчасьцю ўсіх пісьменьнікаў, што ўваходзяць 
у аб'яднаньне і якія жадаюць сьвядома служыць соцыялістычнаму 
будаўніцтву, ня толькі адпаведным іх выхаваньнем, але як літаратур- 
ная організацыя ў шэрагу іншых пісьменьніцкіх аб'яднаньняў, як адзін 
з пролетарскіх атрадаў культурнай рэволюцыі, Змагаючыся з усяля- 
кімі літаратурнымі праявамі ўнутранай эмігрантшчыны, новай буржу- 
азіі, кулацтва, абыватальскага ўпадніцтва, вялікадзяржаўніцтва і нацы- 
яналістычных настрояў, мяшчанскага пэсымізму, няверра ў соцыялі- 
стычнае будаўніцтва і г. д. і г. п. ВОАПП не прэтэндуе на якое- 
небудзь монопольнае прадстаўніцтва ў літаратуры пролетарскае рэво- 
люцыі, або комуністычнай партыі“. 

Ва ўсёй пастаноўцы сваёй працы ВОАПП кіруецца неабход- 
насьцю выхаваньня тыпу пісьменьніка, грамадзкага працаўніка, які 
органічна зьвязан з рабочай клясай і ўдзельнічае ў яе барацьбе... 
(з рэзолюцыі першага зьезду ВОАПП'у). 

эЎзвышша" ставіць сабе іншыя задачы. Яно маніцца выканаць 
свае, досыць цьмяна акрэсьленыя задачы (ствараць літаратуру, ,якую 
ўгледзяць вякі і народы“): усімі сіламі культурных поэтаў і пісьмень- 
нікаў ва ўмовах культурнага атачэньня і сувязі спрыяльных абставін 
для іх разьвіцьця наогул і разьвіцьця іх творчасьці, мастацкай аса- 
біста“. 

Вось гэткія лібэральныя разважаньні зьяўляюцца яшчэ дагэтуль 
палажэньнямі для працы Ўзвышша“. Яны і зараз з боку Ўзвышша“ 
не раскрытыкаваны, ня прызнаны памылковымі. 

Нерашучасьць у прызнаньні сваіх памылак, частковая абарона 
іх, невыпраўленьне няправільных антыпролетарскіх прынцыпаў сьвед- 
чаць аб тым, што ва ўзвышшы“ яшчэ не замацаваўся ўплыў эле- 
мэнтаў больш блізкіх да пролетарскай літаратуры, што там яшчэ 
моцны ўплыў элемэнтаў, якія штурхалі і штурхаюць Узвышша" па 
няправільнаму шляху, якія сваёй творчасьцю стварылі для Ўзвышша" 
рэпутацыю правай літаратурнай групоўкі. зУзвышша" не зьяўляецца 
пролетарскай організацыяй у сучасным складзе. Яно не зьяўляецца 
нават аднастайнай організацыяй па складу сваіх сяброў. і тое, што 
Ўзвышша" падкрэсьлівае ў сваіх тэзісах і выступленьнях, што нібыта 
яно зьяўляецца пролетарскай організацыяй, зьяўляецца таксама памыл: 
кай , Узвышша“. Об'ектыўна гэтая памылка дае магчымасьць хавацца 
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за шыльдай пролетарскасьці сапраўды непролетарскім элемэнтам. 
Узвышша" толькі тады замацуе і паглыбіць пералом набліжэньня 
да пролетарскае лініі ў літаратуры, калі яе, назавем умоўна, левае 
крыло паставіць сваёй асноўнай задачай не захаваньне прыяцельскіх 
адносін з рэшткай, цаной прымірэнцтва да іх антыпролетарскіх тво- 
раў, калі яно застасуе ня вузка групавы сямейны (як-ка крытакаваць 
сваіх?) падыход да іх творчасьці, а здолее стаць на большую прын- 
цыповую вышыню і само павядзе змаганьне з сваім правым: крылом, 
з. .тэорэтыкамі" і прапаведнікамі адрыву ад удзелу ў соцыялістыч- 
ным будаўніцтве“. Ідэйная консолідацыя магчыма толькі пры бязьлі- 
таснай барацьбе з тымі, якія цягнуць згуртаваньне і асобных яго 
членаў у бок ад пролетарскай лініі ў літаратуры. 

Выходзячы з гэткага становішча, БелАПП і вызначае сваю 
лінію паводзін у адносінах да Ўзвышша". Гэта--рашучае змаганьне 
з праявамі кулацка-нацыянал-дэмократычнае ідэолёгіі ў “творчасьці 
паасобных сяброў Узвышша", таварыская, але цьвёрдая крытыка 
памылак тых таварышоў, якія жадаюць ісьці разам з пролетарскай 
літаратурай, але якія яшчэ не пазбыліся сваіх хістаньняў, сваіх інтэ- 
лігенцкіх ці прымітыўна-сялянскіх настрояў, падтрымліваньне іх 
у змаганьні з памылкамі і ўхіламі сваіх сяброў па аб'яднаньню. 

БелАПП за апошні год правёў значную барацьбу як з нацыя- 
нал-дэмократычнымі, кулацкімі настроямі ў беларускай літаратуры, 
па-за межамі БелАПП'у, так і з нездаровымі настроямі (упадніцтва, 
богема, праявы бытавога раскладу і г. д.) унутры аб'яднаньня, Бел- 
АПП прымаў актыўны ўдзел у політыка-асьветнай і агульна-грамадз- 
кай працы. Праведзены дзесяткі літаратурных вечароў, літаратурных 
выступленьняў на фабрыках і заводах, у рабочых клюбах, навучаль- 
ных установах. Сябры БелАПП'у пасылаліся для вывучэньня. соцыя- 
лістычных сэктараў гаспадаркі ў вёсцы (саўгасы, колгасы і комуны). 
БелАПП--адзіная організацыя, якая ня ведала творчага і грамадзка- 
політычнага крызісу. БелАПП стаў самай популярнай літаратурнай 
організацыяй у БССР і заваяваў сабе аўторытэт у шырокіх колах 
працоўных. БелАПП ішоў па лініі далейшага росту сваіх сяброў як 
у галіне творчай, гэтак і грамадзка-політычнай. Зразумела, што Бел- 
АПП ня мог унікнуць і пэўных хваравітых зьявішчаў, якія зьяўляюцца 
хваробамі росту. 

Аднак, ужо зараз больш чымся раней БелАПП. можа, пад кіраў- 
ніцтвам. комуністычнае партыі, уплываць на разьвіцьцё беларускае 
літаратуры, накіроўваць яе на пролетарскі шлях. БелАПП ужо можа 
быць тым асяродкам, вакол якога павінна адбывацца далейшая консо- 
лідацыя сіл пролетарскай літаратуры. Паколькі БелАПП ставіць 
сваёй задачай актыўна ўплываць на разьвіцьцё беларускай літаратуры 
ў пролетарскім кірунку, паколькі ён ня лічыць сябе монолольнай 
організацыяй пролетарскай літаратуры, дык ён зараз ня можа ставіць 
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сваёй задачай злучэньне ў сваіх шэрагах усіх пролетарскіх пісьмень- 
нікаў, ці пісьменьнікаў блізкіх да пролетарскай літаратуры. Гэткага 
становішча мы дасягнем у будучыні. На гэтым этапе галоўнае--гэта 
ня столькі організацыйная, колькі фактычная, ідэйная консолідацыя 
сіл пролетарскай літаратуры. Пролетарскі пісьменьнік, поэта, крытык, 
будучы і па-за шэрагамі БелАПП'у павінен ствараць літаратурную 
пролетарскую продукцыю, павінен падтрымліваць змаганьне БелАПП'у 
за пролетарскую" літаратуру, праводзіць пролетарскую лінію ўнутры 
свайго аб'яднаньня. 

Прызнаньне сваіх памылак з боку, Ўзвышша", выкрыцьцё ўхілаў і 
памылак паасобных пісьменьнікаў з групы ,Ўзвышша"“ і ,Полымя“, 
стварэньне вакол гэтых ухілаў адпаведнай грамадзкай думкі, з аднаго 
боку, набліжэньне да пролетарскай літаратуры паасобных пісьмень- 
нікаў як ва »Ўзвышшые, так. і ў ,Полымі“" стварылі глебу як для 
консолідацыі сіл пролетарскай літаратуры, гэтак і для організаванага 
ахапленьня пролетарскім уплывам рэшты пісьменьнікаў. Перад Бел- 
АПП'ам паўстае заданьне падрыхтаваць і прыняць конкрэтныя захады 
да організацыі фэдэрацыі савецкіх пісьменьнікаў БССР, якая павінна 
аб'яднаць усе літаратурныя організацыі і паасобных пісьменьнікаў, што 
не ўваходзяць у аб'яднаньні. Праз фэдэрацыю БелАПП разам: з усімі 
пролетарскімі пісьменьнікамі здолее больш пасьпяхова праводзіць 
пролетарскі ўплыў на папутнікаў, больш пасьпяхова адзіным фронтам 
выступаць супроць антыпролетарскіх элемэнтаў у літаратуры. Прак- 
тыка працы фэдэрацыі савецкіх пісьменьнікаў РСФСР, якая організа- 
валася пры актыўным удзеле РАПП'у, паказвае, што пры ўмовах актыў- 
най працы пролетарскага аб'яднаньня ўнутры фэдэрацыі можна да- 
біцца значных посьпехаў, што організацыя фэдэрацыі дае магчымасьць 
больш плянава і пасьпяхова змагацца за ўплыў (пролетарскі) на папут- 
ніка, на сялянскага пісьменьніка, супроць нэобуржуазных, кулацкіх 
элемэнтаў у літаратуры. 

Адным з асноўных пытаньняў для БелАПП'у зараз зьяўляюцца 
сконцэнтраваньне ўвагі ўсяго аб'яднаньня на творчых пытаньнях, 
орыентацыя сяброў аб'яднаньня і стварэньне належных абставін да 
зьяўленьня шырокіх мастацкіх палотнаў, якія адбівалі-б найбольш 
актуальныя пытаньні соцыялістычнага будаўніцтваі, уплывалі-б на чытача 
ў адпаведнасьці з задачамі рабочае клясы“. Перад сябрамі БелАПП. 
паўстае заданьне прапрацоўкі проблем мастацкага мэтоду ў творчасьці, 
творчага мэтоду пролетарскай літаратуры. Пытаньне стылю пролетар- 
скай літаратуры зараз мае актуальнае значэньне. Гэтага стылю пролетар 
ская літаратура яшчэ ня мае, ёнвыпрацуецца ў процэсе творчай працы. 
Але пролетарская літаратура ня можа толькі спаслацца на тое, што з 
часам выпрацуёцца гэткі стыль. Ужо зараз яна можа і павінна орыен- 
таваць сваіх сяброў, ставіць перад імі конкрэтныя пытаньні, якім 
шляхам павінна ісьці выпрацоўка стылю пролетарскай літаратуры: 
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Матэрыялістычна-дыялектычны мэтод пазнаньня зьяў жыцьця, [ 
паглыблены паказ. на падставе гэтага мэтоду, зьяў жыцьця іўнутранага 
вобразу чалавека, усіх унутраных зьвілін яго істоты, яго сьвядомага 
і падсьвядомага, чалавека як продукту пэўнае эпохі, пэўнага соцы- 
яльнага асяродку. Пролетарскі рэалізм, проблема паказу жывога ча- 
лавека, псыхолёгізм (на падставе матэрыялістычна-дыялектычнага 
мэтоду)--вось тыя элемэнты стылю, творчага мэтоду, якія на даным 
этапе свайго разьвіцьця пролетарская літаратура можа лічыць сваімі. 


Гэты творчы мэтод, які ўжо апраўдаўся практыкай пролетарскай / 
літаратуры, сустракае шмат нападак. Частка крытыкаў, якая ня можа 
выйсьці за межы школьных эклектычна-буржуазных формулёвак 
адносна рэалізму, псыхолёгізму і г. д. ня хоча зразумець, што проле- 
тарскі рэалізм не ўкладаецца ў разуменьні школьнай формулы бур- 
жуазнага рэалізму. Нудна, па-доктрынёрску, са слоўнай схолястыч- 
насьцью і незаўсёды з добрасумленнасьцю гэтыя крытыкі прымаюць 
позу настаўнікаў... марксызму і прыпісваюць хваробы творчаму мэтаду. 
пролетарскай літаратуры, на якія ён не хварэе. ,Рэалізм--гэта пасыўна 
наглядальныя адносіны да рачаіснасьці, а нам патрэбны актыўны ўдзел 
пісьменьніка ў гэтай рачаіснасьці“,--цьвердзяць яны. »Псыхолёгізм--, 
гэта паказ перажываньняў чалавечай адзінкі, а нам патрэбны паказ 
жыцьця ўсяе грамады, ва ўсіх яе ўзаемаадносінах“,--нудна заводзяць 
яны, не дачытаўшы да канца артыкулаў воаппаўцаў і рэзолюцый. 
Жывы чалавек--тэта беспартыйны лёзунг“,--разважаюць яны, узяўшы 
гэтыя два словы асобна ад-таго зьместу, якое ўкладваецца ў іх про- 
летарскай літаратурай. Гэткія крытыкі часам бстукаюцца ў адчыне- 
ныя дзьверы“ і павучаюць пролетарскіх пісьменьнікаў у зусім зразу- 
мелых рэчах, але з выглядам, нібыта: сапраўды адкрываюць нешта 
новае. Творчы мэтод--тэта новая лінія акопаў, на якой праціўнік хоча! 
даць бой пролетарскай літаратуры. 

Пролетарскі рэалізм--не статычная формула рэалізму буржуазнай 
літаратуры, ня сухое ,нэйтральнае“ фотографаваньне жыцьця. Ён фік- 
суе факты і зьявы менавіта з пролетарскага пункту гледжаньня, ён 
не адымае творчага энтузыязму, закліку ісьці далей наперад, перася- 
гаць за сёньняшнюю рачаіснасьць, як гэта хочуць прадставіць нашы 
»Крытыкі“. Пролетарская літаратура павінна паказваць жывых людзей. 
ане аднастайных плякатных гэрояў, страшэнна“ вытрыманых людзей," 
у якіх ня бывае ні памылак, ні нават маленькіх адмоўных рысак, або 
гэрояў--аднабокіх злачынцаў, у якіх няма нічога чалавечага. Такія 
тэроі фальшывыя і не пераконваюць чытача. Пролетарская літаратура 
павінна паказваць чалавека з усімі яго ўнутранымі зьвілінамі, з усімі 
характэрнымі рыскамі. Гэта патрабуе больш яскравага паказу яго 
псыхікі, яго падсьвядомага. Пролетарскі псыхолёгізм не азначае калу- У 
паньня ў перажываньнях адзінкі, што ўласьціва буржуазнай літара- 
туры. Пролетарскі псыхолёгізм павінен асьвятліць матэрыялістычна- 
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дыялектычным ліхтаром усе закуткі яго істоты, усе змрочныя: закуткі 
яго: падсьвядомага, пры чым паказаць гэта не як нейкія самастойныя 
рысы яго характару, а паказаць чалавека, як продукт пэўнае эпохі, 
пэўнага соцыяльнага асяродку. 

»Імкнучыся да об'ектыўна-правільнага пазнаньня сьвету, пролетар- 
ская літаратура павінна займацца не фотографаваньнем і нясур'езным 
знадворным адбіцьцём зьяў, г паказам сапраўднага жыцьця з усёй яго 
складанасьцю, што можа быць ажыцьцёўлена толькі пры правільным 
разуменьні тэндэнцыі разьвіцьця рачаіснасьці. 

Пролетарскія пісьменьнікі павінны паказаць у сваіх творах ня. 
толькі сёньняшні дзень і бягучую барацьбу рабочае клясы, Мінулае 
пролетарыяту і будучнасьць соцыялістычнага бўдаўнінтва, уся сума 
зьяў, якія цікавяць і хвалююць грамадзкага чалавека, можа і павінна 
адбівацца ў тэматыцы пролетарскай літаратуры. Аднак, пролетарскія 
пісьменьнікі павінны зьвяртаць асаблівую ўвагу на паказ такіх бакоў 
рачаіснасьці і пастаноўкі такіх пытаньняў, якія зьяўляюцца найбольш 
значнымі з пункту гледжаньня чарговых задач пролетарскай рэволю- 
цыі. Лёзунг паказу жывога чалавека, высунуты ВОАПП'ам, з аднаго 
боку, слушна орыентуе пролетарскую літаратуру на адбіцьцё сучас- 
насьці, а, з другога боку--выказвае неабходнасьць барацьбы са штам- 
пам, схэматызмам, голай плякатнасьцю, да паказу складанай чалавечай 
псыхікі з усімі яе супярэчнасьцямі, элемэнтамі мінулага і парасткамі 
новага, момантамі сьвядомага і падсьвядомага і г, д. Гэрой нашага 
часу, будаўнік соцыялістычнай грамады--вось жывы чалавек, які па- 
вінен перш за ўсё цікавіць пролетарскіх пісьменьнікаў. Гэтыя задачы 
адзначаюць неабходнасьць перамаганьня натуралістычнага бытавізму 
і пераходу да больш глыбокага і псыхолёгічнага паказу людзей, да 
абагульненьня і мастацкага сынтэзу. Пролетарскі пісьменьнік павінен 
абгрунтоўваць псыхолёгічны аналіз істоты не на разьвіцьці харак: 
тару, які разьвіваецца сам па сабе, а на паказе ўнутранай сутнасьці 
чалавека, якая формуецца і разьвіваецца пад уплывам соцыяльнага 
асяродзьдзя. Псыхолёгізм пролетарскай літаратуры павінен быць 069 
ектыўным, які служыць пазнаньню і выхаваньню актыўнасьці ў. про- 
цівагу псыхолёгізму для псыхолёгізму, які ўласьцівы пэўным гілыням 
буржуазнай літаратуры. 

-. Толькі пролетарскія пісьменьнікі, якія ўладаюць мэтодам дыя- 
лектычнага матэрыялізму, здолеюць стварыць школу пролетарскай 
літаратуры з уласьцівым стылем. Умовай выкананьня гэтай задачы 
зьяўляецца вялічэзная праца па сапраўднаму ўсваеньню ўсяго вопыту 
літаратуры мінулага і ў першую чаргу літаратуры эпох уздыму пера- 
давых кляс. Лічачы, што пролетарская літаратура павінна стварыць 
уласьцівы ёй стыль, ня зьвязваючы сябе з тым або іншым кірункам 
мінулага, распрацоўваючы матэрыялістычны, мастацкі мэтод, які вы: 
значаецца правільным разуменьнем суадносін між мастаком і рачаіс- 


10 


НА НОВЫМ УЗДЫМЕ  нааннанананннананннннннананннаннаанананананананнй а 


насьцю, ВОАПП лічыць асабліва важнай вучобу ў клясыкаў рэалізму. ў 
Чым хутчэй пролетарская літаратура крытычна аўладае ўсімі дасяг- 
неньнямі сусьветнай літаратуры, тым хутчэй будзе дасягнута яе геге- 
монія“. (З рэзолюцыі першага зьезду ВОАПП.) 

Як бачым, пролетарская літаратура не зьвязвае сябе з тым або 
іншым кірункам мінулага (а значыць з буржуазным рэалізмам) і лічыць, 
што столькі пролетарскія пісьменьнікі, уладаючыя мэтодам дыялек-! 
тычнага матэрыялізму, здолеюць стварыць школу пролетарскай літа- 
ратуры з уласьцівым ёй стылем“. Падкрэсьліваючы, што зьяўляецца 
асабліва важнай вучоба ў клясыкаў рэалізму“, пролетарская літара- 
тура не адмаўляе магчымасьці шуканьня і іншых творчых мэтодаў. 
Яна нават дапушчае існаваньне ў сваіх шэрагах паасобных груй, аб“ 
яднаных паводле творчага мэтоду, аднак, на пляцформе прызнаньня 
асноўных прынцыпаў пролетарскай літаратуры, Гэткія творчыя групы 
ўнутры пролетарскай літаратуры нічога супольнага ня маюць з права- 
опортуністычнымі, эклектычнымі прынцыпамі аб'яднаньня літаратурных 
сіл наогул паводле іх творчага мэтоду. Спробу стварэньня такіх эклек- 
тычна-антыпролетарскіх груповак мы мелі і тут у БССР (спробы з боку 
М. Зарэцкага стварыць групу романтыкаў). 

За мінулы год значна вырасла і ўзмацнілася крытыка БелАПП'у: 
Шэраг артыкулаў супроць нацыянал-дэмократычных кулацкіх ухілаў 
У беларускай літаратуры паставілі БелАППаўскую крытыку на значна 
больш высокае месца ў параўнаньні з формалістычна-ідэалістычнай 
крытыкай прадстаўнікоў іншых літаратурных аб'яднаньняў. Апрача 
формалізму і адсутнасьці больш глыбокага аналізу твору, гэтая (не- 
белаппаўская) крытыка займалася захвальваньнем сваіх“ і лаянкай 
«чужых, пры чым гэты свой" і чужы" разумеліся не паводлуг зьме- 
сту. творчасьці, а прыналежнасьцю да тэй ці іншай літаратурнай гру- 
поўкі. Зразумела, што паколькі БелАППаўская крытыка, крытыка 
маладая, зусім няўхільна маглі быць памылкі (недаацэнка папутніцтва 
і г. д.). Баявы тон Белапп'аўскай крытыкі неабходна будзе і ў 
далейшым захаваць, паглыбляючы яе марксыцкі аналіз, памята- 
ючы, што: 

»Марксыст-крытык абавязкова павінен, уладаць выстарчальным 
запасам чыста тэорэтычнага вопыту, гэта знача, да ўсякага твору ён 
павінен умець падыйсьці об'ектыўна, не прадузята, адшукаць яго со- 
цыяльныя карэньні, высьветліць яго месцы ў грамадзе, сувязь яго з 
грамадзкімі адносінамі дадзенай эпохі, галоўным чынам сваёй эпохі, 
бо крытыка ў праўдзівым сэнсе адрозьніваецца ад гісторыі літаратуры 
тым, што яе трэба разумець як жывую рэакцыю на твор нашай эпохі. 
Але разам з тым, калі для гісторыка літаратуры-марксыста дапусьціма 
і нават пажадана пэўная палкасьць у канчатковай ацэнцы мастацкага 
твору або яго элемэнтаў, як дабра або зла для вялікай справы кому- 
нізму, то такая палкая ацэнка, баявая ацэнка становіцца ўжо проста 
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абавязкам крытыка. Словам, у крытыку павінен жыць сапраўдны 
тзорэтык марксыст са ўсёй сурова навуковай об'ектыўнасьцю і разам з 
тым сапраўдны, тэмпэрамэнтны баец, якім павінен быць праўдзівы 
марксыст“. (,Марксистская хрестоматия по литературе“, стр, 54. ,Марк- 
сизм и литература“ А. Луначарский). 

Баявы тон Белаппаўскай крытыкі супроць вылазак у літара- 
туры варожых элемэнтаў зразумела. нічога супольнага ня мае з тымі 
»левымі" заскокамі, што яшчэ часам сустракаюцца на старонках на- 
шага друку. Такая крытыка, што вырывае паасобныя радкі з твору 
хоць бы сабе фальшывыя ці памылковыя і на падставе іх, без аналізу. 
ўсяго твору, без аналізу ўсёй творчасьці пісьменьніка, робіць вывады 
аб даным творы ці нават аб усёй творчасьці пісьменьнікаў, сапраўды 
не дапамагае, а шкодзіць пролетарскай літаратуры. Перагібы ў кры- 
тыцы, няправільны падыход да творчасьці дае магчымасьць праціўніку. 
ўхапіцца за памылкі крытыкі і адцягнуць увагу ад самае сутнасьці 
спрэчак, ад таго, што сапраўды ёсьць шкоднага ў творы. Такая кры- 
тыка дэзорыентуе маладых пісьменьнікаў і адштурхоўвае папутнікаў. 
З такімі загібамі ў крытыцы БелАПП будзе жорстка змагацца, памя- 
таючы, аднак, што галоўны агонь “трэба накіроўваць супроць прымі- 
рэнцтва да правых, нацыянал-дэмократычных кулацкіх ухілаў у лі- 
таратуры. 

Ставячы задачай адбіваць у сваёй творчасьці соцыялістычнае 
будаўніцтва і ўплываць на чытача ў адпаведнасьці з задачамі гэтага 
будаўніцтва, пролетарская літаратура зьвязваецца з іншымі фактарамі 
культурнага будаўніцтва, як тэатр, кіно, вобразнае мастацтва і г. д., 
каб дапамагаць разьвіцьцю пролетарскіх элемэнтаў. 

ЦК КПБ у сваей пастанове ад 18-га жніўня 1927 году разгля 
дае тэатр: 

зяк адну з магутных прылад мастацка-ідэолёгічнага ўзьдзеяньня 
на масы ў інтарэсах пролетарскай рэволюцыі і соцыялістычнага бу- 
даўніцтва. У далейшым правядзеньні тэатральнай політыкі, ЦК КПБ 
ставіць перад тэатрам наступныя задачы: - 

1) у галіне стварэньня рэпэртуару дзяржаўных тэатраў БССР 
праводзіць цьвёрдую лінію на рашучае выцісканьне з галіны савец- 
кага тэатру рэшткаў мастацтва памешчыцка-фэддальнага пэрыоду, 
дробнабуржуазнага ўпадніцтва, містыцызму і інш. і на ўкараненьне 
п'ес, якія адбівалі-б эпоху будаўніцтва соцыялізму і культурнай рэво- 
люцыі ў агульнай сувязі з нацыянальнай політыкай партыі, п'ес 
асьветнага парадку і п'ес, якія давалі-б разумны адпачынак рабочаму 
гледачу. 

Трымаючы курс на орыгінальную п'есу, належыць у той-жа час 
у выпадку неабходнасьці выкарыстаньня перакладнага рэпэртуару 
трымаць курс на выкарыстаньне, галоўным чынам, п'ес тэатраў РСФСР 
і іншых саюзных рэспублік: 
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9) Праца па стварэньню рэпэртуару павінна стаць цэнтрам увагі 
тэатраў і літаратурна-мастацкіх сіл БССР, Практычна гэта павінна 
ажыцьцяўляцца шляхам: 

а) большай увязкі працы літаратурна-мастацкіх сіл з задачамі 
тэатру на бягучы кругабег часу; 

б) вызваленьне драматургаў-комуністых на час выкананьня лі- 
таратурна-тэатральных заданьняў ад усялякай іншай працы; 

в) максымальнага выкарыстаньня блізкіх да партыі беспартыйных 
пісьменьнікаў-драматургаў". 

Нашы тэатры ў асноўным выкойвалі задачы, пастаўленыя перад 
тэатрамі памянёнай рэзолюцыяй. Рэзолюцыя давала правільны наказ 
нашым тэатрам, выкарыстоўваючы орыгінальны матар'ял, орыентавацца 
на перадавое мастацтва СССР. Ня выпадкам нацыянал-дэмократыч- 
ныя элемэнты, якія ставілі сваёй задачай накіраваць культурнае 
будаўніцтва не па пролетарскаму, а па буржуазнаму шляху, выступілі 
ў: гэтак званай, тэатральнай дыскусіі супроць устаноўкі партыі на шляхі 
разьвіцьця нашых тэатраў. Адным з прынцыпаў нацыянал-дэмократызму 
быу адрыў нашых тэатраў ад перадавога мастацтва СССР 
і орыентацыя на заходня-буржуазную ку льтуру. Пролетарская гра- 
мадзкасьць дала рашучы адпор гэтай спробе скіраваць працу нашых 
тэатраў на буржуазныя рэйкі. Нашы тэатры, перамагаючы цяжкасьці 
не без памылак і часам хістаньняў, паказалі тэндэнцыю ў асноўным 
ісьці пролетарскім шляхам. Так, БДТ-І, пасьля пэўнага тупаньня 
на месцы, працы над такімі клясыкамі, як Мольлер, паступова пера- 
будаваўся ў сваім рэпэртуары на сучасную рэволюцыйную “драматур- 
гію, БДТ-9, які пачаў сэзон у 1926-27 г. з псэўдо-клясычным, эстэтыч- 
ным рэпэртуарам, на сёньняшні дзень здолеў цалкам перайсьці таксама 
на тэмы пролетарскай сучаснасьці. Тэатры, аднак, не зьліквідавалі цяж- 
касьці ў сваёй працы: Перад тэатрамі стаіць задача падрыхтоўкі 
і выхаваньня пролетарскай рэжысуры, перавыхаваньня, або праўдзівей, 
політыка-грамадзкай перападрыхтоўкі акторскага складу, падрыхтоўкі 
пролетарскіх акторскіх кадраў. Тэатры адчуваюць крызіс у п'есах, 
якія адбівалі-б найбольш актуальныя проблемы соцыялістычнага 
будаўніцтва. Беларуская драматургія адстае ад запатрабаваньняў 
тэатраў, ня можа іх здаволіць. Гэта асноўныя цяжкасьці ў працы 
нашых тэатраў. Заданьне, якое давалася рэзолюцыяй ЦК літаратурна- 
мастацкім сілам у галіне драматургіі, ня выканана. БелАПП павінен 
узяць на сябе пачын і прыняць усе магчымыя захады, каб забясьпе- 
чыць тэатры пролетарскай драматургіяй, 

Паколькі нашы тэатры яшчэ ня могуць ахапіць сваёй працай 
шырокія пласты працоўных, асабліва ў вёсцы, вялікае значэньне мае 
самадзейны тэатр, г. зв. малыя формы яго, праца рассыпаных па ўсёй 
краіне драматычных гурткоў і г. д. Становішча самадзейнага тэатру 
нездавальняючае, Ідэйная і мастацкая вартасьць продукцыі гэтых 
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шматлікіх гурткоў знаходзіцца бадай у большасьці выпадкаў не на 
належнай вышыні. Так сама, як і стацыянарныя тэатры, самадзейны 
рабочы тэатр ня мае добраякаснага матар'ялу для сваёй працы, Існуе 
часам памылковая думка, што нібыта для самадзейнага тэатру, для 
клюбных пастановак могуць быць здатнымі больш слабыя ў драма- 
тургічным сэнсе, больш прымітыўныя п'есы. Гэта бязумоўна няверна. 
Паколькі самадзейны тэатр ня мае такіх матар'яльных і мастацкіх 
магчымасьцяй, якія мае стацыянарны тэатр, п'есы, над якімі ён працуе, 
павінны быць найбольш цікавымі, сакавітымі, дынамічнымі, каб. паказ 
быў  здавальняюча-цікавым для рабочае аўдыторыі. Недахопы 
п'есы (композыцыя, сцэнічнасьць) стацыянарны тэатр мае магчымасьці 
згладжваць пастановачнымі эфэктамі, больш мастацкім акторскім 
выкананьнем і г. д.; гэткіх магчымасьцяй ня мае клюб. Забесьпячэньне 
самадзейнага тэатру добраякасным матар'ялам таксама зьяўляецца 
чарговай задачай пісьменьнікаў, у першую чаргу БелАППаўцаў. 

Кіно за апошнія гады мае значныя дасягненьні. Паступова выці- 
скаецца з нашых кіно замежная кіно-халтура, прыстасаваная больш 
да густу абыватальскай публікі. З году ў год зьяўляюцца ўжо добрыя, 
высока-мастацкія кіно-фільмы савецкай вытворчасьці. Ужо кіно так- 
сама, як і тэатр пачынае заваёўваць працоўнага гледача, пры чым 
заваёўваць на матар'яле ідэолёгічна вытрыманым. Ужо мы ня чуем 
гутарак, гора-кінопрацаўнікоў“, што: , фільма клясавая --не 
клясавая“. Жыцьцё абвергла гэтую тэорыю ўступкі дробнабуржуазнай 
стыхіі, 

Наладжваньне цеснай сувязі пролетарскай літаратуры з тэат- 
рамі і кіно забясьпечыць больш пасьпяховае і хуткае выцісканьне 
рэшткаў буржуазнай ідэолёгіі ў гэтых важных галінах мастацтва, 
забясьпечыць іх пролетарскі напрамак, 

Перад БелАПП'ам паўстае задача, разгортваючы ў далейшым 
сваю грамадзка-масавую працу, ахапіць організацыйна тыя дзесяткі, 
сотні рабочых і сялянскіх корэспондэнтаў, рабочай і сялянскай моладзі, 
якія цікавяцца літаратурай, пачынаюць брацца за даволі цяж- 
кую літаратурна-мастацкую працу, з якіх будуць формавацца кадры 
пролетарскіх пісьменьнікаў. Організацыйнае ахапленьне іх, дапа- 
мога па лініі літаратурнай консультацыі, наладжваньне пісьмовай 
і жывой сувязі дадуць магчымасьць ахапіць пролетарскім уплы- 
вамі, забясьпечыць пролетарскую лінію ў іх далейшым разьвіцьці 
і творчасьці. Організацыя літаратурных гурткоў і студый на рабочых 
прадпрыёмствах, пры рабочых клюбах, у калгасах, пры навучальных 
установах і г. д., забесьпячэньне правільнага іх кіраўніцтва, увязка іх 
працы з комсамольскімі організацыямі--вось тыя організацыйныя 
формы, якімі БелАПП павінен ахапіць кадры пролетарскай літаратуры. 

Яшчэ мінулы пленум праўленьня БелАПП“у даў гэткае заданьне: 
»па прыкладу Менскай і Гомельскай філій, усім акруговым філіям 


ла 


НА НОВЫМ УЗДЫМЕ шша аа 


наладзіць самую цесную сувязь з партыйнымі, комсамольскімі і гра- 
мадзкімі організацыямі, каб увязаць усю працу ў інтарэсах перамогі 
на фронце культурнай рэволюцыі з мэтай найхутчэйшага заваяваньня 
гегемоніі пролетарскай літаратуры“. 

Надыходзячы пленум праўленьня БелАПП'у бязумоўна пацьвер- 
дзіць гэтае заданьне. 

Больш цесная сувязь з партыйнымі, комсамольскімі і грамадзкімі 
організацыямі, з фабрыкамі і заводамі, з соцыялістычным сэктарам 
у вёсцы, больш актыўнасьці ў змаганьні з антыпролетарскімі элемэн- 
тамі ў літаратуры, з нацыянал-дэмократызмам, больш творчай актыў- 
насьці па стварэньню шырокіх мастацкіх палотнаў на найбольш 
актуальныя тэмы соцыялістычнага будаўніцтва, больш увагі да рас- 
працоўкі пытаньняў творчага мэтоду пролетарскай літаратуры, больш. 
інтэнсыўная выхаваўчая праца сярод сяброў аб'яднаньня і новых 
кадраў пролетарскай літаратуры. За консолідацыю сіл пролетарскай 
літаратуры для наступленьня на літаратурным фронце супроць нацы- 
янал-дэмократычных, кулацкіх, нэобуржуазных элемэнтаў, за гегемонію 
пролетарскай літаратуры! 
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Пепёр вялікі рэволюцыйны поэт 
Уладзімер Маякоўскі 


14 красавіка ў 10 гадзін 15 хвілін раніцы ў сваім рабочым 
габінэце скончыў жыцьцё самагубствам поэт Уладзімер Маякоўскі. 

Нарадзіўся Ўладзімер. Уладзімеравіч Маякоўскі ў сям'і лясьнічага 
ў 1894 годзе; радзіма яго--сяло Багдады, Кутаіскай губэрні (Грузія). 
У 1906 годзе пасьля сьмерці бацькі сям'я пераехала ў Маскву, Ужо з 
13 год Маякоўскі пачаў дапамагаць сям'і, выпальваў і размалёўваў 
цацкі на продаж. Пісаць пачаў у 1908 годзе. У гэтым-жа годзе ўступіў 
У РСДРП(б). Працаваў пропагандыстым. На агульнагарадзкой конфэ- 
рэнцыі Ў. Маякоўскі быў абраны ў МК. Хутка пасьля гэтага ён быў 
лершы раз арыштаваны, вызвалены, але ў наступным годзе ізноў быў 
арыштаваны і каля году сядзеў у Бутырскім астрозе. Выйшаўшы з 
астрогу, адышоў-ад партыйнай работы. Праз некаторы час, супольна 
з Хлебнікавым і Бурлюком, Маякоўскі выпушчае першы маніфэст 
футурыстаў--, Пошцечину обіцественному вкусу“. Пасьля абвяшчэньня 
вайны ён выяжджае ў Фінляндыю, дзе піца ,Облако в штанах“, 
пасьля »Флейту позвоночника", ,Войну и мир“, Человека“. У першыя-ж 
дні лютаўскай рэволюцыі піша: ,Поэтохронику-революцыю", а пасьля 
Кастрычніка - п'есу ,Мистерия-буфф“, пастаўленую тэатрам ім. Мэйер- 
хольда. 

З 1919 году Маякоўскі працаваў у Роста, маляваў ,окна Роста“, 
плякаты і вершаваныя тэксты да іх. Тадыж напісана поэма 
»150.000.0009. 

Да 1928 году Ўладзімер Маякоўскі рэдагуе часопісь ,Леф“, ор- 
ган літаратурнай групы таго часу, на чале якой ён стаяў. Піша поэмы 
»Ленін“, Хорошо“, п'есы-сатыры , Клоп“ і ,Баня“. Апошняя была па- 
стаўлена ўжо ў 1980 годзе тэатрам ім. Мэйерхольда. У гэтым-жа годзе 
поэт уступіў у асоцыяцыю пролетарскіх пісьменьнікаў. 


УЛАДЗІМЕР УЛАДЗіМЕРАВіЧ ач 


(памёр 14 красавіка 1980 году) Ра” 


Е. Гальперына 


Уладзімер Маякоўскі 


Делами, 
кровью, 
строкою вот этою, А 
Нигде не бывшей н найме 


Я славлю 
взвитое красной ракетой 
? Октябрьское, 
5 руганде 
ма и пропетое, 
) Пробитое пулями 


знамя. 


імя Маякоўскага заўсёды выклікала пачуцьцё нечага вялікага 
якойсьці вялізарнай сілы. Вялікі фізычна чалавек, шырэйшы духоўны 
і разумовы кругагляд, вялікі майстра вершу, буйнейшы поэт рэволю- 
цыі. Вялікім і цьвёрдым крокам ён праходзіў свой творчы шлях з 
надзвычайнай упэўненасьцю. Справа бліжэйшых месяцаў- дэталёва 
вывучыць творчасьць Маякоўскага, аўладаць яго творчым мэтадам, каб 
увабраць яго ў пролётарскі стыль, што разьвіваецца. Справа бліжэй- 
шых дзён--зразумець асноўныя вехі вялізарнага шляху, пройдзенага 
Маякоўскім, зразумець, што недарэчны стрэл груба ігвалтоўна спыніў 
лёгіку яго творчага разьвіцьця, якое няўхільна імкнулася ўгору. 

Творчасьць Маякоўскага займае ў рэволюцыйнай літаратуры зусім 
асаблівае месца. Яго сваяасаблівасьць у“тым, што ён, з аднаго 
боку, не належыць да пролетарскіх пісьменьнікаў, якія вырасьлі ў 
рэволюцыі. Як поэт, ён не радзіўся ў рэволюцыі, ён прышоў у 
яе звонку. 


Пролетарий. 
приходят к коммунизму 
низом-- 
Низом шахт, серпов. 7 у 
и вил-- 
Я-ж 
с небес поэзии. 
бросаюсь в коммунизм, 
Потому что нет мне 
без него любви. 


тп 


ананасы Е. ГАЛЬПЭРЫНА 


Але раз прышоўшы, Маякоўскі здолеў так лёгка, натуральна і 
органічна ўрасьці ў рэволюцыю, так цесна злучыцца з яе работай, што 
вялікая грань аддзяляе яго ад так званых папутнікаў. Менш ад усяго. 
можна ўжыць да Маякоўскага тэрмін ,папутнік“. Колькі прадстаўнікоў 
розных пластоў інтэлігенцыі, якія ўцягваліся ў орбіту пролетарыяту 
ішлі сваімі шляхамі роўналежна вялікаму шляху рэволюцыі. Але тра- 
гічнае ,прыемлю“, нямінучыя, патолькі паколькі" цягацеюць над імі, 
іх злучэньне з рэволюцыяй ёсьць заўсёды злучэньне ў нейкай ступені, 
злучэньне шляхам ахвярнага адмаўленьня ад чагосьці свайго. Іхны 
шлях--шлях павольнага перамаганьня сябе. Маякоўскі ня ведаў про- 
блемы ,приятия“ рэволюцыі. ,Мая рэволюцыя“. Сьцьвердзіўшы гэта 
сваім грамовым і гучным голасам, Маякоўскі лёгка і проста стаў яе 
найвялікшым поэтам. Вышаўшы са старога сьвету, ён робіцца пісь- 
меньнікам пролетарыяту. 


Дзеля таго; каб зразумець гэтую сваяасаблівасьць творчага шляху 
Маякоўскага, трэба зразумець, адкуль ён прышоў да нас. Адкуль пры- 
шоў Маякоўскі? 

Малады Маякоўскі- пераконаны соцыялісты, бальшавік, профэ- 
сіянальны пропагандыст, “член МК, арыштант Бутырскага астрогу. 
Гэткім ён быў у жыцьці. І ўсё-ж у творчасьці ён зьяўляецца ўпяршыню 
не як выказьнік: пролетарыяту. а 

Перадваенныя гады. Гніеньне царскай Расіі. Распад маладога, але 
ўжо гнілога капіталізму. Адчуваньне блізкага, насьпяваючага краху 
ўсяе сыстэмы, адчуваньне, якое цягацее ня толькі над пролетарыятам, 
але і над цэлым шэрагам соцыяльных груп. Капіталістычныя сталіцы і 
ў іх пласты соцыяльных нізоў, жыхары ночных вялікіх гарадоў, люм- 
пэн пролетарыят, богема. 


г. Соцыяльна-пакрыўджаная, бунтуючая, мяцежная богема, праўдзівей 
яе найбольш левая, блізкая да соцыялістычных ідэй, частка-асяродзьдзе, 
спаткаўшае першы пэрыод, пачатак творчасьці Маякоўскага. 

Ужо ў гэтым раньнім пэрыодзе поўнае адмаўленьне буржуазнага 
камернага, зачыненага мастацтва. Маякоўскі выходзіць на пляц, на 
вуліцу, але гэта яшчэ вуліца ночных кафэ. Але ўжо туг зьяўляецца ў 
яго творчасьці тое, нянавісьць да чаго пранізвае ўвесь шлях Маякоў- 
скага. Сьвет распадаецца для яго на дзьве часткі--сьвет соцыяльных 
нізоў, бунтарскай вуліцы і ,ён“, буржуй, сыты мешчанін, уласьнік 
капіталістычнай сталіцы. 

Я жирных с детства 
привык ненавидеть". 


Нянавісьць да сытай і паганай буржуазіі робіць голас поэта 
рэзкім і грубым. Поэт адчувае ў сабе вялізарную сілу--вынік соцы-. 
яльнага хваляваньня, якое ўзмацняецца--і няспынна сам любуецца ёю, 
Пачатак творчасьці Маякоўскага--гімн гэтай магутнасьці, сіле, велічыні 
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УЛАДЗІМЕР МАЯКОЎСКІ  анынннанннннннннанннаннннанннаннннннанннннннвнння 


і паўнаце свайго ,я“, як і належыць бунтару богемы. Раньні Мая- 
коўскі надзвычайны індывідуаліст. З гэтага яскравага адчуваньня 
велічыні і паўнаты свайго ,я“--славуты, неўгамонны гіпэрболізм Мая- 
коўскага, яго мысьленьне мільёнамі, сусьветамі, вечнасьцямі. Амаль 
фізыолёгічнае адчуваньне сваёй сілы дае ў Маякоўскага і любоў да 
сьвету, да рэчаў. Сьцьвярджаючы сваё я“, увабраць у сябе сьвет і 
зьмесьці сьвет ,буржуя“--вось програма маладога Маякоўскага. У ёй 
ён яшчэ эгоцэнтрыст, індывідуаліст. Я і сьвет з акцэнтам на 
Барацьба ўжо вядзецца бязьлітасная, але яшчэ барацьба паасобку. 

У бунтарскай богеме былі і свае ценявыя бакі. Побач з адчу- 
ваньнем сваёй магутнасьці, часта зрыў у нэўрастэнічнасьць, у надрыў. 
Такія настроі ўбірала ў сябе асабістая лірыка Маякоўскага, наогул 
ценявы бок яго сонечнае творчасьці. У пачатковым пэрыодзе яна 
яшчэ органічна зьвязана з яго індывідуалістычным бунтам. 

Правадыр футурызму, Маякоўскі адрозьніваўся ад сваіх сабратаў, 
па ,жоўтых кофтах“. Павярхоўнае эпатыраваньне буржуя ў іх і бур- 
лівая соцыяльная нянавісьць у Маякоўскага. Барацьба з салодзенькім 
і мілагучным мастацтвам сытага мешчаніна“ ня была яшчэ непасрэд- 
най барацьбой за пролетарскую поэзію. Але гэтая барацьба Маякоўскага 
была глыбока прогрэсыўнай. Новая ўстаноўка, соцыяльная нянавісьць 
гучнасьць голасу, сіла, кіданьне лёзунгаў, мэтод прамоўцы- усё гэта 
расчышчала шлях, перакідвала мост да будучага рэволюцыйнага 
мастацтва. Маякоўскі--левы фланг дорэволюцыйняга футурызму, як 
пасьля ён левы фланг левага фронту“. 

У дорэволюцыйнай творчасьці Маякоўскага соцыяльнае хваля- 
ваньне мацней і яскравей, але яно ня мае яшчэ яскрава выяўленага 
політычнага ўпору, політычнай і клясавай адточанасьці, Вялікай вехай 
на шляху політычнага росту Маякоўскага была сусьветная вайна, 
Шмат для каго імпэрыялістычная вайна змазала клясавыя грані за 
шчытом ,абарончаства“, для іншых і ў тым ліку для Маякоўскага яна 
прасьвятліла расстаноўку клясавых сіл. Калі заходнія футурысты бяз 
хістаньняў зрабіліся буржуазнымі ідэолёгамі сусьветнае вайны, дык 
Маякоўскі, наадварот, стаў на зусім яскравыя і выразныя позыцыі 
інтэрнацыяналізму. ,Война и миру“, які шэраг дробных вершаў ваен- 
нага пэрыоду, перадаючы пачуцьцё жаху перад вайной, зусім ня двусэнсна 
ўскладаюць адказнасьць за яе на ворага“. Нянавісьць да буржуазіі 
знаходзіць новыя формы, жывіцца новымі пачуцьцямі і мацнее. Война 
и мир“ для Маякоўскага- шлях да Кастрычніка. 

Вось чаму Кастрычнікавая бура ня ўнесла дысгармоніі ў поэзію 
Маякоўскага. Наадварот, яна ўнесла выразнасьць, аформіла тую хвалю 
соцыяльнага протэсту, якая ўзьнімалася ў Маякоўскім. Ён апавядае 
пра сябе ў Кастрычніку: 

»Прымаць ці ня прымаць? Такога пытаньня для мяне ня было. 
Мая рэволюцыя. Пашоў у Смольны. Працаваў. Усё, што прыходзілася“. 


я“. 
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саразштаевяасаз сла ананас ча Е. ГАЛЬНЕРЫНА 


Гэтыя простыя дзелавітыя словы рэзка адмяжоўваліся ня толькі 
ад «мятелей“ Пільняка ці .«христа“ Блока, але і ад разгубленасьці, 
куды больш блізкіх да нас пісьменьнікаў дробнабуржуазнай інтэ- 
лігенцыі. 

Нянавісьць Маякоўскага да буржуазіі прыняла закончаныя і 
выразныя формы клясавай барацьбы. Зьявіліся комфуты. 

Самая характэрная і каштоўная рыса Маякоўскага, што ён адразу 
кінуўся ў самую гушчу дробнай і няўдзячнай чорнай" работы), 
Роста, маляваньне тысяч плякатаў, пісаньне тысяч надпісаў, агіткі 
яскрава афарбавалі яго творчасьць злобадзённасьцю і пэўнай накіра- 
вавасьцю. Аратарская ўстаноўка поэзіі Маякоўскага атрымала новы 
характар. Яна стала апраўданай сваім агітацыйным, мітынговым зьме- 
стам. Славутыя ,сечаныя" радкі Маякоўскага сталі лёзунгамі прамоўцы, 
агітатара, якія кідаліся з трыбуны. Гэтыя гады адзначаны дзьвюма буй- 
нымі рэчамі-- Мистерия Буфф“ і ,150.000.0007. Апошняя- вялізарны 
паказальнік політычнага росту Маякоўскага. Пры ўсіх яе. мастацкіх 
недахопах тут Маякоўскі ўпяршыню спрабуе ў вялікай рэчы даць 
барацьбу, як барацьбу мільёнаў, яго гіпэрболізм набывае выразна- 
клясавыя рысы. Упяршыню, два сьветы стыкаюцца, як дзьве клясы, 

Што-ж зьмянілася ў Маякоўскім пасьля рэволюцыі? Нянавісьць 
да буржуазіі ўключана ў агульную пролетарскую барацьбу. Протэст 
адзіночкі разбаўлены ў барацьбе клясы. Крык бунтара-адзіночкі стаў 
лёзунгавым крыкам агітатара. 


Адсюль вялізарны ўплыў Маякоўскага на пролетарскую поэзію. 
Пролетарская поэзія з пачатку рэволюцыі павінна была адчуць вялі- 
зарны ўплыў агітацыйнай поэзіі Маякоўскага. 

Толькі адзін раз пасьля рэволюцыі зьяўляецца ў творчасьці 
Маякоўскага яго цёмны ценявы бок. «Про это“ уваскрашае надрыў 
яго раньняй лірыкі. Але цяпер гэта рэч ужо ня зьвязана органічна з 
усёй творчасьцю; стаіць асобна, як апошні атавістычны зварот да ста- 
рога. Пасьля ,Про это“ поэзія Маякоўскага няўхільным і бурным 
ростам ідзе ўгору політычна і мастацкі. 

Калі ўжо ў Кастрычніку Маякоўскі з галавой кінуўся ў дробную 
агітацыйную работу, дык і ў наступных этапах рэволюцыі гэта заста- 
лося ў яго самай тыповай рысай. Яму не давялося прыстасоўвацца. 
да дзелавой будзённай работы. Таму Маякоўскаму было так лёгка 
зьдзеквацца з романтыкаў рэволюцыі, якія ня здолелі ў час пера- 
рабіць сябе, пераключыць энэргію на будаўніцтва будняў. Для Мая- 


1) Зьяўляюцца гэтыя вядомыя: 
»Ешь ананасы, 
рябчиков жуй, 

День твой последний 
приходит буржуй!“, 
якія расьпяваліся салдатамі на вуліцах, 
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коўскага гэты пераход зусім натуральны. Па сутнасьці гэта не пера- 
ход, а працяг яго работы. Мяняюцца тэмы,- падыход. той-жа. 


Я с теми, 
кто вышел 
строить и месть 
В. сплошной 
лихорадке будни“- 


Гіпэрболізм, сусьветныя маштабы органічна ўжываюцца ў Мая- 
коўскага з дробязямі. Ужываюцца таму, што дробязі прасякнуты для 
яго патосам. Мастацтва дробязяй злучае Маякоўскага з Лефам. ,Рэч“, 
»Мастацтва факта", «Зрошчваньне мастацтва з жыцьцём“, гэтыя 
лёзунгі Лефа натуральныя для ўстаноўкі Маякоўскага. І ў яго твор- 
часьці літаратура злучалася з газэтай, а часам і рабілася газэтай. 
Такія «творы“ як ,Нигде, кроме как в Моссельпроме“, такія тэмы, як 
выйгрышная пазыка, як Курская аномалія, як фінінспэктар і бясконцы 
шэраг падобных да іху--тэта ўрываецца ў літаратуру факт сягонь- 
няшняга дня. І ў гэтым вялізарная заслуга Маякоўскага. Але яшчэ 
большая каштоўнасьць яго ў тым, што Маякоўскі не застывае на 
гэтым, што ён выходзіць за Лефаўскія рамкі. Яго творчасьць апошніх 
гадоў куды шырэй газэтнага факту, бо насычана патосам, яна дае і 
шырокія абагуленьні. Будучы злабадзённай, яна ўздымае зла бадзён- 
насьць да сучаснасьці. 

Маякоўскі здолеў пазбавіцца двух канцавосьсяў неразуменьня 
нашых задач. Ён не з романтыкамі, якія ня здолелі. зразумець патос 
будняў, ён і не з дзяляцтвам, ня здолеўшым за дробязьзю, за дзела- 
вітым ,фактам“ разгледзець агульную лінію клясавай барацьбы. Мена- 
віта органічнае злучэньне патосу і будзённасьці, глыбыні і шырыні 
ахапленьня і дробязі, дэталі--самая характэрная рыса Маякоўскага, 

Менавіта таму Маякоўскі ў апошнія гады ўзьняўся да такіх аба- 
гуленьняў рэволюцыйнай сапраўднасьці, як Ленин“, як ,Хорошо“. 
Побач з цэлым шэрагам дробных рэчаў (як ліст да Горкага) гэта 
найвялікшае мастацкае дасягненьне Маякоўскага. Менавіта тут яго 
талент дасягнуў вяршыні. Той сынтэтычны воблік усяе рэволюцыі, 
тое органічнае сьцьверджаньне ўсіх яе этапаў, якое дадзена ў ,Хоро- 
шо“, магло вырасьці толькі пры органічным злучэньні з ,Стройкой 
наших дней“. 

Апошнія гады адзначаны нарастаньнем нейкай сапраўды палкай 
любові Маякоўскага да ,сваёй" рэволюцыі. Магчыма нідзе гэта ня 
відаць так выразна, як у рэчах, прысьвечаных Захаду. У рознасьць 
ад тэхнічнага любаваньня захадам конструктывістых і часткі Лефу, 
Маякоўскі адчувае заходнюю культуру, як культуру, якую разьдзіраюць 
клясавыя супярэчнасьці. Заўсёдашняе параўнаньне чужога захаду са 
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А 
»сваім“, з савецкім. Заўсёдашняе імкненьне назад да сваёй рэволюцыі. 
Маякоўскаму ў Эўропе і Амэрыцы нудна і душна. 

«Не чице ль наш воздух, 


разреженный дважды 
Грозою двух революций". 


Менавіта таму, што апошнія гады Маякоўскага адзначаны вялі- 
кай радасьцю жыцьця, творчасьці і барацьбы, менавіта паколькі 
ўвесь ён прасякнуты адчуваньнем сваёй сапраўднасьці, здолела так 
шырока разгарнуцца сатыра Маякоўскага. Той самы мешчанін, якога 
ненавідзеў дарэволюцыйны Маякоўскі, якога ён спаткаў потым у ,чу- 
жой“ Эўропе, гэты мешчанін яшчэ ня зьнік з нашай рачаіснасьці. 
Ён перамяніў. аблічча, ён надзеў маску, ён выступае за новымі савец- 
кімі ярлыкамі, 


Сатыры Маякоўскага ,Клоп“ і ,Баня“, працягваючы асноўную 
лінію яго выкрываньня мяшчанства, зьдзіраюць. з яго гэтыя савецкія 
маскі, Ён нікчэмны і сьмешны, ён не чалавек, а страшыдла. Адсюль 
сьмелы і бліскучы схэматызм гэтых сатыр, гэтых драматычных фэерый, 

Мы ведаем Маякоўскага, як поэта магутнасьці і жыцьцярадаснай 
бадзёрасьці. Яго рэчы нібы прасякнуты сонцам: 


»Светить всегда, светить везде 
До дней последних донца, 
Светить. 
и никаких гвоздей. 
Вот лозунг мой-- 
и солнца. 


Але, стыхійная, буйная сіла і магутнасьць раньняга Маякоўскага 
траціць цяпер той выключны індывідуалізм, які быў такім тыповым 
для Маякоўскага. Яго эгоцэнтрызм, яго ,ячаства“ выраджаецца ў нейкі 
часта чыста знадворны прыём, у звычайны пачатак вершу са звычай- 
нага ,я“; якое яшчэ жыве ў творчасьці. Але часта гэтае ,я“, гэтае 
маё“ набывае ўжо зусім новы зьмест. Увесь сэнс тае вялізарнае ра- 
боты, якую зрабіў у апошнія. гады Маякоўскі,--у рабоце колектыўнай, 
у рабоце дробнай, буднічнай, якая разьбівалася на загаловак для 
«Комсомольской Правды“, на лёзунгі соцспаборніцтва для заводаў. 
Гэтая праца колектыўная. І часамі ранейшае, гарэзнае ,яканьне“ Мая- 
коўскага гучыць нечак?гна па новаму: 


»Улица моя, дома мой... 

В моем автомобиле 

Мой депутаты... 

В моем Моссовете. (.Хорошо“) 


Ранейшы індывідуалісты, як ірадавы рабочы нашай краіны адчуў 
сябе яе гаспадаром. Паўтараючы слова ,маё“, Маякоўскі па сутнасьці 
далёка адышоў ад ранейшага індывідуалістага, наадварот яго збліжэньне 
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ў апошнія гады з рабочай масай, з комсамолам сьцьвярджаюць адва- 
ротнае. Поўна і непадзельна аддаць сябе агульнай рабоце колектыву,-- 
гэта імкненьне адзначае Маякоўскага, як магчыма ніякага другога 
поэта нашых дзён. Маякоўскі падкрэсьлена хоча плянавасьці сваёй 
работы, уключаючы сябе ў агульную сыстэму. 
»Я себя 
советским чувствую заводом, 
Вырабатывая счастье. 
Не хочу, чтоб меня, как цветонек с полян 
рвали после служебных тягот. 
Я хочу, 
чтоб в дебетах 
потел Госплан, 
Мне давая 
задания на год“. 

Політычна і мастацкі шлях Маякоўскага ішоў угору лініяй про- 
стай, як страла. Ніякіх хістаньняў. Менавіта таму, стрэл адчуваецца, 
як такі, што адносіцца да чалавека, а не да поэта. 

Маякоўскі і Есенін. Шмат хто, захоча правесьці гэтую роўналеж- 
насьць. Адны, ашуканыя знадворным падабенствам фіналаў, другія з 
захаванай зларадасьцю спрабуючы прычапіць Маякоўскаму (Маякоў- 
скаму!?) тленьне есеніншчыны, Але што-ж агульнага паміж імі? Канец 
Есеніна-чалавека- -лёгічнае сканчэньне шляху Есеніна-поэта. Стрэл Мая- 
коўскага-- здарэньне“, якое ня мае адносін да яго творчасьці апошніх 
год. Толькі хвароба магла дазволіць узьняцца тым цёмным сілам 
мінулага, якія былі так жорстка пераможаны Маякоўскім-рэволюцыя- 
нэрам і поэтам. Да апошняга дня яго жыцьцё і творчасьць гарэлі 
барацьбой і работай. Толькі з-за хваравітага правалу магла ажыцьця- 
віцца гэта злосная помста старога сьвету, адкуль калісьці вышаў 
Маякоўскі, ад якога ён бязумоўна адмовіўся і які ён так шалёна 
ненавідзеў. 

імя Есеніна, есеніншчына засталіся сымболем разлажэньня, тленьня, 
соцыяльнага паміраньня. Маякоўскі застанецца для нас поэтам, знай- 
шоўшым гэтыя непаўторныя словы, каб выказаць вялізарны патос, 
вялізарнае напружаньне нашых дзён: 

Разве нё лучше, как Феликс Эдмундович 
Сердце отдать 
временам 
на разрывіч 


ж 
ж ож 


“Маякоўскі-чалавек памёр сьмерцю маладушнай, якой дараваць 
нельга. Маякоўскі-поэт жыве і будзе жыць, як сымболь сілы, бадзё- 


расьці і ўпартасьці ў барацьбе. 
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Жывому Маякоўскаму 


«Я вижу- на рубке стоит капитан, 
Лебедкой рука поднята, 

И голос, как в бурю взываюіций тросс, 
И шумный, как дерево, рост." 


С. Кірсанаў. ,Маяковсколму". 


Ня пісаў-бы я гэтых радкоў, 

Каб я мог безразважна ўсё сьцяміць,-- 
Самы горшы з пасьмертных вянкоў-- 
Гэта верш у, поэтаву памяць... 


Мы забудзем пра тое на час... 

Хай ня чулі мы стрэл рэвольвэра!-- 
Мы уявім, што ён сярод нас 

З тою самаю дужаю верай. 


і жывому яму я пішу-- 
Капітану, і майстру, і мэтру: 


гВашы маршы я ў сэрцы нашу, 
Вашай рытмікай дыхаюць ветры. 
Вы жыцьцю аддаліся суздром, 
Лупцавалі песьнярыкаў куцых, 
у асілкавым патосе строф 

Вы падслухалі шум рэволюцый. 
І хоць з Вамі ня бачыўся я 

І з інакшага племені вышаў, 
Маладая краіна мая 

Ваша прозьвішча буйна запіша, 
З Вамі разам мы будзем вітаць 
Нашы новыя вёсны і ранкі..." 


Капітан, капітан, капітан! 


У газэтах жалобныя рамкі... 


ЖЫВОМУ МАЯКОЎСКАМУ / аанннннннаннннннннннанннннаннннанннаннання 


жо ж 
Ёа 


Сучасьнікам, 

нам цяжка ўсё ўспрыняць-- 
і боль, 

і сьмерць 

з-за нейкае каханкі... 
Памёр поэт-- 

ня нам раўня 
і ня Есенінскага рангу. 

Ня хочацца 

ўжываць 

агульных слоў: 
»Ён жыў з эпохаю!.. 

Жыцьцёвы шлях быў коўзкі..." 
Даволі, можа быць, нам паўтарыць ізноў-- 
Ён быў, прынамсі,-- 

ў. Маякоўскі. 
і ў дзевятнаццатыя 
чорныя 
гады, 
Калі поэцікі пра квецікі брахалі, 
Адзін з нямногіх-- 

ён садзіў тады 
Сваіх радкоў 

абточаныя палі. 

Так недарэчна зроблены канец... 
Ня можа дараваць 
ніводны атам!.. 


Ня так, 
ня так 
канчае шлях 

баец, 
прамоўца, 
песеньнік 
і агітатар. 

Не!. 


Ўсходзячы вышэй драбінамі гадоў 
Забудземся на смутак і трывогу 
і будзем помніць мы яго ізноў 
Поэта-- 

буйнага, 

жывога. 


Басава аснана паа ЛІ ТАЎБІН 


Часоў балонкі-- 

цяжка пралістаць... 
Усё на сьвеце шалі часу важаць. 
І можа 

прыдзе ўрэшце 

новы капітан 

З другім,- 

вялікім 

экіпажам... 


2а-ІУ. 1930. 
Менск. 


Леьы марш 


(Матросам) 


Разьвінайцеся ў маршы! 
Слоўнай ня мейсца кляўзе. 
Ціха прамоўцы! 

Ваша 

Слова 

Таварыш маўзэр. 

Досыць жыць законам, -- 
Спадчынай Адама і Евы. 
Клячу гісторыі загонім 
Левай! 

Левай! 

Левай! 

Гэй, сіняблюзыя, ўзьвейце 
Шырай 

Узьлёту 

Крыльлі! 

Ці-ж ў броненосцаў на рэйдзе 
Ступлены вострыя кілі?! 
Хай шчэрыць 

Кароны зубы, 


Ул. Маякоўскі 


Там 

За гарамі гора 

Сонечны край шырокі. 

За голад, 

За мору мора 

Кроч міліённым крокам. 

Хай бандай абкружаць нанятай, 
І льлюцца сталёваю леевай,-- 
Расіі ня быць пад Антантай. 
«Левай! 

Левай! 

Левай! 

Ці-ж зьмеркне вока орляе? 
Ці-ж нам да старога схіляцца? 
Бярэце 

Сусьвет за горла, 
Пролетарыята пальцы! 

Грудзі наперад брава! 
Сьцягамі неба абклейвай! 

Хто там закрочыў правай? 


Ўзьнімае брытанскі леў вой. Левай! 

Камуне ня быць у згубе. Левай! 

Левай! Левай! 

Левай! Пераклаў з расейскае 

Левай! М. Хведаровіч. 
надалансна 


т. 


Ул. Маякоўскі 


Мгрш ударных брыгад 


Наперад, 
Трактарам па цаліне. 
Да камуны, 
домны 
драбінамі, 
Сягоньня біся, рэволюцыянэр, 
Машынамі-- 
не карабінамі. 
Разьдзьмухвай 
колектыўныя 
грудзі 
мехам. 
Лёзунг імчы 
па рабочых узводах. 
Ад ударных брыгад 
да ўдарных цэхаў, 
Ад цэхаў-- 
да ўдарных заводаў: 
Наперад, 
у вакольны 
эгіпэцкі змрок, 
Як цьвікі, 
прыбівай 
лЯяМмЫ. 
Ня губляй тэмпу! 
Трымай крок!.. 
Перагнаць 
пяцігодку 
нам-бы. 
Распрабабкавай 
“тэхнікай 
больш 
не паехаць... 


Дняпро!.. 
Турбіны 
круці 
па заводах. 
Ад ударных брыгад 
да ўдарных цэхаў, 
Ад цэхаў-- 
да ўдарных заводаў. 
Даволі 
глядзець 
на часоў ваду 
Камуна 
рыбкай залатою 
ня прыдзе.. 
Накручвай, 
наварочвай, 
гані хаду 
Бесьперапынным тыднем!., 
Трактар працы 
саху 
даўно 
пераехаў. 
Хлеб. 
штурмуй 
калгасным 
паходам. 
Ад ударных брыгад 
да ўдарных цэхаў, 
Ад цэхаў 
да ўдарных заводаў. 
Наперад, беспрагульным узьлёгам хады-- 
Ня ўзяць нас 
буржуевым хортам 
Наперад, 
пяцігодку ў чатыры гады, 
Выканаем, 
Вымчым, 
Скончым. 
Электрычнасьць лі, 
рака, 
на ўцеху-- 
Руш фабрыкі, 
насі параходы... 


МАРШ УДАРНЫХ БРЫГАД. шаша 
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Ад ударных брыгад 
да ўдарных цэхаў, 
Ад цэхаў 
да ўдарных заводаў, 
Захапленьне, 
ўзрастай 
і жыві на зямлі 
Фабрычным 
ў зьзяньнем 
вясёлкавым,-- 
Цяпер 
уздымаецца 
соцыялізм-- 
Жывы, 
сапраўдны, 
сёньняшні. 
Гэты 
лёзунг 
нясі 
вершаваным сьмехам, 
Афарбуй 
у калёры 
плякатнага 
роду. 
Ад ударных брыгад 
да ўдарных цэхаў, 
Ад цэхаў 
да ўдарных заводаў. 


Пераклаў з расійскае Юлі Таўбін, 
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ААА 
Н. Беліна-Падгаецкі 


Забастоўка 


(Аповесьць) 
І 


-2. Мадонна! Ды гэта-к, здаецца, Грымальдзі?-гукнуў увесь за- 
пэцканы ў цэмэнт Эрнасто. Гад зьдзіўленьня ледзьве ня выпусьціў з. 
рук шклянкі з чырвоным віном, якую вось толькі прыўзьняў з уста- 
ўленага талеркамі і пляшкамі маленькага мармуровага століка. 

2 Грымальдзі з Гэнуі? - недаверліва перапытаў ягоны сусед па 
століку.--Але-ж гэта зусім немагчымая рэч! Джузэппе, якога мы або- 
двы вельмі добра ведаем, па самых апошніх вестках, сядзіць у турме 
ў Рыме. А з мусалінаўскіх кіпцюроў ня гэтак ужо і лёгка вызваліцца. 

2 Усё гэта я ведаю ня горш за цябе,--прабурчэў сабе пад нос 
Эрнасто---Але: зірні, Цэзар, вось на гэтага чалавека, які толькі што 
ўвайшоў у бістро!) і стаіць цяпер ля стойкі з пітвом. Ну хіба гэта 
ня Грымальдзі? 

2 Падабенства сапраўды дзівуткае,- -адказаў Цэзар. Няўжо яму 
ўдалося з гэтага пекла ўцячы і перайсьці мяжу? 

Было: паўдня. Сьпякотнае паўднёвае сонца пякло бязьлітасна, 
страшна напякаючы асфальтаваныя тротуары Ніццы. Санліва пагойд- 
валіся на сваіх высокіх козлах ніццыанскія рамізьнікі, дарэмна чака- 
ючы гэтым сьпякотлівым часам ездакоў. У кароткіх купальных гарні- 
турах плюскаліся лена на морскім беразе турысты. Але іх было мала. 
З большага вольныя ад работы і клопатаў людзі вылежваліся за спуш- 
чанымі гардзінамі ў пакоях, з нецярплівасьцю чакаючы вечаровага 
халадку, або сядзелі ў прытульных памяшканьнях кафэ і рэсторанаў, 
шклянку па шклянцы праглынаючы лімонад 1 іншае прахладжанае 
пітво, 

Пусьцелі ў гэты палудзенны час і шматлікія ніццыанскія будовы. 
Рабочыя, пакідаўшы на часіну цяжкія ад прыліпшага да іх бэтону 
вёдры, пасьпешна сыходзілі па лесках ітрапах уніз на вуліцу і разы- 
ходзіліся ў бліжэйшыя да будоў бістро, каб там зьесьці трохі на ско- 
рую руку. А іншыя, вельмі натаміўшыся цяжкаю работаю, дык і зусім 


1) Бістро--невялічкі рэсторан з сьпіртовым пітвом. 
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нікуды ня йшлі. Яны залазілі тут жа на будове дзе ў цянёк, разьвяз- 
валі прынесеныя з дому пакуначкі і закусвалі, каб потым, скурыўшы 
папяроску, паляжаць у цішыні да сьвістка. 

Гарачая часіна была ў гэты перапынак на полудзень гаспадаром 
некаторых, блізкіх да будоў рэсторанчыкаў. Слугі зьбіваліся з ног, 
разносячы на вялікіх падносах талеркі з макаронамі, якія дыміліся ад. 
пары. Што хвіліны хляпалі коркі з пляшак з чырвоным віном, сітром 
і лімонадам. 

Усе сьпяшаліся хутчэй пад'есьці і запіць, каб пасьля яшчэ мець 
хаця пару хвілінак часу праглядзець ранішнія газэты ды адпачыць, 
Таму, што невялікі быў перапынак на полудзень, таму, што рэзкі 
сьвісток майстра, які заклікаў да працы, ніколі не прымушаў сябе 
надта доўга чакаць. 

-- Што гэта Грымальдзі, я ніяк не сумняваюся,--казаў далей, 
перапыніўшы на колькі хвілін гутарку Эрнасто--І зьвяртаючыся да 
другога рабочага, які стаяў недалёка ад стойкі, крыкнуў на ўсё бістро:-- 
Эй, Ромэ0! Хто гэта стаіць там пры дзьвярах у кутку? Ці ня Джузэппе 
тэта з Гэнуі? 

Тымчасам чалавек, што ўзбудзіў да сябе такую цікавасьць у” 
італьлянскіх рабочых, прыўзьняў ад грудзей галаву і зьдзіўлены азір- 
нуўся наўкола. 

Гэта быў невялікі ростам сухарлявы італьлянец з капою чорных, 
як і вочы, валасоў на галаве. Дрэнная мізэрная вопратка і схуднелы 
твар з глыбока ўпалымі шчокамі, якія больш за ўсе словы казалі аб 
зусім не салодкім жыцьці за апошнія часы. Нэрвовае падрыгваньне 
левае рукі і нейкая пужлівасьць ува ўсёй яго постаці казалі яшчэ і аб 
тым, што ня толькі голад і нэндзу давялося выцярпець на сваім вяку. 
гэтаму чалавеку. 

З радасным крыкам незнаёмы ўскочыў са свайго месца і як ня 
бегма, штурхаючы на бакі зграмаджаную на дарозе яму публіку, 
накіраваўся ў глыб рэсторану, дзе сядзеў Эрнасто са сваімі прыяцелямі. 

--. Грымальдзі! 

--. Эрнасто! 

-- Цэзар! 

-- Вось дык сустрэча!.. 

Сябры доўга ціснулі адзін аднаму рукі, усё яшчэ ня верачы ў 
такую нечаканую для іх сустрэчу. 

-- “Чорт бяры, няўжо гэта сапраўды ты, Джузэппё Грымальдзі з 
Гэнуі!- гукнуў, усё яшчэ ня верачы на свае вочы, плотнік Цэзар.--Ці 
Мусаліні раптам літасьць узяла і ён пусьціў цябе на ўсе чатыры бакі? 

Грымальдзі скоса ўсьміхнуўся. 

-- Ну, не, на літасьць Мусаліні нам асабліва спадзявацца ня 
прыходзіцца,--сказаў ён, 
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22. Уцёк з Рыму?.. Што называецца з-пад самага носа фашысц- 
кага трыбуналу?.. Вось маладзец! 

22. Але, мне ўдалося вырвацца адтуль,--ціха адказаў сябром Джу- 
зэппе. І, скалануўшыся, дадаў цішэй:--Мне ўдалося ўцячы з Рыму за 
тры дні да адсылкі ў сыцыліянскія казэматы.. Я быў засуджаны тры- 
буналам на дваццаць год катаргі. 

-- Гэта ўсё нам добра вядома--адказаў, моцна паціскаючы Гры- 
мальдзі руку, Эрнасто.---Мы-к праз увесь час вельмі ўважна сачылі 
за тваёю справаю. 

С Але што-ж мы стаімо,--схамянуўся ён,-ты мусіць галодны? 

22 Ды вось ужо два дні, як у роце ні расінкі ня было,--адказаў 
Джузэппе.--Апошні раз я зьеў трохі гарачага крупвіку ў францускім 
поліцэйскім вучастку, куды быў заведзены пасьля пераходу граніцы. 

-- Дык сядай, таварыш, ды закусвай,--сказаў яму Цэзар.--Аб 
усім зрэшты пагутарым пасьля. 

-- Сіньёрыта Лютэцыя, гукнуў Эрнасто служанку рэсторану, 
якая праходзіла паўз іх--Дайце сюды хутчэй порцыю макарон, біф- 
штэкс ды пляшку добрага к'янты!). Ды хутчэй, тіа сага). 

--. Зараз, сіньёр Эрнасто;--весела адказала яму маладая дзяўчына 
ў, гульліва стрэліўшы вачыма, схавалася за дзьвярыма на кухню. 

-- Слаўная дзяўчына, --уздыхнуў Эрнасто.--І ведаеш, Джузэппе, 
твая кампаніёрытка, таму што яна таксама з Гэнуі. 

2 Эрнасто па ёй зусім страціў розум.--засьмяяўся Цэзар.--Раў- 
нуе яе да ўсіх наведвальнікаў, не дае ёй праходу. А яна толькі сьмя- 
ецца з яго. 

-. Нічога, ня ўвіне, вяртушка,--бястурботна скалануў галавою 
Эрнасто.--Я свайго ўсё адно дамагуся калі-небудзь! 

-- Вось, сіньёры, віно, макароны і гарачы біфштэкс,--сказала 
Лютэцыя,- “ставячы новы прыбор і пляшку перад Грымальдзі,--ежце 
на здароўе! 

Згаладаўшы за апошнія дні, Джузэппе прагна накінуўся на па- 
стаўленую перад ім смачна згатаваную ежу. 

Ты ня вельмі сьпяшайся, таварыш, -папярэдзіў яго Цэзар,-- 
пасьля галадоўкі гэта шкодна адбіваецца на здароўі. Лепей вось выпі 
наперад шкляначку к'янты. 

2 Ва тваё прыбыцьцё! За нашую справу!--сказаў Эрнасто, налі- 
ваючы шклянкі, 

І, нахіліўшыся да сяброў, ледзь чутна дадаў: 

С Няхай жыве рэволюцыя! Сьмерць Мусоліні! 

Сябры чокнуліся і разам асушылі шклянкі. 

2. Дык ты, значыць, добра перайшоў мяжу?-- запытаўся Цэзар у 
Джузэппе, калі той трохі замарыў свой голад. 


9) К'янты--італьлянскае чырвонае віно, шырока ўжываецца на поўдні Францыі. 
9) Міа сага--па-італьлянску--мая любая. 
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2-Ну, каб зусім добра, дык я гэтага не сказаў-бы,--азваўся Гры- 
мальдзі- У мяне стралялі карабінёры, 1) але, на. шчасьце, прамахну- 
ліся. А потым ужо на францускай тэрыторыі мяне арыштавалі жан- 
дары і за малым не пераправілі назад на італьлянскі бок. Тады-б мне 
ўжо ня ўнікнуць расстрэлу! На шчасьце мне ўдалося неяк пераканаць іх. 

-- А дзе ты пакінуў сваю жонку? 

2 Жонка з маленькім Ромэд засталася ў: Гэнуі ў сваіх бацькоў, -- 
апавядаў Грымальдзі.--Бедная Джулія, мне гэтак хацелася ўзяць яе з 
сабою ў эміграцыю! Але гэта было зусім немагчыма!- І; нізка: апусь- 
ціўшы кучаравую галаву на грудзі, ён задумённа дадаў:- “Толькі:б з імі 
не здарылася няшчасьця, толькі-б іх не схапілі, як заложнікаў мусо- 
лінаўскія каты! Ад гэтых нягоднікаў можна чакаць усяго!.. 

г Зусім магчыма, - уступіў у гутарку рабочы. Ромэо, падышоўшы 
да стала і шчыра вітаючыся з Грымальдзі---Сыстэма заложніцтва шы- 
рока практыкуецца фашысцкім урадам. Сем'і: шмат якіх нашых тава- 
рышоў, якія цяпер у эміграцыі ва Францыі, морацца ў мусолінаўскіх 
казэматах. : 

22. Мярзаўцы!.--ярасна стукнуў кулаком па стале плотнік Цз- 
зарі--Гэта каб жонкіда маленькія дзеці адказвалі за політычную чын- 
насьць сваіх мужаў ды бацькоў! Да якое нізасьці трэба дайсьці, каб 
ужываць гэткія спосабы рэпрэсіі! ў 

22 Ціха, таварышы,- папярэдзіў Эрнасто разгарачаных сяброў. 
На небакраі паказаўся шпегі--Нахіліўшыся цераз столік да Джузэпе, 
ён  прашаптаў:--Зірні вунь на таго чалавека ў летнім паліце і ў кас- 
кёетцы. Гэта тутэйшы фашыст Лорэнцо Бэрдзіні, член ніццыанскае 
організацыі ,даскно“, галоўны штаб якое месьціцца ў тутэйшым італь- 
лянскім консульстве. Кажуць, што гэты самы Лорэнцо служыць адна- 
часна і ў францускай сыскной поліцыі. Ва ўсякім разе нам яго трэба 
вельмі і вельмі сьцерагчыся! 

і, жадаючы зьмяніць тэму гутаркі, ён уголас папытаўся: 

2. Як-жа ты прыстроіўся ў Ніццы, Джузэппе? Работу, кватэру 
ўжо маеш? 

2 Ні таго, ні другога,- -адказаў той.-- Бо я-к толькі сёньня пры- 
ехаў ці, лепш кажучы, прышоў пеша з Мэнтоны?) 

22 В работаю тут покуль што ніякіх асаблівых цяжкасьцяй нямаў-- 
сказаў, Цэзар.- Тым больш, што ты па профэсіі цэмэншчык, у якіх 
цяпер адчуваецца патрэба на ніццыанскіх будовах, Ды чаго прасьцёй... 
Мы вось тут недалёка працуем на будове вялікага отэлю імпэратор'. 
ідзі працаваць туды! Контрмэтр”) цябе, напэўна, ахвоча прыме, таму 
што яму цяпер патрэбны добрыя спэцыялісты. 


1) Карабінёры--італьлянская прыгранічная варта. 
2) Мэнтона- горад на франка-італьлянскай мяжы. 
2) Контрмэтр- майстра на францускіх будовах. 
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2 А вось з кватэраю справа тут куды горай,- сказаў ад сябе 
рабочы Ромэо.--У Ніццы цяпер таней як за трыста-пяцьсот франкаў 
У месяц пакою і ня знойдзеш. Му, а дзе-ж, адкуль нашаму брату 
плаціць такія грошы ды яшчэ толькі прыступаючы да работы, як ты! 

2.8 пакоем можна ўладзіць,--сказаў Эрнасто---Мы возьмем 
Грымальдзі жыць разам з намі ў бараках, Хоць і дрэнна там, але ўсё-ж 
куды як лепш чым на бульварах. 

-- Тымчасам нам ўжо час,--заўважыў Цэзар,--без пяці хвілін 
гадзіна, Пойдзем ці што? 

2. Хадзем.- “згадзіўся Эрнасто.--А то спозьнішся на дзьве хві- 
ліны і не атрапешся ад гісторый, Хадзем, Грымальдзі! 

Сябры паўставалі з-за стала і гурмаю вышліз рэсторану на душ- 
ную ад паўдзённай сьпекі, вуліцу. 

22 Хто гэта такі ваш новы кліентё--запытаўся гаспадара бістро 
той самы, каго Эрнасто назваў фашысцкім агентам. 

-- Вы пра каго пытаецеся, сіньёр Бердзіні?- пытаньнем на пы- 
таньне адказаў гаспадар рэсторану. 

-- Ды вось той кучаравы гэтак бедна апрануты, што сядзеў за 
сталом з рабочымі Маттыо. 

-- Што з будовы отэлю »Імпэратор'? 

-- Вось, вось, але! 

-- Ей права, ня ведаю,- лена адказаў гаспадар, пазяхаючы ды 
выціраючы вымытыя шклянкі.--Мусіць, нейкі італьлянец, які перабраўся 
ва Францыю з таго боку мяжы. Іх такіх шмат тут шалае. Вам чаго 
загадаеце, сіньёр Лорэнцо? Каньяку шкляначку ці віна? 

-- Пляшку ліманаду,--адказаў Лорэнцо. 

Г ён узяўся кароткімі каўткамі піць халоднае шыпучае пітво, 
вялікаю каляроваю хусьцінкаю што хвіліны сьціраючы пот, што цёк 
па яго сытаму выкармленаму твару. 


П 


Якая прыгожая Ніцца ў ціхі летні вечар! Паветра, напоенае 
пахам кветак, разрадзілася. ад сьпякоты гарачага дня. Ледзь прыметны 
Ветрык гойдае вяршаліны гордых пальм, а мора срабрыстае ад ме- 
сячнага сьвету ціха бурчыць, квола разьбіваючыся хвалямі аб прыбя- 
рэжныя скалы. 

Таямніча маўчаць патануўшыя ў садох віллы багатых ангельцаў 
і амэрыканцаў. Гіганты-отэлі, якія зьзяюць зьверху да нізу агнямі, 
Поўны публікай, якая ўвесь час снуе ўзад і ўперад. З ўсіх бакоў ня- 
суцца гукі задуменных танго і чарльстонаў... І томныя пары плывуць 
па люстрана-бліскучаму паркету, душою і целам аддаўшыся танцу. 

А там недзе далёка, у старым горадзе, ў самый глыбіні яго ма- 
ленькіх сярэднявечных вуліц, чуюцца палкія гукі гітары і нечы малады, 
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поўны тугі па каханьні голас пяшчотна кідае ў напоенае кветкамі вя- 
чэрняе паветра гарачыя словы кволай сэрэнады. 

Гэта які-небудзь Ромэо пасьля працоўнага дня, прымайстраваў- 
шыся ў цёмным кутку каля старадаўняй царквы, пяшчотна напявае 
словы каханьня сваёй любай. А яна, прытуліўшыся да яго пляча, 
сумна пазірае затуманеным ад шчасьця поглядам ў далеч. І вусны яе, 
чырвоныя пачуцьцёвыя вусны, палка цягнуцца да гарачых вуснаў 
сьпевака. 

-- Ну вось мы хутка і дома,--сказаў Эрнасто,- зварачваючы з 
шырокай ангельскай надбярэжнай ў глухую і вузкую вулічку старога 
гораду.- Яшчэ два цітры кварталы--і мы на ўскраіне гораду, дзе наш 
паважны гаспадар Мацціо ўдасужыўся адбудаваць нам першакляснае 
памяшканьне. 

22. Памяшканьне гэта будзе крыху горшым за отэль ,Негрэско“, 
каля якога мы толькі што праходзілі,- засьмяяўся Цэзар --Алеі за 
яго дзякуй гаспадару. А то давялося-б нам ўсім начаваць на лаўках 
бульвару ці на беразе мора! 

Весела гамонячы і ўпаўголаса сьпяваючы песьні, нашы сябры 
нарэшце дабраліся да агромністай пусткі, пасярэдзіне якой хмурна 
выдзяляліся з ночнай цемры насьпех адбудаваныя баракі, 

Скалочаныя насьпех з розных дошак, з вялікімі дзіркамі там 
і тут, яны рабілі на чалавека цяжкае і хмурнае ўражаньне. 

А блізасьць багатага і бліскучага курортнага гораду з яго зацей- 
лівымі цацкамі-вілламі і палацамі-отэлямі, з яго шумным жыцьцём, 
якое б'е праз край, яшчэ больш адцяняла агіднае ўбоства гэтага 
рабочага жыльля. 

2 Так, ваш Мацціо, відаць, нез асабліва шчодрых гаспадароў,-- 
сказаў Грымальдзі, з агідаю аглядаючы ўбогія баракі. 

З Ён ня лепшы і ня горшы за іншых ніцкіх антрэпрэнёраў 1) 
роўнадушна паціснуў плячыма рабочы Ромэо. 

2 Але ўсё-ж такі,-з абурэньнем сказаў Джузэппэ, --няўжо ён ня 
мог адбудаваць сваім рабочым што-небудзь больш прыстойнае, чым 
тэты хлеў!... 

-- Э, брат, гэта яшчэ нічога,--адказаў яму Эрнасто.--Ты па- 
глядзеў-бы, у якіх умовах жывуць будаўнічыя рабочыя ў Монтэ-Карло. 

ЗА што, няўжо яшчэ горш?.., 

-- У шмат разоў, дарагі таварыш. Там, ў бараках/і ложкаў на- 
ват няма. Так і валяюцца на падлозе, як сьвіньні, 

-- Мы і гэтага бараку дабіліся з вялікаю цяжкасьцю,--заўважыў з 
свайго боку цесьля-Цэзар-- Я не кажу ўжо пра тое, што нам самім 
давялося дарэмна будаваць яго ў сьвятошны дзень. Але Мацціо і 
матар'ялаў для пабудовы даваць раней не хацеў. 


1) Слова антрэпрэнёр тут азначае- падрадчык работ, 


ЗАБАСТОЎКА нанава пана паса 


-- Купляйце ў маім складзе ў лік заработку дошкі,- казаў ён нам, 
“тады і будуйце сабе што хочаце, і толькі тады, калі мы прыгразілі 
яму, што колектыўна пойдзем з працы, ён зьлітаваўся і аддаў нам 
старыя, напоўзьгніўшыя будаўнічыя матар'ялы. Ды і то з неахвотаю. 
Так што нам давялося літаральна біцца з ім за кожную дошку, за 
кожны кавалак дрэва. 

2 НУ, і скнара гэтым ваш Мацціо!--з абурэньнем зноў сказаў 
Грымальдзі. 

2 Так, ён ня з шчодрых,--адказаў яму Эрнасто.-1, падумаўшы 
крыху, дадаў,--рабочыя для яго толькі бясслоўная жывёла, якая павінна 
толькі працаваць і слухацца. Ніякіх выгод, па яго думцы, ім зусім 
непатрэбна. 

Дзіўнае і сваеасаблівае жыцьцё цякло па вечарох ў гэтых такіх 
несамавітых на выгляд бараках, ў якіх зьмяшчалася да 200 рабочых 
прадпрыемцы Мацціо. 

Галоўная маса рабочых былі італьлянскія эмігранты, якія ўцяклі 
ад прасьледваньняў фашыстых ці проста пакінулі італію з-за хро- 
нічнага беспрацоўя, якое ў апошнія гады панавала там. 

Затым ішла група гішпанцаў, таксама часткаю політэмігрантаў, 
часткаю проста прыехаўшых у Францыю на заработкі. італьлянцы зай- 
малі правае крыло бараку, гішпанцы- -левае. Г нарэшце ў цэнтры разь- 
мясьцілася група рускіх рабочых- былых офіцэраў Врангелеўскае арміі, 
волею лёсу закінутых на поўдзень Францыі і вымушаных зьмяніць свае 
бліскучыяэполеты ішпоры напростую сінюю блюзу ненавісных імрабочых 

Ад вялікага згрупаваньня людзей ў бараку заўсёды стаялі бруд, 
і духота. Людзі спалі на драўляных койках, якія былі цёсна прыстаў- 
лены адна да аднэй, на якіх ляжалі дзіравыя сяньнікі, поўныя вошай 
ды іншых казюрак. А пад галовы заместа падушак часта клалі сваю 
запэцканую ў цэмэнт і бруд рабочую вопратку. 

Тут-жа на сьпіртоўках варылі па вечарох сваю прастую страву, 
Ад гэтага чад густым воблакам слаўся над іх галовамі, едка кусаў 
вочы і яшчэ больш падкрэсьліваў ўсю агідную абстаноўку іх жыцьця. 

Былі, праўда, такія, якія спрабавалі хоць чым-небудзь аздобіць, 
нікчэмнае барачнае мадзеньне. Разьвешвалі карткі з жаночымі галоў- 
камі над ложкамі, з вялікаю цяжкасьцю на запрацаваныя капейкі 
куплялі сабе падушкі і коўдры. 

Але такіх, якія спрабавалі ўнесьці такую сякую культуру ў гэтае 
барачнае жыцьцё, было вельмі мала. Па-першае, таму, што адзінаццаці 
гадзінны працоўны дзень не пакідаў ні хвіліны часу на клопаты аб 
культуры. Па- другое, пры ўсім жаданьні ў гэтых дзіравых бараках, 
напоўненых па начох самым рознастайным людам, усе спробы ўвесьці 
і чыстату і ахайнасьць ні да чога добрага ня прыводзілі. 


1) Слова антрэпрэнёр тут азначае--педрадчых работ, 
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- Ужо вось трэці раз купляю сабе падушку, а яна ў мяне праз 
пару дзён гіне,--ня раз скардзіўся сваім сябром Эрнасто. 

--А ў мяне коўдру выкралі,- заўважаў другі. 

-- А над маім ложкам усе паштоўкі з відамі гарадоў і асабліва 
з жаночымі галоўкамі нехта скрэйзаў Баш аараена словамі, заўва- 
гамі,--дадаваў, трэці. 

Таму, што побач з добрымі і сьвядомымі рабочымі, побач з ад- 
данымі рэволюцыйнай справе эмігрантамі ў бараках жыло і шмат 
брадзяг з вялікіх дарог, хуліганаў і распусьнікаў. 

-- А Бопо тапакаге іаіапо!)- вітаў адзін з рускіх урангельцаў на- 
шых сяброў, якія ўваходзілі ў барак. 

І засьмяяўшыся звонка на ўвесь барак, ён з відавочнай асалодай 
дадаў: 

-- Рука тадопа!?) 

-- Што тэта за дзіўны тып такі?--ціха спытаўся ў Эрнасто 
Грымальдзі. 

-- Тэта Воранаў, кажуць, былы палкоўнік рускай арміі--адказаў 
апошняму Эрнасто. Цяпер ён, разам з некалькімі іншымі рускімі 
контррэволюцыянэрамі працуе ў нас на пабудове чорнарабочым. 
Увогуле агідная асоба. 

-- Але чаго-ж ён лаяўся?--зноў спытаўся Грымальдзі ў сваіх сяб- 
роў.--Вы хіба з ім у дрэнных адносінах? 

-- Ну, адносіны ў нас з гэтымі белымі, рускімі, вядома, ня вельмі 
добрыя,--адказаў на гэты раз Цэзар.--Што-ж датычыць яго звароту 
да нас, дык гэта глупства. Харобры палкоўнік завучыў пару італьлян- 
скіх сказаў і фарсіць імі, часамі гаворачы іх зусім недарэчы. 

-- Увогуле сьмешныя гэтыя рускія людзі,--засьмяяўся рабочы 
Ромэо:--Уявеце сабе, яны яшчэ дасюль хаваюць у чамаданах свае 
шпоры і 'эполеты! 

-- Калі мы прагонім бальшавікоў з  Расіі,--казаў мне аднойчы 
адзін з іх,--тады я зноў апрану свае афіцэрскія адзнакі, Зусім шалё- 
гная публіка! 

-- А заўважылі вы, як яны размаўляюць паміж сабой на пабу- 
дове?- спытаўся Цэзар.--Усе адзін аднаго па даўнейшых сваіх афі- 
цэрскіх чынах клічуць,-- Пане палкоўнік, ды пане капітан“. Сьмех 
ды годзе! 

-- Сьмешна, гэта сапраўды сьмешна,- --заўважыў з свайго боку 
Эрнасто,--А ўвогуле гэта-ж вельмі шкодная публіка, якая, пераапра- 
нуўшыся ў рабочую вопратку, часта даволі моцна замінае нам ў зма- 


1) А Бопо шапавате іПапо,- ці добра пад'елі італльянцы?. 
2) Рагка тафопа--нецэнзурная італьлянская. лаянка. 
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ганьні з прадпрыемцамі. Напрыклад, летась ў Монтэ-Карло такія тыпы 
літаральна сарвалі у нас адну экономічную забастоўку на пабудове. 
Ніхто з рабочых у дзень абвяшчэньня забастоўкі ня] прышоў на працу, 
за выключэньнем гэтых провокатараў. А белагвардзейцы ўзялі ды 
прывялі на працу штук дваццаць сваіх сваякоў, гэта знача, замяніць 
забастоўшчыкаў. Давялося і нам тады спыніць забастоўку. 

2. Ты-ж што-ж гэта, брат, зрываеш нам забастоку?- пыталіся мы 
ня раз у белагвардзейца. і табе-ж цікава зарабляць больш, 

22 Вядома,--адказвалі нам нязьменна белагвардзейцы. Мы зусім 
ня супроць вашых экономічных запатрабаваньняў. Падвысіць заработак: 
мы лічым вельмі неабходным. Але вось з забастоўкай вашай мы зусім 
ня згодны, прынцыпова ня згодны, 

22 Вось ідзі і рабі што хочаш з гэтай упартаю жывёлай!--ска- 
заў Эрнасто, кідаючы на ложак сваю каскетку і бяручыся за пад. 
рыхтоўку вячэры: 

2. Ды і нашы суседзі “сурангелеўцы ня лепшыя за іншых бела- 
гвардзейцаў,--умяшаўся ў размову Ромэс, які дагэтуль маўчаў,- Як 
нап'юцца, а напіваюцца яны рэгулярна ў кожную палучку, дык і пачы- 
наюць сьпяваць ва ўсё горла свой рускі нацыянальны гімн ды іншыя 
контррэволюцыйныя песьні. А потым ва фронт пастануць і руку дз 
казырка сваёй каскеткі прыкладаюць. Нават прыкра робіцца глядзець 
на такую комэдыю! Так бы і перадушыў іх усіх аднаго за другім 
сваёю ўласнай рукою! 

Ну, макароны гатовы-закрычаў з другога боку бараку 
Эрнасто,--ладзьцеся, як хто можа за столікам, а ты, Ромэо, адчыні 
нам бутэлечку к'янты! 

І сябры, змораныя за дзень цяжкою працай і галодныя, прыня- 
ліся старэнна апаражняць вялікую міску макаронаў доўгіх і смачных 

Шклянкі напаўняліся чырвоным, як кроў к'янты. Загарэліся вочы 
жывым агнём, пачалі ўсьміхацца змораныя цяжкою працай твары. 

-- Ну, Эрнасто, засьпявай нам. што-небудзь,- папрасіў Цэзар.-- 
Засьпявай такое, каб весела і сьмела зрабілася на сэрцы! 

2 Што-ж засьпяваць вам,таварышы?--задуменна спытаўся Эрнасто, 
настройваючы струны свае гітары. ; 

г Амапі роро!о!!)--закрычалі яму з усіх бакоў.---Сьпявай нам 
амапіі ророіо! Сьпявай нам песьню волі 

і сьмелыя гукі гімну волі раздаліся пад скляпеньнем барака, Пад- 
хопленыя некалькімі дзесяткамі маладых галасоў, яны магутна рваліся 
ў вышыню да ўсыпанага зорамі неба. Яны палка заклікалі да барацьбы, 


яны ўладна будзілі цьвёрдую веру ў перамогу. 


1) Ахава ророіо--наперад народ (італьлянская рэволюцыйная песьня) 
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Шш, 


На рускай палавіне барака ў гэты вечар таксама пілі. Пілі, па- 
першае, так сказаць, па эмігранцкай традыцыі. У гэты дзень на 
пабудове якраз выплачвалі двухтыднёвы рабочы заработак, а ў гэтым 
выпадку ,ўрангелевец" страціў-бы ўсякую павагу да свае пэрсоны, калі-б 
у гэты дзень не аддаў пэўную дань моцнаму коньяку маркі Мортэль“, 
абавязкова з трыма зоркамі на бутэльцы, ці шыпучаму моцнаму к'янты. 


-- На Русі веселіе пітіі- казаў заўсёды ў такіх выпадках былы 
палкоўнік Воранаў. А хмурнага выгляду былы капітан Ястрабаў звы- 
чайна дадаваў: 

-- Чарка віна робіць мяне заўсёды чалавекам. Яна прымушае 
мяне забываць пра сумную сапраўднасьць (тут ён заўсёды з агідаю 
аглядаў сваю рабочую блюзу), яна пераносіць мяне на крыльлях мары 
ў мой полк, у мой маёнтак!., 

Але сёньня ў ,урангелеўцаў“" была прычына добра выпіць і па- 
весяліцца. З Парыжу прыехаў у пошуках працы ротмістр Бэк. Гэты 
ротмістр Бэк прывёз з францускай сталіцы вельмі цікавыя навіны, 
якія ён і перадаваў зараз эмігрантам. 

-- Англія выказала згоду!..--можна было пачуць здалёку ўрыўкі 
яго апавяданьня.-- Амэрыка таксама згодна прыняць удзел і нават 
згадзілася адчыніць крэдыт яго высокасьці... Ну, а за Францыяй, самі 
разумееце, справа ня стане, 

-- Значыць, хутка!--радасна закрычаў палкоўнік Воранаў.-- Ужо. 
даўно час! А то мы тут зусім цьвільлю пакрыліся. Налівай шклянкі, 
капітан. Трэба выпіць за Русь сьвятую! 

--Ну, паложым, гэта ня так ужо хутка--усьміхнуўся сабё ў 
вусы ротмістр. Бэк- Нам трэба правесьці спачатку А падрых- 
тоўчую працу. 

Тут ён пачаў гаварыць ужо так ціха, што староньняму чалавеку, 
нельга было нічога пачуць. 

-- Тут няёмка расказваць пра той плян, які ва ўсіх дэталях рас- 
працаваны ў Парыжы штабам вялікага князя,--сказаў ён. Яшчэ хто- 
небудзь пабочны выпадкова падслухае нашу размову, а гэта-ж усё 
павінна быць покуль-што строга захована. Я раскажу вам лепш пра 
ўсё гэта ў князя. 

“2 Ну тады апарожнім бутэлькі і гайда да князя!--сказаў корнэт 
Папоў і, залпам выпіўшы сваю шклянку віна, ён зноў адкупорыў 
неапарожненыя бутэлькі, якія стаялі на падлозе. 

-- Панове офіцэры, прашу ўстацы!- “строгім голасам загадаў 
палкоўнік Воранаў. 

-- Ва здароўе яго. высокасьці вялікага нязя!- сказаў Воранаў, 
падымаючы сваю поўную да краёў з коньяком шкляйку,--За здароўе 
правадыра! Ура! ура!.. 
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З. Ура, ура! закрычалі »ўрангелеўцы" і залпам асушылі свае 
шклянкі. 

-- Г падумаць толькі, вось ужо хутка сем год, як па сьвеце 
бадзяемся!--сумна сказаў капітан Ястрабаў,--калі ,ўрангелеўцы"“ ізноў 
паселі на месцы.--З. вясны на вясну чакаем пачатку канца гэтых 
барбараў! А канец іх усё ня йдзе ды ня йдзе! 

2 Нічога, капітан, як-небудзь ужо дачакаемся, --заспакойваючы 
заўважыў корнэт Папоў.--Вось выправім экспэдыцыю і тады, з дапа- 
могаю саюзьнікаў, прагонім бальшавікоў! 

-- Рабочых павесім крыху,--цынічна засьмяяўся ротмістр Бэк,-- 
ну, а сялянам бярозавай кашы ўсыпем як трэба. Ужо навядзем 
парадкі, будзьце пэўны! 

-- Вам дык добра казаць, корнэт, --сказаў хмурна капітан Ястра- 
баў.--Чакайце ды чакайце! Вы малады ды за бабамі бегаеце, дык для 
вас час хутка праходзіць. А вось якаво мне? І ныркі баляць, і раўма- 
тызм не дае супакою, і старыя раны па начох трывожаць!.. 

-.. Эх, як успомню я свой маёнтак у Курскай губэрві,--ажывіўся 
ён усхапіўшыся з свайго месца і, як зьвер у клетцы, ходзячы па 
пакоі,--вось дзе раздольле было, Жывеш сабе прыпяваючы, рыбку 
ў возеры ловіш. А тут табе і абед і полудзень гатовы. Еж, пі, веся- 
ліся, чагодуша хоча!.. Якя чуў, яны ў маёнтку маім нейкі там нято колгас, 
ня то саўгас зрабілі.--Зноў сядаючы на сваё месца, ён панура дадаў:-- 

-- Толькі ў коньяку і знаходзіш сабе ўцеху! 

-- А вы піце, компаньён, вось і лягчэй зробіцца;--засьмяяўся 
корнэт Папоў, наліваючы зноў віно ў шклянкі--Ды да дзяўчатак 
часьцей забягайце. Яны тут добрыя і зусім ня строгія, калі ўмеючы 
ўзяцца. Гэта, дапамагае, 

22 Эх, дабрацца-б толькі мне да Расіі, -крычаў тым часам ужо 
зусім захмялелы ад коньяку палкоўнік Воранаў, 

Ужо паказаў-бы я гэтым бальшавіком, дзе ракі зімуюць! Камня 
на камні не пакінуў-бы! З агнём і мячом прайшоўся-бы па ўсёй Расіі 
з краю ў край!. 

2 Ды што казаць,- лапатаў ён зноў,- вось ужо дзе сядзіць гэтая 
праклятая чорная праца. Мне--гвардыі палкоўніку і раптам падносіць 
дэглу нейкаму італьляшке мурзатаму!.. Вып'ем, ці што? 

Г дрыжачай рукой ён зноў напоўніў сваю шклянку віном, праклі» 
наючы і лаючы. с 

Нейкі час усе маўчалі. «Урангелеўцы“ хмурна пілі, а адтуль, з 
італьлянскай палавіны барака, даносіліся палкія і сьмелыя гукі рэво- 
люцыйнай песьні. 

-- Зноў італьляшкі раскрычаліся!--злосна прабурчэў сабе пад 
нос капітан Ястрабаў. А хаця-б што-небудзь прыстойнае сьпявалі! Ну 
там пра каханьне, зоркі і ўсё іншае такое. А то ад песьняў іхніх так 
і нясе за вярсту рэволюцыяй! 
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2. Не разумею я, і чаго гэта глядзіць фравцускі ўрад?- паціснуў 
плячыма корнэт Папоў.---Розную дрэнь да сябе прымае. Гэтыя-ж 
італьлянцы сапраўдныя стопроцантныя бальшавікі! Бадай яшчэ лепшыя 
за нашых будуць. 

-- Чаго-к вы хочаце ад французаў?--З нязвычайнаю грэблівасьцю, 
ў голасе спытаўся ротмістр Бэк.--Рэспубліканцы! Хіба яны разумеюць? 

-- Мусоліні--вось гэта чалавекі--з захапленьнем закрычаў пал- 
коўнік Воранаў.-- Хаця і соцыялісты, але я яго паважаю. Эх! Нам бы 
такога Мусоліні! Ужо тады-б мы хутка расправіліся з бальшавіцкай 
заразай! з 
22 Што-ж, панове офіцэры,- заўзята сказаў ужо зусім захмялелы 
капітан Ястрабаў,--мы так і будзем пакорліва слухаць іх рэволю- 
цыйнае завываньне? Так, нібыта нас ужо зусім і ня існуе на сьвеце? 
Прапапую хорам засьпяваць наш нацыянальны рускі гімн. Хай адчу- 
ваюць комуністыя! 

і нястройнымі, хрыпатымі ад выпітага коньяку, галасамі яны 
зацягнулі хорам песьню ўціску і няволі. 

Дзьве групы--дзьве клясы. Адны выгнаныя з сваёй краіны чорнай 
рэакцыяй, якая закусіла вудзіла, другія, як непатрэбныя рэшткі ста- 
рога сьвету, выкінутыя за борт гісторыі пераможнай пролетарскай 
рэволюцыяй. 

І тут, на сьветлай Рыўеры, у бараках чэрствага прадпрыемцы 
Мацціо, у варожай да першых і клясава прыхільнай да другіх краіне, 
спаткаліся зноў яны--гэтыя прадстаўнікі назаўсёды варожых клясаў, 
зноў, сустрэліся нянавісныя адзін аднаму. 

Так клясавая барацьба, прымаючы часам дзіўныя нечаканыя 
формы, але ніколі ня сьціхаючы, захапляе ў свой вір усё большыя 
і большыя масы людзей, уцягвае ў крывавую бязьлітасную барацьбу 
за ўладу мільёны і мільёны чалавечага жыцьця. І ў гэтай барацьбе ня 
можа ніхто роўнадушна стаяць убаку, ня можа ніхто быць нэйтральным. 

-- Чуеш, урангелеўскія контррэволюцыянэры сьпяваюць сваю 
монархічную песьню,- заўважыў Цэзар Грымальдзі, які сядзеў побач 
з імі---Мне тут адзін рускі таварыш, добры хлапец і бадай комуністы, 
перавёў словы гэтага іх контррэволюцыйнага гімну, 

СА ведаеш, яны засьпявалі яго ў помсту нам,--сказаў ра- 
бочы Ромэо; 

22. Вядома,- паціснуў плячыма Цэзар,--яны заўсёды так робяць, 
Як толькі засьпяваем мы свае рэволюцыйныя. песьні,” дык яны сваю 
контррэволюцыю зацягваюць! Асабліва, калі, вось як сёньня, нап'юцца! 

22 Вось мярзаўцы!- закрычаў з абурэньнем Джузэппэ:--Чаму-ж 
вы іх не навучыце як трэба? 

22. Правучыць? Ды як жа іх правучыш?--спытаўся Ромзо.--У бойку 
палезьці--тэта знача рызыкаваць тым, што праз пару дзён цябе вы- 
шлюць за межы Францыі. У іх жа цесна наладжана сувязь з поліцыяй. 
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Яны, рускія монархістыя, у межах францускай рэспублікі карыстаюцца 
досыць вялікім аўторытэтам і сур'ёзным падтрыманьнем. 

-- Вось так і пераклікаемся праз сьценку. Яны сьпяваюць сваё, 
а мы сваё--уставіў сваё слова Эрнасто--Аднак, хлопцы, будзем 
сьпяваць далей іня зьвяртаць увагі на выбрыкі контррэволюцыянэраў! 
А то яшчэ падумаюць, што мы спалохаліся іздаем ім позыцыі! Занадта 
многа гонару! 

і сьмелыя словы рэволюцыйнага гімну зноў паліліся з грудзей 
італьлянцаў,-рэволюцыянэраў, павольна і нібы ня хочучы раставалі ў 
чыстым ночным паветры. 

-- Вось сволачы, іх ня перакрычыш!--заўважыў на другім канцы 
барака капітан Ястрабаў.--Ой, як я іх ненавіджу! 0 

-- Чорт з імі,- сказаў з свайго боку палкоўнік Воранаў,--хай 
сабе надрываюць глоткі колькі ўлезе. Эй, пане віначэрлі! 

-- Тут, пане 'палкоўнік!- азваўся корнэт Папоў, які звычайна 
разьліваў віно па шклянках. 

-- У нас яшчэ шмат гэтага вінішча? 

-- Апошнюю бутэлечку раскупорваю, пане палкоўнік! 

-2- Ну вось і добра. Бутэлечку разап'ем, а потым гайда да князя! 
Там ротмістр Бэк раскажа больш падрабязна парыскія навіны. Так, 
ротмістр? 

-- Так точна, пане палкоўнік! 

і яны пайшлі. 


ІУ. 


Багатым і знатным быў некалі род князёў Баргонскіх. Не адзін 
беларускі селянін выпрабаваў на сваіх плячох усю цяжкасьць панскай 
нагайкі, калі Баргонскія ў даўно мінулыя часы насаджалі на Беларусі 
»расейскую дзяржаўнасьць" і адданасьць ,русскому царю-батюшке", 

Багатыя маёнткі ў некалькіх губэрнях ранейшага ,северо-запад- 
ного края“ прыносілі вельмі добрыя даходы, а чын ,предводителя 
дворянства“ даваў поўную магчымасьць і апошняму прадстаўніку роду, 
Баргонскіх выціскаць з беларускіх сялян апошнія сокі. 

Так і цякло-б жыцьцё бліскучага князя Паўла Пятровіча, жыцьцё 
поўнае рознай прыемнасьці і ўцех, калі-б на яго шляху ня вырасла 
грозная перашкода ў выглядзе вялікай Кастрычнікавай рэволюцыі. 

Чын ,предводителя дворянства" перастаў тады прыносіць пашану. 
і даходы, а маёнткі адыйшлі ва ўласнасьць дзяржавы і потым былі 
падзелены паміж! Баргонскімі сялянамі, Але ўвогуле князь Павел 
Пятровіч выбраўся з рэволюцыйнай калатні больш-менш шчасьліва. 
Яму ўдалося разам з жонкай яшчэ ў пачатку 1918 году выбрацца за 
межы Савецкай Расіі і пераехаць на сталае жыцьцё пад блакітнае 
неба францускай Рыўеры. 
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Уласная, яшчэ да вайны адбудаваная, вілла ў Ніццы і некаторыя 
грашовыя сродкі ў францускіх банках дазволілі, князю Паўлу Пятро- 
вічу правесьці зусім ня дрэнна першыя гады свайго эмігранцкага 
жыцьця за мяжою. і 

У Расію ў эпоху Дзянікінскіх, Урангелеўскіх ды іншых авантур 
ён, зразумела, не вярнуўся, О! вядома зусім не таму, каб спачуваў 
бальшавіком, ці як-небудзь хоць здалёку абгаварваў інтэрвэнцыю 
замежных капіталістых, якая была накіравана на ўціск пролетарскай 
рэволюцыі. Зусім нават наадварот. 

- Рускі народ трэба біць і біць плёткай, покуль ён не ачу. 
няе!--казаў не адзін раз за шклянкай віна паважаны князь Павел Пят- 
ровіч сваім сябрам.--Саюзьнікі робяць вялікую культурную справу, 
імкнучыся раздушыць назаўсёды бальшавіцкую гадзіну. 

Але князь Баргонскі быў занадта разумны, каб самому ткнуцца ў 
такую. небясьпечную і ня зусім прыемную авантуру. 

Ды гэтага і не патрабавалася. Хіба мала было ў той час дурняў, 
на сьпінах каторых князі Баргонскія маглі. застаючыся пад цёплым 
сонцам Ніццы, паспрабаваць адабраць у савецкага пролетарыяту назад 
фабрыкі, заводы і землі. А потым, калі ,доблестная белая армія" 
забярэ Маскву, тады яшчэ заўсёды будзе час узяць білет першае клясы 
і прыехаць спакойна наводзіць старыя парадкі ў пераможанай краіне 

Хаця было-б вялікай несправядлівасьцю казаць, што князь Павел 
Пятровіч нічога абсолютна ня робіць ,для ратунку бацькаўшчыны“. 
Ён вельмі старэнна засядаў у розных замежных контррэволюцыйных 
комітэтах, вельмі таленавіта апавядаў усім, хто яго хацеў слухаць, пра 
«жудасныя зьверствы бальшавікоў“, наведваў вельмі старэнна ўсё 
малебны ,у гонар белай зброі“ і ўсе паніхіды па »забітых воінах". 

2 Сорамна, панове офіцэры, сядзець у такі час, склаўшы рукі, за 
мяжою--казаў ён ня раз да белагвардзейскай ваеншчыны, якая зьвяр» 
талася да яго за матар'яльнай дапамогаю. --Ваша месца там, у шэра- 
гах белай арміі, якая гэройскі змагаецца за выратаваньне Расіі ад 
бальшавіцкай няволі! Я і сам вось зьбіраюся зьліквідаваць свае справы 
і паехаць на поўдзень Расіі! 

Тым часам ён так і не паехаў. 

Праўда, быў такі момант у эмігранцкім жыцьці князя, калі ён 
ледзь не пакінуў прыветную францускую Рыўеру. Гэта было ў тую 
эпоху, калі белапалякі акупавалі часова савецкую Беларусь, калі былыя 
беларускія, рускія і польскія абшарнікі нахлынулі зноў сюды, спадзя» 
ючыся атрымаць назад свае маёнткі. 

Цешыўся такою надзеяй і бліскучы князь Баргонскі. 

-- Ну што-ж, та спегіе 1)- сказаў ён аднойчы сваёй жонцы,-- 
час, бадай, і нам зьбірацца? 


3) Ма сіегіе- моя дорогая. 
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І ён нават купіў-быў чыгуначны пуцевадзіцель і вызначыў пры- 
блізна дзень ад'езду з Ніццы. Потым гэты плян Паўла Пятровіча неяк 
сам. па сабе распаўся. Па-першае, яму, рускаму заядламу шовіністу 
неяк няпрыемна было ехаць у Польшчу і прасіць там звароту сабе яго 
земляў. І па-другое, што самае галоўнае, падвярнулася нейкая фінансавая 
комбінацыя, якая дазваляла яму, не пакідаючы Ніццу, запрадаць, 
праўда, тайна свае беларускія землі нейкаму польскаму спэкулянту, 
які ў той час падкруціўся. 

А хутка, пад націскам чырвоных войск, і самі белапалякі прыму- 
шаны былі пакінуць межы савецкай Беларусі, пакідаючы: за: сабою 
руіны і праклёны змучанага зьдзекамі насельніцтва. 

-- Ах, Поль, які жах!--Казала свайму супругу княгіня Клаўдзія 
Ільлінішна. -У мяне галава круціцца, як я толькі падумаю, у якое ста- 
новішча мы трапілі-б цяпер, зьмяніўшы Ніццу на гэту дзікую Расію! 
Сам бог затрымаў наш ад'езд 1 не дапусьціў зьдзейсьніцца непаправімаму! 

І ў бліжэйшую-ж нядзелю яна паставіла цяжкую некалькі фунто- 
вую сьвячу перад вобразам Міколы Чудатворца у Ніццкім рускім саборы. 

Гады ішлі, а разам з гадамі паступова зьнішчаліся і замежныя 
рэсурсы князя Паўла Пятровіча. Грашовых папаўненьняў ня было і 
не прадбачылася. Апусьцелі бягучыя рахункі ў замежных банках, давя- 
лося прадаць спачатку. зграбную віллу на беразе мора, а потым і жон- 
Чыны ДЫЯМмЭНТЫ. 

Нарэшце стала рубам пытаньне што рабіць: далей? на якія 
сродкі існаваць за мяжою? 

Шчыра кажучы, Павел Пятровіч зусім згубіўся. Ён насіўся з ней- 
кімі вельмі фантастычнымі плянамі пераезду ў паасобныя колёніі--ці 
то на выспу Мадагаскар, ці то ў Сынэгалію. Хацёў адчыніць там ней- 
кае вялікае прадпрыемства, хаця сам добра ня ведаў, якое ўласна. 

--. Усё гэта глупства, топ сбег, сказала яму нарэшце княгіня 
Клаўдзія Ільлінішна,--Ні ў якія колёніі з Ніццы я ні за што не паеду, 
Там, па-гіершае, занадта горача і, па-другое, пануе малярыя. 

Але што-к нам тады рабіць, та спегіе,--зусім страціўшыся, адка- 
заў сваёй жонцы князь Баргонскі- Жыць на нешта-ж нам усё-жткі 
трэба? Ня ісьці-к мне на самай справе працаваць чорнарабочым на 
пабудове, як гэта робяць іншыя рускія. Па-першае, не падыходзіць мне 
тэта, а, па-другое, і сіл маіх ня хопіць на тое, каб насіць на плячох 
цяжкасьці. 

-- Ну навошта-ж чорнарабочым?--сказала яму жонка.--Ня ўсе-ж 
так дрэнна прыстройваюцца. Вось і генэрал. Іваноў адчыніў аўтомо- 
більны гараж, баронэса Рогэль дае вўрокі танцаў, князь Гагарын так- 
сама нешта робіць больш ці менш прыстойнае, У нас жа і сувязі 
ёсьць і грошы такія-сякія засталіся! 

-- Усё тэта праўда, прамычэў сабе пад нос князь Баргонскі. Але 
усе-жткі, што нам рабіць, Клаўдзя? 
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--. Давай адчынім рускі кафэ рэсторан Поль, --прапанавала свайму. 
супругу княгіня.--Такі, ведаеш, маленькі рэсторанчык толькі для 
Ыац топае 1). Па-першае гэта зусім модна і па-другое, нам такім чынам 
не давядзецца кінуць Ніццу! 

Так і вырашылі. І вельмі хутка на адным з Ніццкіх бульвараў, 
адчыніўся вельмі прытульны рэсторанчык князя Баргонскага. Над ува- 
ходам красавалася сьціплая, з тонкім густам зробленая шыльда, А Іа уіеЙе 
Еиз5іе“ 2). Дасправы была прыцягнута нейкая выпадкова знойдзеная бед- 
ная сваячка, якая івыконвала ў рэсторане абавязкі слугі іпрадаўшчыцы, 
Сама княгіня стаяла за касай, а князь адыгрываў ролю ветлівага 
гаспадара, разважаў с кліентамі пра політыку і чытаў газэты. 

Справы, супроць чаканьня многіх, якія вельмі сумняваліся ў 
комэрцыйных талентах князя, пайшлі зусім ня дрэнна. 

Рэсторан ,А Іа уіеЙе Вуззіе“ карыстаўся пэўным посьпехам, Сюды 
сьцякаліся усе так званыя сьліўкі рускага эмігранцкага грамадзтва. 
Тут за бутэлькай віна распрацоўваліся бясконцыя пляны нізрынуцьця 
бальшавікоў, тут зьмяшчаўся ўсімі прызнаны штаб белагвардзейскай 
контррэволюцыі ў Ніццы. 

Вось сюды, у гэты рэсторанчык, і накіраваліся цяпер моцна пад- 
піўшыя ,ўрангелеўцы“. 

2 Ротмістр Бэк вы не знаёмы з князем?--спытаўся па дарозе 
корнэт Папоў. 

-- Ды як вам сказаць,--адказаў той,-я спатыкаўся з ім разы два 
ў Парыжы ў рускім камітэце дапамогі ўцекачом, дзе я адзін час слу- 
жыў сэкратаром. Але гэта толькі шапачнае знаёмства. 

-- О, гэта надзвычайны чалавек,- заўважыў палкоўнік Воранаў.- - 
1 што самае галоўнае, монархіст чысьцейшай вады. Такіх цяпер рэдка 
спаткаеш нават у эміграцыі, 

-- І джэнтльмэн з галавы да ног,--уставіў сваё слова капітан 
Ястрабаў.-- У яго кафэ зьбіраецца ўвесь рускі Май топае Ніццы. Гэта, 
на маю думку, самы падыходзячы для рускага монархіста-эмігранта 
рэсторан на ўсёй Рыўеры! 

Так гамонячы спусьціліся яны па ангельскай надбярэжнай да 
самага сквэру Альбэрта І-га, зьвярнулі адтуль ва вуліцу Францыі, 
прайшлі яшчэ пару шумных у гэты вячэрні час бульвараў і хутка 
апынуліся перад рэсторанам, А Іа уіейе Біззіе“. 

-- Ну вось мы і ў князя!- сказаў корнэт Папоў, адчыняючы 
шырокія люстраныя дзьверы рэсторану і, прапускаючы наперад. сваіх 
сяброў, ён весела дадаў: 

-- Ціхі прытулак пакутнікаў і абяздоленых рускіх выгнаньнікаў! 
Надзвычайны коньяк!.. Лепшага склепу віна! 


1) Віао піюопёе- -лепшае грамадзтва. З 
2) А Іа хіеШе Вазсіе--старая Россія 
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З А вось і вы, палкоўнік, ды яшчэ з цэлай компаніяй!- прывітаў 
князь Павал Пятровіч урангелеўцаў, якія ўваходзілі ў рэсторан.-- 
Вось гэта добра! Ну, як маемся? 

-2 Вашымі малітвамі, князь!--засьмяяўся густым баском палкоў- 
нік Воранаў. І, зьвяртаючыся да Клаўдзі Ільлінішны, што стаяла пры 
касе; далікатна дадаў: 

22. Княгіня, ручку! 

Вы, здаецца, знаёмы?--працягваў ён і зноў зьвяртаючыся да 
мужчын, што стаялі каля стойкі- Ротмістр Бэк, які толькі сёньня 
раніцою прыехаў з Парыжу... Князь Павал Пятровіч Баргонскі!.. 

-2. Як-жа, як-жа меў прыемнасьць спатыкацца ў Парыжы ў комітэце! 

-- Так, так і я прыпамінаю... Вельмі, вельмі прыемна! 

Мужчыны ветліва раскланяліся, моцна паціснуўшы адзін аднамурукі, 

-- Вася, ці ты гэта? Якім лёсам?--раптам радасна крыкнуў Папоў, 
кідаючыся ў глыб рэсторану, дзе за адным з столікаў сядзеў чалавек. 

-- Корнэту Папову маё шанаваньне!- сіпатым голасам прагудзеў 
той, цяжка падымаючыся з свайго месца. 

2 Мішэль тут? Вось не чакаў вас спаткаць у Ніццы! Ці даўно? 

З Ды ўжо з тыдзень, як бадзяемся,--адказаў той, якога Папоў 
па-сяброўску назваў Васяй. 

-2. Панове, дазвольце вам прадставіць майго добрага прыяцеля, 
спадвіжніка генэрала Булак-Балаховіча, капітана Чорнага. А вось і 
спадарожнік яго, малады Мішэль Швэцаў. Я з імі некалькі месяцаў 
працаваў па выгрузцы вагонаў на поўначы Францыі. 

2.8 капітанам Чорным я знаёмы яшчэ па Парыжу,--заўважыў 
ротмістр Бэк---Так, капітан? 

г- Так, вядома,--адказаў апошні, моцна паціскаючы ротмістру 
руку,--нам з вамі нават часта даводзілася спатыкацца. 

І далей, зьвяртаючыся да Мішэля, ён дадаў: 

-- Ну, малады“, прадстаўляйся паном афіцэрам! 

»Малады“, які таксама быў навесяле, выцягнуўшыся ў струнку і 
прыклаўшы руку да брыля сваёй нясьвежай каскеткі хутка пачаў ра- 
партаваць. 

-- Маю гонар прадставіцца: юнкэр флёту узброеных сіл поўдня 
Францыі Міхась Швэцаў! 

2. Значыць будзеце марак?--дабратліва спытаўся Мішэля палкоў- 
нік Воранаў. 

-2 Так точна, пане палкоўнік!- па-ваеннаму адрэзаў малады“. 

-- А калі з Расіі прыехалі? а 

-- Эвакуаваны з арміяй барона Урангеля на крэйсары угенэрал 
Аляксееў“, пане палковнік! 

й, -- Так, так--тэта добра, малады чалавекі--працадзіў скрозь зу- 
бы: палкоўнік і, зьвяртаючыся да капітана Чорнага, працягнуў: 
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-- Добры хлапец і дысцыплінаваны, відаць, Вельмі рэдка цяпер 
даводзіцца спатыкаць такіх добрых юнкэроў. 

-- Малады“ у нас добра дрэсыраваны, -засьмяяўся капітан 
Чорны.- Ды і выпіць ён ня дурны. Не падвядзе! 

Дзіўны выгляд меў гэты капітан Чорны. Дзіўны нават для эміг- 
рантаў, што сабраліся тут, увогуле далёка нядобра апранутых. Вы- 
сокія каўчукавыя боты, куплёныя ім за пару франкаў у нейкага мат- 
роса, даходзілі яму амаль да лытак. Боты гэтыя цяжкія і нязграбныя, 
прыстасаваныя для мыцьця палуб, а не для шпацыру па Ніццы, зьвя- 
звалі ўсяго яго, надавалі яшчэ больш нязграбнасьці яго хоць і моцна 
сшытай, але ня зусім ўдала зробленай фігуры. Далей ішлі сінія рабо- 
чыя штаны, неахайна засунутыя ў шырокія галянішчы каўчукавых 
ботаў, і зусім ужо не дапасоўвалі да астатняй вопраткі, якая была 
пашыта зграбна з лепшага ангельскага сукна. Усё гэта заканчвалася 
замусоленай і падранай на самай макаўцы рабочай каскеткай. Але 
ня столькі даволі само па сабе дзіўнае ўбраньне, колькі сам капітан 
Чорни выклікаў зьдзіўленьне, а часам нават і нейкі страх да свае асобы 

То хмурны, як навальнічная хмара, то буйна і ненормальна вя- 
сёлы заўсёды з нізка спушчанай на грудзі галавой і з глыбока засу- 
нутыміўў кішэні рукамі, ён, як нейкі дух, як здань з таго сьвету, 
хадзіў паміж эмігрантамі, абуджаючы пачцівыя спачуваньні да сваёй 
асобы ў адных, агіду і нейкі нічым не растлумачаны страх у другіх. 

Чорны піў. Піў з нейкай зьвярынай асалодай, піў: так, каб нават 
у асяродзьдзі белагвардзейскай эміграншчыны слыць за бёспрасьвет- 
нага п'яніцу, за зусім загінуўшага ў гэтых адносінах чалавека. 

А калі напіваўся, калі даходзіў да пэўнага градусу, дык спачатку 
пачынаў вельмі шмат гаварыць, рабіўся дасьціпным і злосна вясёлым. 
Потым гэтая злосная вясёласьць пераходзіла ў жорсткі зьдзек над 
сваімі-ж сабутыльнікамі і заканчвалася звычайна маленькім скандалам 
з біцьцём пустых бутэлек, шклянак, а не, дык і фізіономій прысут- 
ных, якія чаму-небудзь яму не спадабаліся. 

Паскандаліўшы, ён зноў зачыняўся сам у сябе, ізноў рабіўся хмур- 
ным і нялюдзімым. 

Цяжкі чалавек быў капітан Чорны. І ўсёж такі вельмі многія 
любілі з ім выпіць, любілі пасядзець за шклянкай віна ў рэсторане ў 
пагаманіць пра мінулае. Таму, што ня было лепшага за яго апавя- 
дальніка сярод эмігрантаў, таму, што лепш за яго ніхто ня ўмеў ор- 
гавізаваць папойку. Толькі тыя з яго сяброў, якія яго добра ведалі, 
стараліся дачасна, яшчэ да пачатку скандалу, улізнуць з рэсторану, 
загадзя расплаціўшыся за ўсё выпітае і зьедзенае. Таму, што ці варта 
казаць, што капітан Чорны рэдка калі заставаўся доўга на аднэй ра- 
боце і яшчэ радзей меў пры сабе пару-другую франкаў, 

-- Ён крышку ненормальны, гэты капітан Чорны,--казаў між тым 
на вуха палкоўніку Воранаву ротмістр Бэк--Але гэта. зусім: верны 
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нам чалавек... У мінулым начальнік карнага атраду ў Балаховіча... 
Шмат бальшавікоў адправіў на той сьвет... Быў арыштаваны ЧК, але 
ўцёк з-пад расстрэлу праз Архангельск за мяжу... Яго, ня гледзячы 
на п'янства, вельмі паважаюць у Парыжы. 

--. Адразу відаць, што гэта бравы афіцэр,--адказаў ротмістру пал- 
коўнік.- Толькі занадта вось дзіўны выгляд ў яго! 

-- Так, дзіўны,- згадзіўся Бэк. 

-- Што-ж мы, панове, стаім ўсё каля стойкі?--спытаўся капітан 
Ястрабаў.--Час ужо і за сур'ёзную справу прыняцца! 

з- І то праўда,- згадзіўся Воранаў.- Сядайце, панове, вось хаця-б 
за той столік, а вы, корнэт, распараджайцеся. Віна, коньяку і заку- 
сачкі добрай! 

-- Ну, Сонечка, давайце ўсё, што ў вас ёсьць добрага,- зьвяр- 
нуўся да дальняй сваячкі князя корнэт Папоў. 

Сваячку князя, якая выконвала ў яго абавязкі і слугі і прадаў- 
шчыцы, ўсё рускія кліенты называлі Сонечкай, хаця гэтай Сонечцы 
ўжо даўно пёраваліла за пяцьдзесят, 

г; Можа быць ёсьць у вас і руская горкая?--спытаўся Папоў, 
ужо зьвяртаючыся проста да князя. 

2. Як-жа ёсьць- адказаў яму той.--Толькі сёньня атрымалі. 

-- Тады мы вып'ем спачатку па чарачцы горкай;- прапанаваў 
Папоў,--а потым ужо працягнем францускім пітвом. Вы як наконт 
гэтай маёй прапановы, панове? : 

Усе згадзіліся, і папойка пачалася. 

2 Якока ўсё-ж такі здарылася, што вы апынуліся ў Ніццы?-- 
спытаўся Папоў капітана Чорнага. 

2 А вельмі проста;--адказаў яму той.--Усё гэта сталася па віне 
гэтага юнкэра Швэцава і, адпіўшы добрае паўшклянкі коньяку, капі- 
тан Чорны казаў далей: 

З Бачыце, панове мае, гэтаму маладому чалавеку захацелася 
раптам разбагацець. Ну, капіў ён і капіў цэлы год свае франкі, добра 
спэцыяльнасьць каменшчыка (ён цяпер займаецца гэтай пава- 
жанай працай), добра аплачваецца. Сабраў ён гэта каля тысячы фран- 
каў, гарнітурчык сабе прыстойны набыў і гайда ў адзін дзёнь з поў- 
начы Францыі ды ў Монтэ-Карло, каб шчасьце сваё ў рулетку паспы- 
таць, Ая ўжоз ім паехаў за компанію. Мяне ў Монтэ-Карло, у ігральны 
домза мае боты ня пусьцілі, а ,малады“ неяк прабраўся і сеў іграць, 

-- Ну, і што-ж? -спытаўся капітана Чорнага нехта з прысутных, 
выйграў што-небудзь? 

22. Дзе там,- махнуў рукой апавядальнік, --усё да апошняга франка 
спусьціў. А на другі дзень давялося прадаць і гарнітур і бацінкі но- 
выя, таму што ніна хлеб, ні на гарэлку не засталося ні сантыма. Яшчэ 
добра, што ён здагадаўся захапіць з сабой сваё рабочае адзеньне. А 
то. нагішом хадзіць па Ніццы давялося-б. 
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Усе засьмяяліся вывадам Мішэля, а палкоўнік Воранаў спытаўся: 

-- Што-к вы думаеце цяпер рабіць? 

-- А па праўдзе ня ведаю,--пазяхнуў капітан Чорны.--На дарогу 
назад у Дуэ грошай няма. Хаця нам там праца забясьпечана і яшчэ 
такія-сякія рэчы ў агульным памяшканьні засталіся. 

--. Заставайся, дружа, тут,--закрычаў на ўвесь стол корнэт Па- 
поў.--Што датычыцца працы, дык мы вас на нашу пабудову хутка 
прыстроім, 

--. Што-ж, можна і застацца,--роўнадушна адказаў капітан Чорны. 
Ты як думаеш, Мішэль? 

-- Можна і застацца, пане палкоўнік, як рэха паўтарыў за ім 
малады Мішэль.--Тым больш, што тут і сонейка цяплей сьвеціць і 
віно добрае ёсьць! 

У гэты час рашчыніліся дзьверы, і ў рэсторан князя ўвайшоў 
новы чалавек. 

-- Мясцовы бальшавік,--разьнеслася сярод белагвардзейцаў. 
Былы матрос з крэйсара, Карнілаў“, ён цяпер вяртаецца ў межы СССР. 

-- Давай, князёк, шклянку чырвонага віна, -дабрадушна сказаў 
матрос, зьвяртаючыся да Паўла Пятровіча. 

1 атрымаўшы віно, ён пачаў павольна піць яго. 

-- Ну, што увозвраценец", як справы?--задзёрыста закрычаў яму. 
з свайго месца ў канец ахмялелы капітан Ястрабаў.--Хутка вяртаешся 
да сваіх бальшавікоў. 

ЗА вось атрымаю дазвол на ўезд, так і паеду,--раўнадушна 
адказаў той п'янаму капітану. 

Хутчэй правалівай да сваіх хамаў, а то ты тут сваёй прысут- 
насьцю паветра псуеш!--ня ўнімаўся п'яны белагвардзеец. 

Паеду, калі прыдзе мой час,- холадна абрэзаў Сымон Пучкоў 
белагвардзейца.---Ужо не клапаціцеся. Вашага дазволу пытацца 
ня буду! 

-- Ды мы дазваляем, калі ласка!--умяшаўся ў размову карнэт 
Папоў,--Нам здразднікаў ня трэба! 

--. Дазваляеце? Ой-лі, нешта мне ня верыцца, панове белагвар- 
дзейцы!--Рэзка абярнуўся ў бок урангелеўцаў Сымон, і вочы яго 
загарэліся нянавісьцю. Нешта ня верыцца мне,--разьдзельна паўтарыў 
ён,- таму што бяз нас- жывёліны і ваяваць вам не давядзецца палкоў- 
нікі без палкоў і генэралы бяз арміі. А жывёліна цю-цю ўся разьля- 
таецца! Даволі вы эксплёатавалі нас, даволі мы крыві пралілі за вашы 
інтарэсы. Годзе, 

-- Нічога і без такіх як ты абыйдземся!--кінуў сваё слова пал- 
коўнік і, грэбліва скрывіўшы губы, адвярнуўся ў бок, Ё 

--. Абыйдзецеся?- усьміхнуўся Сымон, дапіваючы сваю шклянку.-- 
Ну што-к па францускіх карчомках бадзяцца вас сапраўды хопіць, 
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-- Ты, Сымон, прыпасі добрую: вяроўку і кавалак мыла, калі 
прыедзеш у Савецкую Расію-ізноў закрычаў на ўвесь рэсторан 
капітан Ястрабаў, каб цябе вешаць выгадней было. Таму, што ўсё 
адно, раней ці пазьней павесім! 

-- Хто каго лавесіць, гэта яшчэ вялікае пытаньне, ваша былое 
высокаблагародзьдзе!--усьміхнуўся Сымон. 

1; зьвяртаючыся да князя Баргонскага, дадаў: 

Атрымлівай за віно, ваша сьветласьць! 

-- Выбірайся да сваіх сваякоў, сволач бальшавіцкая!- прашыпеў 
яму ўсьлед капітан Ястрабаў. 

--Я іду ад нябожчыкаў да жывых людзей,--адказаў яму ўжо 
на парозе рэсторану Сымон Пучкоў.--Бо вы-ж нябожчыкі, ад вас жа 
сьмярдзіць ужо гнільлём, панове афіцэры! 

і, грэбліва разрагатаўшыся, Сымон Пучкоў схаваўся за дзьвя- 
рыма рэстарану, 

-- Не, падумайце толькі, які мярзавеці--абурана пахаджаў па 
рэсторану палкоўнік Воранаў. --Не, падумайце толькі, які мярзавеці 1 
такую гадзіну мы трымалі ў сябе ў белай арміі, кармілі, апраналі! 

Ня дзіва, што і перамаглі насі- дадаў з свайго боку ротмістр Бэк. 

-2.Ці мала мы расстрэльвалі гэтую сволач,--холадна заўважыў 
капітан Чорны, які дасюль маўчаў. Навука на будучае! 

22 [Г калі-б Сымон Пучкоў быў толькі адзін,--умяшаўся ў размову, 
князь Баргонскі.--А то дамяне ў кафэ шмат цяпер такіх ходзіць, Орга- 
нізавалі тут, у Ніццы, нават саюз рабочых поўдня Францыі і адкрыта 
вядуць сваю бальшавіцкую пропаганду. 

ЗА то вось на днёх быў такі выпадак,- працягваў ён, сядаючы 
да століка ўрангелеўцаў.--Зайшла да мяне вечарам цэлая банда такіх, 
папрасілі віна і давай сьпяваць рэволюцыйныя песьні. Мне якаво? 
Клаўдзі Ільлінішне ледзь млосна не зрабілася ад жаху! Ледзь-ледзь 
нарэшце мне удалося іх сплавіць! Праўда, та. сбег? 

22 Так, гэта быў жах!- пацьвердзіла княгіня.--Я ўсю ноч пасьля 
гэтага не магла спаць спакойна... 

2. Мы мала вешалі гэтую сволач, мала чысьцілі свае шэрагіі-- 
Ізноў паўтарыў ужо адзін. раз ім сказанае капітан Чорны. -Вось я, 
напрыклад, як быў на Беларусі, узяў ды й павесіў пяцёх маіх салдат 
За спачуваньне бальшавіком. Так і баўталіся яны на замошаўскіх 
дрэвах, покуль мы не пайшлі, 

-- Замошша?- перапытаў князь Баргонскі,--Вы былі ў Замошшы? 
дык гэта-ж мой маёнтак! 

А, ваш маёнтак?- -ядавіта засьмяяўся капітан Чорны, які якраз 
пачынаў ужо зьдзеквацца з сваіх сабутыльнікаў.- Вельмі прыемна, 
князь! Але я вам павінен сказаць, князь, па сакрэту, што вашы сяляне 
НЯ вельмі пачціва пра вас адзываліся. Мне нават давялося з дзесятак 
павесіць за гэта, а другіх, каля сотні, выпараць на лужайцы! 
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2 Яны заслужылі гэтага нягоднікі!--крыкнула з-за сваёй канторкі 
княгіня Клаўдзя Ільлінішна.--Каб дрэнна гаварыць пра Паўла Пятро- 
віча! Ды і князь быў ім лепш за бацьку роднага! 

-- Што датычыць да бацькаўскіх нахілаў князя, дык гэтага 
ніхто не адмаўляў,--прабурчэў сабе пад нос капітан Чорны:--Наад- 
варот, пра пладавітасьць замоскага абшарніка ходзяць на вёсцы 
цэлыя лягэнды, Мне нават паказвалі. продукцыя нібыта яго сьвет- 
ласьці! 

22. Капітан, вы забываецеся!- гнеўна закрычаў князь, падымаючыся 
з свайго месца і накіроўваючыся да Чорнага. 

Ну, я вядома, пажартаваў, князь,--замармытаў апошні ўжо п'яным 
голасам.--Ужо і пажартаваць з чалавекам нельга. 

-- Жарт жарту розьніца,--заўважыў князь,--і вы-б хаця пасаро- 
міліся княгіні! Ну, даволі, панове, ня трэба сварыцца, сказаў палкоўнік 
Воранаў, таксама падымаючыся з свайго месца і няўпэўненай паходкай 
ад выпітага віна падыходзячы да князя.--Капітан сказаў глупства і 
просіць у вас выбачэньня. Так, капітан? 

--Я.. п.. пра.. шу. вы.. ба-. чэньняі--няпэўным языком за- 
явіў капітан Чорны. 

-- Ну, вось бачыце,--узрадаваўся палкоўнік,--значыць, хто старое 
ўспамяне, таму і вока вон, як кажа вельмі мудрая руская прыказка, 
Мы монархісты не павінны сварыцца адзін з другім: Нас, сапраўдных, 
ня так ужо шмат і мы павінны ўсю сваю нянавісьць захаваць для 
бальшавікоў. 

-- А цяпер, панове, давайце засьпяваем што-небудзь хорам такое 
старое, рускае, каб за сэрца шчыпала! Запявайце, корнэт. 

І нястройныя п'яныя галасы белагвардзейцаў, зрываючыся, напоў- 
нілі сабой невялікі рэсторан князя Баргонскага. Яны вырваліся на 
вуліцу, парушаючы цішыню і спакой паўднёвай летняй ночы. 


(Працяі. будзе) 
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Сьцяпан. Ліхадзіеўскі 


Крывавыя зьнічкі на сьнезе 


(Поэла), 
Кроку бяз бою ня здаць! 


Сьмела ў агонь барацьбы! 


Уступ 


Зоры сьвецяць, 

зоры так іскрацца, 

зоры землю распаліць гатовы! 
і красуе безьліч ілюстрацый, 
на вакне 

замёрзлым дубальтовым. 


На прасторах 
тмах вялікі ўзводзяць, 
на прасторах крышыцца старое... 


У гаі бярозы ў карагодзе 
і цымбалы 


звоняць новым строем. 


Паглядзеце: 

сакаліны ўзьлёт 

як высока над палямі ўзьняўся! 
Паглядзеце, 

як у тых палёх 

новым днём раджаюцца калгасы. 


Вы пачуйце, 

што за сьпевы льлюцца 

над бярозавай дубровай-гаем. 
Паглядзеце! 

Гляньце! 

Рэволюцыя 

сьцягі новыя над сёламі ўздымае! 


аша СЬЦЯПАН 
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Два тут станы,- 

як і ў кожнай бойцы, 
лягер ды на лягер 
рушыць у атаку. 

Не пакінулі 

віхуры гойсаць, 

не пакінулі 

і ветры плакаць... 


Першы лягер-- 

па імкненьнях юны, 

ў даль глядзіць з вялікаю надзеяй, 
Пад ягоным поглядам удумным 
і палі 

і нівы маладзеюць, 

Вораг змрокам 

прывітаў наўкольле, 

вораг цемень абярнуў у зброю. 
] так хоча ён 

жывое і людзкое 

асьвяціць мінулаю парою... 
Барацьба! 

Разыошаныя маршы! 

Крокі, ў сьмелы гэроічны наступ. 
Па-інакшаму хай шыры нашы 
зарунеюць, зашумяць ў “нас тут. 
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Змрок і вечар. 

Вёска пацішэла. 

Чуцен подых пабялелых ніў. 
Хтось рукою дастае з кішэні 
і па хатах 

дорыць агані, 

У хаціне 

абімшэлай, нізкай 

палавіну што ўзяла зямля, 


расьсявае залатыя нізкі 
лямпавы 


паўзмрочны бляск, 

Ён сядзіць. 

Сагнуўся над паперай... 

І рондо назойліва скрыпіць. 


ЛІХАДЗІЕЎСКІ 


КРЫВАВЫЯ ЗЬНІЧКІ НА СЬНЕЗЕ  аанананннннаннаананннанннне пашана 


Піша: 
- Здолеем, Цяпер нам 
не падставяць ножку кулакі... 
Хай зьвягаюць, 

плачуць, 

і скаголяць-- 
запрацуе сёлета калгас... 
Толькі вось адно сярод дарогі,-- 
як цень ночы восенскай, Тарас. 
На стале пахучыя пакункі 
і дзесятак сьвежанькіх кніжок. 
Ночка тупае за вокнамі нячутна 
злодзеем. 
з навостраным нажом. 
Допіс кончаны. 
імкненьнямі абвеен. 
Сьвежым хлебам склеены конвэрт. 
З ветрам імпэту назаўтра паплыве ён, 
у рэдакцыю газэты паплыве. 


З 


Ён сядзіць 

у кажушку аўчынным, 

у заячай, аблавухай шапцы. 

Нехта ходзіць не бяз дай-прычыны, 
і каму цяпер. 

прысьпела шляцца?.. 


На стале 
газэтныя пакункі 


і дзесятак сьвежанькіх кніжок. 
Ночка тупае за вокнамі нячутна 
злодзеем 

з навостраным нажом. 

Ужо позна. а 
Пеўні прапяялі. 

Панадворку гоманы паснулі, 

Да яго-к чамусьці ды з аддаляў 
толькі стома не вяслуе. 

Меркне лямпа, 

выгарала газа, 

чырванее і іскрыцца кнот. 

На твары- уздымнасьці выразы..- 
«А завея 

грае за вакном... 


санаашанасненаананннінаааяе СЬЦЯПАН 


Гасіць лямпу. 

Шамкае пасьцельлю, 

Толькі працы йшчэ канца няма... 
Ё да высі пад напеў мяцёліц 
пачынае 

думанькі ўзьнімаць. 

Заўтра сход 

партыйнае ячэйкі,-- 
рэзолюцый ветразі ўсплылі... 
Вочы сінія... 

Пасьля вачэй тых 

думы аб калгасьніцкай зямлі... 
Расквітае 

шырыня палеткаў... 
Тарахкочуць гулка трактары... 
Нават песьні чуюцца, што ўлетку 
засьпяваюць 

рана на зары. 

Праца... Праца... 

Сіла і змаганьне... 

Веру ў посьпех 

навявае сон. 

і пад зорак яркае міганьне 
засынае змораны Сымон. 
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Засьмяяўся 

зімні дзень адлігай, 

каплі з стрэхаў падаюць- гавораць... 
Дзядзька цёлку залыгаў на злыгач 
і вядзе ў калгасную абору. 

У варотах 

жонка выцірае 

фартухом расінкі-сьлёзы: 

шкода. 

Галасы-званочкі далятаюць 

ад будынку дзеравянай школы... 
Дзесь стукочуць 

гулка малаткамі-- 

жалабы калгасьнікі будуюць. 

А дасэні таюць, што сатканы 
маразамі ды ў завею-дую. 
Пазасоўваўшы 

глыбока рукі 


ЛІХАДЗІЕУСКІ 


КРЫВАВЫЯ ЗЬНІЧКІ НА СЬНЕЗЕ / лашнаннянавннннаннннннна нана нанне 


ў рукавы шырокія кажухаў, 
барадатыя мужчыны рупна 

пра калгасы, 

пра пагоду жупяць. 

Ледзяныя пальцы 

па-над ганкам-- 

у паветры стала больш здаровей. 
і чутно-- 

вячэрнюю трасянку. 

хрумсаюць калгасныя каровы. 
Над садамі 

узышлі заранкі, 

засьвяцілі зоры маладыя... 
Заўтра праца разгарыцца зранку 
з колектыўнай сілаю і ўздымам. 


5 


У чытальні 

дзьверы не скаголяць, 

перасталі па падлозе тупаць... 
Радзяцца партыйцы, комсамольцы, 
як зрабіць- паставіць 

крок наступны. 

Словы простыя 

бяз гучнасьці шматзвоннай 

словы шчырыя, і хітрасьці ніякай... 
Дым зьвіваецца пад стольлю дзеразою, 
і мароз 

на гладзі шыб заплакаў. 

Спрэчкі вострыя, 

выказваньні жывыя... 

Ніжуць вочы ўдумнага Сымона: 
што з гарачага нутра ён выме 

і аберне 

сакавітым словам? 

Устае ён. 

Так гаворыць плаўна... 

-- Слухай! 

Слухай, хлопцы! 

Дружна выйдзем у далейшы плаў мы, 
Наступу-- 

ніяк нам не прахлопаць, 

У чытальні 

дзьверы зноў скаголяць, 
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прапяялі пеўні дзесь далёка. 

і расходзяцца партыйцы, комсамольцы, 
каб рабіць 

абдуманыя крокі 


Дзесьці там 
ды зьвякаюць зубамі, 
дзесьці там 
наточваюць клыкі... 
Распаляюць 
жудасьці забавы, 
што й зямля 
ня бачыла такіх... 
Дзесьці там, 
у ціхім завугольлі, 
крадуцца, 
зямлі чуць дакранаюць... 
Дзесьці там 
надрыўна заскаголіў 
дзікі воран 
у сьмяротных ранах... 
Дзесьці там-- 
сакрэты і таемнасьць... 
Дзесьці там-- 
трывога: і адчай 
1 мільгае 
думка вокамгненна: 
-- Можа і нам 
удасца што падчас? 
Цішыня. 
Сьнягі. 
Спакойна... 


Глыбокі сов... 
Буры ў сэрцы ўздымнае такое 
ды яшчэ не адчуваў Сымон. 
Лятуценьні... 
Лятуценьні, 
1 развагі... 
і сымфонія такая ў галаве! 
Цьвёрдая настойлівасьць як звала, 


КРЫВАВЫЯ ЗЬНІЧКІ НА) СЬНЕЗЕ. -пазаннннананнннанннннн панна 


і цяпер заве... 
Вуліца падмерзла-- 
лёгка йсьці... 
Вуліца ды ў белым дыване... 
Нутраны пажар ня сьціх,-- 
паланее, 
як і паланеў... 
Цішыня... 
Сьнягі... 
Спакойна... 
Цішыня... 
Сьнягі... 
І. сьнежны хруст... 
аа адчуў Сымон наш, як ніколі, 
сілу незнаёмых рук... 


Адрэзалі вушы 

і вынялі вочы!., 

і ў грудзі ўсадзілі 
навостраны ножі!.. 
Здавілі за горла- 
і горла хрыпоча... 
І нечым халодным 
прабеглі сьпіной. 
Адрэзалі вушы, 
Парэзалі шчокі, 
Разьдзелі дагола-- 
паклалі на лёд!.. 

(і нехта прарэзна 
затворам зашчокаў, 
і рэха разьнеслася 
ў зімніх палёх)... 
Скрывавілі губы... 
Скрывавілі цела... 
З агідаю плюнулі 
ў твар малады... 
Скакалі і грызьлі. 
У смак.. як хацел 
і слалі пракляцьці 
на ўсе лады... 


шысласаснах ыя СЦЯПАН 


Скрываўлена цела... 

і ўздрыгвае цела... 
Конвульсіі скорчваюць 
рукі ў сьнягу.., 
Наўкол чаму ціха, 

дзе клічы мяцеліц?! 
“Падзеўся дзе дзённы 

і ўзрушаны гул?! 
Пранізваюць цела, 
пранізваюць грудзі... 
У ярка-чырвонай 
крыві барада... 

Ёў глыбі бліжэйшай 
змарожанай студні 

ва ўсплёскі 

ўзьвілася вада... А 


Цішыня... 
Сьнягі... 
Спакойна... 
Цішыня. 
Сьнягі... 
Глыбокі, сон... 
Цішыні напружанай такое 
вуліца ня знала ў бегу дзён. 
Сад стары 
чамусь не гаманіў... 
Дзесь растаў і шум красунь-бярэзін... 
Толькі пацеркі брусьніцамі цьвілі... 
Зьнічкі... 
ад крыві... 
на сьнезе... 
Вязгнад зьнічкамі 
такі-ж спакойны-- 
з бураю жыцьцёвай звыкся ён... 
Цішыні напружанай такое 
вуліца ня знала ў бегу дзён. 
9 
Расьцьвіла зараначка, 
расьцьвіла на ўсходзе... 
Дзеўчына-выбраначка 
браць ваду выходзіць, 


ЛІХАДЗІЕЎСКІ 


КРЫВАВЫЯ ЗЬНІЧКІ НА СЬНЕЗЕ / ааанннннннннанннннананцнцня нання 


Расьцьвіло цясёмкамі 
Залатое раньне... 
Сьнегу бель вясёлкамі 
маразы прыбралі. 
Сонейка румянае 
ўсходзіць з-за гары, 
Погляды прыманьвае, 
радасьцю гарыць. 
Расьцьвіла зараначка, 
расьцьвіла на ўсходзе... 
Дзеўчына-выбраначка 
браць ваду выходзіць. 
Студня плача скогатам,- 
не тане вядро... 

-- Што такое там?.. 
ОЙ!!! 
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Бурна... Бурна... 

І трывожна... 

Хто пасеяў неспакой?! 

Хто паўстаў на раздарожжы 
злым і зьверскім сьмельчаком? 
Хаты нізкія ў жалобе, 
рэчкай хлынула туга... 

Ад старога 

ад малога- 

ўсе сягоньня на нагах, 
Говар, гоман.., 

Гоман, говар... 

Словы стойваюць надрыў... 
Ўзяць пасьмеў хто дарагое 
і тугою надарыць?.. 

Вёска змоўкла, 

слоў ня мае,-- 

стужку, чорную ўплялі-. 

1 затоенасьць нямая 

каля вязаў, каля ліп. 
Толькі ціха і зьнячэўку 
прашумела гольле клёнаў: 
-- то ўзялі ад парт'ячэйкі 
дарагога нам Сымона, 
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асенняе СЬЦЯПАН 
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Ветры! Ветры! 

Не галасіць! 

Дайце хаўтурны салют! 

. Мерна, павольна яго прынясьлі, 
каб захаваць ў зямлю... 
Чорныя стужкі... 

Стужкі і чырвань... 
Чырвань- такой ня было. 
Сёньня адзін ён вырван-- 
ўстане бязьмернасьць калён. 


Сэрцы калгасьнікаў-- 
камень, 


жаль скамяніў 
нутро... 

Марш. 4 

і труну рукамі 
роўна ўзьнімаюць у трох .. 
Сьлёзам ня трэба капаць. “ 
Плакаць бяз сьлёз--цяжэй. 
Рынулі слоў ахапкі 
і- аркестр пацішэў... 
Ніжай схілеце галовы. 
Кіньце ў астатак бывай“. 
Вочы прастору ловяць, 
і шалясьціць трава. 
Ветры, Ветры. 
Не галосіць. 
Дайце хаўтурны салют. 
... Мерна, павольна яго прынясьлі 
і захавалі ў зямлю. 


12 
Сэрцы ў трывозе... 
Шуміць 
грамада... 
Літасьці 
ў сэрцах 
ня можа 


быць, 
Кроку бяз бою ня здаць! 
Сьмела ў агонь барацьбы! 
Сёньня ўзялі яны ў нас аднаго,-- 
вось і сумуюць хаты... 
Шумна і бурна шугае агонь 


ЛІХАДЗІЕЎСКІ 


ў настраёвасьці ўзьнятай, 
Рукі працоўныя 
пішуць 
/ загад: 
Вораг павінен быць зломан! 
Яркім штандарам трэба ўзьняць 
словы і думы Сымона! 


ж 


“ж 
Сэрцы ў трывозе 
Шуміць 
грамада... 
Літасьці ў сэрцах 
ня можа 


быць. 


Кроку бяз бою ня здаць!" 
Сьмела ў агонь барацьбы! 


13 


Працай шуміць калгас, 
працы шырокі развой... 

-. Крочыць пануры Тарас, 
крокаў на тры-канвой. 
--..Шыр майго поля-бывай! 
Шумы мае зямлі! 

Болей ня ўбачыць мне вас“! 
Думкі, як цень праплылі. 
«Знаю, ня выйду жывым-- 
Ўсёж і яму канец... 
Справу пакончыў, і жвір 
сёньня ня страшыць мяне“... 
Злосьці агонь не пагас, 
Злосьць на бядняцтва гарыць. 
Крочыць пануры Тарас, 

з ім-жа яго сябры. 

Там-жа ў калгасе-- 

размах, 

гутаркі ўзбуджанай рой: 

то прыкупілі на днях 
болей за сотню кароў. 


КРЫВАВЫЯ ЗЬНІЧКІ НА СЬНЕЗЕ  аашшшнннанннннннннннннннаня пазнае панна 


6з 


шана СЬЦЯПАН 


Дасказ 
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Мора гамонкі ізноў. 

Стол пад чырвоным сукном. 
Вожкажсьць выразы нясуць. 
То- пролетарскі суд. 
Бурныя словы кіпяць... 
Ціша... і роўна пяць... 
Шквалы гамонкі растуць. 
Тд-- ухваляюць прысуд. 


А наперадзе-- 
ясноты і агні... 

А наперадзе-- 
асьветлены маяк... 
Гмахамі 

кубічных камяніц 
углядаецца 

краіна ўвысь мая. 
Мы вянкамі 
пацерак з крыві 
упрыгожым 
зорнась ідэалаў. 
Нам шляхоў сваіх 
не пакрывіць-- 
ружы яркія 
красуюць у аддалях. 
Пройдзем віхры 
ўпартай барацьбы, 
Перамога-- 
ведаю, за намі! 
Толькі зьнічак 
тых нам не забыць, 


што на сьнег упалі 
перад раньнем! 


Студзень--люты 1980 г, 
Калгас ,Прагрэс“--г. Менск. 


ЛІХАДЗІЕЎСКІ 


Н. Губарзвіч 


2 6 
»Гайда туды! 


(Апавяданьне) 


Галееўка--далёкая вёска. Незнаёмаму чалавеку знайсьці яе ня 
дужа і лёгка. Прылягла яна пад узгоркам за пружыністай сьцяной 
маладога хмызьняку і выглядае воўкам адтуль. Трэба ведаць, калі 
шукаць яе. Лягчэй ад усяго знайсьці Галееўку ўраньні ці вечарам. 
У раньні курадым з комінаў выкрывае Галееўскую патаёмнасьць, а ўве- 
чары аганькі ляніва лыпаюць скрозь хмызьняк. Днём жа няма ні таго, 
ні другога, і, ня ведаўшы усё роўна ня трапіш у Галееўку. Калісьці 
адзін работнік з раёну выехаў спэцыяльна ў Галееўку ня то сьвята 
нейкае праводзіць, ці так проста паглядзець на яе (бо рэдка каму 
даводзілася бачыць Галееўку). А таму, што ехаць выпала ўдзень, то 
ніякіх адзнак Галееўкі не знайшоў ён. Аб'ехаў вакол балот і лесу, 
а ў Галееўку ня трапіў Потым прыехаў назад ў горад і кажа: ,Вы- 
крэсьлівайце вы з усіх сьпісаў Галееўку... ніякай Галееўкі ня было 
нідзе і няма. 

-- Як няма?!- уздрыгнуліся раённыя работнікі. 

ЗА такі няма,--кажа;--мо' хто са злосьці начмуціў, а сапраўды няма, 

Тут інспэктар раёну ня сьцярпеў ужо. Выхапіў з-пад сядзеньня ў- 
машыністкі каштарысныя пляны і варсануў іх упартаму работніку пад нос. 

-- Што ты--кажаў--Амэрыку закрываеш, калі па каштарысу ў 
Галееўцы школа лічыцца нават, дзе дваццаць два гады і настаўнік працуе. 

А ён: 

-- Няма дый годзе... 

-- Ды ня можа быць...--пачалі нэрвавацца раённыя людзі.,.--Як 
гэта нямаі, Тут незадачлівы падарожнік зараз-ка пры ўсіх хацеў 
скласьці з сябе службовыя абавязкі за такую недавернасьць, але ўга- 
варылі так-сяк, і ўсе гуртам “з трывожным мімавольным сумненьнем 
пабеглі на рынак. Пасьля агулам урачыста і з. няскрытай шумнай 
радасьцю прывялі у Р. В. К, аднаго галееўца, што на рынку знайшлі... 
Той перад усімі пабажыўся, што самён з Галееўкі, што вёска Галееўка 
саўпраўды ёсьць, і стаіць яна за сорак дзьве.вярсты ад гораду за 
паповым хмызьняком.. Так... Правільна. Галееўка-ткі ёсьць на 
сьвеце... І сёньня ў Галееўцы нават ідзе... : 


Бвурегтыалааццнсае вааанналацннаннам ава ра І. ГУБАРЭВІЧ 


Справаздача 


2 Зірнуў я, браткі, на капусту- аж душа зайшлася... Ярманская 
дый годзе... Такую толькі ў Ярманіі бачыў, як у пляну быў. 

А Ярманская капуста--во!--абняў перад' сабой Андрэйчык 
доўгімі плясьнівымі рукамі паветра, як бочку. 

2 Абхапі, не абхопіш..--і трасца вас ведае--як вырасьцілі вы 
качаньнё такое--кажу. 

“Ага, вырасьцілі,--кажуць:--чаму, загрономам усё можна вырась- 
ціць... Ды гэта капуста,--кажуць--а каб ты зірнуў на буракі!.. 


-- Ф зірнуў, і-г-іх браткі мае, кажу я вам як на споведзі: здэцца, 
дзеля адных буракоў пайшоў ба ў калгас!.. 
-- От брэша. 


-- Ну, хоць ня ў калгас, а ў гароднае таварыства якое, от далі- 
бог, запісаўся-б... ў 

С Ды кінь ласкатаць пра буракі тыя, от папаў жа на зубы 
смаку!.. Пархвен, мо" ты што путнейшае скажаш!--вылузнуўся з на- 
тоўпу Мікола Гарбанос. , 

Пархвен, нізкі, камляваты, як старая вярба з абламанай макушкай, 
выйшаў перад натоўпам і доўга моўчкі шкрабаў за шалікам, узьняўшы 
бараду ўгору. 

“Алек бачыў і я... што там туляцца... што бачыў, то бачыў. 
і я-ж кажу: ото-ж неяк людзі жывуць... жывуць, можна сказаць... От... 

Пархвен паматаў каля барады короткім пальцам, быццам “шчэ 
хацеў выманіць з роту патрэбныя словы. 

-- Ат, дый што казаць...--рашуча махнуў ён рукой і сігануў 
шырока з ганку... Пайшоў дамоў... 

-2. Ці бачылі вы дурнога, а!. Во нагледзеўся, аж язык адняло... 
А няхай на вас ліхая гадзіна, от спасылалі!.. 

2 Чакайце! -вынурнуў аднекуль з паперкай у кулаку Сьцёпка і 
замест уступу распрануў сьвітку. 

2 Пачну я спачатку вам пра экскурсію нашу... -“Толькі спакваля 
кажы, а то быццам за вамі ганяецца хто...--параілі з натоўпу. 

-- Ну от і пайшлі мы глядзець Зарудзейскі калгас... Я, дзядзька 
Пархвен, Андрэйчык і яшчэ некаторыя... Пайшлі. ідзем. Бачым--кал- 
тас... Падыходзім бліжэй--сапраўды калгас: гароды, садок малады, 
канавы і наогул. словам калгас дый годзе.. Азірнуліся, аж Андрэй- 
чыка няма ўжо... Што за ліха!. Глядзім аж ён залез у гарод ды і 
крычыць нам адтуль: Сюды“. Мы кажам, што гародніна ня так важна, 
нам трэба наогул паглядзець, дый пашлі... Прыходзім. Тут нас і пачалі 
вадзіць... Вадзілі, вадзілі, адылі падводзяць да трахтара... Ну, што-ж, 
трахтар, як трахтар.. каробка на чатырох катках, а ззаду лемяхі пры- 
чэплены... Ну, за то-ж і лямех, браткі мае,--даўгі, як тры сьвіных лычы, 
а таўшчыня- во! а 
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Г. Сьцёпка, як сьвечку, паднёс натоўпу свой самы даўжэйшы палец. 

-- Тут Пархвен абмацаў гэты трахтар да астатняй гайкі, ды 
кажа; ,штука то нішто сабе, але нашым коням не пацягнуць яго“. 

Як зарагочуць усе, і я то-к.. ,Ён-жа бяз коняй ходзіць"... 

кажуць яму. Ня верыць... Тады адзін узьлез на трахтар (падсеў і я),-- 
»Глядзі,-- кажа... Трахтар задрыжэў, як неаб'ежджаны конь, і пайшоў... 
Выйшаў на поле і давай араць., ,Глядзі,--дзядзька Пархвен,- -адразу 
чатыры баразны, ашырокія якія!..“ Тут Пархвен як сеў у баразну, дык 
і сядзіць... сядзіць і глядзіць, быццам яму хвігу паднясьлі.. Мы ўжо 
аб'ехалі раз і другі заварачвацца хацелі, а ён сядзіць... Потым пытае 
»а куды-ж коні цяпер падзець?.. А яму: ,на вясельлі езьдзіць цяпер, 
на конях толькі. Але і на вясельлі кажуць-і то на трахтару 
езьдзяць ужо... Як жаніўся Піліп Габрусёў, кажуць, дык за маладухай на 
трахтары: езьдзіў... дальбог... Штосьці выпала так, што на ўсіх конях па- 
ехалі кудысьці, а яму вельмі прысьпешыла ўжо, Дык ён прычапіў да 
трахтара ззаду трое калёс, пасадзіў музыку, сватоў дый папёр... Там 
спачатку. спужаліся, паразьбегліся па хатах, убачыўшы гэту цырамо- 
нію... Некаторыя кажуць, што гэта цягнік нейдзе сарваўся з рэек ды 
сусьцішыцца ніяк ня зможа, але разгледзелі, што гэта Піліп з калгасу 
за маладухай едзе...--во як, браткі мае... уздыхнуў Сьцёпка, цярнуўшы 
адным пальцам пад носам... 
а -- Я то-к глядзеў, глядзеў- -аждуша засмылела з прагнасьці... ,За- 
стануся я ў вас,--кажу, і нічога мне болей ня трэба,..--А яны--, Свой 
гарвізуй“...--Дык, от, браткі мае.. Сьцёпка схаваў паперу ў кішэню 
і высмаркаўся на ганак: 

-- «Гарнізуй“--лёгка сказаць...--Падумаўшы, ён пытліва зірнуў на 
сялян. 

-- Але што-ж тут іцяжкога, між іншым... Андрэйка, “шчэ ішоўшы 
назад, даў згоду ў калгас, а Пархвен хоць і маўчаў увесь час, але то-ж 
відна ня супроць... Застаецца толькі з вамі дагаварыцца... 

-- Ах пагібель жа тваёй матары, паскуда ты;--пачаў Мікола Гар- 
банос, “шчэ вылязаючы з натоўпу да ганку. 4 

22, Дагаварыцца“.. Ён з намі дагаварвацца будзе... ці чулі вы, 
га? Шчэ сам ня ўмее штаноў падвязаць, а ўжо дагаварваецца... Кал- 
гас яму трэба, га? Самому, сукінаму сыну, есьці нечага, а ён у кал- 
гас. А ці пытаў ты ў калгасу тым, на чые грошы яны трахтары 
гэтыя купляюць, каліне на нашы, га?.. Ім і трахтары, і пазыкі, і роз- 
ная трасца, а з чыёй кішэні, калі ня з нашай, што б ім папухнуцы!. 
Але хутка дурыкі гэтыя вылязуць ім... пачакайце. цяпер то-ім даюць, 
а як папросяць зьвярнуць назад, от тады можа ні адзін з торбай 
пойдзе лусту прасіць.. Што-ж, гэта ня было ўжо так, думаеце?.. 
Казалі, з аднаго калгасу ў адных падштаніках толькі разьбегліся... Дык 
ты і нас прызмусьціць хочаш? А хваробы. Сам бяжы туды хоць і 
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галаву сваю зламай там, а нас не чапай.. А то асэсар такі знайшоўся, 
дагаварвацца будзе... Соплі падатры, сукін сын, тады дагаварвайся!-- 
рыкнуў Мікола на прыціхлага Сьцёпку, 

- ак-то яно так, брат Мікола,--уздыхнуў нехта з маўклівага 
натоўпу. 

--..Добра табе казаць, калі ў цябе, дзякваць богу, усяго досыць... 
і млын свой маеш, статак твой, каб. кожнаму такі, а як нам каторым? 

-- “То-то-к і я кажу,--падтрымаў нехта нясьмела... 

-- Г '“шчэ пачакай ты ў мяне, гад каянны!--скрозь сьлёзы пагра- 
зіўся. Сьцёпка, адбегшыся ад ганку..--Ты ў мяне паскачаш!!! 


Гісторыя паўтараецца 


Адгэтуль і разьвіваецца самае галоўнае. Сьцёпка зноў аднавіў 
свае старыя позыцыі. Тады, калі Мікола Гарбанос быў “шчэ старшы- 
нёй праўленьня коопэратыву, нешта прыпала Сьцёпку ісьці позна ўначы 
каля крамы. І нібы хто на вуха шапнуў яму: ,Зайдзі ты, Сьцёпка, 
зірні ў шчэлачку, чаго там агонь блішчыць?".. От Сьцёпка, падый- 
шоўшы, прыпаў адным вухам- чуе: трашчаць на зубох тараны, і 
бутэлькі зьвіняць. Зірнуў Сьцёпка адным вокам--бачыць: сядзіць 
Мікола Гарбанос з рэвізыйнай камісіяй дый... што таіцца, п'юць. 
пчоць і закусваюць таранамі ды манцупрыкамі рознымі... Сьцёпка 
таемна ўсьміхнуўся сам сабе, глытнуўшы перасохлай глоткай, смагу на 
губах аблізаў і таропка пакрочыў дамоў... 

А на заўтра ўраньні на вуліцы красаваліся тры афішкі: адна на 
вочапе каля студні, другая на дзьвярох коопэратыву, а трэцяя на 
варотах Міколы Гарбаноса. 

На ўсіх трох разьведзёнай сінькай было напісана: 

«Ішоў я ўчора каля крамы 
Бачу агонь блішча, 

Аж Мікола з рывізіяй, 

Ды гарэлку сьвішча. 

А пілі, як конь вады, 
Растуды-ж вашу туды. 

Унізе былі намалёваны нібы тры мяшкі і стаялі яны на тонкіх 
палачках, пад якімі быў подпіс: ,ногі“. Уверсе, у самыя макушкі мяш- 
коў, тож было ўтыркнута па дзьве такіх палачкі, але падпісана над. 
імі, рукі“. Да некаторых такіх рук былі прымалёваны ня то халявы, 
ня то цаганы, але згодна" надпісу зваліся яны: ,чаркі з гарэлкай“. А 
над усёй гэтай разгульнай хэўрай стаяў вялізны загаловак: ,Пчоць каб 
іх папарвала“. 

Ураньні бабы, вышаўшы па-ваду, кідалі пасярод дарогі вёдры і 
вопрамецьцю беглі ў хату назад. З сянец выходзілі заспаныя раску- 
лёмчаныя мужыкі, дзеці, што ў школу ходзяць, і доўга, шкрабаючы пад 
пахамі, здалёк углядаліся ў афішкі. Дзіўна неяк: яшчэ ўчора, амаль 
апоўначы, Мупрэй, прыехаўшы з кірмашу, паіў каня, і нічога ля студні 
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ня было, а досьвіткам ужо афішка вісіцыі.. Сказаць бы сьвята якое, 
дык не... у сьвята “шчэ днём вывешваюць, калі што ёсьць. 

---.Вайна мабыць“... дагадваліся некаторыя і асьцярожна пады- 
ходзілі да афішкі. А пасьля недаверліва цёрлі заспаныя вочы, угля- 
даючыся, і зьдзіўлена лыпалі, як дзеці прачыталі ў слых. 

22 Пагібель вашай матары, то-ж трэба так размулюваць!.. 

Праз некаторы час уся вуліца зьвінела каротка завучанай дэкля- 
мацыяй. Белагаловыя дэкляматары, трымаючы ў аднэй руцэ штаны, 
вокамгненна перабягалі ад студні да коопэратыву і наадварот для 
параўнаньня дзіўных афішак.. Урэшце ў адных портках, мабыць 
толькі з пасьцелі, выхапіўся, як на пажар, Мікола Гарбанос і драпеж- 
нікам наляцеў на афішкі. Спачатку доўга выкручваў іх паміж паль- 
цаў (як баба бялізну на рэчцы), потым з хрыплай лаянкай, выскаліўшы 
зубы, пашчыпаў іх на дробныя ласкуточкі і разьвеяў па вуліцы. Каля 
брамы свае ён доўга “шчэ гразіўся некаму ў паветра, потым як ляп- 
нуў дзьвярыма--аж лісьце з клёну пасыпалася... Але і гэта не дапа- 
магло. На другое раньне бабы зноў штурхалі з хат злосных мужыкоў, 
зноў віселі на тым самым месцы тыя самыя афішкі, ды с прыпіскай 
яшчэ, і за нашыя паі ўсю рывізію спаіў“... А потым і пайшло. Хто, дзе 
і калі бразнуў аб гэтым, а яно распаўзлося, паплыло, прасачылася: ў 
горад, а адтуль прыяжджаюць нейкія з портфэлямі, пытаюцца, што і як, 
адкуль пачалося. Мо' б і да Сьцёпкі дабраліся, але ён на ўсякі выпа- 
дак уцёк некуды. Скончылася гэта тым, што гарадзкія зайшлі ў ко- 
опэратыў, пакорпаліся ў таварах, у кніжкі зазірнулі, потым стал- 
лічыць. Лічылі дзень, другі лічылі, на трэці як падлічылі. Не, на 
вошта дарма плявузгаць на чалавека, усё амаль было цэла, толькі 
не хапала трое хамутоў, пары халяў, сямі літраў гарэлкі ды грошай 
крыху... а так усё цэла.. Ну, зразумела, Сьцёпку не чакалі ўжо, а 
замест яго ўзялі Міколу з каровай. Сьцёпка хутка зьявіўся, Мікола 
тож неўзабаве зьвярнуўся, і як нічога ня было між імі. Нават пры 
сустрэчы ,дзень добры“ казалі. Але ўначы нешта раз, іцоўшы ад 
Параскі Яўменавай, Сьцёпка ледзь пасьпеў у хату заскочыць..З хры- 
плай цяжкай задышкай Мікола з дручком усьлед гнаўся... Толькі адно 
і шчасьце, што Сьцёпка шпарчэйшы крыху... А на другі дзень зноў 
як нічога ня было між імі.. Дзень добры. Фьцёпка“, ,дзёнь добры, 
дзядзька Мікола“--і гэтак да сёньняшняга дню. Але сеньня Сьцёпка 
зноў ушчуў ваяўніцкі запал на Міколу... 


Гайда туды! 


Раман Пятровіч, у паскручаных нітачкамі акулярах, якія выслу- 
жылі з ім 22 гады настаўніцкай дзейнасьці, выправіў вучнёўскія сшыткі 
і стаў праглядаць заўтрашнюю. комплексную тэму, як з асьцярожнай 
аглядкай у дзьверы прашчаміўся Сьцёпка, Яшчэ ў парозе, сьцягнуўшы 
шапку. з паўказырком, ён на ўвесь пакой шмаргануў носам. 
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-- Праходзь, сяда запрасіў яго Раман Пятровіч. 

-- Некалі..---каротка агрызнуўся Сьцёпка. 

-- Дай ты мне, Раман Пятровіч, паперы чыстай... 

Раман Пятровіч з падазронасьцю лыпнуў на яго. 

-- Навошта гэта яна табе? 

-- Дай, калі ёсьць, а ня хочаш- ня трэба.--і Сьцёпка ўжо за- 
махнуўся шапкай на галаву. 

-- Чакай, чакай, чаго ты спрытны такі... 0т?..--Раман Пятровіч 
дробненька падбег да Сьцёпкі і сіламоцьцем пасадзіў яго на зэдлік, 
потым, асьцярожна зьняўшы акуляры, доўга моўчкі праціраў іх перад 
Сьцёпкам. Ведаю, навошта табе папера трэба. І думаеш ня дам?-- 
Дам... Толькі от брат... 

Раман Пятровіч адным пальцам згарнуў на стале крошачкі хлеба 
і зьлямчыў у галушачку. 

-- От брат... неяк робіш ты ўсё анархічна.. Індывідуальна, тах 
сказаць. 


Сьцёпка глыбока ўздыхнуў і з няскрытым намерам зірнуў на 
дзьверы. 

-- «Лепей было-б, каб гэта ішло неяк організавана і супольна. 
Напісаў-бы ты, напрыклад, не на варотах, а ў насьцёенгазэце, ска- 
жам..---Сьцёпка таропка зірнуў на Рамана Пятровіча і паклаў на 
стол шапку. 

--І ні адзін-бы ты напісаў, а скажам, напісаў-бы і я што- 
колечы, а там і “шчэ хто-небудзь, ды не пра аднаго Гарбаноса, а і 
пра іншых можна... Мала чаго ёсьць, думаеш?.. Таксама пра калгас 
тож... Ё ўсе-б мы гэта размалявалі, вывесілі на сьценцы,--і чытай каму 
ахвота, і ўцякаць ня трэ' было-б... 

-- А няўжо біць ня буцуць?- падсеў бліжэй Сьцёпка. 

-- Закон. Газэта--законная справа, і права ня маюць... Сьцёпка 
цяжкай задышкай угледзіўся ў касьцяны гузік на грудзёх 
Рамана Пятровіча. Раман Пятровіч доўга яшчэ павольна і ціха, але з 
нячуванай прывабнасьцю размалёўваў спакушальныя пэрспэктывы перад 
расчыненым ротам Сьцёпкі. 


У той жа вечар яны знайшлі вейдзе фанэры і нават разьлінеілі 
яе па будучых “разьдзелах.” Заставалася самае нязначнае--запоўніць 
газэту матар'ялам і назву прыдумаць. Але адносна назвы ўзгарэлася 
дыскусія. Раман Пятровіч прапанаваў назваць яе Першы прамень“, 
але Сьцёпка прынцыпова запротэставаў: які-ж гэта упершы“, калі 
Сьцёпка даўно пісаў ужо на варотах Міколы Гарбаноса. Раман Пят- 
ровіч згадзіўся ўжо надпісаць ,Чырвоная Галееўка“, але Сьцёпка аж 
кулаком па сталу ляснуў: куды тут, к сукінаму сыну, очырвоная“, 
калі Галееўцы калгасу не паказвай... Туг сам ня то, што счырванееш, 
але і счарнееш, пакуль яе чырвонай зробіш., Тут трэба, 
каб назва заклікала галееўцаў, цягнула іх да калгасу. Каб 


ло 
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прачытаўшы яе, галееўцы адраву ўцямілі-б, куды ісьці. Адным сло- 
вам, да поўначы яны ў шчэпкі матлашылі назвы адзін другога і 
урэшце-ткі застанавіліся на аднэй: назваць газэту »Гайда туды“. Для 
дасканалага разуменьня гэтае назвы Раман Пятровіч павінен будзе 
намаляваць у вадным кутку газэты Галееўку, а ў другім--калгас. Па 
дарозе з Галееўкі ў калгас бяжыць Сьцёпка і махае галееўцам рукой-- 
знацца: ,Гайда туды“. На гэтым і памірыліся. А на другі дзень Сьцёпка 
па ўсёй вуліцы расклейваў абвесткі. 

»Пішыця браткі хто аб чым зарве.. 

Будзя мулявацца казэта што завецца 

«Гайда туды“. Пішыця аб усім і аб тым хто 

У калгасы хоча пісулькі давайця у школу 

Сьцёпку ці настаўніку". 


А потым Сьцёпка сядзеў у школе ля расчыненага вакна і чакаў 
пісулек. Як на зло, ніхто ня нёс, а толькі гуртамі зьбіраліся каля 
Сьцёпкавых абвестак, рагаталі, як разьюшаныя гусакі, ды пальцамі 
варсалі. 

Толькі ўвечары, завёўшы на аборак коні, нібы прыкурыць, зай- 
шоў да Сьцёпкі Андрэйчык. Моўчкі прысеў да комінку, скруціў з 
парыжэлае газэты цыгарку і доўга задумёна пыхаў.. Потым асьця- 
рожна, быццам так, між іншым, спытаў Сьцёпку, хто гэта абвесткі 
нейкія вывесіў сёньня, і паміж словамі, тож таксама ад няма чаго 
рабіць, пацікавіўся ён у Сьцёпкі, ці ня ведае ён, што калі-б што якое, 
дык дзе-б далі зямлі пад калгас. х 

2. Калі скажам, -- зноў пачаў Андрэйчык, закурыўшы другую 
цыгарку, Падбярэзьзе ўзяць--от гэта і я разумею... Там ба аднымі 
буракамі можна было-б засыпацца, калі што якое. ў 

Зноў Андрэйчык моўчкі думаў у шызым дыму самасейкі... Потым 
непакойна заварушыўся, і устаўшы, вінавата зірнуў на Сьцёпку... 

22, Вазьмі, братка, размулюй“.. Андрэйка паклаў на прыпечак 
скулёмчаны кавалак паперы і таропка выйшаў з хаты. 

Сьцёпка схапіў паперку і прагнымі вачыма працяў Андрэйчыкаву 
пісаніну. Але з налёту ня так то і лёгка было прачытаць яе. Ніжнія 
радкі дугой падпіралі, паламаныя, як распужаны вырай, верхнія, а 
літары, нібы крыгі ўвесну, лезьлі напорам на: пярэднія і перакідваліся 
адна праз другую. Але ўсе-ж Андрэйка напісаў: 

Калі што якое ды будзе, ды каб яшчэ на Падбярэзьзі, дык 
супроць я ніколі ня быў-ба“. 

Сьцёпка аж спацеў ад нечаканасьці. Варснуў пад лаўку неда- 
плецены лапаць і толькі ўскінуў на галаву шапку, каб бегчы да Рамана 
Пятровіча друкаваць новую корэспондэнцыю, як на парозе засоп 
Пархвен. Сьцёпка ад радасьці перачытаў Пархвену паперку. Пархвен 
тож увесь час маўчаў, але як пачуў пра Андрэйчыкавы думкі, ён уза- 
пар выкурыў дзьве піпкі, быццём з кім навыперадкі гуляў, і з 
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пахмурнай маўклівасьцю пайшоў дамоў, забыўшыся на лаўцы шапку. А 
на другі дзень па Галееўцы поўзалі дзівосна неспадзяваныя чуткі: 

---.Малюе Сьцёпка казэтку, І ўсе, хто хоча ісьці ў калгас, бу- 
дуць расьпісвацца на той казэтцы А пасьля павязуць яе ў горад на 
зацьвярджэньне. А ў горадзе скажуць: ,Вазьмеце вы, браткі, сабе 
Падбярэзьзе, а мы вам пазычым буракоў, гуркоў, капусты, вы і паса- 
дзеце. І будзе тады ў вас самы лепшы калгас на самай лепшай зямлі 
Галееўскай"... (Андрэйка камусьці казаў, што ўжо нейдзе было таксама). 

Сьцёпка-ж на гэтыя чуткі, можна сказаць, аніякай увагі... 
Мала што людзі кажуць?.. Ён даўно сядзеў ужо ў школе ля расчыне- 
нага вакна і пісаў газэту. 

Праўда, пісулек болей ніхто не дасылаў, але матар'ялу было 
ўжо занадта. 

Па-першае, сам Сьцёпка на Міколу Гарбаноса расьпісаў цэлую 
поэму, уключыўшы ў яе ўсю папярэднюю творчасьць, якую, ведалі 
на памяць амаль усе вучні, а па-другое, Раман Пятровіч на трох 
даўжэнных аркушах лінаванай паперы напісаў два артыкулы. У вад- 
ным з іх, самым вялікім, пад загалоўкам: »Ё што-ж тады будзе“, Раман 
Пятровіч нейкімі вельмі складанымі дыплёматычнымі манэўрамі зво- 
дзіў у кучу Амэрыку з Францыяй, як сабаку з коткай... А далей пісаў 
ён, што Англія за Францыю, бязумоўна, заступіцца. А Японія з. Амэры- 
кай даўно за панібрата жывуць, ды калі “шчэ Італія з Кітаем ублы- 
таюцца ў гэты клубок, дык і што тады будзе“? канчаў Раман Пят- 
ровіч жудасным пытаньнем не разьвязаныя міжнародныя проблемы. 

У другім артыкуле Раман Пятровіч заклікаў галееўцаў да навукі 
і культуры, бо толькі навука і культура здолеюць пабудаваць соцыя- 
лізм, а інакш--ня бачыць, галееўцам соцыялізму, як сваіх вачэй, У 
канцы гэтага артыкулу Раман Пятровіч прыпісаў усю марсэльезу Ад 
веку мы спалі“ і падпісаўся: пад першым артыкулам--. Ікс“, а пад 
другім-- Зэт“, Пасьля ён казаў Сьцёпку, што з такімі подпісамі ўсё-ткі 
сьмялей: калі мо' каму і не спадабаецца напісанае, ды захоча што 
зрабіць (а мала селькораў забіваюць цяпер), дык і не дагадаецца, хто 
пісаў. Але Сьцёпка па-свойму зрабіў, проста ўзяў ды расьпісаўся: 
Сьцяпан Яўменавіч Кукуй"“... 

Усё гэта цяпер. Сьцёпка перапісваў на газэту ля расчыненага 
вакна. На вуліцы сакаталі куры, а парасяты навыперадкі ганяліся за 
імі. Над лугам за вёскай туман раскудлаціўся і павіс. Быццам там 
увесь дзень выбівалі мучныя мяшкі, і цяпер пыл астоіўся, думае... 

Вечарэла. Засунуўшы пальцы за ачкур, да вакна падыйшоў Якуб 
Канцавы. Чаго. ён прышоў, ніхто, праўда, ня ведаў, але, прышоўшы, 
ён узьлёг барадой на падаконьнік і доўга глядзеў на Сьцёпку... 

-- Калгасу, знацца, мулюеш? 

-- Мулюю... 

-- Ну, мулюй,..-І зноў глядзіць на Сьцёпку, 
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-- Нават і ў горад дасылаць будзеш 

-- Пабачам...--хітра ўсьміхнуўся Сьцёпка... 

Якуб уздыхнуў і падпёрся локцямі. 

-- А скажы ты мне, Сьцёпка, што каб я быў у калгасе, ды заха- 
целася-б мне, напрыклад, зьезьдзіць у госьці на прачыстую ці калі? 

---Ну і едзь. 

- Іш ты! 

-- Ну, а калі да мяне прыедуць, ды трэ“ будзе пачаставаць? 

-- Частуй сабе... 

-- Цікава... А калі я, паложым, захварэю, ды рабіць чаго ня 
здолею, што тады? 

-- Лячыць будуць. 

-- Ці чуў!.. А калі... 

-- Ды не ,калі“'ты, Якуб, а то зусім заколеш хлопца!--грымнуў 
ззаду Агрэська--партызан былы... З некаторымі сялянамі ён падыхо- 
дзіў да школы. 

---.Калі ды калі“, быццам сам ня ведаеш, што і як... 

--. Ага! адскочыў Якуб ад вакна, быццам на іголку ўскалоўся... 
Ты і сюды пасьпеў!. Хадзі... от нячыстая сіла, усюды яго поўна... ня 
дасьць во з чалавекам пагаварыць як сьлед... Ото-ж пашлі людзі, дык 
і прыпадкаў на іх няма!..- Зусім ужо абражаны, Якуб адыйшоў і сеў 
па ганак. 

-- Ну дык што-кю..- -Агрэська пракалупаў трэсачкай цыбук ізьвяр- 
нуў папяроску. 

-- Сам-ка добра ведае, бо хадзіў, абгледзеў, распытаўся і яшчэ 
тут мазалі ў вушах трэ! 

8. -- Хто хадзіў?! Куды? ускіпеў Якуб, ажно расьперазаўся... 

ЗА ты-ы?.. У Зарудзееўскі калга-ас.. Што, думаеш, ня бачыў 
я цябе там?.. 

2 Каб ты так да сваіх дзетак хадзіў, як я хадзіў туды!.--па- 
кляўся Якуб перад натоўпам... 

-- Ды што тут віхляць ужо... быў дык быў... 

2 Ды “шчэ які.--ня сунімаўся Агрэська..--Сяджу гэта я там 
пазаўчора--бачу: ходзіць наш Якуб па гародах, каля саду, цялят ма- 
цае... На двор прыйшоў--выпытвае, што ядзяць, носяць, Як і што... 
думаеш ня бачыў?--Бачыў!.- -хітра падміргнуў Агрэська. 

-2. Дык хіба-кі..- Якуб. зноў таропка падперазаўся. 

22. Хіба-ж я адзін хадзіў глядзець?! А Ціхвей з Маркам не хадзілі, а? 
Нупрэй Табака, тож, думаеш, ня лындаў там? А сам ты; каб у цябе 
спытаў, чаго сядзеў там пазаўчора, га? Думаеш, і я ня ведаю?--Перай- 
шоў Якуб ужо ў наступленьне: -Гэйш!- піснуў ён на тонкай нотцы, 
сыйшоўшы з ганак. 

-- Як на другіх, дык ахвоч пальцамі тыркаць, а сам першы не 
паверыў Андрэйчыку з Сьцёпкам.. сваімі вачыма зірнуць захацелася! 
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ЗА “шчэ на другіх плявузгае.,---Якуб зусім ужо рассуропіўся і 
пагрозна кружыўся вакол Агрэся, як певень... Агрэська штырхнуў на 
патыліцу зашмальцованую скулёмчаную шапку і выйшаў перад натоўпам. 

-- Ну што-ж, быў дык і быў.. чо там хавацца!.. 

-- Але-ж, калі быў, дык нечага ўжо...--нясьмела пачулася з на” 
тоўпу...--Я І сам... 

Але Агрэська перабіў:--Адчынена кажу, браткі,--не паверыў я 
Андрэйку з Сьцёпкам, ну і пайшоў сам паглядзець... 

-- Усе амаль, хадзілі..--зноў нехта нясьмела адгукнуўся з на- 
тоўпу.. Я і сам... 

--Ё ўсё цяпер дагледзеў сваімі вачыма..--Агрэська падцягнуў 
плячмы ўгору пінжачок, што баўтаўся нарасхліст. 

2 А зараз... Я, браткі... хоць і сёньня..--ён рашуча падыйшоў 
да вакна..--Давай, Сьцёпка, і я пад Андрэйчыкам размахнуся на 
калгасу... 

-- Куды ,размахнуўся", штоб табе ў галаве замахала!--раптам 
выскачылі некаторыя Агрэську наперад... 

-- Ты тож на Падбярэзьзе войстрыш зубы?! 

-2- А што-ж, думаеш, Зарэчча возьмем?.. Сьвінары гэтыя?--упік- 
нуў Агрэська... 

-- Дык от жа вам!..--і Агрэську пад нос падплылі чатыры хвігі... 
Дзед Мартын 'шчэ пятую круціў, але пальцы не складаліся, дрыжэлі 
вельмі, дый старыя косьці ня слухаюцца ўжо. Замест хвігі, ён патрос 
крывым кіем каля носу. 

-- Папухнеце-ж вы, распагібель вашай матары, пакуль возьмеце 
Падбярэзьзе!.. Я там мо” кожную палоску потам сваім угнаіў, а цяпер 
аддаць чорту лысаму?! / 

г: Т аддасі, калі трэ“ будзе!--крыкнуў нехта з-за плячэй. 

22. Каму-ж гэта аддасі?!- жвава перавярнуўся дзед да натоўпу, быц- 
цам яму ззаду вугалёк за каўнер кінулі. Каму гэта ,аддасі“, пытаю вас?! 

-- Ну, і штож ты зробіш...- выступіў з-за плячэй Андрэйчык,-- 
Калі, скажам, яшчэ колькі распішацца на казэтцы, а тады дашлюць 
яе ў горад зацьвердзіць--от і ўсё.. А што буракі, дык толькі на Пад- 
бярэзьзі і будуць расьці... пра гэта і ў горадзе ведаюць. 

-- Ды ня то што буракі; а і так што пасееш, дык ня зьгіне...-- 
падтрымалі некаторыя з натоўпу. 

-- Г'яшчэ, ні каменьня, ні карэньня, трахтар як човен, плысьці 
будзе..---выпаўзла з-за плячэй Пархвенава думка. 

-- Ці чулі вы, а?.--аглужджана азіраўся дзед Мартын. Ды я-ж 
вам гэты тарахтар з казэткай вашай на галаве пашчапаю, штоб вам 
у грудзёх затарахцела!- -рынуўся разьюшаны дзед да вакна, дзе Агрэська 
ўжо ,размахваўся“ на газэце. Але з натоўпу хапілі Мартына за полы 
і адцягнулі на дарогу: 

-- Куды-ж ты, старая хамуціна, лезеш?! а? 
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-2 Ці бачылі вы, яму зямлі шкода... 

22 Вунь твая зямля! заверашчэў каля яго ўзрушаны Якуб, па- 
казваючы цераз гароды на кладзішча. -Унь, бачыш? Тры аршыны і 
хопіць! 

-- А людзям не перашкаджай! 

Дзед Мартын бясьсільна шавяліў пасінелымі дрыжачымі губам 
ў парываньні сказаць нешта нячувана-войстрае і балючае, але тольк 
сіпеў, як разьюшаны гусак. 

Андрэйчык падбег да вакна “шчэ раз расьпісацца на газэтцы, а 
Якуб з Пархвенам сталі за плячыма ў яго. Ззаду чалавек некалькі 
падштурхвалі адзін другога да вакна. Мартын бясьсільна сядзеў пася- 
род дарогі і ў злоснай лаянцы ляскаў кіем па зямлі: 

22. Кінь, дзед, Мартын расьпякацца задарма!..-- падыйшоў Мікола 
Гарбанос... 

2. Уся праўда, калгас яны організуюць... 

22 Мо! шчэ ты організуеш?... 

ЗА што ты думаеш?- выпрастаўся Гарбанос...--Думаеш, у нас 
ня знойдуцца самастойныя гаспадары, якія на Падбярэзьзі змогуць 
жыць?.. Ня бойся, нам дзяржава хутчэй дазволіць калгас організаваць, 
бо мы сваімі сіламі сумеем акапацца так-сяк, а вам зараз-ж грошы 
дай.. Дык на чорта ёй браць на свой карак сіло... от... 

Гарбанос падыйшоў да Мартына і падняў яго за кій.., 

22 Хадзем, дзед Мартын, а яны няхай пішуць, мы хутчэй за іх у 
Падбярэзьзі будзем; бяз іх галаштанных гарнізуем што трэба... 

і 'яны моўчкі, не аглядаючыся нават, пайшлі ўсьцяж вуліцы. 

Агрэська зьняў шапку. Доўга глядзеў усьлед самаўпэўненай 
постаці Гарбаноса і Мартына. 

-.. От табе, Андрэйчык, і буракі--расчаравана зазначыў нехта. 


22 Будуць расьці ды ня пры нашай чэсьці, а нам во!..--сам сабе 
паказаў Якуб кукіш... 

2. Ото-ж нячыстая сіла--задуменна ўздыхнуў Пархвен...-І зразу- 
мей ты іншую погань... Спачатку быццам і супроць, а як дайшло да 
справы, дык калі хочаш-з пад носу выхапіць... 

-- От табе і трахтар, “ор табе і буракі... 


Пархвен невядома чаму абыйшоў вакол натоўпу і пакрыўджана 
плюнуў цераз плот. ў 

Агрэська пашаптаўся з Сьцёпкам праз вакно, потым асьцярожна 
паклікаў усіх з вуліцы ў школу і шчыльна пазачыняў вокны. Да самай 
ночы і ў ноч пайшло, страшэнна пагрозны гул расьпіраў школьныя 
сьцены... Ё 


-- Што-ж, Падбярэзьзе аддаць імі?--верашчэў растрывожаны, 
раззлаваны Андрэйчык, і зноў доўгі гул протэсту шквалам заліваў 
Андрэйчыкаў голас... 
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Мы самі. 


Галееўка--далёкая вёска. Рэдка хто прыяжджаў у яе, а выяж- 
джаць і таго радзей выдавалася... От чаму Сьцёпку хацелася стаць 
на калёсы і крыкнуць: ,Бывайце, браткі, галееўцы, дарагія мае.. Ня 
скора мы сустрэнемся цяпер, і шкода мне кідаць вас, любыя вы шап- 
лукі мае. Радзіўся я тут і пражыў семнаццаць год, а не шкадаваў я 
вас, як зараз“... 

Але ня толькі крычаць, але і гаманіць голасна нельга было... 
Калёсы, дзе масьціліся Сьцёпка з Андрэйчыкам, густа абступілі людзі 
і кожны наперабой цераз плечы адзін другога шаптаў парады свае... 

-. Глядзі-ж, хлопцы, ён можа сёньня тож драпане туды, дык ня 
дайце маху... 

-- Гані ва ўсю, а пад раньне і там... 

-- Добра!..--Андрэйчык скочыў на калёсы... 

-- А вы заўтра, ледзь разьвіднее, ідзеце гуртам канавы капаць... 

-- Пойдам..--патаемна загудзеў натоўп... 

7. НО, здыхата!.--таропка шмаргануў Андрэйчык каня, быццам 
лес крадзены вывозіў... Конь мо-б і ня так хутка крануўся, каб не- 
калькі дужых жыламастых рук ня выкацілі за вароты калёсы паміма 
конскай волі... Праз хвіліну клапатлівая ноч старанна затушавала ня- 
выразныя абрысы Сьцёпкі з Андрэйчыкам. Сьцёпка усё-ж ткі хоць 
у кулак, хоць шэптам, але прасіпеў: ,Бывайце“... Так, ,Бывайце“, бо 
хто ведае, а мо“ Сьцёпка і назаўсёды ў горадзе застанецца... Людзі-ж 
усё-ткі не такія там... Там яны скажуць Сьцёпку: ,Дык гэта ты рась- 
пісаў там Міколу Гарбаноса ў газэтцы, гэта ты ў коопэрацыі выкрыў 
учынкі яго, гэта ты ў Галееўцы такую казэту напісаў?.." 

І скажа тады Сьцёпка: 


«Так, дарагія гарадзкія таварышы, гэта я.. Я выкрыў Міколу 
Гарбаноса, я напісаў казэту“.. Але тут Сьцёпка задумаўся. На той 
шумнай сходцы ў школе, як сталі расьпісвацца на яго газэце, дык 
ледзь не захапілі Сьцёпкавых вершаў. Артыкулы Рамана Пятровіча 
бяз усякіх разваг пазрывалі, а на іх месьце красаваліся подпісы... 

Толькі ў куточку Сьцёпка адстаяў месца для сваіх вершаў, а ўся 
газэта была на подпісах. Сто трыццаць “подпісаў выраем рассыпаліся 
па ўсёй газэце і кожны з іх крычаў разам з разьюшаным гаспадаром, 
напісаўшым яго:-, Не даваць Гарбаносу з хэўрай Падбярэзьзя, там 
наш колектыў будзе“... А гэта яшчэ больш уздымала Сьцёпку... І ска- 
жуць яму Ў горадзе: «Чаго ты, Сьцёпка, сядзеў дагэтуль у Галееўцы, 
едзь ты цяпер да самага галоўнага радахтара і друкуй з ім газэты“... 
»І тады...--Сьцёпка доўга думаў, углядаючыся ў густыя хісткія цені 
начныя.-І тады, ведаеш, Андрэйчык!..- -адбуджана таўхануў Сьцёпка 
Андрэйчыка, але.. Андрэйчык даўно ўжо з перасохлай глоткай і з 
крыкам адчаю гнаўся за Гарбаносам...Гарбанос, Мартын, Ігнат мельнік 
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і “шчэ некаторыя на шпаркіх, рахманых конях даўно перагналі 
Андрэйчыка і далёка наперадзе кпліва махалі яму рукамі. Рагаталі, 
што Андрэйчык застаўся, а яны хучэй за яго прыедуць у горад і 
пададуць сваю заяву на Падбярэзьзе... Андрэйчык бяжыць... Андрэйчык 
кінуў ужо Сьцёпку з канём ззаду, а сам паімчаўся нацянькі цераз 
луг--мо“ наперад забяжыць Як... Але як Андрэйчык ні намагаўся, а 
Гарбанос ізноў далёка наперадзе ледзь віднееца.. Андрэйчык скінуў 
на бягу сьвітку і махаў ёю над галавой Гарбаносу, каб той крыху 
пачакаў... Але Гарбанос не чакаў... От ужо здалёк, як бусел на гнязь- 
дзе, выцягнулася над горадам вежа... от паступова распухае зелень 
гарадзкіх садоў, потым яна быццам трэскаецца, як пасьпелая сьліўка 
і з-шчылін вылузваюцца жоўта-чырвоныя абрысы будынкаў. Горад! 
Гарбанос даўно нырнуў у камяніцы, а Андрэйчык, потны і зьбянтэ- 
жаны, падбягаў толькі да гораду... Вокамгненна рынуўся Андрэйчык 
на дзьверы--дзьверы 'шчэ здалёк адчыняліся самі, і Андрэйчык скочыў 
у вялізны прыгожы пакой.. Каля стала ў акулярах стаяў гарадзкі 
чалавек і з ветлівай усьмешкай паціскаў радаснаму Гарбаносу руку... 
.Маладцы, браткі, што дадумаліся да калгасу, бярэце сабе Падбя: 
рэзьзе, ды жывеце сабе на здароўе, а гэта вам на разжыву пакуль"... 
Гарадзкі чалавек ускінуў, праз плячо Гарбаноса некалькі пазьвязаных 
торбачак насеньня буракоў, морквы, капусты... ,А мы-ж як застанемся, 
таварыш ты мой гарадзкі? кінуўся Андрэйчык да стала... Што-ж мы 
будзем рабіць, як адбяруць яны Падбярэзьзе?., Іх жа ўсяго дзесяткі два 
сабралося, а нас расьлісалася за калгас на Падбярэзьзі сто трыццаць 
чалавек на казэтцы, якую Сьцёпка вязець яшчэ.. а ці мы вінаваты, 
што Мікола аперадзіў нас і хутчэй заяву падаў, а таварыш ты мой 
гарадзкі!?“.. Гарадзкі таварыш спакойна адвёў Андрэйчыка за руку ад 
стала і сказаў: ,Якая-ж карысьць будзе з вашага калгасу, калі на 
другі дзень вам трэба даць і грошы, і машыны, і “шчэ чаго, бо свайго 
вы мала чаго маеце, а гэта гаспадары падабраліся: моцныя, самі на 
ногі стануць і дзяржаве дапамогу дадуць“. Таварыш гарадзкі!.." 
скрозь сьлёзы крыкнуў Андрэйчык, хапіўшыся за рукавы яго... Калі 
так--ня трэба нам грошы вашы, толькі дапамажэце нам арганізаваць, 
мы вырашылі на сходцы што як-небудзь бяз грошай пачнем... Толькі 
трошкі дапамажэце нам, а тады--мы самі.. Таварыш гарадзкі, мы 
самі грошы здабудам, сёньня ўсе пайшлі капаць канавы-мы самі 
асушым возера на Падбярэзьзі.. там гліну пачалі капаць, мы самі 
цэглы для будынкаў наробім... Дайце толькі пакуль адну машыну 
якую--мы самі засеем Падбярэзьзе гароднінай, тады расквітаемся з 
ліхвою ды бульбай засыпем яшчэ, а іх ня слухай ты, яны і без кал- 
гасу жывуць, каб кожнаму з нас так, яны толькі хочуць утапіць нас, 
таварыш гарадзкі"...- сьлязьмі лемантаваў Андрэйчык, упіўшыся паль- 
цамі ў рукавы таварыша, быццам баяўся, каб ён ня вырваўся... Але 
ўсё-ткі ня стрымаў Андрэйчык. Рукі самі па сабе аслабелі, і гарадзкі 
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таварыш віда-віда стаў адплываць ад Андрэйчыка ў нейкую шэрую 
далячынь і толькі аднекуль здалёку-далёку кпліва ўсьміхнуўся з Гар- 
баносам над бясьсільным Андрэйчыкам, і абодвы расталі да шчэнту... 

Андрэйчык яшчэ мацней залемантаваў, як пакінутае дзіцё на 
раздарожжы, стаў клікаць кагосьці на дапамогу... Потым рынуўся, 
сьціснуўшы кулакі, за імі ўсьлед, але.. Зачапіўся нагой за прывязку 
на калёсах і... прачнуўся... 

З глыбокай непарушнай маўклівасьцю сядзеў Сьцёпка і ўсьмі- 
хаўся чамусьці нябачнаму, што ўзрастала ў грудзёх яго, Андрэйчык 
скочыў спрасоньня “на камень, таропка азірнуўся, прыслухаўшыся ў 
цемень... Потым выхапіў у Сьцёпкі лейцы і пачаў тузаць па каню... 
Калёсы затарахцелі, заскакалі па каляінах... Сьцёпка прыціснуў жыва- 
том заверчаную абрусам газэту і хапіўся за драбінкі, каб ня вы- 
кінуцца... 

Андрэйчык-жа лупіў па кані і азіраўся назад... 

Горад быў яшчэ далёка... 
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зе вясна!.. 


(Урывак з поэмы Савецкая вясна") 


У сшытку гадоў 
і пажары і буры, 
як мора глыбокае-- 
22 песьні і штурмы. 
Ад сьнегу тайгі 
і да поўдню, да скалаў 
грымела 
навала, 
навала, 
навала. 
Ў лясох непраходных 
н і сьпечаных стэпах, 
здавалася, сонца 
заслонена крэпам. 
На поўдзень, 
на захад 
атрады скакалі... 
Шукалі, ратунку 
шукалі, 
шукалі! 
тлуме змаганьня, 
ў апошнія коны 
вясна прыляцела 
будзёнаўскай коннай. 
Т сінь ела вочы, 
хоць неба ты выкінь! 
Праменьні скакалі 
на шаблі, 
на пікі... 
За лес, за адхоны, 
за ноч, за парог 
мы сонца вазілі 
з сабой ў кабурох, 


іў 


Пятрусь Броўка 


і ў бурах атакі, 
пад кулямі- градам 
на шлёме гарэлі 
і зорка і радасьць. 
Атрад за атрадам, 
за строямі строі, 
Крычэлі фанфары: 
да зброі!.. 
Да зброі!!! 
1 нікнулі сёлы, 
нібы пілігрымы, 
нясьліся мы ветрам 
на поўдзень, 
да Крыму. 
Нясьліся на захад, 
на поўнач, 
на ўсход! 


гісторыі 
памятны: год. 


Дваццаты ў 
Дзе скалы ля мора, 
дзе лісьце чынары,-- 
купалася сонца 
і ў крывавых пажарах. 
І звалі фанфары: 
сьмялей 
і сьмялей! 
Вясна санітаркай 
скакала ў сядле. 
і ках 
За годам 
-- год 
За годам- год, 
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старому ўжо--труна. Ня маеш права 
Страчай апошні пераход, і сонца ліць 
савецкая вясна. на зёлкі і асот. 
Прыдзі, вясна, Табе загад, 
прыдзі пасоб, каб сьвет пагас 
пакуль не раскахаў!! на зборышчах Хрыста. 
-- дзікунцам казачных часоў Нарэшце 
здаецца нам саха, пэўне ўжо час, 
Пашоў бабыль, каб клясаваю стаць! 
“кудлаты дзед, Устань 
пакункі дум панёс. ды золакам касі, 
Тапіць саху стары вядзе ды высушы аблонь! 
І разам торбу сьлёз. Ты красак 
Я знаю, скора праімчыць д потым нам дасі. 
паводкаю рака. Дай: 
Прымай, хлеба і 
савецкая вясна й А ез) 
загады ад ЦК. Такі сягоньня 
наш закон. 


Ты узгадай 
для нас палі 
на добры умалот. 


старому ўжо -труна, 
Страчайце-ж 

ў маршамі гудкоў, 
Ідзе: 


Сакавік, 1980 г. 
Вясна! 


Лінард Лайцэн 


Каля муроў Баб-эль-Джэдзіда 
Ріе Вар е! гедіЧа тшіем 


Дзіўнае апавяданьне павінна быць пра маладога нэгра Саўаба 
Тарагоры з акругі Вадзянга ў Судане, бо ён ужо паўтары гады слу- 
жыў у італьянскіх каралёўскіх колёніяльных вайсковых частках Кэрэ- 
найскай і Лібійскай арміі, у палку оскараў--у прыморскім горадзе Бенгазі. 

Дзіўнае апавяданьне павінна быць, бо малады Саўаб быў высо- 
кага росту, пераносьлівы, з прыгожым абрысам твару, добрым носам 
і прыемнымі вачыма, 

Дзіўнае, дзіўнае, бо ён у дзесяць разоў здаваўся прыгажэй, чым 
на сваёй бацькаўшчыне. У сьветлых фарбах оскарскае вопраткі, з 
бліскучым залатым каўняром, з нашыўкамі на рукавох, падперазаў- 
шыся чырвоным пасам у тры далоні ўшыркі, і яшчэ чырванейшай 
фэскай на галаве ён быў вельмі прыгожым. Так, ён не заўсёды любіў 
абуваць цяжкія эўропейскія боты з гэтрамі і любіў хадзіць босым, 
але гэта не зьмяншала яго прыгожасьці. Грошы таксама давалі аку- 
ратна і кармілі таксама добра. Хоць вайсковая муштра ня была зусім 
прыемнай і займала шмат часу, усё-ж ткі вольны час у яго заставаўся 
для таго, каб стройнасьць і вялікі рост паказваць усяму гораду, пакуль 
не абрыдне. Гутарыць па-італьянску ён ведаў ужо тады, калі як 
Хлопчык цэлы год служыў у вадным невялічкім эўропейскім готэлі. 
Вось чаму яму зараз удалося высунуцца паміж іншых оскараў свайго. 
брацкага племені. 

Саўаб быў вясёлы, мілы і добры чалавек, крыху наіўны, але да 
белых не заўсёды верны, хоць да іх была пашана толькі таму, што 
яго як мурына яны ніводзін ня лічылі роўным з сабой, а глядзелі на 
яго, як на прыгожую сабаку ці як на добрага ката, ці як на паслух- 
мянага асьлёнка. 

Таму важныя здарэньні ў яго жыцьці былі два разы, гэта калі 
была працягнута белая рука для прывітаньня: першы раз ён не жадаў 
узяць, бо ня мог дадумацца і дазволіць, каб гэта сапраўды калі-небудзь 
магло здарыцца--хай гэта рука і была простага эўропейскага рабочага. 

У восемнаццаць гадоў ён ажаніўся і, ідучы ў салдаты, пакінуў 
далёка ў хаце жонку з малым хлопчыкам. З далёкіх Суданскіх краін, 
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зразумела, ніякіх вестак ён ня могатрымаць, бо надзвычайна рэдка былі 
здарэньні, калі які чорны з яго вёскі меў магчымасьць апынуцца ў 
далёкім прыморскім горадзе. 


У той час Саўабу выпала доля прымаць удзел у зьнішчэньні 
паўстаньня арабскіх пляменьняў, у раёне ракі Джыарэфы, і ён ужо 
ўбачыў усе жахі вайны. Шмат яго чорных сяброў суданцаў былі за- 
біты, бо белыя, баронячы сваё жыцьцё, заўсёды слалі чорныя палкі 
наперад. 

Пасьля перамог шмат было ўзнагароджаных, атрымалі нагароду 
ня толькі рознымі знакамі і нашыўкамі, але таксама грашыма, і былі 
пахвалены як найлепшыя афрыканскія стралкі. 

Пасьля баёў і атрыманых перамог полк Саўаба быў пераведзены 
на адпачынак у Трабліс, пра які ён чуў, што гэта быў самы пры- 
гожы лібійскі горад. 

Калі полк разьмясьціўся ў кашарах, оскары атрымалі дазвол 
пабываць у горадзе. Яны рынуліся сьпяшаючыся ня толькі пехатой, 
але таксама і ў фаэтонах. Оскары туляліся і тырчэлі па галоўных 
вуліцах, заходзілі ў італьянскія кавярні, рэсторацыі, бралі па поўлітра 
віна, але калі зазьзялі яскравыя зоркі над белымі гарадзкімі дамамі, 
яны гуртам блыталіся па вузенькіх крывых; з разбуранымі дамамі 
вуліцах, што цягнуліся наўсьцяж старых муроў Баб эль-Джэдзіда. 

Перш, чым накіравацца ў горад, Саўаб Тарагора наваксаваў боты 
і агледзеў уважліва мундзір. Па дарозе ён спаткаў двух чорных музык, 
але ня змог з імі згаварыцца, бо яны былі з другога кута Судану--не 
з Вадзянгі. Тоўсты з празыклівым клярнэтам яму зайграў, а сухі, з 
шэрай казьлінай бародкай падскокваў, б'очы крывымі палкамі ў бара- 
бан. Саўаб быў вясёлы, рад, што ўбачыў братоў па скуры, і доўга 
слухаў нячуваную, народную музыку. Ён нават кінуў музыкам цэлых 
дваццаць чэнтэсімаў. Тады музыканты пачалі яшчэ больш урачыста 
дзьмуць, у знак ганаровасьці салдату каралеўскае арміі, самую лепшую 
мэлёдыю. 

Добры марскі вецер ахалоджваў гарачае паветра, вечар быў дзіўны. 
Неба было празрыста-сіняе да самага небасхілу, і вясёлы месяц з-за 
толькі што пабеленага мінарэту выпраменьваў салодкую радасьць 
над белымі кубамі будынкаў- здавалася, што нідзе і ніколі ня была 
прыгажэйшая ноч ня толькі ў Афрыцы, але на ўсім сьвеце. 

Патуляўшыся на рагу вуліцы Гаммадзісы, Саўаб увайшоў у араб- 
скую кавяряю, выпіў філіжанку пахучай чорнай кавы і запаліў вадзяную 
люльку-аргхілу--цягнуў дым макавых сухіх сьцяблёў па трубцы праз 
воду--так што пасьля таго крыху ачумела галава. Сэрца стукала так 
моцна, што ўдары рэха былі чутны ў вушах, але менавіта гэта толькі 
і было найпрыгажэйшым, пакуль ён ішоў па роўнай вуліцы Сідзі 
Омрана да самай Эль-Джэдзіцкай брамы. 


КАЛЯ МУРОЎ БАБ-ЭЛЬ-ДЖЭДЗІДА шанавання 


Па маленькіх вузенькіх вуліцах часта-густа сустракаліся сухія 
стромкія арабскія дзяўчаты: на разьмінаньні вуліц ішлі тры маладыя 
прыгожыя ізраільцянкі ў чырвоных фэсках. 

Насустрач ішлі па аднаму, па два ці цэлым гуртам, голасна і 
весела размаўляючы, чорныя оскары ці белыя італьянскія салдаты. 

Вуліца Хара Сахіра была паўнюткая салдатамі і прыватнымі. 
Яны час ад часу па аднаму альбо па некалькі асоб збочвалі ў адзін 
завулак, то выходзілі, то зьнікалі ў другі. Саўаб па іх прыкладу збо- 
чыў у маленькі завулак і спаткаў адну белую і без пакрывала жан- 
чыну, гэта, пэўна, была ізраільцянка. У яе руцэ была вялікая патэльня 
з вугальлямі, на якія быў пасыпан салодкі фазуф, -хмялёвы ўшаква, 
войстра-водрысты жавіх і павольна-дымучая мешаніна межмалу, якую 
ён добра ведаў. 

Маладая жанчына то адчыняла, то зачыняла дзьверы, і ад зроб- 
ленага ветру над вугальлямі выбухаў агеньчык, і пахучы дым ня толькі 
запоўніў панадворак, але таксама і вуліцу. Яна адчыніла дзьверы і ўпусь- 
ціла Саўабу Тарагора ў невялічкі панадворак, які быў асьветлены лямпаю 

На пасланых кілімах каля муроў сядзелі прыгожыя арабскія 
маладзіцы, зусім яшчэ дзяўчаткі, з вялікімі бранзалетамі на руках, 
шырокімі галаўнымі істужкамі, вялікімі срэбнымі завушніцамі і з цяж- 
кімі ўборамі на шыі. У некаторых былі голыя грудзі і плечы, у другіх 
кароткія спадніцы, якія не закрывалі нават кален. Некаторыя з мала- 
дзіц цягнулі з наргхіле дым, іншыя сьпявалі якуюсьці доўгую нудную 
песьню, іншыя забаўляліся з тамбурынам, іншыя гутарылі з мужчы- 
намі. Шмат дзьвярэй вяло ў сярэдзіну памяшканьня, дзе былі бачны 
ложкі, засланыя пасьцілкамі, і рознакалёрныя кілімы на сьценах. Адтуль 
былі чутны розныя галасы і трымканьне нейкага музыкальнага інстру- 
мэнту. Калі Саўаб увайшоў, адна з курыльніц паднялася і падбегла 
да яго і штосьці сказала, кладучы руку на яго шырокі пас. Але Саўабу 
яна не спадабалася, бо яе плечы былі занадта маленькія, і ножкі 
вельмі малыя, і сама, як здавалася, была зусім кволая, таму Саўаб 
павярнуўся і вышаў на двор, ня гледзячы на тое, што маладая дзяў- 
чына спрабавала ўгаварыць яго, каб застаўся. Ён пайшоў па другой 
папярэчнай вулачцы, зайшоў у другі дом, на дзьверах якога вісеў 
маленечкі ліхтарык. Там абсталяваньне і парадак быў іншы, спаткала 
яго бабулька, пасьля чаго паклікала адну за другой некалькі дзяўчат. 
Шмат салдатаў было таксама і тут, але, калі ўвайшоў нейкі эўропеец у 
цывільнай вопратцы, дык дзяўчаты пакінулі салдат і падбеглі да 
эўропейца, завучы паітальянску: ”»Вогебезе, Богебезе!“, г. зн.--.грамадзя- 
нін, мы жадаем цябе, ты багацей, чым салдаты“. 

Калі грамадзянін, акінуўшы вокам, выказаў сваю непрыемнасьць 
і зьбіраўся выходзіць, дзьве дзяўчыны прычапіліся да яго па бакох. 

Саўаб Тарагора таксама выйшаў разам з грамадзянінам з гэтага 
дому. Ён хадзіў зараз ад аднаго дому да другога і абхадзіў ня менш 


анраашанназаанатчасчаца нанач сагьвааа ПІНАРЛ ЛАЙЦЭН. 


як дзесяць дамоў, бачыў ня менш як сотню розных дзяўчын розных 
плямён і рас, але гэта ўсё былі белыя: арабкі, ізраільцянкі, нават 
італьянкі. Усюды, дзе ён пытаўся пра нэгрыцянак, яму адказвалі, што 
яны” былі там у сярэдзіне за заслонай і не маглі выйсьці, бо ў іх 
былі госьці. ў 

Чаму яму не спадабалася белая дзяўчына? Проста зусім яна зда- 
валася як сырая, як бяз скуры і пры тым, калі ён прытыкаўся рукой, 
здавалася, што яна была парная, як толькі што абадранае цялё, у той 
час, як скура ў нэгрыцянкі была больш халоднай і крамянай. 

Унедалёчку ад брамы, Баб-эль-Джэдзіда, апошняя сьцежка, па 
якой ён крочыў, амаль адкінуўшы надзею знайсьці патрэбнае, яму 
казалі, што зараз выйдзе маладая, прыгожая нэгрыцянка на ўвесь 
Баб-эль-Джэдзід. Пакуль Саўаб чакаў, нейкі грамадзянін моцным гола- 
сам чытаў друкаваны плякат, высока прылеплены да каменнага муру:-- 
Тарыф: Дзяржаўныя чыноўнікі--10 лір, грамадзяне--10 лір, эўро- 
пейскія оскары--5 лір, лібійскія оскары--5 лір, усе вайскоўцы іншых 
частак--5 лір“. 

Зараз Саўаб Тарагора зразумеў, чаму маладыя дзяўчаты ў адным 
доме былі такіміагнёвымі і магнэсава не адходзячы чапляліся да гра- 
мадзяніна, але ў той самы момант, калі ўсё гэта зразумеў, выйшла 
высокая стромкая нэгрыцянка, у лёгкай сьветлай вопратцы, з бліску- 
чымі навушніцамі, з сакавітымі вуснамі, легкая і грацыёзная, з пры- 
гожым пахам рожы. 

“Такая прыгожая, як і мая жонка!--Лільганула ў галаве Саўаба. 
Сапраўды нэгрыцянка! 

Стромкая чорная жанчына застанавілася і агледзела Саўаба 
асьцярожным назіраючым зрокам, але гэта цягнулася нядоўга--пакуль 
ён закурыў цыгарку. 

Потым яна закрычала: 

--. Саўаба! 

Было зразумелым: гэта была яго жонка. Цыгарка ўпала на зямлю, 
яго твар стаў белым. Ён схапіў за руку жонку і кінуўся праз дзьверы 
на двор. 


Яны беглі абодвы, далей, толькі далей па пляцы, вуліцах, 
папярэчных завулках, праз арабскія могілкі, праз ціхія помнікі і праз 


арабскі пасёлак, Калі каля студні яны першы раз прыпыніліся, калі 
з басэйну выпілі крыху вады, йны пачалі гаварыць. Першыя словы, 
што сказала Саўабу. Тарагора жонка, былі: 

-- Гэта зрабілі белыя!“ 


З латыскае мовы пераклаў. 
Алесь Вайноўскі 
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Аркадзь Куляшоў. 


Бацькі 
»Лелей, пой, тай ту новь, 
Придет весна--над этой новью, 
Вспоенная твоею кровью, 
Созреет новая любовь... 
а Я 1 А. Блок. 
Змагацца ўсім нам лёс прарочыў 


За шчасьце сьветлае пары 

Праз туманы і цемразь ночы, 

І праз агні жывой зары... 

Ў жыцьці мы толькі пешаходы 

і мімалётныя сыны 

Бунтоўных песень і паходаў, 

Вялікай дальняй стараны... 

Мы ў барацьбе ня знаем стомы, 

і ў нашы творчыя гады 

Жывем вялікім сэрцам домны 

І кроўю плаўленай' руды... 

Бацькі-ж ў бязмоўным сутарэньні 

Палілі ў полымі гадоў 

Мар вечна зорныя імкненьні 

і вечна сьветлую любоў... 

з аз я 

Мне мара досыць нагадала, 

Напомніла сягоньня зноў 

Пра дні мінулыя нямала, 

Пра справы вабныя бацькоў... 

Нясьлі яны праз ноч растрэлаў 

інакшых дзён зару і рань 

Дум сьветлых, гордыя імкненьні 

і рэволюцый грозных здань... 

У сьветлы дзень з іх кожны верыў, 

Хоць кожны толькі бачыць мог: 

З усіх бакоў закуты дзьверы, 

Раскуты дзьверы толькі ў морг. 

Так уначы- пад вуліц говар 

У чорны змрок--пад сьвіст сырэн 

За сьмелы сказ, за вольнасьць слова 
у Вялі да морга на растрэл. 


анрвенснанчаасланяанеснназнсананснанннанннчанаю БАЦЬКІ 


І прывядуць. У цемры дальняй, 
Дзе моўкне бліжніх вуліц рух, 
Стрэл змоўкне песьняй разьвітальнай, 
І скажуць каты--, Новы труп“. 
І ў ноч пад куляў посьвіст дзікі 
Так не адзін прышоў і зьнік. 
Вось так яны, для спраў вялікіх 
Губілі моладасьці дні. 
Ба ы ж 

Дзе стэп бязьмежная такая 
Вартуе ў далечы спакой 
ішлі... 
і песьня маладая 
Вітала волю за ракой. 

А ў горах воўк паліў паходні 

І клікаў голасна ваўчых... 

І ланцугі зьвінелі потым, 

Бацькі-ж ішлі праз даль начы.. 
іх клікала тайга Сібіры, 
і волю кожны з іх прачуў: 


»Старый товариц бежать пособил 
Ожил я волю почуя“... 
Вяла іх чорная няўдача 
Ў Сібір праз дальнія палі... 
Там, дзе тайга шуміць і плача, 
Яны марнелі... і жылі... 
І ад таго, што ўстала помста 
За сьмерць братоў, за дужых кроў, 
імпэрыі дрыжэла постаць 
І чорны сьцень сівых вякоў... 
Тады былі мы маладымі... 
У дні вялікіх перамог 
Яны пусьцілі з чорным дымам, 
Назаўсягды Расію --морг... 
Так лёс змагацца ім прарочыў 
Праз годы лютае; пары, 
Праз туманы і цемразь ночы 
За шчасьце нашае зары. 


і вось таму у дні другія, 

У годы гордае зары 

Я песьню творчае стыхіі 

Бацьком вялікім падарыў! ' 


Сава Галаваніўсні. 


Сябру 


Мы ўсе галосім у зьнямозе, 
Калі спаткае раптам жаль... 

і ўсё-к умеем ў дарозе 
Пранесьці 

помсты грозны шквал. 

-- І плачам мы аб дні мінулым, 
і стрэламі нясём праклён, 


Калі мінае 
з лютым гулам 


Вачэй патрачаны агонь. 


-- Я знаю: 
мора засваволіць-- 


Граніт ня спыніць гнеў яго, 
бо пакахаць ня кожны здолен. 
вітань ў 
знаёмых берагоў... 
І суджана ня ўсім за шчасьце 
не загасіць сэрца агонь, 
бо ёсьць, 
што пал крыві юнацкай 

хаваюць ў цёмнае бяздоньне. 
-2 Бо ёсьць 

някованыя ў гарце, 
не для баёў і перамог, 
яны жыцьцё сваё патрацяць, 
хаваючы ў халодны змрок. 
Не зашумяць, 

не зарагочуць, 
Як мора ў чорнай глыбі--дне, 
іх параход ў чорнай ночы 
Павольным рэйсам абміне... 
ў дзе абвеяная ветразь, 
дзе зьзяе ў променях вясло, 
іх не ламала ў шквалах-ветрах, 


іх ветрам 
буйна не нясло... 
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варацца сачы СЯБРУ 


Ня шлюць спакою злых праклёнаў, 
Як тыя, 

бурай што жывуць, 
ім сонца зачыняе скроні 
І голаў 

ахінае муць... 
Сагнуўшы пешчаныя грудзі, 
Шануюць толькі, што сваё, 


Ня думаюць 

аб тым, што будзе, 
Ня думаюць 

аб тым, што ёсьць... 
Тады, 

забыўшы парьваньні, 

Узьняўшы свой струхнелы сьцяг, 
Жыве: б 

ідылія 

каханьня, 

А не поэзія жыцьця. 
-- А мы 

ня звыклі да спакою, 
Нам добра там, 


дзе душыць дым... 
Палаем мы 
кіпеньнем, 
боем, 
Жывём кіпеньнем буйным тым... 
-- Мы ведаем: 
Згараць надзеі 
і ў вочах юных зьмеркне бляск, 
Стазвонны голас занямее, 
засьнежыцца 
я далёкі шлях. 
І там, 
б дзе навальніцы грозяць, 
І там, 
дзе зьзяюць нашы дні, 
Мы ўсе гартованы марозам, 
Мы ўсе прыгожыя ў агні... 
Хоць мора--ў рокаце свавольным, 
Граніт ня спыніць гнеў яго, 
бо толькі мы кахаці здольны 


вітань 
знаёмых берагоў... 


Пераклаў з украінскае мовы А, 


Звонак. 


БлЁкнот пісьменьніка 


.Кыск уперад, два назад“ 


(Пра новую дэклярацыю. Узвышша). 


Нельга ня вітаць суб'ектыўнае ім- 
кненьне левай часткі Ўзвышша 
ісьці пролетарскім шляхам“, бо са- 
праўды, толькі ідучы пролетарскім 
шляхам пісьменьнік можа стварыць 
каштоўнае, вялікае як у сэнсе ідэё- 
васьці, так і ў формальна-тэхнічным 
сэнсе. Пролетарскі шлях зьяўляецца 
адзіным шляхам для літаратуры, калі 
яна, правільней яе творцы, хочуць 
ісьці наперад, а не назад. Беларуская 
літаратура можа прогрэсыўна разьві- 
вацца, толькі ідучы пролетарскім шля- 
хам, Гэта павінна быць абсолютна 
ясна для кожнага. 

Але гэта паміж іншым... 
да справы... 

»Узвышша" /Ў 1 за 1930 г.--зьява 
нязвычайная, ,Гэты нумар,--піша пе- 
радавая,--зьяўляецца ў пэўнай ме- 
ры пераломным нумарам“. Сапраў- 
ды, толькі ,ў пэўнай меры пералом- 
ным“. Гэтая мера датычыцца толькі 
некаторых твораў і зьместу самога 
нумару. У імнямані Дубоўкі, ні Пушчы, 
ні Лужаніна, ні Калюгі, ні Мрыя... 
і гэта пералом ,у пэўнай меры“. 
Нельга сказаць, каб гэты пералом 
адчуваўся на самым перадавым арты- 
куле, на тэорыях“ Узвышша, на по- 
глядах Узвышша на саміх сябе. 

Мы абыйдзем шэраг недакладнась 
цяй у артыкуле, дзе гаворыцца пра 


Вернемся 


сялянства, пра інтэлігенцыю. Гэтыя 
мясьціны няправільныя не по злому 
умыслу“, а па політычнай наіўнасыўі 
аўтараў перадавой. 

Няправільна, зусім няправільна, што 
ўсе маладыя пісьменьнікі нічога агуль- 
нага з нашаніўствам ня маюць, 
Дубоўка, напрыклад,--далейшае разь- 
віцьцё ў новых умовах М. Багдано- 
віча, Антон: Адамовіч- -аполёгет бур- 
жуазнага эстэтызму нашаніўства... 

Калі ў маладых пісьменьнікаў ,ня 
было чаго абараняць у мінулым... Вя- 
лікага Княства Літоўскага“, дык ча- 
стка з іх абараняе мінулае буржуаз- 
нага адраджанізму“. 

Адна справа--на словах ,рэзка про- 
ціпаставіць сябе нашаніўцам"“, другая 
справа--быць эпігонамі, аполёгетамі 
на справе. Пара ўжо разглядаць лю- 
дзей не па дэклярацыях (да-рэчы, 
дэклярацыя Ўзвышша дае поўную 
абгрунтаванасьць эпігонству і апо- 
лёгетызму, а па сапраўдных справах. 

Перадавая паўтарае ўсю суму ,тэд- 
рытычнага“ ўбоства і практычнага 
«очковтирательства“, якую тры гады 
практыкуе Ўзвышша пра абумоўле- 
насьці выхаду сяброў згуртаваньня 
Узвышша" з ,Маладняка“. Вось, як 
проста, бессаромна (а мо“ і сапраўды 
дзіцячая наіўнасьць?) тлумачыцца. тэ 
ты выхад: Сябры згуртаваньня Ўз» 
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вышша“, частка з якіх вышла з, Ма- 
ладняка“, ня прышоўшы да згоды 
ў пытаньні аб мэтодах літа- 
ратурнай працы, а частка далучы- 
лася пасьля, ня сходзілі з раней- 
шай рэволюцыйнай позыцыі, але 
працуючы ў дробнабуржуазным аб- 
кружэньні і абставінах абвостранага 
клясавага змаганьня на ўсіх франтох 
соцыялістычнага будаўніцтва, пад на- 
порам варожых пролетарыяту сіл, 
Узвышша дапусьціла шэраг по- 
літычных памылак" (падкрэсьлена 
мною В. Н.). У гэтай цытаце нагаво- 
рана больш, чымся наогул можна 
ў столькі радкоў нагаварыць. 

Давайце разьбярэмся, пра што тут 
гутарка, у чым жа тут дэкляраваны 
з пачатку перадавога артыкулу .пе- 
ралом“? Перадавая перапявае ўсё гор- 
шае, што пелася Ўзвышшам З гады. 
Больш таго. Аўтары перадавой пера- 
пяваюць таго-ж самага Байкова, яко- 
га лаюць, і па справе лаюць. Абыва- 
тальскае, калі несьвядома, /0чковти- 
рательство“ савецкай грамадзкасьці, 
калі сьвядома,--тлумачэньне грама- 
дзкіх епроцэсаў, дэтэрмінаваных (гэ- 
тае слова падабаецца аўтарам пера- 
давой) клясавымі ўзаемаадносінамі, 
Факт вылучэньня групы Узвышша 
абываталь тлумачыць нязгодай ,у пы- 
таньні аб мэтодах літаратурнае пра- 
цы“, а на справе гэты процэс- про- 
цэс дыфэрэнцыяцыі , Маладняка“ быў 
выражэньнем клясавае дыфэрэнцыяцыі 
ў БССР, 

Такім жа /.,, очковтирательством “ 
зьяўляецца ізаява, што сябры згур- 
таваньня ,Ўзвышша“.. ня сходзілі 
з ранейшай рэволюцыйнай позыцыі“. 
Праўда тут ёсьць, але ня там, дзе 
хочуць аўтары, каб чытач яе бачыў. 
Праўда ў тым, што некаторыя ,ся- 
бры згуртаваньня Узвышша“ ня схо- 
дзілі з рэволюцыйных позыцый таму, 
што яны ніколі на іх ня былі, а таму, 
і не маглі сходзіць. Будзьце ласкавы, 
давядзеце, што Лужанін, Калюга калі- 
небудзь былі на рэволюцыйных (са- 
праўды рэволюцыйных) позыцыях. 

Няправільна і тое, што ня сходзілі 
з рэволюцыйных позыцый і тыя, хто 


на іх колісьці быў. Варта спаслацца 
на Дубоўку, Пушчу, Кляшторнага 
(які зноў імкнецца на рэволюцыйныя 
позыцыі), каб заўважыць усю фальш 
сьцьвярджэньняў аўтараў перадавой. 

Творчасьць Дубоўкі, Пушчы, Лужа- 
ніна, Мрыя, Калюгі (першых двох за 
апошнія гады) зьяўляецца не ,полі- 
тычнай памылкай", а сьвядомай 
творчасьцю, якая. набыла. характар, 
сыстэмы (лепшы прыклад Сады вя- 
троў“ Пушчы), ды прытым органічнай 
сыстэмы, 

Ды яно інакш не магло быць. Дроб- 
наму буржуа ўласьціва пераходзіць 
ад рэволюцыйнасьці да рэакцыйнасьці, 
асабліва ў ,вострыя моманты”. Пера- 
давая пра гэта павінна была сказаць 
проста бяз усякіх маскаваньняў, Але-ж 
яна гэтага не гаворыць, а імкнецца 
затушаваць клясавую прыроду памя- 
нёных намі сяброў згуртаваньня 
Узвышша“. 

Замест таго, каб проста сказаць, 
што дробнабуржуазнаму (а ёсьць 
і дробнабуржуазныя рэволюцыянэры) 
пісьменьніку па яго натуры ўласьціва 
хістацца, пераходзіць ад захапленьня 
да смутку, ад рэволюцыйнасьці да 
рэакцыйнасьці, замест таго, каб гэта 
прызнаць і рашуча стаць на ,проле- 
тарскі шлях“, вы зноў адзелі маскі, 
сьвядома ці не сьвядома, але факт 
застаецца фактам. Спасылкі на тое, 
што некаторымі членамі агуртаевньня 
»Ня былі прадуманы, засвоены" да 
канца ,асноўныя палажэньні марк- 
сызму і ленінізму“ не выратоўваюць. 
Да- -рэчы, ад чаго ў вас, таварышы 
аўтары, гэткая баязьлівасьць, чаму 
баіцеся сказаць, якімі , некаторымі“, 
конкрэтна кім, і чаму вы не супроць- 
ставіце тых, хто на гэта ,не хварэе“. 

Калі ў аўтараў праяўляецца ба- 
язьлівасьць там, дзе трэба сказаць 
конкрэтна, дык затое яны вельмі 
сьмела, нават занадта сьмела, скажа- 
юць сапраўднасьць, не саромяцца на- 
ват займацца .,непристойными  де- 
лами“. 

Зусім правільна пішуць аўтары, што, 
ўплыў варожай пролетарыяту ідэдлё- 
гіі на паасобных пісьменьнікаў .ча- 
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самі.. заходзіў так 
пісьменьнікі проста скачваліся да 
нацдэмократызму і контррэволюцыі, 
як гэта было, напрыклад, з А. Дуда- 
ром (ён-жа Глыбоцкі) і абаранялі 
свае шкодныя палажэньні праз пу- 
бліцыстычныя і мастацкія творы“. 
Але-к чаму аўтары не паказалі на 
нацдэмократычныя творы Дубоўкі, 
Пушчы, Лужаніна, публіцыстыку Куп- 
цэвіча, Бабарэкі, Дубоўкі, (, Узвышша“ 
26 4 за 1929 г.) ды іншыя пэрлы?.. 
Аўтары лічылі для сябе чамусьці 
больш выгодным пісаць зусім адва- 
ротнае, паказаць Узвышша не такім, 
якім яно зьяўлялася, 

Вось што яны пішуць: Наогул 
ва Ўзвышшы нацыянал-дэмокра- 
тызм, як пэўная прадуманая сыстэ- 
ма, ня меў месца, ня было на яго 
сьвядомай устаноўкі і ў паасобных 
членаў згуртаваньня.” Але. для 
некаторых сяброў існуе небясь- 
пека з часам стаць на шлях на- 
цыянал-дэмократызмуе“. Вось Са- 
ламонаўская мудрасьць. 

Няўжо-ж вы, мудрыя мужы, ду- 

маеце схаваць шыла ў мяшку? Няў- 
жо-ж Купцэвіча ў вас ня было? 
Няўжо-ж няма ў вас Дубоўкі? Няў- 
жо-ж ня жыве Бабарэка? Няўжо-ж 
у вас ва Ўзвышшы несьвядома зьмяш- 
чаліся публіцыстычныя артыкулы? Вы 
скажаце; што ў іх ня было і няма 
-упэўнай прадуманай сыстэмы нацы- 
янал-дэмократызму. Згодны, бо савец- 
кая легальнасьць ке дазваляе ёй 
ўтварыцца ў такім выглядзе, як вы 
сабе ўяўляеце сыстэму нацыянал- 
дэмократызму. 

Не. Тут і ня пахне пераломам, 
разрывам з тым, што было. Перада- 
вая рашуча выступае ў абарону ўся- 
го адмоўнага, што было ва Узвышшы. 
Гэта ня крок уперад .,пролетарскім 
шляхам", а два крокі назад ад про- 
летарскага шляху. 

Цікавы погляд таварышоў узвы- 
шэнцаў і на крытыку і на самакрыты- 
ку. Яны пішуць, што крытыка дробна-. 
буржуазнай сутнасьці творчасьці ўзвы- 
шэнцаў ,ня была сапраўды марксыц- 


далёка, што 


кай“, мэтаваю ўстаноўкаю гэтае кры- 
тыкі было... скомпромэтаваць усё 
згуртаваньне Ўзвышша...“ Гэта, мяк- 
ка выражаючыся, стары паклёп узвы- 
шэнцаў на крытыку, калі яны яе бя- 
руць цалком. Апрача Байкова, Глы- 
боцкага, Жылуновіча, узвышэнцаў 
крытыкавалі і т. Сянкевіч і т. Кана- 
коцін, і т. Галавач, і ЦО КПБ ,Зьвяз- 
да“ ды інш... Дробнаму буржуа ўлась- 
ціва баяцца крытыкі, таксама яму 
ўласьціва наплявацельскі адносіцца 
да тых, хто яго крытыкуе. Дробнаму 
буржуа ўласьціва разглядваць сябе 
як нейкую звышчалавечую сутнасьць, 
непагрэшную, сьвятую і хваліць сябе-- 
тэта ў модзе. Кіраўніцтва , Ўзвышша“ 
баялася самакрытыкі, не дапушчала яе. 
Таму вось і ня было самакрытыкі ў 
шэрагах Узвышша, а наадварот, існа- 
вала крытыка" і самакрытыка", 
якая толькі хваліла сваіх і бяз лі- 
тасьці граміла другіх. 


Гаворачы пра свае памылкі, пера. 
давая піша: Памылкі, якія былі ва 
Узвышша, яно і само лічыць за па- 
мылкі і ні ў якім разе ня зьбіраецца 
абараняць“. інакш кажучы, вы не 
гаварыце пра нашы памылкі, мы самі 
іх ведаем... Тыповая дробнабуржу- 
азная інтэлігеншчына. 

зУсе гэтыя акалічнасьці--пішуць 
аўтары, паставілі перад Узвышшам ва 
ўсю велічыню пытаньне аб пераглядзе 
свайго шляху, аб выкрыцьці сваіх па- 
мылак і іх карэньняў, аб належнай 
ацэнцы гэтых памылак і асуджэньні 
іх перад грамадзкасьцю“. Але-ж гэта 
покуль што толькі словы, Першы ну- 
мар часопісу ня выкрывае сваіх па- 
мылак і г. д., аў, наадварот, перадавая, 
гаворачы пра памылкі надгул, фак- 
тычна працягвае іх, і што горш-- 
фактычна абараняе. 

Цікава, надзвычайна цікава, праз 
меру далікатна, перадавая вызначае 
свае задачы .,ў галіне мастацкай 
творчасьці сяброў Узвышша“. Вось 
формула, якая годна, каб яе ўклю- 
чыць ува ўсе сатырычныя выданьні: 
сябры Ўзвышша павінны па- 
клапаціцца аб тым, каб не пані- 
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жаючы мастацкай якасьці сваіх 
твораў, напоўніць кожны з іх 
пролетарскім зьместам“, Так, 
»паклапаціцца“, ,каб“ напоўніць“, 
што гэта? Чым для вас зьяўляецца 
мастацкая творчасьць? Мех, ці што? 
Мабыць мастацкі твор зьяўляецца 
мяшком, які можна па чарзе напаў- 
няць і дробна-буржуазным і буржу- 
азным, і нават.., пролетарскім зьме- 
стам, Сваеасаблівы погляд на твор- 
часьць, Варта толькі жывучы ў кра- 
іне пролетарскай дыктатуры, карыс- 
таючыся сродкамі і матар'яламі про- 
летарскай дыктатуры паклапаціцца“ 
(а раней чамусьці не клапаціліся) і 
ўжо на... ,пролетарскім шляху". 
Што-ж для гэтага трэба, па думцы 
аўтараў перагавой? Аказваецца. ,Для 
гэтага ў першую чаргу трэба 
зьвярнуць увагу на тэматыку“ 
і яшчэ пры гэтым заўсёды трэба 


памятаць аб пролетарскім зьме: 
сьце“. Вось і ўсё. 

Вось, калі таварышы узвышэнцы 
зьвернуць увагу на тэматыку, будуць 
»памятаць аб пролетарскім зьмесьце", 
дык гэта значыць, што яны ідуць 
»пролетарскім шляхам“. Не, шаноў- 
ныя, гэта вас яшчэ не прывядзе на 
пролетарскі шлях. Мала ,паклапа- 
ціцца“, мала памятаць“, а трэба 
органічна прасякнуцца тым, чым жы- 
ве, што адчувае, што думае і што 
творыць пролетарыят. 

Нельга ня вітаць здаровага імкнень- 
ня часткі ўзвышэнцаў прарваць скар- 
лупу каставасьці, сыйсьці з узвышша 
да рачаіснасьціўда савецкай грамадз- 
касьці, да ,шырокай аўдыторыі пра- 
цоўных“. Вось тут трэба таварышам- 
узвышэнцам сапраўды памятаць, што 
гэты шлях зьяўляецца ўмовай для 
таго, каб стаць на пролетарскі шлях. 


Н. Кабакоў. 


З 'клясавую выразнасьць 
і чоткасьць нашае літаратуры. 


(Крытычныя нататкі). 


Пад кіраўніцтвам комуністычнай 
партыі мы дасягнулі яшчэ нябывалых 
за ўсю гісторыю савецкай улады тэм- 
паў соцыялістычнай перабудовы нашай 
краіны і ў галіне разьвіцьця прамыс- 
ловасьці, асабліва цяжкой прамысло- 
васьці, і ў галінеаграмаджаньня сель- 
скай гаспадаркі, і ў галіне культур- 
най рэволюцыі і перабудовы побыту. 
Будуюцца буйныя фабрыкі, заводы, 
утвараюцца колгасы - волаты, «кол- 
гасны рух стаў сапраўды рухам міль- 
ёнаў. Ы й А 

Магутны размах індустрыялізацыі 
краіны і колектывізацыі сельскай гас- 
падаркі высунуў перад партыяй пы- 
таньне аб політыцы ліквідацыі кулац- 
тва, як клясы. 

На сучасным этапе пролетарскай 
рэволюцыі капіталістычныя элемэнты 
адчуваюць сваю пагібель. Клясавая 
барацьба абвастрылася, як ніколі. 
Клясавы вораг дзейнічае шкодніцтвам, 
падпалам, забойствам і г. д. Абваст- 
раецца барацьба і на ідэолёгічным 
фронце і ў адным з вучасткаў яго-- 
ў мастацкай літаратуры. і тут, у 1а- 
ліне ідэолёгічных надбудоў, мы мелі 
за апошні час шэраг вылазак вора- 
гаў пролетарскай ідэолёгіі (Пільняк, 
Замяцін--ў расейскай літаратуры; Хві- 
лёвы, Полішчук- на Украіне; Зарэцкі 
Дубоўка, Пушча--ў БССР). 

Мы назіраем, з аднаго боку, рэак- 
цыю новабуржуазнай літаратуры а, 
З другога боку, дыфэрэнцыяцыю ў ля- 
геры папутнікаў, узрост хістаньня 


аднэй часткі іх, якая ў рэконструк- 
цыйны пэрыод пераходзіць ў лягер 
ворагаў савецкай улады, а другая ча- 
стка, якая набліжаецца да разумень- 
ня задач соцыялістычнага будаўніцтва, 
пачынае пераходзіць на бок пролета- 
рыяту і, такім чынам, узмацняе нашу 
маладую пролетарскую літаратуру. 

У нашай беларускай літаратуры мы 
таксама маем такое-ж становішча. 
Клясавая барацьба на ідэолёгічным 
фронце ў нас, у БССР, абвастрылася. 
Вось чаму асабліва важна на даным 
Этапе разьвіцьця пролетарскай рэво- 
люцыі консолідацыя, згуртаваньне ўсіх 
пролетарскіх сіл супроць буржуазна 
рэакцыйных тэндэнцый у мастацкай 
літаратуры. 

Чытачом , Маладняка" добра вядомы 
артыкул т. т. Галавача і Звонака 
«Супроць буржуазнай рэакцыіў мас- 
тацкай літаратуры“. ( Маладняк", 
28 11-42, 1929 7.) У гэтым арты 
куле мы чытаём: ,З гэтай разнарод- 
насьці сялянства і выцякае той факт, 
што частка сялянскіх пісьменьнікаў і 
пісьменьнікаў інтэлігентаў, таксама 
выхадцаў з сялянства, паступова на- 
бліжае свой сьветапогляд да сьвета- 
погляду пролетарыяту, а частка, наад- 
варот, адштурхоўваецца: ад яго, дахо- 
дзячы да аполёгіі кулацтва, гэта зна- 
чыць становячыся дробнабуржуазнымі 
пісьменьнікамі ў поўным сэнсе гэтага 
лова. Нашыя-ж пісьменьнікі пахо- 
дзяць і з тых і з другіх соцыяльных 
груповак і, як мы ўбачым далей на 


вару анзааттенааналааеассеанікачннагты дасца Іі. КАБАКОЎ . 


прыкладах, адпаведна з гэтым адбы- 
ваецца і іхняя дыфэрэнцыяцыя (ст. 163) 


У гэтым вельмі цікавым артыкуле 
даецца ацэнка творчасьці ўзвышаў- 
цаў (Пушчы, Дубоўкі, Лужаніна 
і інш.). У канцыартыкулу мы чытаем: 
»Консолідацыі дробнабуржуазных і 
нацыянал-дэмократычных сіл у літа- 
ратуры мы павінны супроцьпаставіць 
консолідацыю пролетарскай  літара- 
туры, клясавую выразнасьць і чот- 
касьць яе працы, выкананьне дырэк- 


тыў партыі ў галіне літаратуры“ 
(стар. 185). 

У газэтах ,Зьвязда“ і, Савецкая 
Беларусь“ ад З лютага 1930 г. 


была зьмешчана пастанова , Узвыш- 
шае“, у якой, паміж іншым, гаворыцца, 
што згуртаваньне дапусьціла шэраг 
політычных памылак, публічна іх не 
крытыкавала, што об'ектыўна адхі- 
ляла ад правільнай лініі“. Г далей мы 
чытаем: Гэтыя нашыя памылкі пад- 
хапляліся варожымі элемэнтамі і вы- 
карыстоўваліся супроць соцыялістыч- 
нага будаўніцтва, пролетарскай куль- 
туры і літаратуры. У момант абваст- 
рэньня клясавага змаганьня, калі ра- 
шучы наступ соцыялістычнага будаў- 
ніцтва выклікае актывізацыю кляса- 
ва-варожых сіл і на фронце ідэолё- 
гічным (актывізацыя нацыянал-дэмок- 
ратаў, як дапаможнікаў польскага 
фашызму і беларускіх нацыянал-фа- 
шыстых, якія рыхтуюць напад на СССР, 
а, ў першуючаргу, на БССР, як на фор- 
пост СССР), , Узвышша“, прааналі- 
заваўшы свой шлях і выявіўшы з дапа- 
могай пролетарскай крытыкі свае па- 
мылкі і іхнія карэньні, рашуча асу- 
джае зробленыя памылкі і аддасьць усе 
сілы, каб ўзмацніць рады зма- 
ганьнікаў за пролетарскую  лі- 
таратуру (падкрэсьлена намі НК), 
дапамагаючы сваёй зброяй мастац- 
кага слова справе соцыялістычнага бу- 
даўніцтва, справе наступу соцыялі- 
стычных элемэнтаў на ўсім фронце 
гэтага будаўніцтва, а разам з гэтым 
і справе змаганьня за гэгемонію про- 
летарскай літаратуры пад кіраўніцтвам 
комуністычнай партыі“, 
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Зусім правільна ў гэтым. жа нумары 
»Зьвязды“ і ,Савецкай Беларусі“ пі- 
шуць т. т. Будзінскі і Канакоцін: 

»Дэклярацыя ., Узвышша" - -бяс- 

спрэчная перамога пролетарскай 
грамадзкасьці ў барацьбе на ідэолё 
гічным фронце. Для нас таксама 
бясспрэчна, што лепшым доказам 
таго, што дэклярацыя зьяўляецца не 
манэўрам, а выяўленьнем сапраўд- 
нага політычнага пералому, будуць 
зьяўляцца літаратурна-мастацкія і 
публіцыстычныя творы, наогул. уся 
праца абяд'наньня Узвышша", якая 
адлюструе ня толькі сучаснасьць, а 
зьявіцца аружжам ў руках пролета- 
рыяту ў соцыяліст ычнай, перабудове 
краіны, аружжам, якое павінна быць 
ўсёй сваёй вастрынёй накіравана су- 
проць клясавага ворага, якое павін- 
на біць па кулаку, па дробнай бур- 
жуазіі і па іх ідэолёгах- -нацыянал- 
дэмократах". 

Перад намі 49 9-10 часопісі, Ўзвыш- 
ша“, на разглядзе якога мы хочам 
праверыць, наколькі ўзвышаўцы са- 
праўды імкнуцца , ўзмацніць рады зма- 
ганьнікаў за пролетарскую літаратуру" 
наколькі, дэклярацыя , Узвышша“зьяў- 
ляецца не манэўрам, а выяўленьнем 
сапраўднага пералому“. 


Проза ў 9 9--10 часопісі ,Узвыш- 
ша“ прадстаўлена: 3-й часткай апо- 
весьці Кузьмы Чорнага-- Лявон 
Бушмар“, яго-ж апавяданьнем--, Не 
ўзабаве вясна“ і невялікім апавя- 
даньнем Юркі Віцьбіча --,, Млына- 
рова рука“. 

Чорны спрабуе маляваць клясавую. 
барацьбу ў сучаснай вёсцы; ён дае 
вобраз кулака Лявона Бушмара і 
падкулачніка Віцанцюка, якія займа- 
ліся шкодніцтвам ў калгасе, а Бушмар 
потым падпаліў калгас, Але-ж Чорны 
ня даў нам тут таго-новага, што мы 
маем зараз на вёсцы, ў калгасе, 
Чорны сам гэта мабыць адчувае, бо 
ён піша: ,Другая гісторыя перад намі, 
Гісторыя сыноў Аміліі і Галены. Яны 
растуць, каб дзейнымі ўвайсьці ў 


ЗА КЛЯСАВУЮ ВЫРАЗНАСЬЦЬ І ЧОТКАСЬЦЬ НАШАЕ ЛІТАРАТУРЫ 


новае жыцьцё“. Вось аб гэтым та /,но- 
вым жыцьці“ мы і чакаем ад аўтара 
новых твораў, які далі-б нам права 
казаць, што К. Чорны сапраўды стаў 
»змаганьнікам за пролетарскую літа- 
ратуру“, аб чым гаворыцца ў дэкля- 
рацыі, якую і ён падпісаў. 

Кулак Бухча з апавяданьня Чор- 
нага Неўзабаве вясна“ вельмі на- 
гадвае нам кулака Юліка Барановіча 
з роману таго-ж аўтара , Зямля“. 

Вось як Барановіч разважае: ўа 
калі і кулак, ну так што-ж--трасца 
матары іх... які я кулак... я тру- 
дзяшчы пролетарыят і больш нічога, 
калі яны хочуць ведаць“ (, Зямля"). 

А Бухча кажа: «Мы з Стасем (сы- 
нам--Н. К.) ня ладзім. Можа, я сём 
ажанюся, а, можа, дажыву век і гэ- 
так, а ён за пролетарат стаіць, г-х 
цьфу, а я чалавек стары і хоць так- 
сама за пролетарат, але я дажыву 
век у сваім гнязьдзе. Бачыце-і той 
»трудзяшчы пролетарат“ і  другі-- 
»таксама за пролетарат“. 

Бухча канчае жыцьцё самагубствам: 
»ён вісеў на круку пасярод салён- 
чыка, з высунутым языком, сіні“. У 
лісьце, які Бухча пакінуў перад сьмер- 
цью, ён” пісаў, што галотнік арудуе, 
па свойму ўсё робіць. 

Композыцыйна гэта апавяданьне 
больш-менш моцна напісана. Фабула 
“не складаная і разьвіваецца шля- 
хам мастацкага паказу другарадных 
пэрсонажаў--Зоські, Рыгора і інш... 
Сытуацыя апавяданьня (ўзаемаадно- 
сіны пэрсонажаў) і сюжэтная пабудо- 
ва яго--мастацкі правільныя і ціка- 
выя, Мы лічым, што канцоўка апавя- 
даньня (самагубства Бухчы) няуда- 
лая. е 

Апавяданьне Віцьбіча ,Млынарова 
рука” сьведчыць аб пэўных мастацкіх 
здольнасьцях аўтара. 

Поэзія часопісі колькасна больш 
багата, чым проза. Тут прадстаўлены: 
Язэп Пушча, Максім Лужанін, Кляш- 
торны, Крапіва. Язэп Пушча даў ўвэр- 
туру з твору Сады вятроў" і 
ўрыўкі з пролёгу. Калі мы іх чытаем 
уважліва, дык мы павінны сказаць, 


што, ня гледзячы на некаторыя /чыр- 
воныя" фразы, Пушча застаўся тым, 
жа носьбітам буржуазнае рэакцыі ў 
нашай літаратуры, якім ён быў і да 
гэтага часу, 

Вось паспухайце: 

Я слухаць буду плоць- 

Яна мне сьпеў сагрэе 
Альбо 

Астынуць дзён сьляды, 

Ад берага адчалім. 

Ня будзем шкадаваць 

Таго, што ня збылося, 

Журбы загацім гаць 

Над чорнай прорвай Лёсу. 

Вось вам тут і лёс“, вось вам 
журба пра тое, што ня збылося. А 
мы яшчэ добра памятаем па яго, Ліс- 
тох да сабакі", аб чым Пушча марыў і 
што, на яго жаль, ня збылося. Таму 
мы ня верым, калі ён піша: 

Мінулы дзень стары. 
Сплывае ціхім бродам. 
Нам новае тварыць 
Напісана на роду. 

Пакуль што Пушча новага нічога 
не напісаў. 

і вось тут вельмі цікавы ўрыўкі, ў 
якіх фігуруюць поэта Грыміцкі (чы- 
тай- Пушча), натоўп, прокурор. 

Натоўп, бачыце, вось што гаво- 
рыць пра Грыміцкага (чытай- Пушчу:) 

Наш поэта нам ня вораг, 
Абвіем яго рукамі... 

Мы ня ведаем, што гэта за натоўп 
у Пушчы, але мы ўпэўнены ў адным: 
рабочых і працоўных сялян, наогул 
працоўных там ня было. 

Характэрна, што ва ўсіх гэтых 
вершах вы ня знойдзеце слова рабочы, 
сялянін, ёсьць: натоўп, людзі чужыя, 
людзі, чалавек. 

Гэта нагадвае нам надрукаваную 
ў гэтым-жа нумары ,Ўзвышша" са- 
тыру Крапівы ..Наш“, дзе мы чы- 
таем: 

Бо вазьмі тут разжуй, 
Не жаваў яго век: 
Пролетар і буржуй 
Наагул чалавек. 

Пушча ня толькі застаўся пры 
сваім, пры старым, але пасунуўся 
уперад ў сваёй рэакцыйнасьці, 

Калі раней ён пісаў 

Пабягу на пляц народны 
Г душу сваю раздам-- 
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І сам адчуваў, што на пляцы-к 
маўкліва, ціха", дык у сваіх новых 
ўрыўках з пролёгу--,На пляцы“ ён 
ўжо апэлюе да натоўпу, у якім ра- 
бочых, працоўных сялян няма, 

»Урыўкі“- гэта твор тыпу .І пур- 
пуровых ветразяй узьвівы” Дубоўкі, 
толькі больш замаскаваны эзопаў- 
скай мовай. Але Пушча нікога не 
правядзе, не абмане. Пролетарыят 
добра ведае, дзе свае і дзе чужыя 
яму поэты. 

Поэма Максіма Лужаніна «Са- 
лімонка» зьяўляецца толькі часткай 
вялікага твору часоў прыгону, таму 
нельга гаварыць аб агульнай мас- 
тацка-грамадзкай вартасьці гэтай 
поэмы. 


Шш, 


Якія-ж вывады мы можам зрабіць, 
разгледзеўшы Ме 9-10 часопісі, Ў звыш- 
ша“. 

1. Кузьма Чорны пакуль што 
ня даў яшчэ таго сапраўднага адлю- 
страваньня рэальнага сучаснага жыць- 
ця, яшчэ не паказаў нам соцыяльна- 
клясавага твару нашай новай вёскі, 
ня даў пакуль-што мастацка перакон- 
ваючага твору, які-б адбіваў наш ма- 
гутны рост, Мы хочам, каб  пісь- 
меньнік Чорны ў далейшых яго тво- 
рах даў бы разгортваньне соцыялі- 
стычнага будаўніцтва, даў бы нам 
вобразы, малюнкі нашай  соцыялі- 
стычнай рачаіснасьці, адлюстроўваў 
бы ў сваіх творах нашу вялікую эпоху, 

2. Язэп Пушча, які хаваецца за 
натоўпам“, які гаворыць, што ён 
»на сьвет наноў радзіўся“, фактычна 


імкнецца абмануць пролетарскую гра- 
мадзкасьць. Ён ніколькі не наблізіўся 
да рабочае клясы, ён страціў ўсякае 
поэтычнае пачуцьцё да нашай про- 
летарскай сучаснасьці, У. яго вершах, 
якія мы разглядалі, мы ня бачым на- 
ват імкненьня наблізіцца да нас, 

З. Бязумоўна, каштоўнай для нашай 
літаратуры зьяўляецца сатыра Кра- 
півы Наш“, якая высьмейвае об'ек- 
тыўнага наскрозь і лёяльнага таго 
эспэца"“, які ня бачыць клясавай ба- 
рацьбы, для якога і бядняк і кулак 
--наагул селянін“. 

Гэтая сатыра ў пэўнай часьці можа 
быць аднесена і да большасьці тво- 
раў, зьмешчаных у 9--ІОнумары ча- 
сопісі , Узвышша". 

Дзеля таго, каб , Узвышша" наблі- 
зілася да пролетарской літаратуры, 
трэба, каб яно ад слоў перайшло да 
спраў, трэба, каб тыя творы, якія 
зьмяшчаюцца ў часопісі былі папя- 
рэдне раскрытыкаваны як сьлед у 
самой групе , Узвышша“ на шырокіх 
пісьменніцкіх сходах, на літарат. ра- 
бочых вечарох. Толькі тады можна 
будзе сказаць, што лепшая частка 
ўзвышаўцаў - папутнікаў ажыцьцяў- 
ляе дэклярацыю, што яна не зьяў- 
ляецца чарговым манэўрам. 

Бо шырока разгорнутая самакры 
тыка зьявіцца тым мэтодам, які будзе 
адлюстроўвацьўсё лепшае з творчасьці 
тым мэтодам, сумленнае карыстаньне 
якім максымальна наблізіць левую 
частку Узвышша" да соцыялістыч- 
нага будаўніцтва, да пролетарскае 
літаратуры, у прыватнасьці, 
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Пэрспэктывы 


Праф. А. Н. Вазьнясенскі. 


сучаснага беларускага тэатру: 


Пытаньні, закранутыя А. Нэкрашэві-. 
аму яго артыкуле") належаць да ліку 
такіх, якія павінны прыцягнуць да. сябе 
вялікую ўвагу. Яны павінны падлег- 
чы самаму сталаму колектыўнаму аб- 
гаварэньню з боку шырокіх колаў 
гледачоў і тэатральных дзеячоў. Пра- 
вільнае асьвятленьне і вырашэньне 
пастаўленых А. Некрашэвічам проб- 
лем бязумоўна гарантуе і больш 
плоднае разьвіцьцё тэатральнае 
справы на Беларусі. 


У дадзены момант нас цікавяць 
будучыя шляхі разьвіцьця Белару- 
скага тэатру, яго пэрспэктывы, Пра 
іх мы выкажам некалькі меркавань- 
няў. 

І. 


Зусім ясна, што наяўнай колькась- 
ці тэатраў, якія існуюць на тэрыто- 
рыі Беларусі, далёка недастаткова. 
Разьвіцьцё культурных запатраба- 
ваньняў ва ўмовах нашага соцыялі- 
стычнага будаўніцтва адбываецца на- 
столькі хутка, што. аб'ём тэзтраль- 
ных устаноў, які задавольваў патра- 
баваньні гледачоў яшчэ ўчора, сёньня 
ўжо аказваецца занадта вузкім і 
цесным. Натуральна, што тэатр паві- 


1) Глядзі Маладняк", 28 1 за 1980 г. 


нен разьвіваць сваю дзейнасьць, не 
адстаючы ад узрастаючага запатра” 
баваньня ні на крок. 

Першай проблемай, якая стаіць 
перад гледачамі, тэатральнымі пра- 
цаўнікамі і ўстановамі, якія ведаюць 
тэатральнай справай, Зьяўляецца про- 
блема кадраў. Ад правільнага і пась- 
пяховага вырашэньня яе належыць і 
найбольш продукцыйнае разьвіцьцё 
ўсяе тэатральнае работы. 

Мы павінны ствараць пэўныя кон- 
тыгенты актораў, рэжысэраў, адмі- 
ністратараў, тэатральных інструкта- 
роў, мастакоў-дэкоратараў, касьцю- 
мераў, тэатральных крытыкаў і г. д. 
Для задавальненьня гэтай галоўнай 
патрэбнасьці, яка язьяўляецца першым 
і асноўным базісам у разьвіцьці усяе 
тэатральнае дзейнасьці, неабходна 
хутчэйшая організацыя тэатральнай 
школы ў Менску. На неабходнасьць 
яе адчыненьня паказвае ў сваім ар- 
тыкуле і А, Нэкрашэвіч Нам думаец- 
ца, патрэбнасьць у пашырэньні тэат- 
ральнай справы настолькі вялікая, 
што організацыю гэтай школы неаб- 
ходна пачаць зараз жа, з тым, каб 
з пачаткам наступнага акадэмічнага 
году (1930-31) яна функцыянавала ў 
поўнай абсталяванасьці, прынамсі, у 
складзе аднаго 1-га курсу. 
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ПЭРСПЭКТЫВЫ СУЧАСНАГА БЕЛАРУСКАГА ТЭАТРУ пшана 


Будучая тэатральная школа павін- 
на быць ня толькі цэнтральным мес- 
цам, у якім будуць падрыхтоўвацца 
тэатральныя працаўнікі, але і сапраўд. 
най лябораторыяй ўсяе тэатральнае 
справы. Інакш кажучы, у ёй павінны 
выпрацоўвацца ня толькі неабходныя 
аксэсуары тэатральнага аформленьня 
рознастайныя выканаўцы відовішчных 
дзеяў, але з ёю-ж павінна быць зьвя- 
зана самым цесным чынам і распра- 
цоўка мастацкага матар'ялу, які пад- 
лягае сцэнічнаму прадстаўленьню. 
іншымі словамі, школа павінна зра- 
біцца цэнтрам падрыхтоўкі самога 
рэпэртуару тэатру. 

Мы, аднак, ня хочам сьцьвярджаць, 
што мастак-драматург павінен быць 
прымацаваны да школы, ад яе зале- 
жаць у адносінах атрыманьня зака- 
заў і іншае, Аднак, у такім прыма: 
цаваньні нічога дрэннага як быццам 
не прадбачыцца. Наадварот, факты з 
гісторыі тэатру кажуць якраз за 
гэтую сувязь аўтара са школай і з 
гісторыі менавіта такіх пэрыодаў, 
якія зьяўляюцца у агульным разьвіцьці 
“тэатру найбольш бліскучымі. Даволі 
ўспомніць організацыю тэатральнай 
справы ў Шэксьпіраўськім тэатры ці 
ў Мольлераўскім каб мець бясспрэчныя 
довады ў карысьць гэтага папажэньня. 
Як вядома, у гэтыя пэрыоды разьві- 
цьця  заходня-эўропейскага тэатру 
пісьменьнік-драматург быў, побач з 
акторамі, неадменным членам тэат- 
ру, які зьяўляўся адначасна ня толь- 
кі месцам для відовішчаў, але і шко- 
лай, якая організоўвала тэатральнае 
мастацтва ў яго поўным аб'ёме, Калі 
такое прымацоўваньне аўтараў да 
школы і акажацца неабходным, дык 
яно можа адбыцца і ў наш час, але 
на зусім іншых падставах. Калі і аў- 
тары-драматургі ў мінулым зьвязва- 


ліся з тэатрам, на аснове тэатраль- / 


най залежнасьці і зацікаўленасьці ў 
ім, дык у нашы дні ў гэтай галіне 
павінны выступіць ужо іншыя прын- 
цыпы. Аўтар павінен зьвязацца са 
школай у інтэрэсах найбольш дас- 
каналай організацыі тэатральнага ма- 
стацтва, у прыватнасьці, драматур- 


гічнага. Ён павінен зьяўляцца ў ёйня 
толькі ў якасьці асобы, якая працуе 
над мастацкі-тэатральным  матар'я- 
лам, але і самага актыўнага дарад- 
чыка па пытаньнях рэпэртуару, У 
якасьці мастака-спэцыяліста. Сувязь 
пісьменьніка са школай можа быць 
праведзена шляхам уваходжаньня саю” 
зу пісьменьнікаў-драматургаў і яго 
політыка-асьветніцкіх устаноў (клю- 
баў, гурткоў і г. д.) у агульную сет- 
ку паасобных устанаўленьняў тэат- 
ральнай школы. 

Але паўтараем, мы хацелі гава- 
рыць тут не пра тое ці іншае пры- 
мацаваньне аўтараў да школы, З 
толькі пра неабходнасьць ператва- 
рэньня гэтай школы ва ўстанову ля- 
бораторнага характару, якая выпус- 
кае пастановачны мастацка-літара- 
турны матар'ял у яго закончаным і 
апрацаваным выглядзе. Кажучы больш 
конкрэтна, будучая тэатральная шко- 
ла нам прадстаўляецца і такім мес- 
цам, дзе павінна рабіцца канчатко- 
вая апрацоўка тэатральнага рэпэр- 
туару. 

Школа павінна зрабіцца цэнтрам 
рознабокага крытычнага разгля- 
ду ўсяго сцэнічнага матар'ялу, які 
прадстаўляецца. Але разам з гэтым 
яна-ж павінна быць і ўзбуджальні- 
кам да яго стварэньня. Яна павінна 
мець у сваіх руках усе сродкі для 
таго, каб драматургічная вытвор- 
часьць знаходзілася на належнай вы- 
шыні і не адставаць ад тэмпу разь- 
віцьця ўсіх іншых тэатральных аксэ- 
суараў. Школа павінна адыгрываць 
ролю рэгулятару ў тым соцыяльным 
заказе пісьменьнікаў-драматургаў, які 
дыктуецца запатрабаваньнямі бягу- 
чага моманту ва ўмовах разгортваю- 
чайся, сацыялістычнай культуры. 

Да гэтага часу гэтая праца над 
рэпэртуарам ня мела організаваных 
форм і насіла зусім выпадковы ха- 
рактар. Між тым, няма патрэбы пад- 
крэсьліваць тое становішча, што рэ- 
пэртуар складае важнейшую частку 
сцэнічнага мастацтва. Станам яго да. 
вядомага стопню дэтэрмінуецца агуль- 
нае становішча ўсяго тэатру, Не- 


аша  ПРОФ. А. Н. ВАЗЬНЯСЕНСКІ 


здарма паасобныя пэрыоды ў  гісто- 
рыі разьвіцьця тэатраў, а таксама 
рознага роду крызісы ў іх знахо- 
дзяцца ў залежнасьці ад характару і 
ўласьцівасьці тэатральнай драматур- 
гіі. Такім чынам, і гэты важны вуча- 
стак тэатральнай работы павінен ат- 
рымаць пэўную плянавасьць. 

З папярэдне сказанага выцякае, 
што з будучай тэатральнай школай 
зьвязваецца пастаноўка дзьвюх асноў- 
ных проблем- пытаньні аб тэатраль- 
ных кадрах і сцэнічнай драматургіі 
і іх практычнае ў ёй ажыцьцяўленьне. 


П. 


Ня трэба забывацца, што тэатраль- 
ная школа рэзка адрозьніваецца ад 
усякай іншай школы ў тых адносінах, 
што ў яе можаі павінен пайсьці ня 
кожны жадаючы, а толькі той, хто 
мае пэўныя здольнасьці і навыкі ў 
тэй ці іншай галіне тэатральнага ма- 
стацтва. інакш кажучы, школа па- 
вінна атрымліваць ня сыры матар'ял, 
а ўжо такі, які быў правераны і вы- 
явіў уласьцівасьці, неабходныя для 
кожнага, хто выступае на тэатр“ль- 
най сцэне. ў 

Будучая тэатральная школа намі 
разумеецца як свайго роду тэатральны 
інстытут, накшталт тых, якія мы 
маем у галіне іншых спэцыяльнасьцяй, 
напрыклад, накшталт пэдагічных ін- 
стытутаў. Такі тэатральны інстытут 
павінен аб'яднаць у сабе пэўныя за- 
дачы і сярэдняй і часткова-вышэйшай 
школы. Ён бязумоўна павінен быць 
навучальнай установай падвышанага 
тыпу, якая атрымлівае свой матар'ял 
Ужо ў пэўнай апрацоўцы і з пэўнымі 
ведамі ў тэатральнай справе. 

У сувязі з гэтым паўстае пытаньне, 
якім чынам і ў якім месцы павінна 
адбывацца першапачатковая падрых- 
тоўка людзкога тэатральнага матар'я- 
Лу для школы; якая ўстанова павін- 
“на адыгрываць ролю школ 1-й сту- 
пені ў адносінах да тэатральнага ін- 
стытуту, якія будуць падрыхтоўваць 
для яго адпаведныя кадры. Нам ду- 
маецца, гэтую задачу шырокага 


ўцягненьня і наогул уцягненьня рабо- 
чай і сялянскай моладзі ў якасьці 
будучых дзеячоў на тэатральнай гле- 
бе, іх папярэдняй падрыхтоўкі, а за- 
тым і перадача іх на далейшае наву- 
чаньне ў тэатральную школу--павін- 
ны ўзяць на сябе і яе выканаць 
тэатральныя гурткі аматараў. Пэўная 
колькасьць іх ўжо маецца, але яна 
недастаткова. Яны павінны густою 
сеткай пакрыць усб тэрыторыю Бе- 
ларусі. Кожная вёска, мястэчка, кож- 
ная фабрыка, завод, калгас, саўгас, 
кожная школа, кожная больц ці 
менш буйная ўстанова павінны мець 
свой тэатральны аматарскі гурток. 


Задача такога роду гурткоў павін- 
на быць падвойнай, З аднаго боку, 
яны ў якасьці пэўных тэатральных 
устанаўленьняў абслугоўваюць у тэат- 
ральных адносінах шырокія масы гле- 
дачоў таго месца, з якім яны зьвя- 
заны. Гэта--задача чыста тэатраль- 
ная. З другога боку, тыя-ж гурткі ў 
процэсе сваёй тэатральнай работы 
выконваюць і задачы ўжо тэатраль- 
на-пэдагогічныя. Яны прыцягваюць у 
асяродак выканаўцаў самыя шырокія 
колы сялян і рабочых; падрыхтоў- 
ваюць і навучаюць іх, прынамсі, пер- 
шапачатковым ведам тэатральнага 
мастацтва; даюць ім мажлівасьць 
спрабаваць і праверыць іх тэатраль- 
ныя нахілы і здольнасьці. Тыя асобы, 
якія выяўляюць пэўныя сцэнічныя 


. здольнасьці, і будуць выдзяляцца ў 


якасьці контынгентаў, паступаючых у. 
веданьне школы; яна, такім чынам, і 
атрымае ўжо да пэўнага стопню пад- 
рыхтаваны, а галоўнае, тэатральна 
здольны матар'ял. 

Але тэатральныя гурткі аматараў 
без кіраўніцтва з цэнтру ня могуць 
даць належных эфэктаў. Іх неабходна. 
організаваць. Перш за ўсё такое кі- 
раўніцтва можа служыць гарантыяй 
таго, што гурток будзе працаваць, 
як сталая організацыя і не раскі- 
даецца ад розных перашкод. 

Апрача таго, такое кіраўніцтва не- 
абходна і для мэтаў чыста тэатраль- 
ных. Нельга сабе ўявіць падобнага 


ПЭРСПЭКТЫВЫ СУЧАСНАГА БЕЛАРУСКАГА ТЭАТРУ шша шаная 


роду гурткі ў адносінах тэатральнага 
мастацтва элемэнтарнымі і глыбока- 
прымітыўнымі. /Аматарства“ у такога 
роду гуртках ня можа злучацца з 
нядбайствам іпавярхоўнымі адносінамі 
да справы, але павінна грунтавацца 
на сур'ёзным азнаямленьні з асноў- 
нымі пытаньнямі сцэнічнага майстар- 
ства з уменьнем іх зьдзейсьніваць у 
практычнай тэатральнай рабоце. 

Пры больш глыбокіх адносінах 
да справы засваеньня галоўных эле- 
мэнтаў тэатральнага мастацтва ама- 
тарскія гурткі могуць лёгка прыняць 
характар гурткоў-студый, што асаб- 
ліва неабходна для пасьпяховага вы- 
кананьня задач, якія стаяць перад 
імі, як чыста тэатральных, так і пэ- 
дагогічных. Бязумоўна, пры студый- 
ным характары гурткоў на большай 
вышыні будзе стаяць і сцэнічная куль- 
тура, а таксама больш продукцыйна 
будзе адбывацца падрыхтоўка і ды- 
фэрэнцыяцыя акторскіх сіл, якія падля- 
гаюць далейшаму ўдасканаленьню “ ў 
тэатральнай школе. 

Кіраўніцтва гурткамі павінна ажыць- 
цяўляцца праз спэцыяльных тэатраль- 
ных  інструктароў-рэжысэраў, пад- 
рыхтоўку якіх будучая школа бязу- 
моўна павінна мець на ўвазе. У 
першыя часы, калі такіх інструкта- 
роў, прайшоўшых пэўныя школы іна- 
лежным чынам падрыхтаваных ня- 
ма, іх ролю могуць выканаць не- 
каторыя з артыстаў беларускіх дзяр- 
жаўных тэатраў. Ва ўсякім выпадку 
інструктаж з цэнтру павінен быць 
устаноўлены. 


Апрача запатрабаваньнуў вузка 
тэатральных--інструктаваньне ў га- 
ліне сцэнічнага мастацтва- такое кі- 
раўніцтва неабходна і для мэты ідэ0- 
лёгічнага характару. інструктар паві: 
нен трымаць у сваіх руках усе ніці 
ідэолёгічнага кіраўніцтва ў рабоце 
тэатральных гурткоў. Гэта зьяўляецца 
другім асноўным абавязкам у яго кі- 
руючай дзейнасьці. Нарэшце, інструк- 
тарскае кіраўніцтва неабходна і для 
сувязяй гурткоў з цэнтральнымі тэат- 
рамі Беларусі і наогул з тым тэат- 


100 


ральна-адміністрацыйным цэнтрам, 
які будзе ведаць усёй тэатральнай 
справай у межах рэспублікі. 

На організацыю гурткоў аматараў 
павінна быць зьвернута самая сур 
ёзная ўвага, бо мы ўяўляем іх ЯК 
асноўную базу, на якой будзе буда” 
вацца ўся тэатральная організацыя Ў 
яе рэспубліканскім маштабе, іх роля, 
як сцэнічная, так і пэдагогічная, скон” 
чыцца ня скора. Бязумоўна, яшчэ 
доўга яны будуць галоўным асярод- 
кам тэатральнага мастацтва сярод 
шырокіх мас рабочага і сялянскага 
насельніцтва, 

Нават пры наяўнасьці ў пэўным 
мейсцы цэнтральнага тэатру, які аб- 
слугоўвае той ці іншы раён- шэраг 
мястэчак, вёсак, калгасаў і г. д.-- 
неабходнасьць іх ніколькі не паслаб- 
ляецца, бо такі тэатр усёроўна ня 
будзе мець мажлівасьці ў поўным 
аб'ёме задаволіць “запатрабаваньні 
гледача. У такім выпадку гурткі і бу- 
дуць працягваць сваю работу, выказ” 
ваючыся схэматычна да абслугоўвань- 
ня гледача і такім чынам завяршаць 
дзейнасьць тэатру ў поўнай меры, 


Але для іх адначасна застаецца 
актуальнай і другая сур'ёзная задача: 
---задача падрыхтоўкі кадраў. На пад- 
рыхтоўку і організацыю тэатральнага, 
мастацтва ў рамках паасобных гурт- 
коў савецкая грамадзкасьць з самага 
пачатку рэволюцыі зьвяртала сур'ёз” 
ную ўвагу. Пра гэта сьведчыць вялі- 
кая колькасьць паасобных работ на 
гэтую тэму, а таксама спэцыяльных 
артыкулаў, зьмешчаных у розных тэ- 
атральных пэрыодычных выданьнях, 
Бібліографія гэтага пытаньня вельмі 
вялікая. Але ў сучасны момант заці- 
каўленасьць у разьвіцьці гуртковых 
тэатраў павялічылася яшчэ больш і 
выяўляецца ў імкненьні ўнесьці пэў- 
ную дыфэрэнцыяцыю і выразнасьць У; 
організацыю гэтай справы. Зьяўлень- 
не ў гэтым годзе часопісі Мастацтва 
ў школе“, прысвячанае, паміж іншым, 
і пытаньням гуртковага тэатру Ў 
школьных умовах, красамоўна кажа 
пра гэта. Ва ўсякім выпадку і Бела- 


шаааааааанаансзааааая ПРОФ. А. Н. ВАЗЬНЯСЕНСКІ 


/ 
русь не павінна адставаць у гэтай 
галіне тэатральнай справы, 

Раз давялося закрануць спэцыяль- 
нае тэатральнае выданьне, дык у су- 
вязі з гэтым неабходна выказаць яш- 
чэ адно пажаданьне, таксама істот- 
на патрэбнае. У сувязі з пашырэнь- 
нем тэатральнай справы неабходна 
адчыненьне і спэцыяльнага тэатраль- 
нага органу ў выглядзе штомесячні- 
ка тыпу сучасных беларускіх літара- 
турна-мастацкіх часопісях. Думаецца, 
што яго выданьне павінна быць скан- 
цэнтравана ў тэй-жа тэатральнай 
лябораторыі--ў будучай тэатральнай 
школе, 


Ш. 


Цяпер, калі вызначыліся выходныя 
пункты тэатральнай работы, калі 
ўстаноўлена асноўная крыніца, якая 
павінна даваць ёй жывыя сілы, дарэ- 
чы будзе пытаньне аб конкрэтных 
шляхох разьвіцьця тэатру на Бела- 
русі. Само сабой разумеецца, у да- 
дзеным выпадку даводзіцца выходзіць 
з ужо існуючых тэатральных органі- 
зацый, якія маюць дзяржаўны харак- 
тар, і казаць пра пашырэньне і па- 
глыбленьне іх на час першай пяці- 
годкі, 

А. Некрашэвіч у артыкуле, які мы 
ўжо называлі, лічыць, што колькасьць 
тэатраў да паказанага часу павінна 
быць даведзена да 13 самастойных 
тэатральных адзінак. Іншымі словамі, 
да шасьці тэатраў, якія ўжо існуюць, 
неабходна дадаць яшчэ сем тэатраль- 
ных устанаўленьняў. У канечным вы- 
ніку, па яго пляну, да канца пяці- 
годкі павінны быць наступныя тэат- 
ральныя організацыі: 4 буйных спэцы- 
яльнага тыпу тэатры (БДТІ, БДТЭ, 
ЯДТ і новы Беларускі тэатр музыч- 
нае драмы), б цэнтральных тэатраў 
з спэцыяльным прызначэньнем (Бел. 
дзяржаўны вандроўны тэатр, яўрэйскі 
дзяржаўны вандроўны тэатр, польскі 
дзяржаўны вандроўны тэатр, гэта 
ўжо існуючыя, і новы рабочы ванд- 
роўны тэатр ЦСПСБ, тэатр для дзя- 
цей і ТРАМ-новыя адзінкі) і 3 ванд- 


роўныя тэатры, пабудаваныя па сама- 
тужнаму прынцыпу раённага зна- 
чэньня”. 

Супярэчыць супроць такога пляну 
не даводзіцца, бо ён мае для сябе 
самыя сур'ёзныя падставы, менавіта, 
толькі мінімальнае задавальненьне шы- 
рокіх мас працоўных у адносінах тэ- 
атральных запатрабаваньняў. Наадва- 
рот, яго трэба ўсякім чынам пад- 
трымліваць і прыкласьці ўсе сілы да 
адшуканьняфінансавых рэсурсаў, неаб- 
ходных для яго рэалізацыі, 

Але нас у дадзеным выпадку ціка- 
віць некалькі іншы бок. Мы ня бу- 
дзем конкрэтна казаць пра шляхі 
сродкі разьвіцьця таго ці іншага тэ- 
атру, як з ліку ўжо існуючых, так і 
мяркуемых да адчыненьня. Нас: ціка- 
віць агульны кірунак, па якому па- 
вінна пайсьці разьвіцьцё тэатральнае 
справы на Беларусі. Нам думаецца, 
што такіх кірункаў можа быць толькі 
два. Першае--гэта шлях тэатру рабо- 
чага, пролетарскага, зьвязанага, галоў- 
ным чынам, з горадам і наогул з на- 
селенымі месцамі гарадзкога і фаб- 
рычна-заводзкага тыпу. Другі кірунак 
--гэта тэатр сялянскі, зьвязаны пера- 
важна з вёскай, мястэчкам, калгасам, 
саўгасам і г. д. Па гэтых двух шля- 
хох, на наш погляд, і павінна пайсьці 


агульнае разьвіцьцё тэатральнага 
мастацтва, прынамсі, у бліжэйшы 
час. 


Рабочы тэатр, тэатр гарадзкога 
тыпу, павінен у процэсе свайго разь- 
віцьця чэрпаць галоўны свой драма- 
тургічны матар'ял з шырокай і раз- 
маітай галіны быту сучаснага ра- 
бочага жыцьця ў пэрыод вялікага 
росквіту соцыялістычнага будаўніцтва. 

Уласна гэты шлях ужо вызначыў- 
ся і ў апошні час прыняў шырокія 
разьмеры ў існуючых ужо двух бела- 
рускіх дзяржаўных тэатрах. Даволі 
паглядзець рэпэртуар апошніх гадоў 
і параўнаць яго з драматургіяй папя- 
рэдніх гадоў, каб убачыць пераваж- 
нае становішча п'ес са зьместам З 
фабрычна-заводзкага жыцьця і інду- 
стрыялізацыі, якая разьвіваецца (,За- 
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ПЭРСПЭКТЫВЫ СУЧАСНАГА БЕЛАРУСКАГА ТЭАТРУ шша 


пяюць верацёны", ,Мост“, Рэйкі гу- 
дуць" і інш.), Гэты шлях у далейшым 
павінен быць замацаваны і зрабіцца 
асновапалагаючым у тэатрах першай 
катэгорыі. 


Але ня толькі рэпэртуарны зьмест 
павінен жывіцца сокамі з гэтай кры- 
ніцы. У аднолькавай меры і формаль- 
ны бок тэатральнага мастацтва паві- 
нен насіць той-жа адбітак. Сцэнічнае 
аформленьне павінна адбіваць у сабе 
асноўныя конструкцыі індустрыяліза- 
ванай працы, у тэй ці іншай форме 
адбіваць яе рытм, яе наступальны 
тэмп і гэтак далей, Спэктакль у яго 
цэлым выглядзе павінен уяўляць усю. 
суму гукаў і нюансаў, усю сымфонію, 
якую мае ў сабе поэзія індустрыялі- 
зацыі, 


Але такое сконцэнтраваньне ўвагі 
толькі на гэтым баку справы, само 
сабой разумеецца, зусім не азначае, 
што тэатр павінен парваць усякую 
сувязь з сваім мінулым, з тымі да- 
сягненьнямі, якія ўжо ёсьць і зда- 
быты шляхам цяжкое працы. Ён па- 
вінен працягваць іх культызаваць, 
падпарадкаваўшы, аднак, вопыт, які 
набыты, паказаным асноўным мэтана- 
кірававьням свае работы. 


Прыкладна ў такім жа кірунку па- 
вінна праходзіць і разьвіцьцё тэатру 
сялянскага, вясковага, ці праўдзівей 
калгаснага, паколькі вёска, як пэў- 
ная адзінка, хутка зьнікне расплыў- 
шыся ў калгасныя цэнтры. Толькі га- 
лоўнай крыніцай, якая жывіць тэатр, 
тут будзе шырокая галіна быту ко- 
лектыўнай вёскі. Адсюль, менавіта, 
сялянскі тэатр павінен браць як тэ- 
матыку свайго тэатральнага мастацт- 
ва, так і яго форму. 


З тых тэатральных організацый, 
якія ўжо ёсьць на Беларусі, ролю 
калгаснага тэатру павінны ўзяць на 
сябе вандроўныя тэатры--беларускі, 
польскі і яўрэйскі. Ізноў даводзіцца 
адзначыць, што гэтыя тэатры ўжо 
маюць такую, менавіта, вясковую на- 
кіраванасьць. Іх дзейнасьць і прахо- 
дзіць, галоўным чынам, у тэй жа бе- 
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ларускай вёсцы, у мястэчках і г. Д 
Варта гэтыя тэатры ўжо канчаткова 
накіраваць па гэтым шляху, шляху 
абслугоўваньня колектывізаванай вёс- 
кі і надаць ім характар сялянскага 
тэатру. 

Вызначаючы гэтыя асноўныя шляхі 
дпя тэатраў рабочага, гарадзкога і 
сялянскага, калгаснага, мы далёкі ад 
думкі, што яны павінны выключна 
замкнуцца ў галіне гэтых дзьвюх спЭ- 
цыяльнасьцяй. Яны складаюць для тэй 
і другой катэгорыі тэатру толькі га- 
лоўную іх базу, асноўны род іх дзей- 
насьці. Але побач з гэтым абедзьве 
гэтыя групы павінны ўзаемна кары- 
стацца сваімі дасягненьнямі ў сфэры 
сваёй спэцыяльнай накіраванасьці. Тут 
павінен адбывацца паміж імі самы 
ажыўлены ўзаемаабмен як у рэпэр- 
туарнай частцы, так і фармальны. 

Кажучы пра цеснае яднаньне ў га- 
ліне сцэнічнай працы паміж тэатрам 
гарадзкім і вясковым, неабходна пад- 
крэсьліць, што яно можа быць два- 
якага роду. З аднаго боку, яно можа 
і павінна выяўляцца ў абмене рэпэр- 
туарным матар'ялам, а таксама і да- 
сягненьнямі ў сфэры тэатральнага 
майстарства. Такое яднаньне павінна 
быць пэрманэнтным, бо яно неабход- 
на як для мэты чыста тэатральнай 
так і для задач організацыйных, зьвя- 
заных з ператварэньнем двух асноў- 
ных тэатраў--рабочага і сялянскага, 
-:ў адзіны соцыялістычны тэатр, 


У галіне тэатральнай узаемаабмен, 
бязумоўна, карысны ў мэтах пашы- 
рэньня рэпэртуарнага кругагляду і 
ўсваеньня тых дасягненьняў, якія зда- 
быты тым ці іншым тэатрам. Ён бу- 
дзе такой паасобнай крыніцай, якая 
дапаможа тэатру ўстаць на сталыя 
сцэнічныя падставы, Але адначасова 
з гэтым на глебе гэтага яднаньня па- 
вінны будуць у процэсе паступовага 
разьвіцьця абодвух відаў тэатру, 
сьцірацца спэцыфічныя іх рысы-- 
тэатру гарадзкога і вясковага--і пад- 
рыхтоўвацца глеба для ператварэньня 
іх у адзін тэатр соцыялістычнай 
культуры, 


аа ПРОФ. А. Н. ВАЗЬНЯСЕНСКІ 


Апрача гэтага, адным з моцных 
імпульсаў да стварэньня, правільней 
да ператварэньня існуючых варыяцый 
тэатраў у адзіныя тэатральныя ўста- 
наўленьні, павінна быць наладжваньне 
масавых дзеяньняў. ж 

Масавыя пастаноўкі павінны ўвай- 
сьці ў плян організацыі тэатральнай 
Культуры на Беларусі. 

Гэтыя відовішчы каштоўны самі па 
сабе, як прадстаўленьні тэатральнага 
Мастацтва, якія ўтвараюць, як нам 
паказвае практыка, якая ўжо ёсьць 
ў гэтай галіне, вельмі моцнае ўра- 
жаньне: Апрача таго, яны паслужы- 
лі-б тым месцам, дзе актор і рабочы 
гарадзкіх тэатраў, а таксама сялян- 
скіх калгасных маглі-б сыходзіцца ра- 
зам у адзінай агульнай ігры і пад- 
рыхтоўваць глебу для стварэньня 
адзінага соцыялістычнага тэатру. 

Апрача - актораў- -профэсіяналаў, 
само сабой разумеецца, для такіх ма- 
савых дзеяў неабходна прыцягнуць і 
шырокія масы рабочых і сялян, якія 
маглі-б удзельнічаць у. спэктаклі пад 
кіраўніцтвам спрактыкаваных актор- 
скіх кадраў. 

Тут, у гэтых масавых, дзеях ак- 
торы тэатраў перш за ўсё маглі-б 
шляхам пастановак адпаведных п'ес- 
сцэнарыяў дэмонстраваць у тэат- 
ральна-мастацкім выяўленьні дасяг- 
неньні ў галіне соцыялістычнага бу- 
даўніцтва, паказаць посьпехі індуст- 
рыялізацыі і колектывізацыі. У гэтым 
выпадку масавыя відовішчы мелі-б 
вялікае агітацыйна-выхаваўчае зна- 
чэньне. Апрача таго, яны далі-б маж- 
лівасьць акторам розных тэатраў 
паказаць і свае тэатральныя посьпехі, 
сваё сцэнічнае майстэрства. Тыя аб. 
ставіны,што п'еса ў адзіным зьмесьце 
давала-б малюнак розных бакоў со- 
цыялістычнага будаўніцтва, стваралі-б 
аснову для адзінага, як мы сказалі, 
тэатру, ужо без падзелу яго на тэатры 
сялянскі і рабочы, 

Тыя дэмонстрацыі, якія цяпер скла- 
даюць неад'емную прыналежнасьць 
усіх рэволюцыйных сьвятаў і ўвай- 
шлі ў іх быт, былі б прэлюдыямі, 


свайго роду ўвэртурамі да масавых 
дзеяньняў і складалі-б з імі адзінае 
непарыўнае цэлае, Гэта павялічвала-б. 
грандыёзнасьць і веліч колектыўнага 
відовішча, 


У. 


Дагэтуль мы нічога не гаварылі 
пра тых гледачоў, для якіх існуе тэ- 
атр з яго сцэнічным мастацтвам. 
Проблема гледача, на наш погляд, 
належыць да ліку важнейшых і па- 
вінна прыцягваць да сябе ня меншую 
ўвагу, чым сам тэатр, 

Нажаль, да гэтага часу навуковая 
літаратура, прысьвячаная і тэорыі і 
форме тэатру, ці зусім не закранала 
гэтай тэмы ці дакраналася яе толькі 
мімаходам. Паміж тым, роля гледача 
ў організацыі тэтральнага мастацтва 
надзвычайна вялікая. Ён зьяўляецца 
адным з магутных фактараў, які 
рэгулюе і накіроўвае разьвіцьцё яго 
па пэўных шляхох. Ён выступае ў 
адносінах да тэатру ў ролі соцыяль- 
нага заказчыка, які патрабуе ад яго 
таго, што адпавядае яго накіравань- 
ням і патрэбнасьцям. Гэтая роля тэ- 
атральнага гледача амаль зусім ня 
прымалася пад увагу. 

Паміж тым, менавіта ў гісторыі 
сучаснага беларускага тэатру, яго 
роля асабліва значная. Усе тыя ,кры- 
зісы“ ў тэатральным жыцьці, якія 
давялося перажыць беларускаму тэ- 
атру за ўвесь пэрыод яго быцьця на 
працягу рэволюцыйных гадоў, усе 
тыя прарывы, якія ён дапускаў за 
гэты пэрыод часу, у тэй ці іншай 


меры разьвязваліся менавіта тэат- 
ральным гледачом, 
Выкладзеныя меркаваньні нату- 


ральна прымушаюць у пэрспэктыўным 
рляне разьвіцьця беларускага тэатру 
адвесьці належнае месца 1 гледачу, 
Нам думаецца, што політыка ў ад- 
носінах да яго, якая прынята ў апош- 
нія гады, гэта значыць, політыка оры- 
ентацыі на організаванага гледача, 
зьяўляецца адзіна правільнай. Бязу- 
моўна, яна павінна ўжывацца ў самых 
шырокіх памерах і ў будучым. 
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ПЭРСПЭКТЫВЫ СУЧАСНАГА БЕЛАРУСКАГА ТЭАТРУ шаная шая 


Але, кажучы пра організаванага 
гледача, неабходна паказаць, што ён 
патрабуе для накіраваньня яго тэат- 
ральнай ўвагі ў належны бок, для 
правільнага падзелу тэатральнага 
мастацтва ў яго рознастайных пра- 
явах і адпаведнага кіраўніцтва з 
свайго асяродзьдзя, Такой кіруючай 
асобай, на наш погляд, павінен быць 
тэатральны крытык, які зьяўляецца 
сябрам організаванай групы гледачоў 
і цесна зьвязаны з ёю. Ведаючы ці- 
кавасьці і запатрабаваньні сваёй ор- 
ганізацыі і будучы тэатральна-аду- 
каваным, ён, натуральна, найбольш 
выразна здолее выявіць адносіны 
сваіх“ гледачоў да тэатру. Яму ме- 
навіта значна лягчэй выказаць і да- 
датныя водгукі яго сяброў, якія бу- 
дуць гаварыць аб дасягненьнях і пось- 
пехах тэатральнай работы, і мерка- 
ваньні адмоўныя, якія будуць паказ- 
ваць на яе недахопы і прарывы. У 
выніку пэўная сума такіх водгукаў і 
думак дасьць, бязумоўна, у рукі таго 
ці іншага рэжысэра ці адміністратара 
тэатру вельмі каштоўны матар'ял, які 
навочна пакажа, у якім кірунку па- 


Але мы адзначалі, што такога ро- 
ду тэатральны крытык, прадстаўнік 
тэй ці іншай організаванай групы 
гледачоў, павінен быць у тэатраль- 
ных адносінах адукаваным чалавекам. 
Зусім ясна, што будучая тэатральная 
школа: павінна прыняць захады да 
таго, каб пэўная ўвага была аддадзена 
і падрыхтоўцы тэатральных крытыкаў. 
Як відаць, павінна быць організавана 
спэцыяльная кляса, маючая на мэце 
распрацоўку пытаньняў гісторыі і 
тэорыі тэатру, а таксама проблем. 
тэатральнай крытыкі і кіраўніцтва 
гледачом. Я 

Такая кляса ў канчатковым выніку 
павінна выпускаць тэатральных кры- 
тыкаў, а таксама наогул асоб, якія 
будуць здольны разумець і кіраваць 
думкай, жаданьнямі і накіраванасьцю 
тэатральнага гледача. 

Вось тыя асноўныя шляхі, якія 
ўяўляюцца нам у  пэрспэктыўным 
разьвіцьці беларускага тэатру. Само 
сабой разумеецца, гэта толькі кон- 
туры тых пытаньняў, якія стаяць пе- 
раднамі. Яны патрабуюць, бязумоўна, 
больш дэталёвай распрацоўкі і больш 


вінна весьціся ў далейшым праца конкрэтнага запаўненьня іх. Але 
тэатру. гэта ўжо тэма для асобнога артыкулу. 
аасасантахтеа 


104 


Ал. Некрашэвіч 


Пра «нявысокую” культуру 
для высокіх патрэб. 


Адзін з кіраўнікоў маладога самадзейнага тэатру, прачытаўшы ў 
29 1 ,Маладняка" мой артыкул, паставіў перада мною пытаньне: А 
дзе-к у вассамадзейны тэатр“? Пытаньне зусім слушнае і патрэбнае, 
Як бы мы ні пашыралі сетку нашых профэсыянальных тэатральных 
устаноў, задаволіць культурныя запатрабаваньні працоўных, што рас- 
туць такімі проста нячуванымі тэмпамі, мы ня зможам, Ужо сёньня, 
пры досыць значнай сетцы профэсіянальных тэатраў, тэатральнае 
прадстаўленьне зьяўляецца востра-дэфіцытным таварам. Гэта ў горадзе. 
На вёсцы там запатрабаваньні такіх памераў, што нават калі-б мы 
організавалі не 4 вандроўных новых тэатры, а 101, г. зн., па аднаму 
тэатру на кожны адміністрацыйны раён, дык і тады мы змаглі-б кож- 
нае паселішча задавальняць максымальна 1-2 тэаднямі ў год. Гэтыя 
запатрабаваньні наўрад ці зможа задаволіць профэсіянальны тэатр, 
тут выхад толькі ў разгортваньні самадзейнага тэатру. І не таму, што 
я ігнораваў самадзейны тэатр, я не казаў пра яго ў першым маім ар- 
тыкуле, а таму, што гэта настолькі актуальная і адказная задача, аб 
якой можна і патрэбна гаварыць паасобку, ня змазваючы яе. 


Трэба зазначыць, што з усіх галін самадзейнага мастацтва самай 
пашыранай, як у БССР, так і ўвогуле ва ўсім Савецкім Саюзе, зьяў- 
ляецца галіна тэатральная; амаль кожнае культурнае самадзейнае ме- 
рапрыемства пачынала разьвівацца якраз з драматычнага гуртка. Гэта 
першае. Па-другое, Ні адна галіна культурна-масавай працы ня была 
такой закінутай, ня мела абсолютна ніякага кіраўніцтва, як ізноў-такі 
той-жа драматычны гурток. і тое, што драматычныя гурткі пры такіх 
умовах ня толькі не зьмяншаліся, а нават штогодна няўхільна павя- 
лічваліся, сьведчыць пра тое, наколькі гэта моцная, а разам з тым і 
патрэбная форма самадзейнага мастацтва. 


Профэсіянальныя і дзяржаўныя організацыі, у тым ліку і Галоў- 
мастацтва, і ня толькі БССР маюць за собой віну якраз у тым, што 
самадзейнае мастацтва, а значыць, і самадзейны тэатр ўнікалі ад іх 
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ншавасе вне навя скача увага нечая А. НЕКРАШЭВІЧ 
уплыву, выпадалі з агульнай сыстэмы іхняе працы. І толькі ў апошні 
час тут пачынае прыкмячацца пэўны пералом. 

Што мяркуецца ў гэтым кірунку рабіць у БССР? Асноўнай перша- 
чарговай задачай тут зьяўляецца забясьпечаньне самадзейнага тэатру 
патрэбнымі яму кадрамі інструктароў. Самадзейны тэатр не адмаўля- 
ецца, а настойліва патрабуе такіх людзей. Паміж тым у пераважнай 
сваёй большасьці сёньняшнія кіраўнікі самадзейнага тэатру, аніў якім 
разе ня могуць нас задаволіць як ў сэнсе свайго сьветапогляду, 
так і ў сэнсе сваёй кваліфікацыі. У пераважнай большасьці гэта па- 
заштатныя акторы, ці проста нават выпадковыя элемэнты, якія, пры- 
ніжаюць мастацкае і ідэолёгічнае значэньне самадзейнага тэатру, якія 
прышчапляюць яму самыя затхлыя традыцыі старога провінцыяльнага 
тэатру. 


Да гэтага часу амаль ніводная тэанавучальная ўстанова не рых- 
тавала кадраў для гэтай галіны самадзейнага мастацтва. Вось чаму ў 
запроектаваным Галоўмастацтвам тэатэхнікуме першае месца якраз 
займае падрыхтоўка новых кадраў для самадзейнага тэатру ў выгля- 
дзе інструктароў драматычных гурткоў. Тут пакуль што пастаўлена 
задача задаволіць самыя мінімальныя запатрабаваньні і на працягу 
гэтай пяцігодкі даць праз падрыхтоўку і перападрыхтоўку ў тэатэх” 
нікуме ня меней як па аднаму такому інструктару на кожны адміні- 
страцыйны раён на вёсцы і кожны рабочы клюб ў горадзе. Надалей, 
калі выходзіць з сыстэмы культурнага абслугоўваньня колектывізава- 
най вёскі, тут патрэбны кіраўнік-інструктар на кожны дом культуры, 
альбо ня меней 15-20 асоб на кожны агро-індустрыяльны комбінат. 

Гэты першы комплекс мерапрыемстваў дапамог самадзейнаму 
тэатру. 

Далей нам здаецца, што ўся праца профэсіянальных тэатраў, і ў. 
прыватнасьці вандроўных, павінна быць перагледжана ў тым на- 
прамку, каб у гэтых тэатрах усё большае ібольшае месца займала пра- 
ца па інструктаваньні і дапамозе самадзейнаму тэатру. Гэтая праца ў 
бліжэйшы час павінна, побач з абслугоўваньнем тэатральным паказам 
шырокіх колаў працоўных, зьявіцца асноўнай. 

У сваёй пастанове аб рэарганізацыі апарату Наркамасьветы ЦК 
Усе КП(б) зазначыў, што ў ім пераважнае месца павінны, побач з 
асноўнай на даным адрэзку часу задачай падрыхтоўкі кадраў, займаць 
мерапрыемствы, якія-б дапамагалі організацыі і аформлёньню сама” 
дзейнай творчасьці шырокіх працоўных мас. Гэтае палажэньне у больш, 
чым у якой-небудзь іншай галіне культурнае працы, можа быць 
прыстасаваным у аформленьні і дапамозе самадзейнаму мастацтву, у. 
тым ліку і самадзейнаму тэатру. І тут першае месца павінны заняць 
цэлы шэраг мерапрыемстваў, якія-б актывізавалі самадзейны тэатр, 
выклікалі да жыцьця колёсальныя магчымасьці, за кладзеныя ў шырокіх 
масах працоўных, 
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ПРА , НЯВЫСОКУЮ" КУЛЬТУРУ ДЛЯ ВЫСОКІХ ПАТРЭБ шшшаша 


Такімі мерапрыемствамі павінны быць, па-першае, штогоднія олім- 
піяды самадзейных тэатральных гурткоў, дзе-б можна было падсума- 
ваць іх дасягненьні накіраваць іх энэргію і творчыя здольнасьці ў. 
патрэбным пролетарскай рэволюцыі кірунку, узаемна азнаёміць гурт- 
коўцаў паміж сабой, дапамагчы ім праз шэраг лекцый і экскурсій у 
іх надзвычайна адказнай і складанай працы. Разам з гэтымтакі прыём 
павінен будзе выклікаць спаборніцтва паміж гурткамі на лепшы ідэо- 
лёгічны зьмест і лепшую мастацкую вартасьць іх продукцыі. Такія 
олімпіяды павінны адбывацца ў Менску- чырвонай сталіцы, з шыро- 
кім. прыцягненьнем да іх пролетарскае грамадзкасьці, замяняючы гэ- 
тымі олімпіядамі часта непатрэбныя летнія гастролі ўсялякіх колек- 
тываў і опэрэт. Самадзейны тэатр па тэй ролі, якую ён адыгрывае і па 
тых дасягненьнях, якія ён мае, мае права на такую ўвагу. 


Побач з гэтым патрэбны і цэлы шэраг іншых мерапрыемстваў 
заахвочваньня самадзейнага тэатру. Такімі мерапрыемствамі павінны 
быць спэцыяльныя дзяржаўныя фонды па прэм'яваньні і дапамозе 
самадзейнаму тэатру. Тут ізноў такі самадзейны тэатр мае права на 
непараўнальна большую ўвагу, чым ен меў да гэтага часу. Разам з 
падрыхтоўкай інструктарскіх кадраў для самадзейнага тэатру, якія 
мы ў патрэбнаймеры на бліжэйшы час падрыхтаваць наўрад ці зможам, 
высоўваецца задача дапамогі тым сілам, якія непасрэдна вылучаюцца 
самадзейным тэатрам, праз штогоднюю організацыю пры новаад- 
чыняемым тэатральным тэхнікуме спэцыяльных кароткатэрміновых 
курсаў, на якіх гэтыя сілы маглі-б атрымаць як пэўныя ідэолё- 
гічныя ўстаноўкі, так і цэлы шэраг чыста тэхнічных, што да сцэны, 
ведаў. 


І нарэшце, дапамогай тут павінна зьявіцца ўтварэньне спэцыяль- 
нага часопісу па пытаньнях самадзейнага мастацтва, у тым ліку і сама- 
дзейнага тэатру, тым болей, што, пры тых надзвычайна вялікіх запа- 
трабаваньнях на кадры для самадзейнага тэатру і пры разгортваньні 
сыстэмы завочнага навучаньня, праз гэты часопіс можна будзе орга- 
нізаваць завочнае навучаньне і перападрыхтоўку для працаўнікоў са- 
мадзейнага тэатру. 


Вось прыблізна комплекс тых мерапрыемстваў, якія намячаюцца 
і павінны быць праведзены Галоўмастацтвам па актывізацыі, разгорт- 
ваньні, кіраўніцтву і дапамозе самадзейнаму тэатру. 


Але трэба прызнаць, што ўсёгэта--мерапрыемствы, калі так мож- 
на назваць, чыста утылітарнага парадку. Пытаньне-ж аб самадзейным 
тэатры трэба ставіць значна шырэй, прыняўшы палажэньые, што мы стаім. 
ужо перад фактам неабходнасьці наогул рэконструкцыі тэатру. Нам 
здаёцца, што неўзабаве самадзейны тэатр, што вырастае з самых гушчаў ] 
працоўных мас, тэатр, які самі непасрэдна будуюць гэтыя масы, які 
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пераварочвае лёзунг ьмастацтва масам“ і робіць яго мастацтвам мас", 
павінен стаць тэатрам асноўным. 


ітутя абсолютна ня згодзен з т. Вазьнясенскім, што ,іх роля, як 
сцэнічная, так і пэдагогічная скончыцца ня скора“, нам здаецца, што 
як раз цяпер на базе росту культурных запатрабаваньняў і росту 
матар'яльнага дабрабыту працоўных, зьмяншэньнем рабочага дня сама 
дзейны гурток будзе займаць ўсё большае і большае месца. Якраз 
перад ім адчыняюцца самыя неабмежаваныя пэрспэктывы. 

Мы ўпэўнены ў тым, што пры актыўным уплыве і кіраўніцтве 
самадзейным тэатрам, пры большай непараўнальна, чымся гэта было 
да гэтага часу, увазе да яго пролетарскае грамадзкасьці і дзяржаўных 
органаў, самадзейны тэатр будзе вылучаць новыя, ідэолёгічна проле- 
тарскія і формальна баявыя адзінкі, якім і суджана будзе замяніць 
сучасны ў тым выглядзе, як ён арганізуецца і працуе, профэсіяналь- 
ны тэатр. Гэта будзе тэатр з пролетарыяў, для пролетарыяў. Вось 
чаму ў практычнай працы, у галіне самадзейнага тэатру патрэбна 
вельмі ўважліва сачыць за ўсімі парасткамі новага і здольнага, ак- 
тыўна дапамагаць яму і, нарэшце, пераводзіць ў стан мастацкай 
адзінкі, якая павінна займаць ужо пэўнае месца ў сетцы нашых тэат- 
раў. Трэба паставіць перад кожным самадзейным гуртком перспэктыву 
перарастаць з аматарскага гуртка ў сур'ёзную высокамастацкую, баявую: 
на фронце нашага будаўніцтва, адзінку. 


У пэўнай меры дапамогай самадзейнаму тэатру павінны зьявіцца 
запроектаваныя Галоўмастацтвам дзяржаўныя тэатральныя майстэрні, 
якія, побач з вырабам вопратак, парыкоў, бутафорыі ды інш. для 
дзяржаўных вандроўных тэатраў, павінны вырабляць іх і для сама- 
дзейнага тэатру. Пры майстэрнях жа мяркуецца і організацыя пракат- 
нага аддзелу, каб самадзейныя гурткі па таннай цане змаглі атрым- 
ліваць ў часовае карыстаньне патрэбныя ім рэчы. 


Вось прыблізна тое асноўнае, што конкрэтна намячаецца ў справе 
дапамогі самадзейнаму. тэатру. 


П 


На мой артыкул адгукнуліся т. т. Губарэвіч, Ліманоўскі, Сталь- 
мах і Вазьнясенскі. Як відаць, хаця-б пэрспэктыўная і ў грубых ры- 
сах пастаноўка разьвіцьця тэатральнае справы насьпела і цікавіць на- 
шую грамадзкасьць. 

Ніводзін з памянёных аўтараў прынцыпова не супярэчыў 
супроць тых наметак, якія я зрабіў у сваім артыкуле, тут толь- 
кі некалькі дапоўнены і разьвіты асноўныя яго палажэньні. Аднак-жа 
па некаторых прыватных момантах артыкулаў, я прымушаны спыніцца, 
тым болей, што яны маюць прынцыповае значэньне, 

Некалькі заўваг перад гэтым, 
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У разьвіцьці Беларускага савецкага тэатру, побач з цэлым шэ- 
рагам іншых небясьпек, іў прыватнасьці асноўнай небясьпекі замаца- 
ваньня пролётарскага зьместу продукцыі тэатру і небясьпекі перапе- 
ваў чыста нацыяналістычных мотываў, вялікай небясьпекай зьяўляецца 
ўпрашчэнства і провінцыялізм. І не дарма ЦК КП(б)Б, даючы ацэн- 
ку мінулай тэатральнай дыскусіі, дыскусіі пераважна па зьместу тэ- 
атру, прадугледзеў і гэтую небясьпеку «рабскага перайманьня" і ,про- 
вінцыяльнай абмежаванасьці“. Традыцыі гэтага провінцыялізму, трэба] 
прызнацца, у нас досыць моцныя, і ўсякае новатарства, нават ў леп- 
шым сэнсе гэтага слова, часта сустракаецца боем. Гэта шкодная тэн- 
дэнцыя, з якою патрэбна весьці самую рашучую барацьбу. Вынікае 
гэтая тэндэнцыя з таго, што паасобныя дробнабуржуазныя эле- 
мэнты лічаць, што перамогшаму пролетарыяту, бядняцка-батрацкаму 
сялянству незразумела і непатрэбна высока-культурнае мастацтва, што 
тут можна абыйсьціся і сурагатамі, усёроўна ,чэрнь" не зразумее, 
Гэта самыя пахабныя, самыя рэакцыйныя адносіны да пролетарыяту 
Перамогшая кляса, кляса, што будуе соцыялізм, кляса, якая захоўвае ў 
сабе неабмежаваныя творчыя сілы, мае права на высока-культурнае, 
сапраўднае зразумелае мастацтва, 

Ёсьць і другая ня меней шкодная тэндэнцыя. Гэта ўпрашчэнства, 
не разуменьне спэцыяльных асаблівасьцяй тэатральнага мастацтва, 
прымітыўнае разуменьне агігацыйна-пропагандыцкага значэньня тэат- 
ру ў тым, што важны толькі зьмест, а як ён пададзены, як а 
аформлены, справа »пусьцяшная“, Тэатр можа быць сапраўдным агі- 
татарам і пропагандыстым, калі ён будзе і агітаваць і пропагандаваць 
спэцыфічна прысутнымі яму сродкамі, інакш ён перастане быць тэат- 
рам, і тады ня варта траціць столькі сіл і сродкаў, як гэта траціцца 
на тэатр, можна абыйсьціся проста кваліфікаванымі агітатарамі і пропа- 
гандыстымі. Не абавязкова, каб у п'есе п. ы лік разоў гаварылі слова 
«колектывізацыя", паказвалі трактары (а ёсьць такая трактаманія), 
важна тое, каб глядач, выйшаўшы з тэатру, быў з такой організацыяй 
пачуцьцяў і думак, каб ішоў у калгас, Упрашчэньне-ж разумевьня ролі 
тэатру і яго асаблівасьцяй фактычна за леваю фразаю захоўвае рэак- 
цыйны зьмест, выбіваючы з рук пролетарыяту такую моцную зброю 
ідэолёгічнае барацьбы, якой зьяўляецца тэатр. 

Вось такая небясьпека і родзіцца, калі чытаеш артыкул т. Губа- 
рэвіча, пачынаючы ад яго назвы: гАб высокай культуры“. Чаму вы- 
сокай? Хіба тэатр зьяўляецца ў нашым жыцьці адным з самых неаб- 
ходных элемэнтаў культуры? Тэатральнае пытаньне--гэта не пытаньне 
высокай" політыкі, а актуальнейшае пытаньне сёньняшняга дня, Вы- 
сокую-ж культуру пролетарскі тэатр павінен мець, паўтараю, ён паві- 
нен быць вартым тае клясы, якая яго будуе і якую ён абслугоўвае. 

Тав. Губарэвіч абураецца на маё прызнаньне за БДТ досыць 
значнай тэатральнай культуры, пры чым адсутчасьць яе ён бачыць у 
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тым, што тэатр ня мае на сёньняшні дзень высокамастацкіх п'ес, якія-б 
гостра ставілі проблемы сучаснасьці і адпаведна з задачамі пролетар- 
скае рэволюцыі вырашалі іх, і што тэатр яшчэ і на сёньня не пазбаў- 
лены «развлекательности». 

Усё гэта так. І ня думаў я запэўняць чытача, што ДБТ дабіўся 
Парнаскіх вышыняў. Але-ж і сьляпому відно, што за апошнія пару 
год крывая разьвіцьця БДТ няўхільна ідзе ўверх. Хіба-ж можна, к 
прыкладу, параўнаць такія пастаноўкі гэтага тэатру, як «Вір», Лес 
цёмны“, «Крывая аблона" ды інш., што ішлі пару год таму назад, з 
новымі пастаноўкамі гэтага тэатру «Мост», ,Інга,“, Міжбур'е“ ,Ярасьць“? 
Здаецца, не. Апошнія працы тэатру, як гэтага ні пужаецца тав. Губа- 
рэвіч, маюць ужо досыць значную (паўтараю гэта) тэатральную куль- 
туру. І зноў такі паўтараю, што гэта яшчэ не зьяўляецца ідэалам; ня 
ў гэтым справа, важна тое, што гэты тэатральны колектыў расьце 
і мацнее. 

Правільна і тое, літо нашая драматургія яшчэ адстае, але-ж пра- 
вільна і другое,--тэатр, і ў прыватнасьці БДТ, узяў ад гэтае драма- 
тургіі самае лепшае. І нават «Месяц зьлева“ не такая ўжо дрэнная 
п'еса, як гэта здаецца тав. Губарэвічу. ,Месяц зьлева“ была першай 
савецкай комэдыяй на тэму аб узамаеадносінах паміж мужчынай і 
жанчынай у нашых ўмовах. І трэба сказаць, што гэтая тэма вырашана 
ў комэдыйным пляне без хваравітага мяшчанскага смакаваньня, досыць 
такі ўдала, 1) 

Далей, калі я адзначыў, што тэатр паступова адыходзіць ад за- 
дач чыста ,развлекательных“ да функцый ,воспитательных", а што 
гэта так, сьведчыць рэпэртуар нашых тэатраў, я зусім ня ставіў за- 
дачы, каб тэатр зусім ня быў «развлекательным». Гэтым я толькі ха- 
цеў падкрэсьліць небясьпеку разьвіцьця тэатру ў такім кірунку, калі 
Ён можа стаць проста забаўкай. Але небясьпечна і тое, калі тэатр ня 
будзе мець ў сабе элемэнтаў »развлекательности“, бо задача яго ня 
толькі быць агітатарам і пропагандыстым, але і організатарам адпа- 
чынку. Тэатр--ня лекцыя матэматыкі, альбо політ. экономіі, а толькі 
тэатр, які, праўда, спэцыфічна яму прысутнымі прыёмамі можа пропа. 
гандаваць ідэю і політэкономіі і матэматыкі. Загубіўшы гэтую , развле- 
кательность“, тэатр ізноў-такі перастане быць тэатрам Гэта першае. 
І другое, трэба раз і назаўсёды дагаварыцца, што тэатр--самастойны 
від мастацтва, і што драматург дае толькі матар'ял, па якім тэатр 
пазьней утварае спэцыфічна ўласьцівнымі яму прыёмамі новы мастацкі 
твор, а таму нельга разважаць так, як разважае т. Губарэвіч. 

Мы якраз супроць таго «дробна-тэхнічнага перайманьня» ад 
якога папераджае т. Губарэвіч. Мы за тое, каб тэатр меў сваё мас- 
тацкае «я», і тут будзе шкодным як і пераклад няўдалых расейскіх 


1) Гл. зЕжегодник, лите] адурЫ! и искусства комакадемии“ артыкул Б Рэйх ьСовет- 
ская драматургия“ ст. 249--262; 
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п'ес, што адначасна прадугледжвае абавязковае выкарыстаньне леп- 
шых пролетарскіх твораў драматургіі саюзных рэспублік, так і ня- 
крытычнае, нічым ня выкліканае ,перайманьне сцэнічнай конструкцыі 
і мастацкае акторскае культуры расейскіх тэатраў“ (Якіх? дазвольце 
запытаць. Усялякія бываюць і расейскія). Трэба сказаць што, на 
шчасьце, нашыя тэатры, бяручы перакладныя рэчы ,Разлом“, , Броне-” 
цягнік“, Рэйкі гудуць"), не бязглузда паўтаралі пастаноўку таго ці 
іншага тэатру, а імкнуліся па меры сваіх магчымасьцяй і здольнась- 
цяй утварыць новую мастацкую рэч, і зусім слушна заўважае т. Ліма- 
ноўскі ў сваім артыкуле, што, перад беларускімі тэатрамі паўстае за- 
дача шуканьня свайго стылю, які-б найлепшым чынам дапамагаў тэ- 
атру данесьці да гледача пролетарскі зьмест стылю, які пры гэтым 
выхоўваў бы і мастацкі густ працоўнага гледача.» 

Ёсьць яшчэ адзін момант у артыкуле т. Губарэвіча, якісьведчыць, 
што ён проста не ўразумеў тае схэмы разьвіцьця тэатраў, якая намя- 
чаецца намі. Ён піша: ,Па Некрашэвічу выходзіць так, вёску і мяс- 
тэчка будзе абслугоўваць вандроўны тэатр, завод і фабрыку- трам. А 
каго-ж будуць абслугоўваць стандартныя (??) тэатры?. “. Адказваем, хаця 
тут патрэбна было-б проста параіць больш уважліва прачытаць тое, 
што пісалася мною ў артыкуле. Стацыянарны, (а не стандартны) тэатр. 
таму і называецца стацыянарным, што ён працуе пераважна на адным 
месцы. Такіх тэатраў па нашай схэме намячаецца чатыры (БДТІ і БДТ?. 
ЯДТ і тэатр музычнае драмы), між тым ў нас толькі цэнтраў 8, і та- 
кім чынам нам проста не дапай стацыянарных тэатраў для абслугоў- 
ваньня нават акруговых цэнтраў, і тут на дапамогу павінен прыйсьці 
вандроўны тэатр, якіх і мяркуецца організаваць да канца пяцігодкі, ў 
дадатак да ўжо існуючых, 5 штук (4 вясковыя раённыя і вандроўны. 
рабочы тэатр ВСПСБ). А стацыянарныя тэатры, тав. Губарэвіч, бу- 
дуць абслугоўваць, як яны ўжо гэта і робяць у апошні час, рабочых 
таго гораду, дзе яны будуць знаходзіцца, а знацца, там яны і будуць 
падлягаць і рабочаму ўплыву і рабочаму кантролю і кіраўніцтву, якое, 
бязумоўна, трэба ўсё болей і болей узмацняць і якое пакуль ўсё яшчэ, 
зьяўляецца невыстарчальным; 

Нельга блытаць вандроўны тэатр, тэатр профэсіянальны і тэатр 
рабочае моладзі. Апошні--тэатр самадзейны, які, як гэта і было мною 
сказана ў папярэднім артыкуле, мае ў сабе задаткі соцыялістычнага 
тэатру недалёкай будучыны. З ён павінен займаць сваё асаблівае, 
непамерна большае, чымся цяпер, месца і мець свае спэціфычныя 
задачы, абслугоўваючы ізноў такі шырокія колы працоўных і проле- 
тарскае моладзі ў першую чаргу. 

Як і трэба было чакаць, большую за ўсё небясьпеку выклікае 
пытаньне тэатральных кадраў. Гэтай проблеме амаль цалкам прысь- 
вечаны артыкулы т.т. Ліманоўскага, Стэльмаха і Вазьнясенскага. 
Гэтая гострая пастаноўка пытаньня, аб кадрах зусім слушная, Новы 
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тэатр вымагае і новых кадраў, рост сеткі ўскладняе гэтую задачу, бо 
нам патрэбны досыць-такі значныя кадры (каля 400 асоб на бліжэй- 
шыя 3. гады). 

Нарэшце справа ня толькі ў колькасным росьце: нам. патрэбна 
забясьпечыць тэатр новымі пролетарскімі кадрамі. Паміж тым, у зьвязку. 
з адставаньнем тэмпаў падрыхтоўкі кадраў ва ўсіх галінах гаспадаркі 
і культуры ад соцыялістычнага будаўніцтва, асабліва гостра адчуваецца 
адставаньне ў галіне падрыхтоўкі мастацкіх кадраў і ў тым ліку тэатраль- 
ных. Жыцьцё прад'явіла нам надзвычайна вялікія ў гэтай галіне, як і ў. 
іншых, вымаганьні. На-“сёньняшні дзень патрэбна запаўняць прарыў. 
І зусім правы тав. Стэльмах, які непакоіцца, што калі ня прымаць 
эктраордынарных мер, мы гэты прарыў зможам запоўніць толькі праз 
8-5 год. 

Якія-ж тут могуць быць мерапрыемствы для папаўненьня гэтага 
прарыву? Папершае, мы маем шмат здольных сіл у самадзейным 
тэатры, якія і павінны запоўніць прарыў гэтага году і менавіта з іх 
павінны быць укомплектаваны тыя мастацкія адзінкі, што мяркуецца 
організаваць з восені гэтага году. Праўда, гэта паліятыў, але мы 
павінны прымяніць яго. Той-жа самадзейны тэатр павінен даць кадры 
і для ўстаноў, адчыняемых у наступным годзе з тэй толькі розьніцай, 
што іх можна будзе прапусьціць праз спэцыяльныя адпаведныя курсы 
пры тэатральным тэхнікуме, такі-ж выхад і для ўстаноў, організуемых 
і ў трэцім годзе плянавай працы, пры чым кадры для гэтага году 
змогуць ужо прайсьці праз двухгадовыя курсы. Надалей тэатральны 
тэхнікум павінен будзе штогодна выпускаць патрэбныя нам тэатраль- 
ныя кадры. 

У тав. Ліманоўскага ёсьць небясьпека, што тэатральны тэхнікум 
ня здолее падрыхтаваць патрэбных кожнаму ўпаасобку тэатру, і у 
прыватнасьці БДТЭ, кадраў з прычыны таго, што гэтыя кадры будуць 
невыстарчальна падрыхтаванымі для данага тэатру. Тут, па мойму 
трэба разрозьніваць два бакі гэтага пытаньня. Першае,--гэта набыцьцё 
маладым акторствам мінімуму неабходных яму тэорэтычных і практыч- 
ных ведаў, абсолютна неабходных, незалежна ад таго, у якой мастацкай 
адзінцы гэты актор будзе працаваць. І другое,- гэта зрастаньне маладога 
актора з тым колектывам, у якім ён будзе працаваць, набыцьцё ў 
практычнай яго працы нейкіх асаблівых рысаў, якія адрозьніваюць 
гэты тэатр ад другога. Першая задача цалкам можа быць разьвязанай 
у тэатральным тэхнікуме, і тэатры непатрэбна загружаць сябе такою 
задачаю, як падрыхтоўка кадраў, яго задачы чыста вытворчыя ў пер- 
шую чаргу, і калі ёсьць небясьпека недахвату належна кваліфікаваных 
пэдагогаў у тэхнікуме, дык адкуль жа іх будзе мець тэатр і, нават, 
калі-б ён і сабраў такія сілы, дык ці не рацыянальней будзе замест 
забіраньня іх навокал З “асноўных тэатраў (БДТІ, БДТ2 і ЯБДТ) 
ёконцэнтраваць іх якраз у тэхнікуме? Набыцьцё-к пэўнага ,мастац-, 
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ПРА ,НЯВЫСОКУЮЎ КУЛЬТУРУ ДЛЯ ВЫСОКІХ ПАТРЭБ Бала 


кага твару акторам'--гэта задача, якая ўжо цалкам ускладаецца на 
Той тэатральны колектыў, у якім па сканчэньні тэхнікуму будзе пра- 
цаваць, актор. Адсюль, мне здаецца, што такі мэтад падрыхтоўкі, які 
рэкомэндуе тав. Ліманоўскі, не рацыянальны, ды і наўрад ці магчымы, 
калі ўлічыць вопыт працы тэатраў з прынятымі ў іх так званымі 
»супрацоўнікамі“, якія і дагэтуль пакуль што закінуты у сэнсе выха- 
ваньня як політычнага, так і мастацкага. 

І, нарэшце, аб драматургіі. Тут зусім дарэмны папрок тав. Губа- 
рэвіча, што я нібы не даацэньваю гэтага пытаньня. Гэта ня так. Про- 
блема драматургіі настолькі актуальная, а разам з тым і складаная, 
што аб ёй варта пагаварыць паасобна, што мяркуецца і зрабіць у 
бліжэйшы час. 

Вось прыблізна і ўсе тыя меркаваньні, якія ўзьніклі ў мяне на 
падставе водгукаў на мой артыкул, а таксама і абмену думкамі з 
асобнымі таварышамі, 
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Ав тэакадрах 


(Да абіаварэньня артыкулу А. Некрашэвіча 


Ул. Стэльмах 


»Далейшаге разьвіцьцё 


тэатральнай справы на Беларусі“. Маладняк", де 1, 1930 1.) 


Барацьба за кадры, як адзначыў 
ліпеньскі пленум УсеКПБ, зьяўляецца 
барацьбой за соцыялізм. Г калі ў 
сучасны момант гэта пытаньне знай- 
шло больш-менш добрыя водгукі ў 
галіне нашай прамысловасьці і гаспа- 
даркі, а таксама ў некаторых галінах 
нашай культуры, то ў галіне тэатраль- 
нага мастацтва яно яшчэ не знайшло 
амаль што ніякіх водгукаў, 

Згаджаючыся з усімі пытаньнямі 
(за выключэньнем пытаньня аб кад- 
рах), якія закрануў у сваім артыкуле 
тав. Некрашэвіч, я хачу спыніцца 
толькі на апошнім, а менавіта, на 
пытаньні тэатральных кадраў, якое 
зьяўляецца самым галоўным у сучасны 
момант як на гаспадарчым фронце, 
так і на фронце культуры. 

Тав. Некрашэвіч, гаворачы зусім 
правільна аб пытаньні тых кадраў, якія 
нам будуць патрэбны для ўкомплек- 
таваньня новых тэатраў, як-та: тэатру 
ЦСПСБ, тэатру для дзяцей і г. д., ня 
зусім правільна сказаў аб пытаньні 
кадраў для нашых цэнтральных ста- 
цыянарных тэатраў (БДТІ, БДТ? і 
БДЯТ), якое зьяўляецца ня менш 
важным на сёньняшні дзень, чым 
першае, 

Па тав. Некрашэвічу выходзіць, 
што гэтыя кадры павінны рыхтавацца 
шляхам выяўленьня лепшых адзінак 
у будучай белдрамшколе і пасылкі іх 
у тэа-ВНУ СССР. Але гэта, папершае, 
будзе толькі праз гадоў 5-6, бо каб 
выявіць патрэбных асоб у вышэйад- 
значанай школе, а потым паслаць іх 
закончыць ВНУ СССР, для гэтага 


па 


трэба мінімум 5 год, а, падругое, гэта 
ўсё толькі будзе, Але, на жаль, наша 
жыцьцё, наша тэатральнае будаўні” 
цтва ідзе такім тэмпам, што патрабуе 
гэтых кадраў не праз 5 год, а сягоньня 
і яшчэ больш заўтра, бо бяз гэтых 
новых пролетарскіх кадраў у тэа” 
мастацтве ня можа быць закончана 
той рэволюцыі ў тэатры, якую трэба 
закончыць чым хутчэй, бо жыцьцё яё. 
чакае, а асабліва ў сучасны момант, 
у момант самай вострай клясавай 
барацьбы, у момант канчатковага 
наступу сацыялістычных элемэнтаў на 
капіталістычныя, як-та: ліквідацыя 
кулацтва як клясы і г. д. 

Менавіта у гэты момант пролета- 
рыяту не патрэбна такіх тэатраў, 
такіх тэа-спэцаў, якія ідуць у хвасьце 
гсоцбудаўніцтва, якія твораць толькі 
для сябе (г. зн, мастацтва для ма- 
стацтва), ня зьвязваючы сваёй твор” 
часьці з агульнай справай працоўных 
“мас. Прыкладам гэтага зьяўляецца 
мінулая праца БДТ2, а таксама ня” 
даўна адбыўшыся ў малым тэатры 
ганебны, контррэволюцыйны выбрык 
супроць соцспаборніцтва, з боку 
актора Садоўскага. У сучасны моман? 
нам патрэбен такі тэатр, такі актор, 
які павінен ісьці ня толькі побач З 
працоўнымі масамі СССР, а нават 
наперадзе, заклікаючы і вядучы іХ 
пры дапамозе мастацкага ўплыву и 
псыхіку ў бой за вялікія пляны соцыЯ” 
лістычнага будаўніцтва, А гэтага можа 
/ дасягнуць толькі той тэатр, які зьяў” 
ляецца непарыўнай часткай гэтага 
(агульнага жыцьця пролетарыяту. 


АБ ТЭАКАДРАХ 


Школа 


Цяпер некалькі слоў аб будучай 
драмшколе. Ці патрэбна нам такая 
Школа? Бязумоўна, патрэбна, бо ак- 
тор бяз школы--усёроўна што ня 
Куты конь на лёдзе. Але ці зможа 
Тэта школа хаця-б назаўтра задаво- 
ліць і цэнтральныя нашыя тэатры 
адпаведнымі кадрамі? Бязумоўна, не, 

апершае, не таму, што як ужо 
адзначыў тав. Некрашэвіч, яна зможа 
Здаволіць іх па свайму кваліфікацый- 
наму ўзроўню, а, падругое, гэтыя 
Тэатры зусім розныя па сваёй ма- 
стацкай форме і здаволіць іх тэй 
Формай, якую патрабуе даны “тэатр, 
Яна таксама ня зможа, бо калі даго- 
дзіць аднаму, то не дагодзіць другому. 

Але і тут палохацца зусім не да- 
Водзіцца, бо зародкі такой школы 
ёсьць як пры БДТ2, так і пры БДЯТ, 
на якую ў далейшым Галоўмастацтву, 
а таксама і самім тэатрам, пры якіх 
існуюць гэтыя зародкі, трэба зьвяр- 
нуць асаблівую ўвагу, выгадаваць 
З гэтых зародкаў сапраўдную кузьню 
Па выхаваньню новых пролетарскіх 
актораў. Гэтая школа павінна стаць 
нешта накшталт фабзавучу з выразна 
акрэсьленай практычнай і тэорытыч- 
Най програмай, чаго ня было ў адпа- 
веднай ступені ў сучасны момант. . 

вось усе гэтыя вучні-супрацоўнікі, 
якія прымаюцца ў нашы тэатры 
Кожны год для папаўненьня акторскіх 
Сіл, павінны на працягу 2-гадовага 
Тэрміну вучыцца ў гэтым. фабзавучы. 
апершае, такія акторскія фабзавучы 
пры нашых тэатрах выгодны будуць 
тым, што гэты сыры акторскі матар'ял, 
які будзе паступаць у іх, вядома, з 
асяродку рабочых мас і нашага ся- 
лянства (калгасьнікаў, беднякоў), будзе 
выхоўвацца ў тэй мастацкай форме, 
“Якая патрэбна данаму тэатру. 

Падругое, яны будуць увесь час 
Зьвязаны практычна з вытворчасьцю, 
Што таксама вельмі важна ў сучасны 
Момант для нашых тэатраў, і, патрэ- 


цт-' 


цяе, на выхаваньне іх ня трэба будзе 
асобных сродкаў, а, па-чацьвертае-- 
пазьней гэтых таварышоў у адпавед- 
ным стасунку (каб гэта не перашка- 
джала вытворчасьці тэатру) можна 
будзе пасылаць на 1-2 гады ў вышэй- 
шыя культ-тэаўстановы СССР, для 
завяршэньня іх кваліфікацыі, 


Тэатэхкадры 


Гаворачы аб пытаньні акторскіх 
кадраў, нельга не сказаць аб пытань- 
ні тэхнічных тэакадраў, якое ў 
сучасны момант ня менш актуальна 
чым першае. 


Таму, побач з. выхаваньнем 
акторскіх кадраў, трэба зьвярнуць, 
асаблівую ўвагу на выхаваньне тэх- 
кадраў, тым больш, што сёньняшні 
дзень гэта пытаньне ня толькі пагра- 
жае зрывам нашага далейшага тэа- 
тральнага будаўніцтва, а ўжо зрывае 
з тае прычыны, што вышэйадзна- 
чаных працаўнікоў у тэатры не хапае, 
а таксама з маючыхся ня ўсе адпавя- 
даюць тым запатрабаваньням, якія 
прад'яўляе ім сягоньняшні тэатр. 
Дзякуючы гэтаму нашым тэатрам(БДТ2 
і г. д.)даводзіцца свае заказы, патрэб- 
ныя для пастаноўкі новых п'ес, як 
вопраткі, дэкорацыі, бутафорыя г. д., 
рабіць не ў сваіх майстэрнях, а на 
баку, якія ня зусім адпавядаюць як 
па сваёй якасьці, так і па каштарысу. 
тэатру. Таму зараз-жа трэба 
завастрыць рашуча пытаньне па ства- 
рэньню такіх кадраў як пры саміх 
майстэрнях тэатраў, дзе апошнія ад- 
павядаюць гэтаму, так і пры спэцы- 
яльных установах, напрыклад, пры 
мастацкім тэхнікуме ЦІП“у, адчы- 
ніўшы там тэрміновыя курсы па пад- 
рыхтоўцы будаўнікоў дэкорацыі, бу- 
тафораў і г. д. 

Вось тыя галоўныя задачы на 
сёньняшні дзень, ад хутчэйшага вы- 
рашэньня якіх залежыць хутчэйшая 
соцыялістычная рэконструкцыя тэатру. 


115 


Баазттанчак вусені енанна начана 
ПУБЛІЦЫСТЫКА 


Старое пытаньне 


на новым этапе 


(Працяі). 


Пролетарыят атрымаў у спадчыну 
матар'ялы, ,капіталы, вытворчыя сілы“ 
ад былых пакаленьняў пануючых 
клясаў. Ён атрымаў разам з гэтым і 
жывых людзей--носьбітаў ,матар'я- 
лаў вытворчых сіл“. 

У якія-к адносіны становіцца про- 
летарыят да матар'ялу, які ён атры- 
маў ў спадчыну (нас цікавіць тут куль- 
турны матар'ял у, так сказаць, ,ду- 
хоўнай“ яго частцы з конкрэтнымі, 
жывымі носьбітамі яго) у даны гісто- 
рычны этап, 

Вядома, як дагэтуль ставілася і 
вырашалася гэта пытаньне. 

»Мы раздавили капитализм, -- гава- 
рыў Ленін у 1919 г.,--но этого ешце 
недостаточно, от раздавленного ка- 
питализма: сыт не будешь, нужно 
взять всю культуру, которую капита- 
лизм оставил, и постройть социализм, 
нужно взять всю технику, науку, 
знание, искусство.“ У 1920 г. на ком- 
самольскім зьезьдзе Ленін гаварыў: 


» Пролетарская культура должна 
явиться закономерным развитием тех 
запасов знания, которые человечество 
выработало под гнетом капиталисти- 
ческого обіцества, помеіцичьего 0б- 
шцества, чиновничыего обіцёства". 
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Л. Бэндз 


А гэта гаворыць за тое, што ,,толь- 
ко точным знанием культуры, со- 
зданной всем развитием человечества, 
только переработкой ее можно стро- 
ить пролетарскую культуру..." (Ленін). 

З гэтых выказваньняў Леніна ві- 
даць, што лінія пролетарыяту да ста- 
рой культуры павінна выяўляцца ў 
тым, “каб, папершае, засвоіць, дак- 
ладна ведаць тое, што вырабіла ча- 
лавецтва, падругое, перарабіць куль- 
туру, веды, якія мы павінны ўзяць ад 
папярэдняй грамады, і тым самым 
забясьпечыць , законамернае разьвіць- 
цё пролетарскай культуры“. 

Такім чынам лінія пролетарыяту ідзе 
праз засваеньне культуры папярэд- 
няга чалавецтва, праз яе пераробку. 
,Коммунистом стать можно лишь 
тогда, когда обогатишь свою память 
знанием всех тех богатств, которые 
выработало человечество“ (Ленін), 

Але, як ужо гаварылася, гэтага не- 
дастаткова, 

Ленін кажа, што ў дзяцінстве нас 
вучылі: бываетічто один народ завоюет 
другой народ, и тогда народ, кото» 
рый завоевал, бывает завоевателем, а 
тот, который завоеван, бывает побе- 
жденным. Это очень просто и всем 
понятно. Но что бывает с культурой 


СТАРОЕ ПЫТАНЬНЕ НА НОВЫМ ЭТАПЕ /наннананннння пазнан нання 


Этих народов? Тут не так просто. 
Если народ, который завоевал, куль- 
турней народа побежденного, то Он 
навязывает ему свою культуру, а если 
наоборот, то бывает так, что побе- 
жденный свою культуру навязывает 
завоевателю,"“ 

Такім чынам ад ,усваеньня“ куль- 
туры буржуазіі ёсьць пэўная небясь- 
пека, што можна захапіцца яе вон- 
кавым бляскам ітрапіць у палон бур- 
жуазнае ідэолёгіі, як часткі культуры. 
Таму зразумела, што ,усвоение тех 
богатств, которые выработало чело- 
вечество“, не павінна і ня можа быць 
мэханістычным. Ужо вышэй прыве- 
дзеная выпісказ Леніна сьведчыць, 
што Ленін папярэджваў пра гэтую 
небясьпеку. На тым-жа комсамоль- 
скім зьезьдзе Ў. І. Ленін папярэдзіў: 
зВы должны не только усвойть их 
(веды--Л. Б.), но усвойть так, чтобы 
отнестись к ним критически, чтобы 
не загромождать ума тем хламом, ко- 
торый не нужен, усвоить, перерабо- 
тать, чтобы не оказаться в роли 
побежденного". 

У адносінах да жывых, так сказаць, 
носьбітаў культурнае спадчыны Ленін 
раіў карыстацца наступнымі прынцы- 
памі, 

У 1908 годзе Ленін, называючы 
буржуазных профэсараў вучонымі 
прыказчыкамі клясы капіталістых“, а 
філёзофаў. вучонымі прыказчыкамі 
тэолёгаў"“  пісаў:, задача марксистов- 
и тут и там суметь усвойть себе и 
переработать те завоевания, которые 
делаются этими ,приказчиками"... 
и уметь отсечь их реакционную тен- 
денцию, уметь вести свою линию и 
бороться со всей линкей враж- 
дебных нам сил и классов“ 
(Ленін, т. Х, стр. 290), 


Гэтую думку Ў. І. зноў паўтарыў, 
Калі вызначаў лінію ў адносінах да 
буржуазнай інтэлігенцыі пры дыкта- 
туры пролетарыяту. У дакладзе на 
У зьезьдзе РКП ла пытаньню пар- 
тыйнай програмы Ленін гаварыў, што 
наша лінія павінна быць самая цьвёр- 
дая: самая твердая линия: контрре- 


волюцию отсекать, культурно-буржу- 
азный аппарат использовать", ,Інтэлі- 
генцыя--гэта пласт, які хістаецца“. Мы 
через все эти колебания будем полу- 
чать слой культурной интеллигенций 
в ряды советских работников и 0т- 
секать те элементы, которые продол- 
жают поддерживать белогвардейцев" 
(Ленін). 

Такім чынам лінія ў адносінах да 
буржуазнай інтэлігенцыі вызначана 
ясна: Контрреволюцию  отсекать, 
культурно - буржуазный аппарат ис- 
пользовать". Гэты, культурны апарат“ 
сконцэнтраваны у жывых людзях, У 
спэцыялістых, у буржуазнай інтэлі- 
генцыі, якая Кастрычнікавую рэволю- 
цыю сустрэла штыкамі саботажу. Са- 
ЕВЫ рабочай клясе ўда- 
лося зламаць, выкарыстаць былых 
»саботажнікаў“ на справе організацыі 
вытворчасьці, на справе організацыі 
перамогі пролетарыяту над капіталіс- 
тымі і памешчыкамі. 

Буржуазныя спэцыялісты , привыкли. 
к культурной работе, они двигали ее 
в рамках буржуазного строя, т. е. 
обогацали буржуазию  огромными 
материальными приобретениями, а для 
пролетариата уделяли их в ничтож- 
ных дозах. Но они все-таки двигали 
культуру, в этом состояла их про- 
фессия” (Ленін). 

Пролетарыят, які перамог, павінен 
гэтых людзей выкарыстаць так, каб 
яны ,двигали культуру“, каб ,обога- 
шцали пролетариат огромными мате- 
риальными приобретениями”. 

Але-ж як-жа гэта рабіць, калі гэ- 
тыя людзі прасякнуты буржуазным 
сьветаадчуваньнем? На гэта Ленін дае 
адказ і вызначае нашу тактыку да 
гэтых людзей, носьбітаў культуры: 

»Конечно, большинство этих спе- 
циалистов проникнуты буржуазным 
миросозерцанием, их надо окружить 
атмосферой товариіцеского сотрудни- 
чества, рабочим коммисарам, комму- 
нистическим ячейкам поставить их 
так, чтобы они не могли вырваться, 
но надо дать им возможность рабо- 
тать в лучших условиях, чем при 
капитализме“... 
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Давесьці гэтым людзям на справе, 
што пролетарыят не зьяўляецца ,ван- 
далам“, зьнішчыцелем культуры, а, 
наадварот, што толькі пролетарыят 
па сапраўднаму цэніць культуру, да- 
лучае да яе шматлікія масы працоў- 
ных, што толькі праз панаваньне 
рабочае клясы грамада збудуе ,агуль- 
началавечую культуру“. 

І тады поскольку они видят, что 
рабочий класс выдвигает организо- 
ванные передовые слой, которые не 
только ценят культуру, но и помо- 
гают проводить ее в массах, они ме- 
няют свое отношение к нам“ (Ленін). 

Калі яны ,увидят на практике, что, 
пролётариат вовлекает в это дело 
(культуры- Л. Б.) все более широкие 
массы, они будут побеждены морально, 
а не только политически отсечены 
от буржуазий" (Ленін). 


Партыйная програма, констатуючы, 
што пэрыод рэзкай барацьбы з бур- 
жуазнымі пластамі спэцыялістых, ба- 
рацьбы, якая была выклікана органі- 
заваным імі саботажам, у асноўным 
закончаны, вызначае лінію партыі да 
спэцыялістых-- вести свою прежнюю 
линию: с одной стороны, не давать 
ни малейшей политической уступки 
данному буржуазному слою и беспо- 
шадно подавлять всякое контррево- 
люционное его поползновение, а С 
другой- также беспоцадно бороться 
с/мнимо-радикальным, на самом же 
деле, невежественным самомнением, 
будто трудяішциеся в состояний пре- 
одолеть капитализм й буржуазный 
строй, не учась у буржуазных спе- 
циалистов, не используя их, не про- 
делывая долгой школы работы рядом 
с ними“. 


Далей партыйная програма гаворыць, 
што.. необходимо ставить буржуаз- 
ных специалистов в обстановку това- 
рицеского обіцего труда, рука об 
руку с масерй рядовых рабочих, ру- 
ководимых сознательными коммуни- 
стами, и тем способствовать взаймно- 
му пониманию и сближению раз'еди- 
ненных капитализмом работников 
физического и умственного труда”. 
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Выходзячы з гэтай програмнай 
лініі, партыя ў сваіх далейшых паста- 
новах дапасоўвала гэтыя програмныя 
ўстаноўкі да конкрэтных абставін 
моманту, папаўняючы іх у паасобных 
дэталях і. г. д. ІХ зьезд РКП(д) 
»напоминает всем членам партий О 
задаче идейного вовлечения специа- 
листов в сферу пройзводственных ин- 
тересов и в строгом соответствий С 
духом и буквой нашей программы 
вменяет партийным работникам В 
обязанность стремиться к установле- 
нию атмосферы товариіцеского сотруд- 
ничества рабочих и техников-специа- 
листов, унаследованных пролетарским 
режимом от буржуазного строя. 
вменяет в обязанность всем членам 
лартий вести непримиримую. борьбу с 
невежественным самомнением, счи- 
таюцим, будто рабочий класе может 
разрешить свой задачи без исполь- 
зования на самых ответственных по- 
стах специалистов буржуазной школы» 
Предрассудок против вступления 8. 
союзы высшего технического персо- 
нала должен быть окончательно: из- 
жит. Включая в свой союзы ийнжене- 
ров, врачей, агрономов и т. п., проф- 
союзы помогут этим элементам на 
опыте товариіцеского сотрудничества 
сорганизованным пролетариатом войти 
в активную работу советского стро- 
ительства и приобретут самых не- 
обходимых им работников со спе- 
циальными  научными 
опытом". 

ХІ зьезд зноў у сваіх пастановах 
зьвяртае ўвагу партыі, савецкай 
улады і профсаюзаў, што бмы еце 
не скоро сможем осуіцествиять, но 
во что бы то ни стало должны Осу- 
шцествить то, чтобы спецам, как 0со“ 
бой специальной прослойке, которая 
останется особой прослойкой впредь, 
до достижения самой высокой ступе- 
ни развития коммунистического 06- 
шества, жилось лучше при социализме, 
чем при капитализме, в отношений И 
материальном и правовом, и вделе 
товарицеского сотрудничества 
с рабочими и крестьянами, и в отно- 
шений идейном, т.-е. в отношений 


знаниями и. 


СТАРОЕ ПЫТАНЬНЕ НА НОВЫМ ЭТАПЕ / ншшанна нана панна 


удовлетворения своей работой и со- 
знания ее обіцественной пользы при 
независимости от корыстных интерё- 
сов класса капиталистов, Только та- 
кое ведомство можно считать поста- 
вленным сколько-нибудь сносно, В 
котором ведется планомерно поста- 
вленная и даюцая практические ре- 
зультаты работа по веестороннему 
обеспечению спецов, подоцрению луч- 
ших из них, заците и охране их ин- 
тересов и т, д. На профсоюзы ло- 
жится в отношений спецов самая 
тяжелая и трудная работа повседнев- 
ного воздействия на наиболее широ- 
кие массы трудяшцихся, чтобы со- 
здать правильные взаймоотношенияих 
со спецами, а равно отбор и поошре- 
ние найболеё трудоспособных из них, 
и только такая работа способна дать 
действительно серьезные практичес- 
кие результаты“. у 

Соцыяльныя процэсы гадоў НЭП'у, 
рост ногай буржуазіі, з аднаго боку, 
рост і ўмацаваньне позыцый проле- 
тарыяту, з другога боку,--не маглі не 
адбіцца на інтэлігенцыі. 

Рост зьменавехаўскіх спадзявань- 
няў на перараджэньне пролетарскай 
дыктатуры, на ,спуск на тормозах" 
вызначаў і тактыку аднэй часткі ін- 
тэлігенцыі, найбольш у мінулым, за 
капіталізмам, забясьпечанай. Гэты 
пласт былых актыўных саботажнікаў, 
у першыя гады савецкае ўлады, пласт, 
якому органічна чужым зьяўлялася 
соцыялістычнае будаўніцтва, дайшоў 
да патрабаваньня політычнага НЭП“, 
а яшчэ зараз працягвае сваю шкод- 
ніцкую работу рознымі спосабамі, 

З другога боку, на падставе росту 
гаспадарчай і політычнай магутнасьці 
пролетарскай дыктатуры праходзіў 
процэс стыхійнага і організаванага 
ўцягненьня інтэлігенцыі ў соцыялі- 
стычнае будаўніцтва. , 


Процэсы дыфэрэнцыяцыі сярод ін- 
тэлігенцыі ўзмацніліся, у масе сваёй 
інтэлігенцыя ўжо не зьяўлялася не- 
чым цэльным, адзіным“. На гэтым 
грунце Усерасійская конфэрэнцыя 


РКП(б) у 1922 г. вызначыла так по- 


літычную лінію ў адносінах да 
лігенцыі, 

»Опираясь на начавшийся процесс 
расслоения среди антисоветских групп, 
наши партийные организаций должны 
суметь серьезным, деловым. образом 
подойти к каждой группе, прежде 
враждебной советской власти и ныне 
обнаружившей хотя бы : малейшее 
искреннее желание действительно по- 
мочь рабочему классу и крестьян- 
ству в деле восстановления хозяйства, 
поднятия культурного уровня населе- 
ния и т, п. Более чем когда бы то 
ни было партийным организациям в. 
настояіцее время необходимо проя- 
вить дифференцированное отношение 
к каждой отдельной группе (или даже 
отдельному лицу) представителей 
науки, техники, медицины, педагогики. 
и проч. По отношению к дейст- 
вительно беспартийным элемен- 
там из среды представителей тех- 
ники и науки, учительства, писа- 
телей, поэтов и т. д, которые 
хотя бы в самых основных чер- 
тах понялидействительныйсмысл 
совершившегося великого пере- 


інтэ- 


ворота, необходимы системати- 
ческая поддержка и деловое со- 
трудничество“. 


Аднаўленчы пэрыод і характарыза- 
ваўся ўсё больш і больш масавым, 
актыўным процэсам дыфэрэнцыяцыі 
сярод інтэлігенцыі, уцягненьнем яе ў 
актыўнае соцыялістычнае будаўніцтва, 
усьведамленьнем значнай часткай ін- 
тэлігенцыі гісторычнай ролі проле- 
тарыяту, як будаўніка новае грамады, 
паступовым пераходам часткі інтэлі- 
генцыі канчаткова на позыцыі рабо- 
чае клясы, вызваленьнем ад ідэолё- 
гічнай спадчыны, якую яна (інтэліген- 
цыя) атрымала ад былой грамады. 
Вядома, што ў гэтым процэсе не ма- 
лую ролю адыгрывала новая інтэлі- 
гёнцыя, якая выйшла э шэрагаў про- 
летарыяту, батрацтва і бяднейшага 
сялянства. Другі, так сказаць, полюс 
інтэлігенцыі, які ня мог парваць з 
былымі ўласьнікамі, былымі гаспада- 
рамі, з традыцыямі мінулых часоў, 
якая не магла зьмірыцца з тым, што 
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пролетарская дыктатура ня толькі ня 
»спускае на тормозах“, а ў сваім пе- 
раможным будаўніцтве робіць нябача- 
ныя посьпехі, па меры абвастрэньня 
клясавае барацьбы у краіне і нара- 
станьня агрэсыўнасьці імпэрыялістыч- 
ных дзяржаў супроць СССР, усё ў 
большай ступені стаў шкодзіць сваёй 
падрыўнай (у розных відах, у тым 
ліку і ідэолёгічнай) работай соцыялі- 
стычнаму будаўніцтву. 

Частка інтэлігенцыі займала бес- 
прынцыповае балота , нэйтральнасьці“, 
»узвышанасьці над усякаю клясаваю 
барацьбою", а на самай справе дэ- 
монстравала сваю ўласную бездапа- 
можнасьць зразумець жыцьцё, актыў- 
на ў ім удзельнічаць. 

Рэконструкцыйны пэрыод у нашай 
краіне, пэрыод абвостранай клясавай 
барацьбы на сусьветнай арэне па 
новаму расставіў суадносіны клясавых. 
сіл. 

Пэрыод. шпаркага, організаванага 
будаўніцтва соцыялізму, этап ліквіда- 
цыі кулацтва як клясы, ліквідацыі 
патрыярхальнага селяніна, пэрыод на- 
пружаньня ў нябачаных памерах 
творчай энэргіі мільённых мас пра- 
цоўных па-новаму ставіць усе пы- 
таньні, у даным выпадку зьвязаныя 
з проблемай культуры. Па-новаму 
ставіць пытаньне аб культурнай спад- 
чыне, аб жывых носьбітах культуры, 

Што і як мы можам зараз, у даны 
пэрыод, унасьледваць ад былой куль- 
туры, культуры так званай народнай" 
і, буржуазнай?" 

У пытаньнях тэхнікі гэтае пытань- 
не разьвязваецца больш лёгка, мы 
паставілі перад сабою і практычна 
ажыцьцяўляем задачу ў гісторычна-мі- 


пімальны тэрмін дагнаць і пера- 
гнаць“ перадавыя ў тэхніка-эконо- 
мічных адносінах капіталістычныя 


краіны. Значыць, тут мы павінны ўсё 
лепшае, усё перадавое ўзяць у “капі- 
талізма, перанесьці на сваю глебу, 
надаць гэтаму лепшаму характар, 
адпаведны соцыялістычным мэтодам 
будаўніцтва. Але ўзяць ня проста, а 
ўзяць так і перасадзіць нанашу гле- 
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бу, каб тым самым забясьпечыць хут- 
чэйшае вызваленьне па гэтай лініі ад 
капіталізму, перагнаць яго, забясь- 
печыць нашу перамогу над капіта- 
лізмам. 

Па лініі навукі, мастацтва, літара- 
туры наўрад ці здольна буржуазія 
зараз у пэрыод свайго органічнага 
гніеньня і раскладу даць што-небудзь 
такое, штоб пролетарыят зараз мог 
узяць. Буржуазная навука, мастацтва, 
літаратура зараз могуць толькі вы- 
тварыць яд для атруты працоўных 
мас. Смуродны пах трупу буржуазнае 
»духоўнае" культуры, які разлагаецца, 
патрабуе больш пасіленых, больш 
радыкальных профіляктычных мера- 
прыемстваў сярод працоўных мас, 

Гэта, вядома, ня значыць, што асоб- 
ныя адзінкі з буржуазных кляс ня 
могуць (усьвядоміўшы сапраўднае 
становішча свае клясы, стаўшы у 
супярэчнасьць з ёй) даць каштоў- 
насьці, якія пролетарыят возьме сабе. 

Таксама ўва ўсю шырыню паўстае 
пытаньне аб адносінах да культуры 
патрыярхальнага селяніна, да так 
званай ,народнай"“ праўдзівай дзедаў- 
скай, якую эпігоны беларускага ад- 
раджэнства раяць браць у процівагу 
буржуазнай. 

(Ня веру я, што панская выгодка 
перад сярмяжнай мае перавагу, 
мая увага выбірае тое, 
што створана працоўнаю сям'ёю“ 

і далей: 

З у імя змаганьня з рознай тваньню 
вось гэтае шляхетнае культуры-- 

я лепш вазьму акрасы Беларусі... 


Дубоўка ,І, пурпуровых 
ветразей узьвівы"). 


Вядома, мінулай! 

Эпігоны адраджанізму вось як рас- 
цэньваюць сучаснае культурнае будаў- 
ніцтва: 

»Доўгі заняпад нашай краіны, пры- 
вёў да таго, што мы амаль ня стра- 
цілі тое, што даўней звалася бела- 
рускай культурай. Толькі дзякуючы 
працоўнаму беларусу, які з гонарам 
захаваў сваю мову і складаў народ- 
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ную творчасьць, мы прышлі адра- 
джаць тое, што калісьці жыло і 
звалася беларускай культурай“... 
(Узвышша, /Ф 4 за 1929 г.) 

Так вось: бадраджаць тое, што 
калісьці жыло“. Гэтым эпігонам 
таго, што калісьці жыло“, эпігонам 
сярмягі, зараз наступае сапраўдная 
крэмацыя разам з крэмацыяй сярмягі 

лапця. 

Пролетарыят ня прыйшоў адраджаць 
таго, ,што калісьці жыло“, а ён прый- 
шоў, каб стварыць новае, якое яшчэ 
ня жыло, каб ня даць адрадзіцца 
таму, ,што калісьці жыло“, гэта, вя- 
дома, ня значыць, што пролетарыят, 
падобна матэматыку Дубоўкінскай сэ- 
рыі, на ўсё старое плюе. 

Пролетарыят бярэ элемэнты ста- 
рога, але так, што гэтыя элемэнты 
"претерпевают"“ зьмену сваёй якасьці, 
мяняюць свае функцыі. 


Колектывізацыя вёскі, тэмпы будаў- 
ніцтва, рытміка бегу  гісторыі- -усё 
гэта больш чым калі-б гэта ні 
было выяўляюць рэакцыйнасьць дзе- 
даўскай, сярмяжнай культуры, як поў- 
най цэльнасьці, 

Таму кола элемэнтаў, якія мы па- 
вінны браць ад гэтай культуры, так- 
сама ўсе больш і больш звужаецца, 


Па-новаму ставіцца пытаньне і ў 
адносінах да жывых элемэнтаў куль- 
туры, да інтэлігенцыі, якая капалася 
ў мінулым, якая сядзела ў балоце 
»НЭЙйтральнасьці“. 

Об'ектыўны ход рэчаў прымусіў 
шматлікія колы нэйтральшчыкаў" 
і ,далакопаў“ сур'ёзна задумацца над 
сабою, аглядзецца навакол, перааца- 
ніць свае пазыцыі, падумаць аб сваіх 
далейшых кроках, калі яны ня хочуць 
быць адкінутымі ў ,сьмецьцевую скрын- 
ку гісторыі“. Ва ўмовах пераможнага 
наступу на капіталістычныя элемэнты 
гораду і вёскі, ва ўмовах рашучай 
схваткі клясаў і перамогі пролета- 
рыяту па шэрагу вучасткаў неда- 
статкова быць ,нэйтральным“ ,лё- 
яльным“. Пэрыод нэйтральнасьці, ,лё- 
яльнасьці" ўжо зьнік беспаваротна, 


Той, хто хоча аддана служыць справе 
пролетарскай рэволюцыі, павінен за- 
няць пэўнае месца ў сыстэме кля- 
савае барацьбы, ды пры тым не ,нэй- 
тральнае“, а баявое ў шэрагах рэво- 
люцыйнага пролетарыяту. 

»Вопрос о выборе пути, вопрос о 
присоединений армии строителей со- 
циализма или связывании своей судь- 
бы с остатками гибнуцих классов 
встает теперь перед каждым техником 
и инженером, перед каждым интелли- 
гентом с небывалой остротой. Проме- 
жуточная позиция, т. е. пребывание 
в гнилом мелко-буржуазном болоте, 
еце, быть может, недавно казалась 
спасительным пристаницем от рево- 
люционной бури, но начавшаяся мас- 
совая социалистическая перестройка 
мелкого хозяйства в деревне, нейз- 
бежно ведуцая к огромному обост- 
рению классовой борьбы в стране, 
уничтожает с каждым днем остав- 
шиеся на этот счетиллюзий. Вопрос о 
выборе пути к социализму или в ла- 
герь сознательных и несознательных 
врагов его ставится сейчас перед 
различными прослойками интеллиген- 
ций с небывалой еце резкостью и 
настойчивостью“ (В. Молотов). 


Адсюль і выцякае тактыка проле- 
тарыяту да інтэлігенцыі і мэтоды яе 
вырашэньня, узмацняе тэмп падрых- 
тоўкі інтэлігенцыі з рабочых, батрац- 
тва, беднаты, калгасьнікаў, аднача- 
сова пасіліць і мэтоды ўплыву на гэ- 
тую інтэлігенцыю, якая яшчэ хістаецца. 
Даны этап надае большую перавагу 
пролетарскім мэтодам уплыву перад 
буржуазнымі мэтадомі, якімі мы кары- 
сталіся раней. 

Калі раней рашаючым мэтодам уплыву 
была матар'яльная зацікаўленасьць(вя- 
лікая пэнсія, шэраг ільгот матар'яль- 
нага парадку і г. д.) дык зараз на- 
ціск павінен быць зроблены на разь- 
віцьцё савецкай грамадзкасьці, насы- 
чанай сапраўднай соцыялістычнай 
актыўнасьцю, на ўдарніцтва, на соц- 
спаборніцтва, на вытворчыя нарады, 
на актыўную грамадзкую творчую 
работу і г. д. і г. д., вядучы аднача- 
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сова бязьлітасную барацьбу з контр- 
рэволюцыйнымі спробамі рэакцыйнай 
часткі, бязьлітасна выкрываючы і вы- 
карчоўваючы буржуазна-лібэральную 
ідэолёгію. 

Даны этап, як і папярэднія, не 
касуюць неабходнасьці барацьбы на 
два франты і на культурным фронце. 

Галоўнай небясьпекай зьяўляецца 
правы ўхіл у пытаньнях культуры і 
ідэолёгіі. Гэты ўхіл знаходзіць сваю 
праяву ў капітуляцыі перад буржуаз- 
най культурай, у захапленьні вонка- 
вым бляскам гэтай культуры, у ігно- 
раваньні клясавае барацьбы на ідэо- 
лёгічным фронце, у. някрытычным 
засваеньні буржуазнай культуры і 
»дасягненьняў“ буржуазных тэорэты- 
каў, у пераацэнцы нацыянальнай фор- 
мы культуры, у ігнораваньні асобных 
задач пролетарыяту ў культурным 
будаўніцтве. 

Жывая практыка дае шмат яскра- 
вых прыкладаў правага ўхілу ў куль- 
турным будаўніцтве, Можна спаслацца 
на зямельную практыку былога Нар- 
комзему, на сыстэму асьветы Баліц- 
кага і практыку, на рабскае копіра- 
ваньне ,навізны“ літаратуразнаўчай 
»навукі“ проф. Пераверзева некато- 
рымі комуністамі і г. д. 

Аднак у апошнія часы ажывае і 
струхлелая багданаўшчына, плятнёў 
шчына, якою некаторыя спрабуюць 
замесьці сьляды праваопортуністыч- 
най практыкі. 

У бурных тэмпах соцыялістычнага. 
будаўніцтва, у шпаркіх і нечаканых 
для правага опортуністага зьменах так- 
тыкі, людзі губляюць галовы, губляюць. 
усякую здаровую развагу і пачынаюць 
скакаць ,улева“., 

Некаторыя думаюць, што пролетар- 
скую культуру зможа стварыць толькі 
сам пролетарыўт, што зараз, у пэрыод 
жорсткай клясавай барацьбы, непро- 
летарскія элемэнты ня могуць дапа- 
магаць пролетарыяту ў яго куль- 
турным будаўніцтве, у далучэньні 
мільённых мас сялянства да культуры, 
ва ўцягненьні гэтых мас у актыўнае 
культурнае будаўніцтва. 
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Знаходзяцца нават невукі, якія, спа- 
сылаючыся на” навуку псыхолёгію, да- 
водзяць немагчымасьць і нават шкод- 
насьць прыцягненьня да культурнага 
будаўніцтва другіх непролетарскіх 
прапластаваньняў, немагчымасьць пе- 
раходу на пролетарскія позыцыі не- 
пролетарскіх элемэнтаў, прыходзіць 
у гэтых справах на дапамогу і ,ву- 


А чэньне“ проф. Пераверзева аб абме- 


жаванасьці пісьменьніка 
тае клясы, з ЯКОЙ ён 
што). бкуда бы ни летел на 
крыльях творческого воображения 
автор,--в надзвездные этры или в 
преисподнюю, под экватор или на 
полюсы, в древний Рим или средне- 
вековый Париж,--он летит окружен- 
ный свойми образами, всюду несет. 
их с собою“. Таму, што ,не пройз- 
волом и капризом автора определяется 
образный состав его творчества, и 
не в его власти вырваться из детер- 
минированного круга образов, потому 
что они его образы связаны, как суб'- 
ект и об'ект единой социальной дей- 
ствительности" (Пераверзеў). 


Няма чаго гаварыць, што такая 
ўстаноўка нічога агульнага ня мае з 
вучэньнем Маркса, а таксама і з 
жывой практыкай, якая з кожным 
новым крокам гісторыі ўсё больш і 
больш сцьвярджае правільнасьць марк- 
сава вучэньня. 


Вось што пісалі Маркс і Энгельс 
па гэтаму пытаньню... ,У тыя пэры- 
оды, калі барацьба клясаў набліжаецца 
да разьвязкі, процэс раскладу ў 
асяродзьдзі пануючае клясы, унутры 
ўсяе старой грамады набывае такі 
моцны, такі рэзкі характар, што не- 
каторая частка пануючае клясы ад- 
дзяляецца ад яе і далучаецца да рэво- 
люцыйнае клясы, якая нясе СЬЦЯГ 
будучыны“. Далучаюцца тыя, хто па- 
рывае з сваёй клясай і ,павышаецца 
да тэорэтычнага разуменьня ўсяго 
ходу гісторычнага руху“ (Ком. Ма- 
ніфэст). 

А ці-ж зараз не адбываецца сьмя- 
ротны крызіс у мінулым пануючых 
клясаў. 


вобразамі 
вышаў і 


ў 
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і зусім законамёрна, што ў часы 
найбольш вострыя асобныя выхадцы 
з чужых клясаў ідуць да новае кля- 
сы, узыходзячай, перадавой, 

Бывае і ёсьць, што гэтыя выхадцы 
з чужых клясаў суб'ектыўна імкнуц- 
ца цалкам і поўнасьцю стаць на по- 
зыцыі пролетарыяту. Задача ў тым, 
каб, правяраючы адданасьць іх -про- 
летарыяту, дапамагаць ім прывесьці 
об'ектыўныя вынікі іх работы (твор- 
часьць, навуковыя працы) у адпавед- 
насьць з суб'ектыўнымі імкненьнямі. 

Наша задача ў тым, каб усё леп- 
шае, асабліва з маладога пакаленьня, 
узяць, перавыхаваць, зрабіць з чужо- 
га сваё. 

Нікуды ня варты быў-бы ўвесь наш 
выхаваўчы апарат, калі-б мы ня здо- 
лелі перавыхаваць непролетарскія 
праслойкі, а асабліва маладое пасьля- 
кастрычнікавае пакаленьне. 

Пераверзаўцы, Клейнборты, Бай- 
ковы ды ім падобныя і іх вучні сьцьвяр- 
джаюць, што пролетарскае літаратуры 
на Беларусі ня можа зараз быць, таму 
што ствараюць літаратуру не проле- 
тарыі фізычнае працы“. Ня будзем 
гаварыць, што яны не разумеюць таго, 
пра што пішуць, а менавіта літара- 
туру. 

Але-ж гэта, так сказаць, ,ідэолёгія" 
знаходзіць сваё практычнае афор- 
мленьне ў сучасны момант, ды ма- 
скуецца яшчэ ў марксыцка-ленінскую 
ортодоксію, выдаецца за самую пра- 
вільную клясавую лінію, 

Знаходзяцца людзі, якія лічаць, што 
ў стварэньні пролетарскай літаратуры 
ня могуць удзельнічаць людзі-выхадцы 


цалкам, можа стварыць толькі сам 
пролетарыят. Гэтыя, таварышы, у. леп- 
шым выпадку, па свайму невуцтву 
паўтараюць тое, што Ў. 1. Ленін на- 
зываў ,вздором“. 

Калі ў 1922 годзе Плятнёў у арты- 
куле ,На идеологическом фронте“ 
пісаў: «Задача строительства проле- 
тарскай культуры может быть раз- 
решена только силами самого про- 
летариата, Сколько бы ни было у 
нас пришельцев из буржуазного 
лагеря, сколько бы ний было ,при- 
няли“ они классовую точку зрения, 
все же это будут единицы, быть 
может, очень ценные, но решаюцего 
значения они иметь не могут“. Ленін 
падвойнай рысай падкрэсьлівае словн: 
»самого“, »пришельцев из буржуаз- 
ного лагеря“ і .единицы“ і пасьля 
слова ,единицы“ заўважае: Й“, А“кре- 
стьяне? 

Сэне падкрэсьліваньня і запытань- 
ня стане цалкам зразумелым, калі 
падамо яшчэ адну мясьціну з арты- 
кулу т. Плятнёва і заўвагу т. Леніна. 

Так, тав. Плятнёў піша: ,И первые 
шаги по этому пути должен сде- 
лать сам пролетариат". Ленін пад- 
крэсьлівае гэта месца і піша ,вздор“. 

Вось такі ,вздор“ паўтараюць не- 
каторыя ,ортодоксы" і зараз. 

Пролетарскую культуру стварае 
ня толькі сам 'пролетарыят, у яе 
будаўніцтве прыймаюць удзел і вы- 
хадцы непролетарскіх праслоек, якія 
падняліся да тэорэтычнага ўзроўню 
гісторычнае ролі пролетарыяту, якія 
пранікнуліся ідэямі пролетарыяту, якія. 
свой лёс зьвязалі з пролетарыятам, 
з соцыялістычным будаўніцтвам, якія 


з другіх напластаваньняў, што про- ўзброіліся марксыцка-ленінскім мэ- 
летарскую літаратуру, як і культуру тодам. 
зшнашанаыяа 
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Пьа літаратуразнаўчую 
концэпцыю В. Ф. Пераверзева 


Рэзолюцыя прэзыдыуму комуністычнай акадэміі!) 


Па дакладу сэкцыі літаратуры, мастацтва і мовы прэзыдыум ком- 
акадэміі прыняў наступную рэзолюцыю: 

1. Самай важнай і неабходнай умовай пасьпяховага стварэньня 
сапраўднай навукі аб літаратуры і мастацтве зьяўляецца паступовая і 
непрымірымая барацьба за марксыцка-ленінскую чыстату і вытрыма- 
насьць тэорыі і мэтодолёгіі, супроць усялякіх рэвізіонісцкіх і опортуні- 
стычных скажэньняў і апаганьваньняў марксызму-ленінізму. 

Толькі чоткае змаганьне забясьпечвае перамогу пролетарыяту на 
Ідэолёгічным фронце і далейшае разьвіцьцё марксыцка-ленінскай на- 
вукі. Абвастрэньне клясавага змаганьня і агульная актывізацыя варо- 
жых марксызму кірункаў у навуцы выяўляецца і ў ажыўленьні розных 
рэвізіонісцкіх і опортуністычных плыняў, якія спрабуюць сказіць, 
перакруціць рэволюцыйны зьмест марксыцка-ленінскага вучэньня, абла- 
маць лязо мэтоду--матэрыялістычную дыялектыку. 

Рэвізія асноў марксызму-ленінізму, якая выяўляецца ў мэхані- 
стычнай тэорыі ў галіне філёзофіі, нэокантыянскай экономічнай тэорыі 
Рубіна, у модэрнізаваным народніцтве ў гісторычнай навуцы,--усё 
гэта цесна зьвязана з такой-ка мэханістычнай, вульгарна-матэрыялі- 
стычнай рэвізіяй рэволюцыйнага марксызму ў літаратуразнаўчай сы- 
стэме В. Ф. Пераверзева, якая мае свае карані ў ідэолёгіі меншавізму. 
Змаганьне з гэтымі антыпролетарскімі сыстэмамі ня можа лічыцца 
закончаным нават у галіне навук параўнаўча лепш абароненых марк- 
сызмам. Тым больш гэта адносіцца да літаратуразнаўчага фронту, дзе 
гэтае змаганьне толькі пачынаецца. 

9. Змаганьне за чоткую марксыцка-ленінскую тэорыю ў галіне 
літаратуразнаўства і мастацтвазнаўства ў сучасны момант зьяўляецца 
асабліва неабходным таму, што ў гэтай галіне яшчэ моцны ідэалістыч- 
пыя, нібы марксыцкія, антыпролетарскія тэорыі. 


1) Перадрукоўваецца з Литературной газеты“ /Ф 14 (51) ад 71-30 т. 
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Да гэтага часу карыстаецца яшчэ аўторытэтам і ў апошні час 
змагаецца ўзмоцнена і актыўна адкрыта буржуазная тэорыя формаль- 
най школы (В. Шклоўскі, Б. Эйхэнбаум, Б. Энгельгардт, Ю. Тынянаў. 
і інш.) сваімі філёзофскімі і мэтодолёгічнымі карэньнямі, якая адыхо- 
дзіць у тыя ці іншыя адменнасьці кантыянства, суб'ектыўнага ідэалізму, 
агностыцызму і г. д. 

Спрабуюць абараняць свае позыцыі прадстаўнікі архі-рэакцыйных 
об'ектыўна-ідэалістычных, містычных поглядаў (Г. Шпэт, Лосеў і інш.), 
чапляюцца за свае тэорыі рэстаўратары суб'ектыўна-соцыолёгічнага, 
нэо-народніцкага эклектычнага кірунку (П. Н. Сакулін), Нядаўна яшчэ 
панавалі шмат; у якіх ВНУ, а ў провінцыі і дагэтуль працягваюць 
панаваць шматлікія мэтодолёгічныя бяспрынцыпныя эклектыкі і вуль- 
гарызатары тыпу Н. Л. Бродзкага, Б. Львова-Рагачэўскага, Н. Пікса- 
нава, І, Кубікава і інш. Працягваюць сваю чыннасьць у літаратурнай 
крытыцы і гісторыі літаратуры эпігоны эстэцкай, імпрэсіянісцкай, 
адкрыта буржуазнай школы (Л, Гросман). Усе гэтыя элемэнты учы- 
няюць значнае супраціўленьне наступу марксыцка-ленінскай тэорыі, 
карыстаючыся для гэтага самымі рознымі мэтодамі, пачынаючы з адкры- 
тых антымарксыцкіх дэмонстрацый (Лосеў, Шпэт, Недовіч) і канчаючы 
рознастайнымі спосабамі маскаваньня і мімікрыі, 


З. Літаратуразнаўчая дыскусія ў Комакадэміі, якая нядаўна скон- 
чылася, з поўнай выразнасьцю паказала, што асноўнымі мэтодолёгіч- 
нымі хібамі концэпцыі В. Ф. Пераверзева зьяўляецца яе антыдыялек- 
тычны характар, поўнае неразуменьне матэрыялістычнай дыялектыкі. 


Спрабуючы стварыць матэрыялістычную тэорыю літаратурнага 
процэсу, В. Ф. Пераверзёў на справе скатваецца па існасьці да эконо- 
мічнага матэрыялізму, да шуляцікаўшчыны, да вульгарна-мэханістыч- 
нага вывядзеньня ўсяго складанага комплексу ідэолёгічных надбудовак 
непасрэдна з экономічнага базісу--без усялякага вучоту рознастайных ] 
формаў конкрэтных сувязяй і азвычаеньняў. Высоўваючы прынцыпы ! 
моністычнага вывучэньня літаратуры, В. Ф. Пераверзеў на справе 
пераходзіць на пункт погляду простае тожсамасьці базісу--ідэолё! 
'занядбаньня асноўнага закону матэрыялістычнай дыялектыкі- закону 
адзінства процілегласьцяй. Настойваючы на спэцыфічнасьці літаратур- 
ных зьяў, В. Ф. Пераверзеў па існасьці справы спрабуе кітайскай 
сьцяной адгарадзіць літаратуру ад іншых відаў і формаў ідэолёгіі-- 
політычнай, навуковай і інш. 

Усе астатнія буйнейшыя памылкі В. Ф. Пераверзева зьяўляюцца 
праізводнымі ад: гэтай асноўнай хібы. 

4. Практычна-вульгарна-матэрыялістычная мэтодолёгія вядзе да 
адмаўленьня актыўнай, дзейнай ролі ідэолёгій, у прыватнасьці літара- 
турнай, у клясавым змаганьні. Вывучэньне конкрэтнага літаратурнага 
процэсу, як аднэй з дзейных сіл грамадзкага жыцьця, падмяняецца ў 
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Пераверзева статычным, адарваным ад жыцьця і задач політычнага 
змаганьня, вывучэньнем паасобных сілком ізолюемых фактаў гісторыі 
літаратуры. 

Падмена марксыцкага монізму пунктам погляду простае тожса- 
масьці прыводзіць Пераверзева да позыцыі сваяасаблівага літаратура- 
знаўчага рэлятывізму, які адмаўляе для любога клясавага мастака 
магчымасьць об'ектыўнага пазнаньня ўсялякай рачаіснасьці, якая зна- 
ходзіцца па-за межамі ягонай клясы ці соцыяльнай групы. Пераверзеў. 
спрабуе ўстанавіць, нейкі агульны закон“, згодна якога ўсялякі мастак 
можа пазнаць і адлюстраваць рачаіснасьць толькі сваёй клясы ці гра- 
мадзкае прапластоўкі. Гэтая тэорыя, якая ня мае нічога агульнага з 
марксызмам-ленінізмам, якая цягне назад да багданаўскіх палажэньняў, 
асабліва шкодна і небясьпечна тым, што об'ектыўна яна накіравана, 
з аднаго боку, супроць пролетарскай літаратуры, якая з гэтага пункту 
погляду таксама пападае ў разрад клясава ,абмежаваных" літаратур, 
а з другога боку,--супроць літаратурнай політыкі ў адносінах сялян- 
скай і папутніцкай літаратуры, бо гэта адмаўляе па сутнасьці справы 
ўсякую магчымасьць руху і пераходу сялянскіх і папутніцкіх пісьмень- 
нікаў на рэйкі пролетарскага сьветапогляду. 

Няправільна разумеючы спэцыфічнасьць літаратуры як поўную 
адмежаванасьць гэтай апошняй ад іншых відаў ідэолёгіі, В. Ф, Пера- 
верзеў тым самым практычна адмаўляе як самы факт, гэтак і магчы- 
масьць актыўнага ўзьдзеяньня на літаратурны процэс з боку іншых 
надбудовак, у прыватнасьці і асабліва, з боку політыкі. 

Адхіляючы марксыцка-ленінскае разуменьне ўзаемадзеяньня як 
асобнай формы прычыннай сувязі паміж зьявамі, В. Ф. Пераверзеў 
будуе сваю тэорыю ,роўналежных радоў“ грамадзкага процэсу, у моц 
якой адзів ,роўналежны рад“ нібы не знаходзіцца ні ў якай прычын- 
най сувязі з другім. Гэтая ў корані няправільная рэвізіонісцкая ўстаноўка 


; прыводзіць В. Ф. Пераверзева да выказваньняў начыста адмаўляючых 


актыўнае ўзьдзеяньне політычнага змаганьня на літаратуру і актыў- 
нае сьвядомае політычнае ўмяшаньне ў літаратурны процэс, 

У цэлым концэпцыя В. Ф. Пераверзева выкідае з поля свайго 
зроку клясавую барацьбу, у процэсе якой, і толькі ў ёй, адбываецца 
формаваньне ўсіх і ўсякіх ідэолёгій, ізолюе літаратурную навуку ад 
задач літаратурнай політыкі пролетарыяту, выступае, як тэорэтычная 
»база“ опортуністычнай практыкі ў пытаньнях літаратурнага руху. 

Концэпцыя В. Ф. Пераверзева адрывае літаратурную навуку ад 
крытыкі, засноўваючыся на об'ектыўным разуменьні мастацтва, як 
адбітку грамадзкага быцьця. Паміж тым літаратура зьяўляецца зброяй 
у клясавай барацьбе. Гэта абавязвае літаратуразнаўства быць цесна 
зьвязаным з крытыкай--правадніком літаратурнай політыкі партыі, 

5. Рэвізіонізм В. Ф. Пераверзева ў прыватных“ пытаньнях літа- 
ратурнай навукі самым яўным і непасрэдным чынам. змыкаецца з яго 
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рэвізіонізмам у кардынальнейшых проблемах рэволюцыйнай барацьбы. 
рабочае клясы, Сюды адносіцца ў першую чаргу разьвіваемая В. Ф. Пера- 
верзевым у яго конкрэтных літаратурных гісторычных працах (пра 
Гогаля, Дастаеўскага, Ганчарова, Пісарава) і цалкам запазычаная з 
ідэйнага арсаналу расійскага меншавізму тэорыя расійскага гісторычнага 
процэсу. Тэорыя гэтая прывяла В. Ф. Пераверзева да таго, напрыклад, 
што рэакцыйны паклёп Дастаеўскага на вялікіх дробнабуржуазных ў 
рэволюцыянэраў 60-80 г. г. ХІХ стагодзьдзя ён прыняў за об'ектыўнаа/ 
выяўленьне эпохі; што ў ацэнцы Пісарава ён паставіў гэтага ідэолёга 
правага, радыкальна-буржуазнага крыла розначынскага руху ВЫШЭЙ 
ідэолёгаў сялянскай, антыпрыгоньніцкай рэволюцыі Чарнышэўскага і 
Дабралюбава, чым выкрыў свае рэвізіонісцкія адносіны да Ленінскага 
пункту погляду на разьвіцьцё буржуазна-дэмократычнай рэволюцыі 
ў Расіі. 

Гэтая-ж тэорыя прымусіла Пераверзева ў прадмове 1991-1998 г, г. 
у кнізе пра Дастаеўскага выкрыць нічым ня прыкрыты меншавіцкі 
погляд на Кастрычнікавую рэволюцыю, як на рэволюцыю, у якой 
пролетарыят знаходзіцца ў поўнай залежнасьці ад ваганьняў і капры- 
заў дробнабуржуазнай стыхіі. 


Знайшоўшы сваё політычнае ўвянчаньне ў гэтай ярка-менша- 
віцкай концэпцыі, сыстэма поглядаў В. Ф. Пераверзева канчаткова 
выкрываецца, як сыстэма, у цэлым чужая марксызму-ленінізму, ня 
гледзячы на паасобныя каштоўныя дасягненьні дасьледчых прац яе 
аўтараў. І разам з тым на прыкладзе В. Ф. Пераверзева з пэўнай 
чоткасьцю пацьвярджаецца тое бясспрэчнае палажэньне, што рэвізія 
маркса-ленінскай ертодоксіі ў любым ,прыватным" пытаньні з жа- 
лёзнай неабходнасьцю разьвіваецца ў сыстэму рэвізіонісцкіх памылак, 
і што, знача, пасьлядоўчая крытыка памылак Пераверзева магчыма 
толькі як крытыка яго сыстэмы. 


6. Выкрыцьцё і крытычнае перамаганьне літаратуразнаўчай сыс- 
тэмы В. Ф. Пераверзева робіцца, такім чынам, важнай чарговай зада- 
чай марксыцка-ленінскай думкі менавіта таму, што гэтая сыстэма, 
якая да самага апошняга часу карысталася даволі шырокай популяр- 
насьцю і нават аўторытэтам у навукова-дасьледчых організацыях, У 
вышэйшай і сярэдняй школе зьяўляецца ў сучасны момант істотней- 
шай перашкодай на шляху далейшага разьвіцьця марксыцка-ленін- 
скага літаратуразнаўства. 


Неабходнасьць непрымірымага змаганьня супроць рэвізіонісцкіх 
поглядаў Пераверзева ня толькі ня здымае, але і абавязкова мяркуе 
ўсямернае ўзмацненьне змаганьня супроць рэвізіонісцкіх плыняў 
эклектычнага, формалістычнага ідэалістычнага тыпу. Недаацэнка гэ- 
тых апошніх пагражае сур'ёзнымі небясьпекамі. Да гэтага часу яшчэ, 
ня выкрыта і не разгромлена школа Варонскага, якая канчаткова 
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скатваецца да адкрытага ідэалізму і пастаўляе багатае ,харчаваньне" 
праваму опортунізму ў літаратурнай практыцы. У ідэёвым палоне ў 
формалізму знаходзіцца нават частка марксыцкай крытыкі, Ня спы- 
няюцца напалову. замасківаныя спробы эклектычна »спалучаць" марк- 
сызм з бэргсонаўскай эстэтыкай (Л. Гросман-Рошчын). Гэтыя зьявы, 
як і шэраг іншых, аналёгічных ім, паказваюць, што проблема непры- 
мірымага змаганьня на два фронты стаіць для марксыцка-ленінскага 
літаратуразнаўства ня менш актуальна, чым для другіх галін навукі. 
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»Полымя“- Беларуская часопісь літа- 
ратуры, політыкі, экономікі, гісторыі, 


крытыкі. Год выданьня дзевяты. М 2 
(люты). Менск 1930 г, Беларускае Дзяр- 


жаўнае Выдавецтва. Старонак 196, 
Цана 1 руб. 


З вершаванай творчасьці рэцэнзуемага 
-нумару часопісі выдзяляецца верш «Рай- 
ком“--маладога, таленавітага поэты--Юлія 
Таўбіна. З кожным новым творам гэтага 
аўтара прыходзіцца з вялікім задаваль- 
неньнем адзначаць бясспрэчны творчы рост. 
поэты, У гэтым вершы поэта пяе пра рай” 
ком ленінскага комсамолу, яго кіраўнічую 
ролю ў працы, якая захапляе аўтара і за- 
паляе яго творчым уздымам, патосам бу- 
даўніка, Поэта патэтычна і шчыра заяўляе: 


»Райком... Люблю цябе, як сын, 
І тым ад сэрца ганаруся, 

Што я падклаў адну з цаглін 
Ў падмурак творчай завірусе, 
Што сам я з арміі тваёй, 

Што сам я- ленінскага стану, 
Г сам схіляўся галавой 

Над картамі вялікіх плянаў". 


Райком і самога аўтара, калі ён пахі- 
стаўся, «накіроўваў на верную дарогу“, 1 
таму поэта вітае яго ад імя тых, 


» -. Якія аддадуць жыцьцё 

За шчасьце пролетарыяту, 

За шум высокіх гарадоў, 

За радасьць -дзён індустрыяльных, 


За край уквечаных садоў. 
У нашай будучыне дальняй. 


Успамінаючы аблічча райкому ў часы 
барацьбы поэта словамі і голасам нашае 
шматмільённае моладзі кажа: 

»Я па гадох малодшы брат. 
Той моладзі, што ў дні навалы 
Запісвалася ў коматрад 

1 ва краіну памірала,-- 
Таму я сьню рашучым днём, 
Таму я шчыра буду рады, 
Калі ізноў зьбярэ Райком 
Добраахвотныя. атрады. 

І пакаленьне ўсё маё-- 
Арава воляю крылатых-- 
Пакласьці здолее жыцьцё 
За справу пролетарыяту". 


Такія мотывы, бязумоўна, сугучны ўсёй 
нашай пролетарскай моладзі. Гэта. сапраў- 
дная поэзія нашае творчае эпохі. і 

У вершы «Словы ад чыстага сэрцае-- 
М. Хведаровіча насьледваньне расейскім 
конструктывістым дало, бязумоўна, значна: 
плён. Выбраны Хведаровічам шлях даў-бы. 
большыя вынікі, калі-б аўтар, браў кон- 
крэтны матар'ял і тэматыку з сёньняшняга. 
жыцьця. і соцыялістычнага будаўніцтва і 
ўхіляўся агульнага фразёрства, якое зьні- 
жае вартасьць і гэтага вершу. 

Верш Язэпа Пушчы--, Узмахі“ сьвед. 
чыць аб некаторым праясьненьні на твор- 
чым даляглядзе гэтага поэты, хоць значна 
слабейшы ад яго ранейшых вершаў: 

Працяг поэмы--, На шляхох волі“-- Якуба. 
Коласа нічым асаблівым не вызначаецца ў 
творчасьці поэты. 

У гэтым нумары часопосі адведзена 


значнае месца для азнаямленьня чытача з 
яўрэйскай літаратурай. 
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ыш пшанатешахансцаелчанааананэа еа БІБЛІОГРАФІЯ 


Пераклад. Ізраілем Плаўнікам з яўрэй- 
скае мовы пранізанага, будаўнічым узды- 
мам вершу «Між самых высокіх" Ізі Ха- 
рыка зьяўляецца вельмі ўдалым і карыс- 
ным у справе азнаямленьня з дасягнень- 
нямізяўрэйскай пролетарскай поэзіі. 4 

Зьмешчаны таксама пераклад новэлі 
А. Кушнірова--,Сабачая сьцежка". Новэля 
падае эпізод з часоў грамадзянскай ба”. 
рацьбы, малюнак братэрства на грунце 
адзінства інтарэсаў і іх пролетарскага 
інтэрнацыяналізму двух рабочых--яўрэя і 
расейца. 

Ёсьць спэдыяльны артыкул Х. Дунца-- 
зАб яўрэйскай пролетарскай літаратуры ў 
СССР“. 

Працяг урыўку--,На новым этапе“--з 
роману Сокі Цаліны"“ Цішкі Гартнага ні- 
чым не вызначаецца. Разгортваньню па- 
дзей у романе наогул шкодзіць яго рась- 
цягнутасьць, тлусты налёт натуралістыч- 
насьці, слабая завостранасьць увагі на 
соцыяльных сытуацыях, залішняе адданьне 
ўвагі сытуацыям псыхолёгічнага і бытавога 
характару і трактоўка іх без належнай кля 
сава-соцыяльнай накірованасьці, 

Пра п'есу »ьДыктатура“ ўкраінскага 
пролетарскага пісьменьніка. І. Мікітэнкі ў. 
перакладзе на беларускую мову В. Ста- 
шэўскім гаварыць наогул цяжка і нельга, 
бо маём толькі пакуль што яе палову. Але 
трэба ўжо зазначыць, што пераклад гэтае 
п'есы трактуе асноўныя пытаньні політыкі 
савецкае ўлады і компартыі на вёсцы, іх 
адбітак на ёй, клясавую барацьбу іг. д:і з. 
выразна пролетарска-клясавай завострана- 
сьцю на іх зьяўляецца выдатнай зьявай як ва. 
ўсёй беларускай пролетарскай літаратуры, 
у драматургіі ў прыватнасьці, так і, галоў; “ 
ным чынам, ў справе задавальненьня рэ- 
пэртуарнага голаду на буйныя пролетар- 
скія мастацкія п'есы. 

З артыкулаў вялікую вартасьць мае ар- 
тыкул А. Сталевіча--, Гэорыя і практыка 
беларускага нацыянал-фашызму“, у якім 
ускрываюцца прычыны, соцыяльная база. ў 
сутнасьць тэорыі і практычнай дзейнасьці 
беларускага нацыянал-фашызму і яго ідэо- 
ліёга А. Луцкевіча. 

У артыкуле Я. Сякерскай--,Да пытаньня 
аб стылі пролетарскай літаратуры“ дру» 
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куемы канец якога завецца .Ці патрэбен 
романтызм Зарэцкага беларускай пролетар- 
скай літаратуры“, глыбокім марксыцкім 
аналізам ускрываецца ўвесь антыпроле- 
тарскі характар «тэорыі“ романтызму За- 
рэцкага, якая (тэорыя) выцякае непасрэдна. 
з яго літаратурнае практыкі, з мастацкае 
творчасьці.Выкрыўшы ўвесь сэнс гэтае твор- 
часьці, тав. Сякерская робіць зусім слушны 
вывад, што уз самага пачатку свае твор. 
часьці, стаўшы на пункт гледжаньня про- 
у'стаўленьня грамадзкім сілам стыхійных, 
сьляпых, няўхільных сіл прыроды і сіл 
самога чалавека і разьвіваючы гэтую ідэю 
ў рознастайных варыянтах ва ўсіх сваіх 
творах. у гэтых магутных страшэнных 
сілах Зарэцкі бачыць фатальны лёс, але 
разам з тым у іх толькі ў захапленьні 
чалавек можа знайсьці хоць-бы мішурнае, 
пераходзячае, але шчасьце і асалоду“. Ясна 
таксама, што ў Зарэцкага ўсякага роду 
захапленьні, якія выплываюць з магутных 
страшэнных сіл, процістаяць грамадзкай 
дзейнасьці, грамадзкім інстынктам чала- 
века. Вось чаму трэба растучай беларус- 
кай пролетарскай літаратуры павесьці рашу- 
чую і жорсткую барацьбу супроць літара- 
турных »тэорый"“ і літаратурнай практык 
Зарэцкага і ўсякіх магчымых і. рэальных 
маленькіх Зарэцкіх. 

Асноўная шкоднасьць тэорыі і практыкі 
Зарэцкага заключаецца ў тым, што пад 
выглядам барацьбіта за новы стыль проле- 
тарскай барацьбы праводзяцца абсолютна. 
чужыя пролетарыяту ідэі. Тэорыя позы- 
тыўнага романтызму ў Зарэцкага невы- 
падковая, але законамерным чынам зьвя- 
зана і адбівае яго літаратурную практыку, 
і як той, так і другой не па шляху з ма- 
гутным, але нястыхійным, а сьвядома тва- 
рымым струменем новай пролетарскай лі- 
таратуры“. 

Вартыя таксама ўвагі і артыкулы Л. Ра- 
сіна--,Да пытаньня пра аграрныя адно- 
сіны на Беларусі напярэдадні 1905 г.“ і 
Р. Кальтофэна--,Каталёнская літаратура“. 

Бедны аддзел Кнігапіс“, яго неабходна, 
пашырыць. 


Уладзімер Сядура. 


а УЧ 


БІБЛІОГРАФІЯ / панаванне ана 


“М. Лынькоў--Андрэй Лятун“. Зборнік 
апавяданьняў. Беларускае Дзяржаўнае 
Выдавецтва. Менск, 1930, Старонак 197. 
Дана 1 р. 10 к. 


У беларускую мастацкую прозу ўложан: 
новы каштоўны ўклад -- кніжка твораў 
М. Лынькова--, Андрэй Лятун“. 

М. Лынькоў концэнтруе творчую ўвагу 
амаль выключна на людзях і на іх гра- 
мадзкіх адносінах. Яго цікавіць чалавек, як. 
продукт пэўных соцыяльна-клясавых умоў. 
жыцьця. Адсюль і выплываюць суб'ектыўна, 
спэцыфічна рознастайныя, але агульнаты- 
повыя для пэўнай клясавай групоўкі ха- 
рактары. Кажучы пра рэцэнзуемы збдрнік. 
яго твораў, можна зазначыць, што галоўны 
пэрсонаж узяты з глыбінь жыцьця пра- 
цоўных мас- пролетарыяту, або працоўнае, 
спролетарызаванае бядняцкае масы. 

Вось у апавяданьні «Андрэй Лятун“ 
прад намі праходзіць як жывы сакавіты 
тыповы вобраз Андрэя Лятуна, які ка- 
лісьці вадзіў дзесяткі год кур'ёрскія цяг- 
нікі і які калісьці меў славу адважнага, 
сьмелага машыністага“, і цягнікі якога »не 
хадзілі, а ляталі“ і цяпер падкошаны гадамі 
нялёгкага працоўнага жыцьця, але і цяпер 
яшчэ чалавека жвавага, якого зараз цягне 
да сябе праца машыністага,і ён ні на хві- 
ліну ня можа адыйсьці ад яе. А калі раз 
У тыдзень едзе наведацца жонкі, «Андрэй. 
заўсёды просам-просіць машыністага: 

-- Родненьні, галубок мой, дай-жа я пра- 
вяду трохі. Я х 

Яму не адмаўляюць. І калі паравоз 
у поўным ходзе, ён ,у тахт усяму дрыжа- 
чаму паравознаму целу прыгаварвае часам: 

- Г ляцім-жа, браткі, э-эх, ляцім!. Да- 
ганяй--не дагоніш...“ Вобраз Андрэя Лятуна, 
выпешчаны непасрэдна нутраным цяплом 
аўтара. Любасьць апошняга да яго б'е 
стромай з кожнага слова. Сьлед гэтага 
замілаваньня да гэрояў (ня кажучы, бязу- 
моўна, пра адмоўных, якіх, да-рэчы, у да- 
дзеных творах амаль і няма) ляжыць 
на ўсіх. тыпа-вобразах. Усе яны атулены 
аўтарскай шчырасьцю і любоўю да клясава 
родных яму (аўтару) людзей. 

У апавяданьні «Манчжур“ выводзіцца. 
другі тып-характар. У гэтым вобразе, як 
у фокусе, сабраны горасныя перажываньні 


чалавека, які ў выніку дарэволюцыйнага. 
соцыяльнага ладу, соцыяльнае няроўнасьці 
гібее, і толькі Кастрычнікавая рэволюцыя 
прынесла магчымасьць выйсьці з таго 
зацьменьня, якое разьлівалі стары лад і яго 
»мэдыкамэнты“--гарэлка. Манчжур быў 
службоўцам у войску ў часы расейска-япон- 
скай вайны, прайшоў праз агонь боек, бачыў 
шмат краін, а калі вярнуўся на бацькаў- 
шчыну, пацягнуліся для яго гразкія няпры- 
глядныя будні дворніцкай работы. І хо- - 
чацца Манчжуру нечага новага, сьветлага, 
а чаго--і сам ня ведае. А жыцьцё--камень 
цяжкі, прыціскае на самае дно, на твань, 
і навокал зірнуць некуды, стаіць, не ска- 
лыхнецца вада. ,Пачаў углядацца ён 
у мокрае, хмельнае дно чаркі“. Паміраюць. 
жонка, дзеці. Манчжур канчаткове занепа- 
дае, і толькі рэволюцыя адкрывае яму вочы, 
і ён пападае ў шэрагі барацьбітоў. »У кварт- 
коме, бачыш, старшынёй каторы! год абі- 
раюць.. Праца ёсьць, чаго, чаго, а яе хо- 
піць, абы толькі рукі... Вось і ў кватэрным 
таварыстве працую, беганіны, тлуманіны 
штодня, але-ж, братка, нішто.. Прычэпка, 
голуб, і ні што прычэпка, а вялікі прыцэп 
да жыцьця. Трымайся прыцэпкі--жыў бу- 
дзеш, ня зьвянуць рукі... Так, ня зьвянуць". 
Але ў апавяданьні няма, мотываванасьці 
і пасьлядоўнасьці паказу ўваходу, зьліцьця 
і растварэньня гэтага чалавека ў грама- 
дзкім жыцьці. А проста, канец штучна 
прыцягнуты да папярэдняга. Ня відно зусім 
і клясавага твару Манчжура, клясава-со- 
цыяльнай угрунтаванасьці перамены ў пэў- 
най чалавечай псыхіцы. 

У апавяданьні «Радо" тып вясковай 
актывісткі--дзяўчыны, якая грамадзкія ін- 
тарэсы ставіць вышэй ад усягоі імі заглу- 
шае ў сабе ўсе іншыя жыцьцёва-асабовыя 
інтарэсы, усё-ж такі пададзен неперака- 
наўча, з некаторага боку завельмі тэндэн- 
цыйна, бо вельмі ўжо залішне на ўсе 100596 
яна дадатная. Адзнака схэматычнасьці, 
а ня жывога чалавека ляжыць на гэтым 
тыпе. 

У апав. Мястэчка" Лынькоў слаба ды- 
фэрэнцуе мястэчка, і яно ў яго высту- 
пае, як суцэльная адзіная маса беднаты, 
У той час, як сучасныя мястэчкі маюць 
рознастайныя соцыяльныя прапластаваньні 
насельніцтва, паміж якімі адбываецца за- 
цятая клясавая барацьба. 
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З іншых апавяданьняў апавяданьне 
«Беня-Балагол“ вызначаецца надзвычайнай 
маляўнічасьцю, наглядальнасьцю аўтара, 
псыхолёгічна - тыповай “характарыстыкай, 
але хібай яго тае, што зусім слаба акрэ- 
сьлен соцыяльна-клясавы бок псыхсідэолё- 
гіі Бені-Балагола, бо аўтар залішне скон- 
дэнсаваў увагу на псыхолёгічным характары 
Бені, як чалавека наогул. 


На апавяданьні , Журавель мой жура- 
вель“ ляжыць ценькая плёнка сантымэн- 
тальнасьці і выпучваньня жыцьця, праўда, 
павярхоўна ў аспэкце сямейным, паказ 
якога зацьміў грамадзкую бытнасьць гэроя. 
А таму зачэпленыя ў ім (апавяданьні) не- 
каторыя бытавыя бакі жыцьця моладзі 
шмат губляюць у сваёй значнасьці і акту- 
альнасьці. 

На іншых апавяданьнях гэтага зборніка 
адчуваецца ці налёт романтыкі (,Воўчы 
лог"), ці натуралістычна-рэалістычнага пры- 
мітыву (»Клярнэт"), ці характар жыцьцёва- 
рэалістычнага апавяданьня (,У вагоне"). 


Расійскія пісьменьнікі на бе- 
ларускай мове 


94 Д. Фурманаў. Чорны дэсант. Менск. БДВ. 
1929 г. Стар. 72, тыр. 6000. Дана 20 к. 

М. Москвін. Падрыўнікі. Менск. БДВ. 
1929 г. Стар. 64, тыр 10000. Дана 75 к. 

В.Чудзінаў.ПартызанНепамятны.Менск. 
БДВ. 1999 г.Стар. 40, тыр. 5000. Дана 10 к. 

Г. Перасыпкін. В. Строгалеў, Андрэй 
Арэбін, Н. Чыгуноў. Памятныя дні. Менск. 
БДВ. 1930 г. Стар. 49; тыр. 1000. Дана 72 к. 

А.Касьцерын. Летнік. Менск. БДВ.1930 г. 
Стар. 50, тыр. 10000, Дана 12 к. 

П. Кастроў. У пятлі. Менск. БДВ. 1930 г. 
Стар. 99, тыр 5000. Дана 15 к. 

Д. Дзяменьцеў, М. Скурскі. На фран- 
тох. Менск. БДВ. 1930 г. Стар. 45, тыр. 10000, 
Цана 15 к. 

Дванаццатая гадавіна Чырвонай арміі 
можа быць упісана ў гісторыю дзейнасьці 
Беларускага Дзяржаўнага Выдавецтва, як 
даволі памятная дата. Гэта адно з нашых 
рэволюцыйных сьвятаў, да якога БДВ пам 
клапацілася падрыхтавацца заўчасьне, спат- 
кала ўзброеным адпаведнай кніжнай про- 


132 


Апавяданьні М. Лынькова носяць адзнаку. 
глыбока-жыцьцёвае праўды. Кожнае з іх 
падае пэўны характэрны жыцьцёвы вобраз. 
чалавека, хоць, праўда, клясавая функцыя 
ці дзейнасьць яго часта вельмі слаба акрэсь- 
лена. І ўжо ў гэтым вялікая хіба некато- 
рых апавяданьняў. 

Пералічаныя недахопы ў далейшай пра- 
цы М. Лынькову неабходна будзе ўлічыць 
ідобра прадумаць, каб пазбавіцца іх.А для 
гэтага яшчэ неабходна і большая кондэн- 
сацыя ўвагі і большае адданьне яе пы- 
таньням соцыяльна-клясавых адносін і кля- 
савае існасьці сваіх тыпа-вобразаў. 

Усё гэта набывае тым большую неаб- 
ходнасьць і значнасьць, што: пісьменьнік 
М. Лынькоў з вялізарным творчымі магчы- 
масьцямі, і беларуская пролетарская літа- 
ратура ўскладае на яго вялізарныя надзеі» 
Г ажыцьцявіць гэтыя надзеі М. Лынькоў, 
бясспрэчна пры ўмове бязупыннай творчай 
працы, зможа, Аб гэтым сьведчыць уся па- 
пярэдняя творчасьць гэтага аўтара, творчы, 
рост якога бясспрэчны, Ул. Сядура. 


дукцыяй і нават з сваячасовым выхадам 
на кніжны рынак. Выдадзена значная коль- 
касьць кніг, якія знаёмяць з жыцьцём і бы- 
там Чырвонай арміі, якіядапамагаюць чыр- 
вонаармейцу ў яго вучобе, і, урэшце, мас- 
тацкіх. Апошнія мы і хочам з' большага 
ацаніць у гэтай рэцэнзіі: 


Усе кніжкі, пералічаныя намі, -пераклад- 
ныя з расейскае мовы. Робячы падбор кні- 
жак, БДВ імкнулася азнаёміць чытача з 
эпізодамі гэроічнага змаганьня Чырвонай 
арміі на ўсіх франтох грамадзянскае вайны, 
а таксама і дзеяньняў партызанаў. Трэба 
сказаць, задачагэта зьдзейсьнена. Чытач 
знойдзе кніжку аб баёх з Юдэнічам, Кал- 
чаком, Урангелем, белым казацтвам, аб пар”. 
тызанах у Сібіры; з гэтых кніжак ён спа- 
знае шмат цікавых, хвалюючых старонак З 
слаўнае гісторыі Чырвонае арміі, 

Найбольш удалай, мастацкай, зьмяс- 
тоўнай і суцэльнай, бязумоўна, трэба лі- 
чыць кніжку вядомага пролетарскага пісь- 
меньніка Фурманава. Яна цалком адпавядае 
вырашэньню задачы, якую паставіла сабе 
БДВ. У кніжцы Касьцерына пачатак па” 
псуты непатрэбным і даволі склізкім «жон. 
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гляваньнем“ словамі; БДВ можна было бес- 
хваробна ўводную частку яе скараціць. Ня 
Зусім удалым трэба лічыць выданьне кніж- 
кі Чудзінава. 

У заданьне БДВ ўваходзіла, па нашай 
думцы, азнаямленьне беларускага чытача 
З тыповымі эпізодамі гэроічнага зма- 
ганьня. Кніжка-ж Чудзінава, наадварот, дае. 
нам нятыповы выпадак, калі партызан, пад- 
даўшыся калупаньню ўнутры, ледзь ня 
Здрадзіў справе рэволюцыі. Можна было 
знайсьці што больш выразнага і тыповага. 
Некаторыя з дробных апавяданьняў (Скур- 
скага) мала ўражаюць з-за сваёй урывач- 
насьці, няскончанасьці. 

З перакладамі сэрыі БДВ ня зусім па- 
шэньціла. У той час, калі кніжка Фурма- 
нава перакладзена дасканала, калі ў кніж- 
«ках Москвіна, Кастрова перакладчыкі трап- 
на прыстасавалі некаторыя ўласьцівасьці 
Слуцкае гаворкі, чым, на нашу думку, упры- 
гожылі пераклад, дык пераклад Чудзінава. 
хварэе газэтна-канцэлярскай сухаватасьцю. 
і абмежаванасьцю ў выбары слоў, а пера- 
клад кніжкі Дзяменьцева і Скурскага проста. 
жахлівы. Апрача неахайнасьці ў мове, тут. 
знаходзім вельмі цікавае дапасаваньне сло- 
ва.,цягнік“: наст, ст. 25, 27 цягнік“ вызна- 
чае расейскае ,поезд“ на іншых-жа ,пара- 
воз“. На стар. 16 сустракаем паравоз." 
Урэшце чытач зьбіты з панталыку. Трэба 


ўсё-ж уважлівей адносіцца да падачы небе- 
ларускага тэксту. На стар. 39 чытаем: ,Мы 
вытрымалі баі і часам здорава лупілі во- 
рага, пакідаючы ў яго радох па некалькі 
сот забітых і параненых". 

Нешта ня прыходзілася чуць, каб забі- 
тыя заставаліся ў строю.“ Стыльрэдак- 
цыя павінна адказваць за такія ,экспэры- 
мэнты“. 

Усе кніжкі ілюстраваны, Некаторыя 
даволі ўдала, кніжкаФурманава- -вельні ўда- 
ла. Затое кніжцы Двяменьцева і Скурскага 
не павязло і тут: яе малюнкі--зьдзек і з 
аўтара, і з чытача, і з зьместу. Да- 
школьнік малюе лёпш і выразьней. Мас- 
так дайшоў нават да тэхнічнага вынаход- 
ніцтва: дрэзіна (ды'шчэ моторная) ў яго- 
проста века ад скрыні, пастаўленае нават 
бяз колаў на рэйкі. Зусім «дыван-самалёт. 

Што да тыражу, дык тут пэўнае думкі ня 
бачна: беззаганную кніжку Фурманава вы- 
далі ў б тысяч, менш вартыя--ў 10 тысяч. 

Корэктура абураючая. Шмат памылак, 


недагляду. 
Увогуле, нельга не сказаць, што сэрыя 


выйшла ўдалай, Можна пажадаць толькі, 
каб БДВ ня спынілася на маленькіх апавя- 
даньніцах, а пазнаёміла беларускага чы- 
тача з ,Разгромом“ Фадзеева, ,Чапаевым“ 
Фурманава, ,Железным потоком“ Сера- 
фімовіча і інш. 


Хв. Шынклер. 
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Над чым працуюць Белаппаўцы. 


9 Янка Ліманоўскі піша аповесьць пра 
колектывізацыю вёскі і рыхтуе зборнік 
апавяданьняў да дзесятае гадавіны вызва- 
ле-ьня Беларусі ад белапалякаў. Тэма 
апавяданьняў--змаганьне з белапалякамі. 

Ф Вышла з друку кніжка Рыгора Му- 
рашкі ,1905“--урывак з рохану ,Сын“. 
Увесь роман выходзіць з друку бліжэйшым. 
часам. 

9 Алесь Салагуб напісаў поэму «Да- 
лакопы“ з жыцьця Зах. Беларусі. Поэму 
аўтар мае друкаваць у Полымі“. 

9 Мік. Нікановіч друкуе асобным вы- 
даньнем аповесьць з жыцьця калгасу пад 
назвай ,Крушына і шчасьце". 

Ф Друкуецца ў БДЗВ зборнік вершаў 
З. Бандарынай. 

Ф Рыгор Кебец рыхтуе кнігу нарысаў 
і склаў умову з Белар. Дзярж. кіно-кіраў- 
ніцтвам на напісаньне лібрэто для сцэна- 
рыя ва тэму пра колектывізацыю. 

«е Міх. Гольдбэрг друкуе ў БДВ кнігу 
нарысаў «На рыштаваньнях“. 

6 У хуткім часе ў Менску склікаец- 
ца пленум праўленьня БелАПП“у. На пле, 
нуме стаяць наступныя пытаньні: 

1) Задачы пролетарскае літаратуры ў 
рэконструкцыйны пэрыод. 

2) Справаздача сэкратарыяту БелАПП'у. 
(Ліманоўскі). 

3) Творчы шлях пролетарскай літара- 
туры (Бэндэ). 

Садаклад пра лірыку (Аляхновіч). 

Садаклад пра нарысы (Кобец) 

4) Становішча і задачы марксыцкае кры- 
тыкі (Канакоцін). 
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5) Пра тэатр і кіно (Ліманоўскі, Алек-/ 
сандровіч). 

6) Організацыйныя пытаньні, і 

Апрача таго, на пленуме будуць пастаў- 4 
лены даклады пра паасобныя творы, і твор- 
часьць пролетарскіх пісьменьнікаў. 


ПРОЛЕТАРСКІЯ ПІСЬМЕНЬНІКІ СЯРОД. 
МАС. 


Працягваем зводку выступленьняў і лі. 
таратурных вечароў. 


МЕНСК , 


Ф Быў праведзены літаратурны вечар” 
для практыкавальных школ пры пэдфаку 
БДзУ. У вечары бралі ўдзел: М. Нікано: 
віч, С. Фамін, Ю. Таўбін, А. Салагуб 
І. Харык, Кульбак, Э. Каган. 

6 На хэмфаку БДзУ ладзілі літаратур- . 
ны вечар Л. Бэндэ, С. Баранаў, Ю. Таўбін 
П. Броўка, З. Астапенка, М. Нікановіч. 

Ф У клюбе Ільліча МББ-чыг. ладзілі ве- 
чар Барашка, Баранаў, Звонак, Фамін. 

Ф У АБВШ выступалі Ю. Таўбін і 
С. Шушкевіч. 

Ф У вячэрняй рабочай школе пры школе 
імя Чарвякова ладзілі вечар Іл. Барашка, 
Ю. Таўбін, В. Казлоўскі, І. Плаўнік. 

Ф На агульнаадукацыйных курсах вы- 
ступалі М. Лужанін, Ул. Хадыка, Т. Кля- 
шторны. 


БАБРУЙСК, 


9 У Бабруйск выяжджалі М. Нікановіч, 
М. Лужанін, М. Аляхновіч, Ю. Таўбін, 
М. Мысьлінскі. Былі наладжаны выступлень- 
ні для рабочых швейнае фабрыкі, членаў 
профсаюзаў і вучняў сямігодак, ] 


3. 


ХРОНІКА  ваназннснанюенацсннаенаслвнагваепнананг еўна часа зза газавае 


АСІПАВІЧЫ 


Ф У Асіпавічы выяжджалі М. Нікановіч, 
П. Броўка, С. Шушкевіч, Юдэльсон, Б. Мі- 
куліч. 

Быў наладжаны літаратурны вечар. 


МАРЧНА-ГОРКА. 


Ф Выяжджалі і наладзілі выступленьне 
С. Фамін, А. Салагуб. 


У ІНШЫХ АБ'ЯДНАНЬНЯХ. 


Ф Пятро Глебка ўкладае трэці зборнік 
вершаў пад' назвай ,Трылёгія жыцьця”, 
У зборнік уваходзяць тры нізкі вершаў-- 
«Матчыны казкі", ,Краса маладосьці“ і 
»Песьні адцьвітаньня". 

Ф Кузьма Чорны выяжджаў на Нова- 
Беліцкую запалкавую фабрыку (Гомель 
шчына) для збору матар'ялаў да новага 
свайго твору. 


Ф Лук. Калюга напісаў новую апо- 
весьць «Нядоля Заблоцкіх". 


Ф Максім Лужанін друкуе ў БДВ кніж- 
ку нарысаў--.Калгасная Беларусь“--вынік: 
працы па колектывізацыі на Мазыршчыне. 

Ён-жа рыхтуе да друку дзіцячую кніжку 
ў вершах. 

6 Зьм. Бядуля піша аповесьць ,Мя- 
стэчка“ і грацуе над шэрагам апавядань- 
няў. Ён-ка пачаў працу над П-й часткаю 
аповесьці Язэп Крушынскі“. Яго аповесьць 
»Салавей“ вышла з друку Ў сэрыі ,Ма- 
стацкае слова--масам“. Друкуецца трэцім. 
выданьнем яго кніжка ,На зачарованых 
гонях“. У сэрыі «Мастацкае слова- масам“ 
друкуюцца дзьве кніжкі яго апавяданьняў. 

9 Выходзіць з друку аповесьць яўрэй- 
скага пісьменьніка Шолом Алейхэма , Хлоп- 
чык Мотка“ у перакладзе Бядулі. 

Ф Дзяржвыдавецтва РСФСР выдае на 
расійскай мове аповесьць З. Бядулі Язэп 
Крушынскі“, 


таратурны выезд у Барысаў. У Барысаве бы- 
Лі наладжаны выступленьні ў клюбе хэмі- 
г каў для рабочых заводу «Чырвоная Бярэ- 
[ зіна“ і ,Пролётарская перамога", у Бел- 
““пэдтэхнікуме і школах. Выступалі Крапіва, 
“Глебка, Дарожны, Кляшторны, Лужанін. 


Ф Згуртаваньне «Узвышша зрабіла лі- 


УКРАІНСКАЯ КУЛЬТУРНАЯ ХРОНІКА. 


Ф Выдавецтва Маса“ падрыхтавала і 
здало ў друк »Антолёгію ўкраінскае поэзіі“, 
якая ахапляе ўкраінскую поззію ад часоў 
Ів. Катлярэўскага да нашых дзён. 

Антолёгія складаецца з З-х томаў. Пер- 
шы том неўзабаве выйдзе. 

Рэдагуюць антолёгію В. Атаманюк, 
Е. Плужнык і Ф. Якубовськый, 

Ф З І-га лютага г. г. у Харкаве пачаў 
выходзіць новы ілюстраваны штомесячнік 
«Західня Украіна“ (орган суполкі рэволю- 
цыйных пісьменьнікаў ,Західня Украіна”). 

Ф Антоненко-Давыдовіч скончыў пер- 
шы том роману ,Січ--мати“. Урыўкі з гэ- 
тага роману надрукованы ў часопісі , Жит- 
тя й Революція“. 

Ён-ка піша роман для моладзі--,За 
втраченою волею“. 

9 Іван Ле напісаў ,Розділ другій“--апо- 
весьць пра соцыялістычнае змаганьне і 
сучасныя тэмпы будаўніцтва. 

Ён-ка здаў да друку гісторычную апо- 
весьць »Налівайко“ і кніжку апавяданьняў, 
«Килими“. 

Склярэнка здаў у Д. В. У. аповесьць 
«Матрос Ісай“ а ў .Кнігаспілку“- зборнік. 
“Вітер з гір“. З 

Ф Дм. Тась здаў у Выд-ва Маса“ дру- 
гую кніжку сваіх апавяданьняў пад назваю 
Сад“, падрыхтаваў да друку зборнік вер- 
шаў «Чорний парус“. 

Ф Выходзіць з друку ў ДВУ другая 
кніжка вершаў М. Шэрэмэта ,Бодьорість". 

Ф Роман пра клясавую барацьбу на 
вёсцы напісаў і здаў у ДВУ С. Жыгалка, 
Роман мае назву »Ліповій цвіт“. 

Ф М. Майській зараз працуе над сцэ- 
нарыямі і канчае сцэнары Сталь“. Адна- 
часна піша вялікую аповесьць. 

Ф Вышла з друку аповесьць В. Кузь- 
міча ,Крила“. 

Ф Зышла з друку кніжка апавяданьняў. 
П. Нечея ,Голос з провінціі“. 

Ф Вышла з друку аповесьць Г. Яко- 
венко »Тры елементы“, 


РСФСР 
РАПП 


Ф Асноўныя пісьменьніцкія кадры 
МАПП бяруць асабовае літаратурнае шэф» 
ства над маладымі пісьменьнікамі з гурт- 
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аташадсааназасасльц аролацс анансаваны ХРОНІКА 


коў і акруговых асоцыяцый. 46 пачыналь- 
нікаў-пісьменьнікаў ужо прымацаваны да 
паасобных пісьменьнікаў. 


Ф Адбылася конфэрэнцыя пролетарскіх 
пісьменьнікаў Зах. вобласьці ў Смаленску. 
Койфэрэнцыя абрала новае праўленьне ў 
складзе Авэрбаха, Ісакоўскага, Ільянкова 
і інш, 


уПЕРЕВАЛ“ 
Ф .Перевал“ здае ў друкдэклярацыйны 


зборнік, прысьвечаны пытаньням мастац- 
кае пляцформы таварыства. 


Ф Паступілі ў ,Перевал“--С. Маркаў, 
М. Палякова. 


Н. Багаслоўскі, 


ЗСФСР 
АРМЕНІЯ 

Ф Утворана фэдэрацыя пісьменьнікаў 
Арменіі. Туды ўваходзіць АПП, Саюз пра” 
цоўных п'сьменьнікаў (папутнікаў) і іншыя: 
пісьменьнікі, якія стаяць на савецкай пляц” 
форме. 

Ф Вышаў новы роман Алазана »У да” 
розе“, 

Ф Аз. Вінтуні падрыхтаваў да друку 
зборнік вершаў. 
ГРУЗІЯ 

Ф Вышла кніга вершаў Іоні Вакелі. 

Ф Вышаў з друку роман Д. Кастадзё 
»Кедрыё. 

Ф К. Каладзе выдаў у выд-ве Шторм” 
новую кнігу вершаў. 


ІС Се» С ана» УС знаў» 
БЕЛДЗЯРЖВЫДАВЕЦТВА 


ЧЫРВОНАЯ 1: 
на БЕЛАРУСЬ 


ШстРаВАВАЯ  ДВУХТБІДВЕВАЯ ЧАСОЛІСЬ Адказны рэдактар МІХАСЬ ЧАРОТ 


Адрас рэдакцыі: Менск, Савецкая, 79 


ЧЫрЕОНАЯ ДУ высьвятляе ў мастацкім слове і ба- 

” гатай ілюстрацыі рост і разьвіцьцё 

соцыялістычнага будаўніцтва БССР і ўсяго Савец- 
кага Саюзу, рэконструкцыю народнае гаспадаркі, 
посьпехі індустрыялізацыі і колектывізацыі сельскай 
гаспадаркі, шляхі культурнае рэволюцыі. 


ЧІРОНЯ “знаёміць чытача з рэволюцыйнымі 

» ЗЕЛІрУ(Ю падзеямі ўсяго сьвету, а таксама і 

з важнейшымі зьявішчамі сусьветнай экономікі і 
культуры. 


ЫрООНЙ “зьмяшчае: апавяданьні, вершы, на- 

” 4 БЕЛДрУУ рысы, падарожжы, фэльетоны, арты- 
кулы з політычнага, экономічнага, культурнага 1 ма- 
стацкага жыцьця, мастацкія навінкі, ілюстрацыі, рэ- 
продукцыі карцін выдатнейшых мастакоў, а таксама 
гуморэскі, пародыі, старонкі сатыры і гумару з ад- 
паведнымі шаржамі і карыкатурамі. 


ЧЫРАЯ БЕЛА затесеы 
» мастацтва як савецкага, так і су- 
сьветнага, найбольш буйныя зьявішчы літаратуры, 

тэатру і 


кёў 
АДПІСКУ ПРЫМАЮЦЬ: 


Бюро падпіскі БДВ (Менск, Ленінская, 
19), Цэнтральная кнігарня БДВ, усе 


На І год. .З руб. - акруговыя аддзяленьні БДВ, кнігарні 
На паўгода, 1 руб 50 кап. ЦРК, кіёскі контрагенцтва друку, Бе- 
н: ларускае газэтнае бюро, усе пашто- 
аЗ мес. . -- 75 кап. выя аддзяленьні, усе лістаносцы як 
у гарадох, так і ў вёсках, і асобы, 

Цна псобнага нумару 15 КО, якія маюць пасьведчаньні, 


Часопісь ЧЫРВОНАЯ БЕЛАРУСЬ" прадаецца ўва ўсіх 

кнігарнях БДВ, ЦРК, кіёсках контрагенцтва друку і выдав. 

Правда“, чыгуначных кіёсках, паштовых кіёсках і ўсіх га- 
зэтаносцаў ува ўсіх гарадох і мястэчках БССР. 


СКЛАД ВЫДАНЬНЯ 
МЕНСК, 


КОМСАМОЛЬСКАЯ, 5 
«ЧЫРВОНАЯ ЗЬМЕНА" 


